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Tasya MEIERHOLD / Elena G. KORDIKOVA / was born on June, 22, in Krasnodar in the highly educated and intelligent family, in which everybody, from the maternal lineage, loved music, literature, theatre, science and fine arts. She has masterfully poetic pen and mastery of impersonation. She always loved poetry - wrote verses in early childhood, adolescence, improving and developing herself and the life

I. The Nobel Prize for literature’ development: 

Mathematical GeoCosmos Astronomy Nomination
The New (MAYA) UNIFIED SCIENTIFIC
SPECTRUM MOON & SUN CALENDAR 

7 days a week and 28 days a month, 13 months a year 

JUNE, 1st month - LILO 

after Stuttgart.DE Moon/Sun Eclipse, since June, 22, 2001 = JUNE, 1, 2013 
              Вс/S  Пн/M  Вт/T  Ср/W  Чт/T  Пт/F  Сб/S

              1=22     2        3         4        5        6        7

                 8        9       10       11      12      13      14

                15      16      17       18      19      20      21

                22      23      24       25      26      27      28

II. The Nobel Prize for literature’ development: Poetry 

Как красива! Сердце так и бьётся! - Quanto e bella 1
Ария Неморино, написанная на музыку Г. Доницетти
Как красива! Сердце плачет.
Я всё смотрюсь в неё, и глаз не оторва-ать.
Но ничто душе моей не скажет,
Не всколышет чувства покрова. 
 

Всё читает, учит, изучает.
Я, по-прежнему, такой как был дурак.  
И совсем не замечает.
Как могу жить дальше я?!
 
Совершенна! Так красива!
Та-ак!
Так красива! Сердце плачет. 
В неё смотрюсь, влюбляясь всё сильней.
Что мне делать? Кто подскажет?
И мне от чувств своих никак не устоять.
Что мне делать? Кто подскажет?
Мне от чувств не устоять.
Что мне делать? Кто подскажет?
Мне от чувств не устоять.
Невозможно устоять.
Что мне делать? Кто подскажет?
И мне от чувств своих никак не устоять.
Так красива! Словно свет у розы! - Quanto e bella 2
Ария Неморино, написанная на музыку Г. Доницетти

Так красива!
Словно свет у розы!
Весь лучится сквозь её чело,
Восхищая красотою грёзы,
Месяц звёздный радуя теплом
 

Чувства, что вовек не позабуду.
Жизнь спешит, куда, не знаю я,
Расцветая с нежностью повсюду,
Мир земной природою пленя.
...
Совершенно! Жизнь прелестна!
Так красиво! Всё в душе цветёт!
О любви моей слагая песни,
В такт дыханью с чувствами живёт.

Как красива! Сердце так и бьётся! - Quanto e bella 3
Ария Неморино, написанная на музыку Г. Доницетти
Как красива! Сердце так и бьётся!
 И душа торопится взлететь,
 Чтоб с небес увидеть чудо-остров,
 Где звенит волнующая медь,
 Где звенит волнующая медь.
8.09.2012. Krasnodar

G. Donizetti. Das Liebesgetränk. Musical theatre "Premiere"
Heavens, please take me now

To hear my sighs like they were hers,
To hear her sighings and see her cross!
Heavens, please take me. Take me sky:
All that I wanted is now mine!
8.09.2012. Krasnodar

G. Donizetti. Das Liebesgetränk. Musical theatre "Premiere"
Тайна, слезой сбежавшая - Una furtiva lagrima
One Tear That Falls So Furtively
I.
1. С тайной   с л е з а   пролилася [скатилася]
С лика, любимей что нет,
Словно вся жизнь надломилася,
Счастию глядя вослед.
Боле желать что осталося,
Зная, как любят меня...
Жизнь 'обласкала' до крайности.
Небо! Полюбит ль она?!
[Небо! Он любит себя...]
[Небо! Кто любит меня?!]
 

Любит! Да, любит! Я вижу... Я вижу...
Любит! Да, любит! ...себя...
 

2. Слышать любимой дыхание
Сердца, что в такте с моим 
Бьётся с желанием пламенным, 
Что устоять нет уж сил...
 

I palpiti, i palpiti sentir 
Снять трепетную дрожь в моей груди
С волнением не справиться любви!
Смешать Её [Его] дыхание с моим!
 

Cielo, si puo morir di piu
О, Небо! Умереть я хочу, не прошу  ничего-о, ничего-о.
О, Небо! Не прошу, не прошу умереть,     ничего-о, не прошу-у
       Я могу умереть... Да, умереть... от любви...
8.09.2012. Krasnodar

G. Donizetti. Das Liebesgetränk. Musical theatre "Premiere"
Тайна, слезой сбежавшая - Una furtiva lagrima
One Tear That Falls So Furtively

II.

1. С тайной   с л е з а   сбежавшая
С лика, любимей что нет,
Жизнь опостылела, ставшая 
Счастью глядеться вослед...
Боле желать что осталося,
Зная, как любят меня...
[Жизнь 'обласкала' до крайности.
Небо! Он любит себя...]
 

Любит! Да, любит! Я вижу... Я вижу...
Любит! Да, любит! ...себя...
 

2. Слышать любимой дыхание
Сердца, что в такте с моим 
Бьётся с желанием пламенным, -
Нет устоять боле сил,
 

I palpiti, i palpiti sentir
Снять трепетную дрожь в моей груди!
Чтоб справиться с волнением любви!
Смешать Её дыхание с моим!
 

Cielo, si puo morir di piu
О, Небо! Умереть я хочу, не прошу  ничего-о, ничего-о.
О, Небо! Не прошу, не прошу умереть,     ничего-о, не прошу-у
       Я могу умереть... Да, умереть... в любви...
 Я никого не люблю!
8.09.2012. Krasnodar

G. Donizetti. Das Liebesgetränk. Musical theatre "Premiere"
Мерцают звёзды, свет трепещет 
Мерцают звёзды, свет трепещет,
Неся в себе земную дрожь
И салютует вновь о вечном -
О чувствах, что слагают мощь,
 

Животворящий дух державный,
Волнуя от смущенья кровь,
В которой сила есть от яви,
Несущей сквозь миры любовь.
8.09.2012. Krasnodar

G. Donizetti. Das Liebesgetränk. Musical theatre "Premiere"
Лишь на мгновение услышать биенье сердца Твоего
Ария Неморино
Лишь на мгновение услышать 
Биенье сердца Твоего,
С моим что нежным вздохом дышит
И поднимает высоко
 

По-над полями и лесами
Над тихой мирной стороной.
Люблю Тебя! И вновь мечтаю.
О, Небо! Сжалься на до мной!
 
8.09.2012. Krasnodar

G. Donizetti. Das Liebesgetränk. Musical theatre "Premiere"
Позволь мне, Небо, насладиться
"Позволь мне, Небо, насладиться
Твоей утробною красой, -
Забыть, прокляв, и вновь влюбиться
В твой гадкий мир, такой земной,
 

Что Спасу восклицать нет мочи -
Любовь раздавлена моя,
Желанья жить в земле порочной
Ты не увидишь у меня.
 

Возьми же, купол мой небесный,
Что пожелаешь - день иль ночь.
Блистает солнце - звёздам тесно...
Кто может, коль не Ты, помочь
 

Мне в этой жизни бездыханной?
Не неустроенность претит,
А беззаветность окаянных,
Что в грязь втоптали робкий стих..."
 
8.09.2012. Krasnodar

G. Donizetti. Das Liebesgetränk. Musical theatre "Premiere"
Бессильно шар качу сквозь строфы
Бессильно шар качу сквозь строфы,
Запечатлеть пытаясь миг,
В котором отраженье вздоха
Несёт велеречивый стих,
 

Желая с парусами слиться,
Познать бегущую волну,
Любить, влюбляться и стремиться,
Вновь обогнать свою судьбу.
 
8.09.2012. Krasnodar

G. Donizetti. Das Liebesgetränk. Musical theatre "Premiere"
О, Небо! Ты - бездонный край!
Ария Неморино
О, Небо! Ты - бездонный край!
К тебе в молитвах обращаюсь.
Услышь меня! И мне отдай
Любимую! Один я маюсь
 

Среди холмов, речных долин,
Желая Чувствами с ней слиться,
Услышать аромат маслин
И в нежных кружевах зарыться.
 

Так подними меня к себе!
Позволь побыть в твоих чертогах,
На тридесятой высоте,
Живёт где счастье с недотрогой.
8.09.2012. Krasnodar

G. Donizetti. Das Liebesgetränk. Musical theatre "Premiere"
Взгляд устремлён с мольбою в небо
Ария Неморино

Взгляд устремлён с мольбою в небо:
"Всё рушится! Моя мечта...
Не воссияет боле светом...
Погибнет раз и навсегда...
 

И ничего потом не будет.
Как можно жить, познав лишь грусть?"
Отрублен нерв любви у судеб,
Оставив без ответов Русь...
 

Любить ли в этой жизни грешной,
Не изменяя ничему?
Иль не любить и жить так вечно,
Внимая горю по уму?.. 
 
8.09.2012. Krasnodar

G. Donizetti. Das Liebesgetränk. Musical theatre "Premiere"
Крыло, как парус занавески
Крыло, как парус занавески,
Свой совершает мерный взлёт,
И движется с дыханьем ветра,
Но вот отрыв и ... Жизнь! Полёт!
 

Движение, Свобода мыслей!
И творчество фатой парит
Над пошлой суетой тех истин,
С которыми душа болит.
 
8.09.2012. Krasnodar

G. Donizetti. Das Liebesgetränk. Musical theatre "Premiere"
Мы, глядя в пол, взываем к небу
Критика-впечатление

Мы, глядя в пол, взываем к небу,
Не в драматизме чувств живём, -
Комизмы видим лишь в поэте,
Что пожелал прославить дом.
 
8.09.2012. Krasnodar

G. Donizetti. Das Liebesgetränk. Musical theatre "Premiere"
Взгляд устремлён с мольбою в небо
...
Взгляд устремлён с мольбою в небо -
Никто не верит!
НИ-ЧЕ-МУ!
Смеются над мечтой поэта
О девушке не по уму,
 

Что разбудить сумела чувства,
Поднять от грешной суеты
И жизни, что была беспутной,
И осветить смогла кресты
 

Любовью искренней и нежной,
Способной мир перевернуть.
О, Небо! Мне пошли надежду!
Хочу я верить вновь всему!
 
 8.09.2012. Krasnodar

G. Donizetti. Das Liebesgetränk. Musical theatre "Premiere"
Мигает чувствами фонарик
Мигает чувствами фонарик,
Лучистый, на его главе,
Чтобы в кромешной тьме очкарик
Увидел свет в своей звезде,
А не насмешки и уколы,
Шутить над бедностью грешно.
"Сломалась цепь?" - Её оковы!
Зато осталось колесо!
 8.09.2012. Krasnodar

G. Donizetti. Das Liebesgetränk. Musical theatre "Premiere"
"Я будут холоден! Я - лёд!"
"Я будут холоден! Я - лёд!
Как с ней вести себя? Не знаю.
Читает, пишет, кто поймёт
О чём её душа мечтает...
 

Быть может, где-то в уголке,
Любови ощущая пламень,
Она изменится ко мне
И озаренье чувств настанет.
 
8.09.2012. Krasnodar

G. Donizetti. Das Liebesgetränk. Musical theatre "Premiere"
Немой, но чувства через край
К образу Неморино

"Адина, пустотой кокетки, 
Жестосердечностью саднит:
Не замечает чувств поэта,
Когда поёт поливинил,
 

Рыдая о Любви как в сказке,
На тридесятой высоте,
Принцессы, принца, жизни ясной -
Где нет границ моей мечте..."
 8.09.2012. Krasnodar

G. Donizetti. Das Liebesgetränk. Musical theatre "Premiere"
"Она уходит!" Не каприз?!
Накал страстей и динамизм.
"Она уходит!". Не каприз,
А катастрофа для него.
"Не замечает ничего! 
 

Любови преданной и нежной,
Что полнится одной надеждой
И пробивается сквозь кручи.
Адина! Я ведь самый лучший!
 

Постой! Не стоит торопиться!
Кто приказал ему жениться?!
Я отменяю сей приказ.
Адина! Я люблю лишь Вас!"
 
8.09.2012. Krasnodar

G. Donizetti. Das Liebesgetränk. Musical theatre "Premiere"
Его не понимают дети, когда он прозой говорит
Его не понимают дети,
Когда он прозой говорит,
Зато когда поёт - мир светит
И месяц с звёздами горит
 

Огнём любви нерукотворной,
Что спорит с вечностью давно,
Слезой скупою, непритворной  
Слагая эликсир-вино.
 
8.09.2012. Krasnodar

G. Donizetti. Das Liebesgetränk. Musical theatre "Premiere"
Переживает мир бездушный
"Он - не фигляр, не финтифлюшка,
Быть может, внешне простачок," -
Переживает мир бездушный:
"Но он совсем не дурачок!
 

И чувства в нём любовью хлещут
И с красотой льют через край,
А сердце бьётся и трепещет!
Адина! Он влюблён!"
"Отстань!"
 8.09.2012. Krasnodar

G. Donizetti. Das Liebesgetränk. Musical theatre "Premiere"
Лиричность сцен поднять! Их много!
Критика-впечатление
Лиричность сцен поднять! Их много!
Дуэты трогают до слёз,
Когда контакт есть у героев
И в каждом звуке - море роз.
У Доницетти, Неморино,
Белькоро, хора и Адины.
"Такое действо! Всё так лично!"
Массовка ярко, энергично
Переживает, каждый взгляд:
"Такое действо! Всё так лично!"
Как можно пропустить хоть такт
 

В такой истории несельской,
Живут где все одним двором,
На фоне свадьбы блиц-армейской,
Когда влюблённость есть любовь?!
 
8.09.2012. Krasnodar

G. Donizetti. Das Liebesgetränk. Musical theatre "Premiere"
В массовке яркой каждый личность! Ууу!
В массовке яркой каждый личность,
Неповторим характер, жест,
И в быстроте живёт тактичность!
"Немой, но в нём кричит протест!" -
 

"Ведь спорить с властию чревато.
Сержант в селе, - как генерал,
И в подчинении солдаты.
Пришёл, мечту чуть не отнял".
 
8.09.2012. Krasnodar

G. Donizetti. Das Liebesgetränk. Musical theatre "Premiere"
Мужчины серые в массовке
Мужчины серые в массовке.
Не в первых сценах, а в других:
Ведь сельский быт тяжёлый, ломкий,
Жене дал в глаз - любовь молчит.
 

Романтика - она в героях!
В сраженьях, в шашках наголо,
Не в шуточных, но и без крови, -
Когда для громких чувств светло!
 
8.09.2012. Krasnodar

G. Donizetti. Das Liebesgetränk. Musical theatre "Premiere"
Комизм припишем к динамизму
Комизм припишем к динамизму.
Здесь - драма! Драма ярких чувств!
Непонимание артиста
Любви сословной, мира муз,
 

Живущего средь строф Софокла,
Гомеровой идя тропой,
Чтоб занесённый меч Домоклов
Отвесть, поверив в ум земной,
 

Где место есть искусству, театру -
Глоткам кристального питья,
Что очищают мир наш гадкий,
Напитком чистых чувств искрясь.
 

8.09.2012. Krasnodar

G. Donizetti. Das Liebesgetränk. Musical theatre "Premiere"
Дулькамаро-Казаряно!
Эпиграмма (речитативом быстро)
Дулькамаро-Казаряно!
Дулькамаро-Казаряно!
Как теперь их различать?
По усам или по шрамам,
По басам или по драмам,
Чтоб в Прелюдах узнавать? 
 

Дулькамаро-Казаряно!
Казаряно-Меликяно!
Как теперь их различать?
По усам или по шрамам,
По басам или по драмам,
Чтоб могилы узнавать,
[Помогильно продавать].
 

Дулькамаро-Казаряно...
Дулькамаро-Меликяно...
8.09.2012. Krasnodar

G. Donizetti. Das Liebesgetränk. Musical theatre "Premiere"
Дорогой мой эликсир!
Ария Неморино
Дорогой мой эликсир!
Как хочу я быть любим!
Добродетелью наполнен,
Тёплой радостью исполнен,
Силой, ловкостью и властью,
Чтоб познать с тобою страсть всю,
Утонуть в любви желанной,
Раствориться в счастье явном.
 

Вот один глоток, другой,
Эликсир волшебный мой!
Счастье, сладость прибывают,
И любови обжигает
Пламя несравненных чувств.
...Эликсир наводит грусть
От несбыточных желаний
Красоты, что не увянет...
8.09.2012. Krasnodar

G. Donizetti. Das Liebesgetränk. Musical theatre "Premiere"
Мне нравится эта аллея
Мне нравится эта аллея,
Где стройно стоят тополя
И, мысли о милых лелея,
Качают главами, любя
 

Свет белый, где солнышко светит,
Дарует корням их тепло,
Мечтая о ласковом лете,
В котором с любовью б везло.
 

28.10.2012. Krasnodar 
Slavian cemetery
И пассадобль двойной артисток
Танец кастаньет  
И пассадобль двойной в вступленьи!..
Злачённых масок притяженье,
Борьба и схватка не на шутку,
Бой ни на час, ни на полсутки,
А на глагол; "быть" иль "не быть",
Чтоб знать по жизни с кем здесь плыть,
Коль энергетика чумная
У верхотуры мыслей края.
 

Ей дать решительный отпор,
Законам "Поддержать воров" -
Чинуш от правых и от левых,
Царит где глупость без пределов
Для тех, кто пассадобль танцует
И на паркете путь рисует: 
Борьбу и схватки ни на шутку,
Где жизнь, ценою в полминутки,
 

Горит и зажигает небо
Сияньем Южным, Солнцем Феба,
Где жизнь такая лепота,
Коль фейерверк летит сюда,
В сусальном злате застывая.
И жизнь совсем уже иная:
В Космическом сиянье фантов,
Где нет границы у таланта.
 

Вновь пассадобль двойной артистов 
Гарцует мыслью "Бистро! Быстро!"

[1] Пасодобль (исп. Pasodoble - “двойной шаг”) - испанский танец, имитирующий корриду, в довольно живом темпе; имеет музыкальный размер 3/4; Первое название танца - “один испанский шаг” (“Spanish One Step”), поскольку шаги делаются на каждый счёт; был популярен в Европе в 50-е гг. XX в., имитирующий корриду. Doubler passe (фр.) - двойной проход, поэтому правильнее писать "пассадобль" [ЕК].
СС: Пассакалья (итал. passacaglia, франц. passacaille, испан. pasacalle, от испан. pasar - проходить и calle - улица) - первоначально испан. песня с сопровождением гитары, позднее (кон. 16 в.) танец.
 
28.10.2012. Krasnodar
J. Strauss. Operetta "Night in Venice”. Musical theatre “Premiere”
Где сердце зовёт в свой чарующий рай
И. Штраус
Пусть огненным пламенем красок столиких
Взлетает жемчужина вин сердоликих
В Долине Красавиц, где плещет Дунай,
Где сердце зовёт в свой чарующий рай –
В мир сказочный, весь в эйфории чудес,
Что дух поднимает до самых небес,
Смотрясь через кристаллов призмы
И смыслом наполняя жизни.
 
28.10.2012. Krasnodar

J. Strauss. Operetta "Night in Venice”. Musical theatre “Premiere”
В мир волшебства, в мир сказок зрелых!
Сквозь призму изумрудов спелых -
В мир волшебства, в мир сказок белых,
Цветёт где жизнь в шампанских брызгах,
Искрясь в Дунайских волнах быстрых!
Туда! Живёт где Оперетта,  
Где дом добра, любви и света.
 
28.10.2012. Krasnodar

J. Strauss. Operetta "Night in Venice”. Musical theatre “Premiere”
Тонкий шёлк в сюжетах разных
Тонкий шёлк в сюжетах разных
В веерах проник на праздник,
Усладить чтоб лик прохладой,
Удивить всех ароматом
 

В экзотическом пейзаже,
О красе какого скажут:
"Что за диво! Марсиане!
Нет такой в Европе ткани

Ни у дам, ни у премьеров,
На главах чей веер верно
Колыхается в такт танцу,
Украшая праздник глянцем.
 
28.10.2012. Krasnodar

J. Strauss. Operetta "Night in Venice”. Musical theatre “Premiere”
В шкатулке этой моя вера

В шкатулке этой [1] моя вера.
Я с ней жила все восемь лет,
Чтобы не видеть жизни серой,
Забыться от грузила бед,
 

Познать вершины гор бездонных
В озёрах синих, карих глаз,
В балетах, опереттах вольных,
Чей очаровывавший Спас
 

Нес духу моему усладу -
Подъём и вдохновенье сил
На гребнях музыкальных ладов,
Где он, творимый, сам творил,
 

Не озираясь на мирское -
А что в нём делать? Щи хлебать? -
И рисовал, на пальцах стоя,
Что невозможно осознать. 
 

[1] "Великая Магия" Театр [им. Евг.Вахтангова].
24.11.2012. Yablonovskiy Village

Всепоглощающая нежность и трепет девичьей любви

Всепоглощающая нежность
И трепет девичьей любви
Подобны морю, чья безбрежность
Слагает океан любви,
 

Готовый выплеснуть в пространство
Неведомый природой дух,
Чьё побеждающее царство
Освободит от рабства мук
 

Страну, родней какой не сыщешь -
Её красоты столь сильны,
Что с величавости не взыщешь
Великость большую любви.
 

24.11.2012. Krasnodar
A. Khachaturyan. Ballet "Spartak". Musical theatre "Premiere"
В поддержках сила и опора
В поддержках сила и опора,
Надёжность огрубевших рук
И хватка дикого тапёра,
Что цепи рвал душевных мук,
Стремясь освободить свободу
От гладиаторских утех,
Чтоб не прислуживать народу,
А обличить сознанья грех,
 

Его паденье - вкусов, нравов,
Диктующих привычкам жизнь, -
Энергию направив в залы,
Пульсирует в которых мысль,
 

Что "хорошо" и что "всем плохо",
Несовместимо с бытиём,
Очистить чтоб мораль по крохам
И веру возродить с Крестом [1].
 

[1] Созвездие Южный Крест.

24.11.2012. Krasnodar
A. Khachaturyan. Ballet "Spartak". Musical theatre "Premiere"
 
Без шанса воскресенье

Ребёнка взял и улетел,
Купил, сломал теньгой,
Отпел,
Меня,
Без шанса воскресенья,
Плоть умертвив,
Дух, устремленья...

19.11.2012. Krasnodar

"А ля Кармен наоборот", или "Портрет лет, эдак, через шесть"
Кино-сценарий мыльной оперы
для мужчины-графомана, имеющего двухлетнего сына, тренинги и перспективу на мастер-классы
 

Была успешная карьера -
Герой-любимец, сан, премьеры,
Семья и ...Моцарты вокруг.
И вот они сомкнули круг,
 

Подставив, вниз спустили быстро,
"За пиджачок", в тюрьму артиста,
А там: ломать хребты - не строить,
Героев сказок - всех построить. 
 

Супруга сына забрала,
И с ним к другому жить ушла.
Сначала. Из твоей квартиры.
А после судьям заплатила
 

За сына, за развод, за дом.
Тебе - инсульт, сама ж втроём
В твоём же доме стала жить,
Тебя - в больницу, чтоб смирить
 

Могли совсем твой ум и волю,
А ей, чтоб всё прибрать на воле -
Что заработал сам по грантам, -
Патенты, новшества, - талантом.
 

Всё на себя переписав,
Тебя до нитки обобрав, 
С ребёнком запрещая встречи
И делая калекой вечным.
 

Имеет смысл искать встреч с сыном,
С тем, что не стал, увы, мужчиной,
Когда болезни дух ломали,
А все другие истязали
 

Лет, эдак, через шесть,
Когда от чувств осталась взвесь
И крыши нет над головой
И ты совсем уж не герой,
 

А лишь подобие Сальери -
Того, что моцарты приели
И в сказках злых щеглов играешь,
А мир людей весь презираешь
 

Лет, эдак, через шесть иль пять,
Когда позволил жизнь сломать?
А как всё начиналось дивно:
Успех, любовь, карьера...
Сына?
19.11.2012. Krasnodar

Любви, любви нет! Нет Любви!
Любви, любви нет! Нет Любви!
Нет настоящей и не жалкой...
19.11.2012. Krasnodar

 

Главенство разума над сердцем
Главенство разума над сердцем
Господствует, коль в духе есть
Мощь с силой, чтоб не надломиться,
А быстрой птицей улететь
 

Из плоти, вырваться из ада,
Оставив слёзный дождь в пути,
Чья долгожданная прохлада 
Способна сердце остудить,
 

Чтоб разум высшее призванье  
Обрёл легко, и в торжестве
Сиял и утруждал познанье,  
Суть постигая не в вине.
19.11.2012. Krasnodar

Победа над страданьем, болью
Победа воли над страданьем, 
Над болью, чувствам вопреки.
...
19.11.2012. Krasnodar

Как цепи рабства разорвать?
Как цепи рабства разорвать,
Чтоб снова человеком стать
Свободным, гордым и любимым,
Чьи идеалы не остынут,
 

А будут факелом гореть
И очаровывать успех?
Ключ подобрать к сердцам колоссов
И вожаком их быть - непросто.

24.11.2012. Krasnodar
A. Khachaturyan. Ballet "Spartak". Musical theatre "Premiere"
А поступь царственной гетеры
А поступь царственной гетеры,
Блестящей и коварной серны,
Чья яркость двери отворяет 
И артистизмом взор пленяет,
Способна мир перевернуть
И триумф на себя замкнуть.

24.11.2012. Krasnodar
A. Khachaturyan. Ballet "Spartak". Musical theatre "Premiere"
Юлой мелькают пачка, блёстки
Юлой мелькают пачка, блёстки!
Азарт! Напор! И пальцы остро
Хватают тонкий воздух счастья.
 

Как ураган, как вихрь из страсти
Кружится силуэт девицы,
И дух несётся гордой птицей,
 

Диагонально побеждая,
И чрез свою главу взлетая.
15.11.2012. Krasnodar
L. Minkus. Don Quichot. Musical theatre "Premiere"
 

"Мы! Мы!" - гарцуют кавалеры
"Мы! Мы!" - гарцуют кавалеры.
"Мы - победители премьеров
И воздыхатели их дам!
Мы - несравненный идеал,
 

Красавцы! мудрецы! таланты!
И наша смелость в аксельбантах
И в орденах. Все мы - герои!
И встретим здесь любовь, не скроя,
 

Что и другие чувства есть:
Отвага, совесть - наша честь,
Недюжий ум и красота.
Где Примадонна?! 
Ах, не та..."
 

"Мы!" - вновь гарцуют кавалеры.
"Мы - победители премьеров
И воздыхатели всех дам! 
Кумир в нас "Мы"!
Мы - идеал!
 

Мы генералы и гусары.
Победы марш, триумф, фанфары
Звучат в крови у нас всегда.
Где Примадонна?! Где Она?.."
15.11.2012. Krasnodar
L. Minkus. Don Quichot. Musical theatre "Premiere"
Тореро яркий, динамичный
Тореро яркий, динамичный!
Орлиный профиль органично
Вновь покоряет местных дам,
А плащ - быков, героев драм,
Что изменить способны жизни -
Вальс танцевать иль только твист в ней.
 
15.11.2012. Krasnodar
L. Minkus. Don Quichot. Musical theatre "Premiere"
Партнёрша хороша, только похудеть и полегчать - прибавится 1/16 скорости  
Я расскажу о гадком муже
Рассказ цыганки
СС: Испанка (цыганка) - это руки, плечи
 

"Я расскажу о гадком муже,
Из дома выгнал что меня,
На голод крайний, в злую стужу,
Чтоб, проскитавшись, умерла
 

Я от печали и мучений, 
Познав беду лихую, стыд,
Так и не вымолив прощенья
За все пороки и грехи,
 

В которых свет его оставил.
Да, я святая. В нём вина.
Коль мой на чаше вес поставить,
То ведь опустится она
 

От притяжения земного,
Которым ужас страх сковал.
Был дом. Теперь уж нету дома, 
С моим уходом замок пал
 

От скорби, от измен, волнений,
Предательства, что мутят кровь.
Я встану, встала! Прочь сомненья!
Придут пусть радость и любовь!
 

Закружат в вихре "Маскарадном",
Игрою новой увлекут,
Подарят новую усладу
И с нею горе перетрут."
15.11.2012. Krasnodar
L. Minkus. Don Quichot. Musical theatre "Premiere"
 

Старинный рыцарь Идеала

Старинный рыцарь Идеала!
Он ищет идеал Любви
Везде, во всём - в большом и малом,
Клянётся шпагой на крови
 

О верности своей Принцессе
И Королеве снов его.
Его таланты столько весят,
Что мельницам не хватит слов,
 

Перемолоть земли законы,
Понять самим, как им махать,
Чтоб изменить свои хоромы.
Боль изнутри не может ждать,
 

Когда старинный, добрый рыцарь
С копьём, в доспехах, на коне
Пообломает крылья птицам,
Что раздирают ум себе.
15.11.2012. Krasnodar
L. Minkus. Don Quichot. Musical theatre "Premiere"
Аж дрожь проходит по коленкам

Аж дрожь проходит по коленкам,
Когда ум, нечисть захватив,
Сам начинает на изнанку
Переворачивать весь мир,
 

Где ужасают душ устои,
Чей трупный запах так смердит,
Что невозможно жить без крови,
Без нежных чувств и без любви,
 

Без музыки - бальзама сердца.
Лишь Лира [1] может усмирить
И успокоить ум без сердца,
Пульсирует в котором жизнь.
 
[1] Волшебная Арфа.
15.11.2012. Krasnodar
L. Minkus. Don Quichot. Musical theatre "Premiere"
 

Игра - заигрыванье с миром
Игра - заигрыванье с миром,
Где ты - звезда и горделиво
Играешь деву роковую
Или весёлую, живую
 

Танцовщицу, судьбы принцессу,
Жар-птицу, лебедь, Китри, если
Тебя ревнуют или ты
Ревнуешь не свои мечты.
 

...И, увлекаясь красотою,
Сдаются. Все. Пленясь игрою
Кокетливой, с завесой тайны 
С лукавством и с искринкой манной,
 

Изюминкой "Ты - Идеал!"
Об этом просто он не знал.
 
15.11.2012. Krasnodar
L. Minkus. Don Quichot. Musical theatre "Premiere"
Герой Базéль
Герой Базéль - любимец женщин,
Красавец, музыкант. И вечно
Готов он славить чувства, тая,
От яркости любви без края,
 

Перебирая грусть прибоя
В гитаре с красною струною 
И прославляя идеал,
Тот, о котором мир не знал.
15.11.2012. Krasnodar
L. Minkus. Don Quichot. Musical theatre "Premiere"
Танец веерами красен

Все веера несут движенье
Потоков мощных притяженье,
Когда воздушною волной
Влечёт Вас в пропасть за собой

И кружит в яркой пляске Ци,
Где властен вихрь, его гонцы,
Что всем движеньем управляют,
Фронт опахала расширяя,
 

И украшают танец тонкий,
Сосной или сандалом ломким,
Сигнализируя о чувствах
Широким веером иль узким.
28.10.2012. Krasnodar

J. Strauss. Operetta "Night in Venice”. Musical theatre “Premiere”
Н.М. (эНэМ)
Увы, опять не тот пилот.
Увы, нет сил с ним на полёт.
Увы, задержка в раскрыванье.
Увы. Проблем нет в опознанье...
 

29.10.2012. Yablonovskiy Village
 
Придумаю другую сказку, где Принц другой 
1. Придумаю другую сказку,
Где Принц другой,
Дворец где в красках
Из тёплых праздничных цветов,
Где карнавал царит. Кругом -
 

2. Веселье, музыка и смех,
Где нет предела для утех -
Для хороводов, игр и танцев,
Для игр азартных и романсов,
Вино где, фрукты подают,
Где яства изумляют дух,
 

3. Где чудеса вершат мир быстро,
Аттракционы где артистов,
Шарады, фанты и где шутки,
Где розыгрыши в полминутки 
Способны жизнь перевернуть:
Мир подарить иль чуть встряхнуть,
 

4. Вернуть все юности желанья:
Хочу на Карнавал! в Милан я!
Где нет сердец жестоких боле!
Хочу на Карнавал! На волю!
Где дух мой может распрямиться,
В бескрайний купол неба взвиться,
 

5. Делясь с душой о самом главном -
Что движет жизнями на равных
И наполняет выдох смыслом
И вдохновением речистым
В желаньях праздничного дня,
Куда стремится жизнь моя.
 

6. Я нарисую эту сказку,
Где Принц, Дворец, мои где краски
Слагают тонкий мир мечты,
Где всё живёт для красоты,
Для музы яркой, неленивой
И для любви, одной, счастливой.
 

28.10.2012. Krasnodar / Yablonovskiy Village
Веер солнца с искрящимся диском 
 

Веер солнца с искрящимся диском -
Веер оги. Он создан артистом:
Тройка рёбер для блиц-раскрыванья,
Лёгкость воздуха. Веер признанья

Музой, что тороплива с любовью,
Власти, той, что с наследственной кровью,
Положеньем в системе богатства.
Веер гениев солнечных братств всех.
28.10.2012. Krasnodar

J. Strauss. Operetta "Night in Venice”. Musical theatre “Premiere”
Актриса с веером сидела

Рассеив мастерски вниманье,
От дела босса отвлекая,
Актриса с веером сидела
И в тонких пальчиках вертела

Оружье самураев крёстных,
И на ребро вставала грозно, 
Чтоб пристыдить неджентльмена
И уязвить хлопком умело
Того, кто отравил ей жизнь

И приказал ей падать вниз.

28.10.2012. Krasnodar

J. Strauss. Operetta "Night in Venice”. Musical theatre “Premiere”
Уйти в никуда
Уйти в никуда..? Не позволь, отыщи, 

Верни меня в жизнь, время просит!

Лишь память любви возвратить не взыщи -

Меж нами глубокая осень.

 

Я вновь ухожу от тебя в никуда,

Взяв только компьютер в подруги,

Чтоб сказки писать, где любовь, как звезда,

Всегда путеводною будет.

 

Уйти в никуда..? Не позволь мне уйти -

Комете, летящей чрез будни,

Где всё есть для жизни, нет только любви.

Из Космоса я не вернусь ведь.

 

Уйти в никуда... 

Не позволь,

Возврати!..
 

2.11.2012. Krasnodar

Talk-show with M. Zelenskiy "Live broadcast: Marina Golub"

 

 
Не гаснут звёзды в вышине
Не гаснут звёзды в вышине,

Своим существованьем грея,

И убеждают в полынье:

Любить, ни миг не сожалея,

 

И каждого, с его враньём  

О прошлом, настоящем всуе, 

За то, что интересен он,

Большой иль маленький, кто судит

 

Светила, что умом живут

И где-то в вышине сгорают,

И с ними непонятный труд,

Тот, что спускаться не желает

 

На землю, грязь где тут и там,

Та, что размазывает стержни

И возвеличивает срам,

Прах жизни делая безбрежным.

 

Но пусть не гаснут в вышине,

Все, кто собою согревает,

Пусть убеждают в полынье

С Любовью жизнь совсем иная.
 

2.11.2012. Krasnodar

Talk-show with M. Zelenskiy "Live broadcast: Marina Golub"
Нет ни одной неискренней секунды
Нет ни одной неискренней секунды.

В ней значимым был каждый жизни миг:

Любовь, страданье, одиноких бунты -

Жилося ярко, пламенно, навскрик.
 

Дарилось в жизни всё - любовь, отвага,

Задор открытый, неуёмный дух,

Где творчество царило в каждом шаге

И зажигало жён, мужей, подруг

 

По мастерской, по театру и по жизни,

Неся в незримой теплоте волны

Надежду, веру - не умрёт Отчизна,

А с нею дочери её и все сыны.

 

2.11.2012. Krasnodar

Talk-show with M. Zelenskiy "Live broadcast: Marina Golub"
 

 

Не позволяй себя жалеть!
Не позволяй себя жалеть 

Себе, другим! Будь сильной в жизни! 

Будь Королевой, чтоб лететь

Хотелось всем сквозь слёзы мыслей,
 

Знать: дух изменит бытиё,

Волкам, творят что их законы,

Поставит жизнь вновь на своё -

Пробьёт брешь в плаче сквозь бетоны.  
 

2.11.2012. Krasnodar

Talk-show with M. Zelenskiy "Live broadcast: Marina Golub"

Будьте, как дети!
Будьте, как дети,

Мир познавая,

Взором открытым

В жизни играя

 

Роли, каким б позавидовал мэтр.

Будьте, как дети! 

Харизма! Привет!

 

2.11.2012. Krasnodar

Talk-show with M. Zelenskiy "Live broadcast: Marina Golub"
Опять взлетает птица Голубь
Опять взлетает птица Голубь,

На высоте любви паря,

Где дух свободы вечно молод,

Гарцует, крыльями шумя

 

Над площадьми земли бескрайней,

Играя в свой последний шанс,

Желая изменить всю стаю,

И ставит мат, где ломкий Кант

 

Найти пытается дорогу,

Вновь вопрошая тухлый век:

Когда столь беспредела много,

Не лучше ль жить и быть"в себе",

 

Взлетая, на пуантах чести,

Достоинства. Не жизнь коря,

А вдохновляя на путь "Вместе",

Без прецедентов сентября.

 

2.11.2012. Krasnodar
Talk-show with M. Zelenskiy "Live broadcast: Marina Golub"
 

 Спектакль на взлёт!

Спектакль на взлёт!

И на крушенье,

На силу духа,

На сверженье

Души с почётов пьедестальных.

Двойное горе душ скитальных,

Где Чацкий - главный был артист,

И Софья-Голубь - жизни приз.

[1] Спектакль А.Грибоедова "Горе от ума".
2.11.2012. Krasnodar
Talk-show with M. Zelenskiy "Live broadcast: Marina Golub"
 

 

Откат! Прошу! Отказ от смерти! 
Откат! Прошу! Отказ от смерти!
Для жизни, тени вопреки!
И пыл свой неуёмный смерьте,
Ради спасения любви,
 

Ради спектаклей и гастролей,
И ненаписанных картин!
Ради несыгранных всех ролей
Откат! Туда, где старый гимн!
 

2.11.2012. Krasnodar
Talk-show with M. Zelenskiy "Live broadcast: Marina Golub"
 

Вы наша, тёплая душой!
Вы наша, тёплая душой!
И глубоко, что есть, не спрячешь:
Характер Голубя лихой -
В нём - жизнь-полёт, и в нём - удача,
Что плачет тихо по ночам,
Тогда, когда никто не слышит,
Что программирует ислам:
Взлетит кто дальше, и кто свыше? 
 

Вы наша, тёплая душой!
И глубоко, что есть, не спрячешь:
Характер Голубя златой -
В нём жизнь летит, поёт удача,
 

Та, что не плачет по ночам,
А пишет, сочиняя песни,
В которых позитив от лам
Нас вдохновляет на путь "Вместе"!
 

2.11.2012. Krasnodar
Talk-show with M. Zelenskiy "Live broadcast: Marina Golub"
Три карты! Нет боле силы ждать - Я должен! 
Ария Германа "Последняя встреча"
Прости, любовь, прости меня!
Не время боле ждать - Я должен
На кон поставить всё, сыграть!
Три карты! Устоять не сможет
 

Злодейка и изменит ход 
Часов, что к смерти приближают.
Я вижу золото! Оно
Спасёт спасёт судьбу мою от правил,
 

Законов общества без сил -
Не обуздать верховных рынки,
Где сякнет вера ко святым.
Ты им, не мне готовь носилки!
 

Прости, любовь, прости меня!
Не время боле ждать - Я должен
На кон поставив жизнь, сыграть!
Три карты! Каждая поможет!

20.10.2012. Krasnodar
P.I. Tchaikovskiy. Queen of spades. Musical theatre “Premiere” 

Thanksgiving Day
I am thankful just for life,
For fest's spirit and good nature,
It is grateful to stay kind,
In consideration's mature.
 

And please let me bearing goodness,
Kindness, gentl(e)ness, self-control,
As if presents from Queen-goddess
Bringing faithfulness and joy.
25.11.2012. Krasnodar
Thanksgiving Day
Жизнь в танце! Каждую секунду!
Жизнь в танце! Каждую секунду
Движеньями слагает миг,
Где Ты, чьи звуки полнят душу,
Которая роняет стих
 

В пространство, вдохновляя вечность
Средь дивных роз и лепестков,
Где пульс есть жизни, ритм, беспечность
И искренность волшебных снов.
5.12.2012. Krasnodar

Mozart. Musical theatre “Premiere”

Волшебна ночь. И в ней Царица
Волшебна ночь. И в ней царица 
Поёт беспечным соловьём,
Журчит ручьём, чтоб смог напиться
Усталый путник под крылом
 

Её, царицы серебристой,
Что покрывало ткёт из звёзд
И голоском небесно-чистым
Легко и радостно поёт
 

О мире, созданном на радость,
О жизни, где цветёт душа
И дарит сердцу музы сладость,
Где волшебством любовь полна.
 

Поёт о царствии пушистом,
Где звёзды в нитях золотых
Ведут по жизни бархатистой
И в ушко мягко шепчут стих.
 

Волшебна ночь. И в ней царица 
О счастии в любви поёт,
Над чувствами порхает птицей
И в звуках музыки живёт.
5.12.2012. Krasnodar
Mozart. Musical theatre “Premiere”

Покрасим белое под дубом
Покрасим белое под дубом
И испытаем фон на прочность.
Устойчив к хлорке? с бязью крупной?
И как ведёт? Есть запах, склочность, 
 

Когда нет света, и огниво 
Из кремневых камней сечётся -
Свечей нет, кран уходит криво
И комарами кровь куётся.
 

И только возгласы фанатов,
Что под окном порой дежурят,
Смягчают фон дубовый, в пятнах,
И к комарам слегка ревнуют.
5.12.2012. Krasnodar
TV

Да, он предал мою мечту

Да, он предал мою мечту,
Алисы, с хрупкою душою,
Что знала мыслей простоту, 
Смотрясь в лицо Большому морю...

1-2.12.2012. Krasnodar

The International Jazz Festival. Musical theatre “Premiere”

Бильярд

Мой белый шар? Он проиграл -
Другую в жёны Принц-Два взял.
И в мире Вечной нет Любви -
Её во сне изобрели.
 

В жестоком мире афро-евро,
Свою что не изменит веру? 
Кем в нём была б? Принцессой?
Нет, Королеве пели б мессы.
 

[1] Carambole (фр.) - красный шар (в бильярде), красный ардинал.
5.12.2012. Krasnodar
Mozart. Musical theatre “Premiere”

Есть место в жизни для Любви!
Стихи для песни из кинофильма Шербургские зонтики - 
Les vers pour la chanson du film “Les Paraplules De Cherbourg”
"Жизнь моя пропала, если нет тебя"
1. Ты прости, любимый,
И влюбись опять,
Если вдруг остыну
И не стану ждать,
 

Когда дождь промозглый
Позабудет вой.
Я приеду с "Тоской",
Ты мне дверь открой [1],
 

2. Воскреси любовью,
Нежность подари,
В ясного покроя 
Платье наряди,
 

Чтоб могла я вспомнить
Счастья сладкий миг,
Розы цвета крови
И любови стих.
 

3. Ты прости, любимый,
И влюбись опять
В вечные просторы,
Чтобы в них мечтать
 

Обо мне, Принцессе,
Роковой звезде,
Чтоб мы жили вместе
В Ше(р)нбургской Весне.
 

[1] G. Verdi. Opera “Toska”. Jena & Weimar Theatre of Opera & Ballet.
25.11.2012. Krasnodar
Thanksgiving Day. M. LeGrand. Musical theatre “Premiere”
I will come - Приеду
Les vers pour la chanson du film “Les Paraplules De Cherbourg”
Song
1. You forgive, my Dear,
Fall in love again,
If I'm cool for ever
If I cannot wait,
 

When an awful weather  
Understand its golf,
I will come with "Ballet",
Open me please door,
 

2. Ressurect love, kindness,
Present goodness me,
Dress up like a goddess
'n clear clothing's mead,
 

That I could remember
Moment of sweet past,
Roses of blood colour
And sonets of love.
 

3. You forgive, my Dear,
Fall in love again,
Keep love songs forever
If I cannot wait 
 

When you dream about
Me, Your fatal star.
Wedding ring is round -
Schoenburg Spring will come.
25.11.2012. Krasnodar
Thanksgiving Day. M. LeGrand. Musical theatre “Premiere”
If it takes forever I will wait for you

Original

La chanson du film “Les Paraplules De Cherbourg”
If it takes forever I will wait for you
For a thousand summers I will wait for you
Till you're back beside me, till I'm holding you
Till I hear you sigh here in my arms. 

 

Anywhere you wander, anywhere you go
Every day remember how I love you so
In your heart believe what in my heart I know
That forevermore I'll wait for you.

The clock will tick away the hours one by one
Then the time will come when all the waiting's done
The time when you return and find me here and run
Straight to my waiting arms.

If it takes forever I will wait for you
For a thousand summers I will wait for you
Till you're here beside me, till I'm touching you
And forevermore sharing your love...

25.11.2012. Krasnodar
Michel LeGrand & “Virtuosos of Moscow” musical ensemble. Musical theatre “Premiere”
Вечер Вдвоём
Песня из кинофильма “Шербургские зонтики” - 

Les vers pour la chanson du film “Les Paraplules De Cherbourg”
Translation-interpretation of original
Буду Ждать Тебя Я
Жизнь Всю Напролёт,
Чтоб Ко Мне Вернулся
Встретить Наш Восход,
 

Вздохом Поделился
После Тяжких Бед,
На Руках Забылся
От Своих Побед [1], 
Не Блуждал По Миру
С Ветром Под Дождём,
В Сердце Чтобы Лиру
Сохранил Своём.
 

Пусть Часам Минуты
Жизнь Стучать Не Лень,
Чтоб Могла Я Слышать,
Как Проходит День
 

В Ожиданье Встречи,
Что Вернёт Тебя 
Для Любови Вечной, 
Время Теребя.
 

Буду Ждать, Немея,
Ночью Ждать И Днём.
Приезжай Скорее
В Наш Счастливый Дом.
 

[1] стилиз.; муз.: На руках забыл весь груз побед.
 

25.11.2012. Krasnodar
Michel LeGrand & “Virtuosos of Moscow” musical ensemble. Musical theatre “Premiere”
Старуха! Это всё она!
Старуха! Это всё она!
Её жестокое отмщенье!
О, Боже! Я сойду с ума!
Продулся в пух и прах! Прощенья
 

Мне Дама с пиками не даст!
Три карты! Все заворожённы! 
Был туз! Сегодня туз! сейчас!
Иль талья полностью краплённа?
20.10.2012. Krasnodar
P.I. Tchaikovskiy. Queen of spades. Musical theatre “Premiere” 

За упокой раба души
За упокой раба души,
Мятежной, ищущей пристанищ
Возьми грехи её, прости
И отпусти, уму покаясь
 

За жизнь беспутную раба
В азарте карточном сожжённу. 
Мозг воспалён. 
И лишь душа
Осталася 
Неопалённой.
20.10.2012. Krasnodar
P.I. Tchaikovskiy. Queen of spades. Musical theatre “Premiere” 

Морская песнь злачёной арфы
Когда игривая волна
На берег пыл свой выпускает
И пену в нежных кружевах
На голову мою роняет,
 

И я из пены выхожу 
Душою юной Афродиты,
Я вижу, чувствую Весну
И с ней себя, росой умыту,
 

Со вкусом сольным на устах,
Умчавшейся судьбы куда-то, 
И понимаю: Жизнь проста.
А человеку много ль надо
 

От мира, хрупкого от слов
От славы гривой, их дыханья,
Когда восторженный костёр
Сжигает красоты признанье?..
25.11.2012. Krasnodar
Michel LeGrand & “Virtuosos of Moscow” musical ensemble. Musical theatre “Premiere”
Печалюсь Вашею печалью и плачу Вашею слезой
Ария Германа

Печалюсь Вашею печалью 
И плачу Вашею слезой.
Хотел бы слиться состояньем,
Но я не знатный, холостой,
 

Из низшего, с сумой, сословья.
Не суждено нам вместе быть,
Хотя одной я с Вами крови.
Не запрещайте Вас любить!

20.10.2012. Krasnodar
P.I. Tchaikovskiy. Queen of spades. Musical theatre “Premiere” 

Старинный рыцарь Идеала
Старинный рыцарь Идеала!
Он ищет идеал Любви
Везде, во всём - в большом и малом,
Клянётся шпагой на крови
 

О верности своей Принцессе
И Королеве его снов,
Спешит спасти её от леса,
Что стал дремучим вдруг от слов,
 

Законов мельниц окрылённых,
Что тянут благо на себя,
Молотят воду средь законов
И мутят разум на века.
 

И как бороться за Святое,
Когда не разглядеть его
Среди крылатых мельниц строя,
Тех, что диктуют бытиё.
25.11.2012. Krasnodar
Michel LeGrand & “Virtuosos of Moscow” musical ensemble. Musical theatre “Premiere”
Дон-Кихот ЛаМаншский
А он приехал, чтоб помочь,
Развеселить, настрой поднять,
И возродить былую мощь,
И повернуть всё время вспять
 

Навстречу праздничным хорам,
Аккордам, что стремятся ввысь,
Оставив на Земле печаль,
Приехал, чтоб в себя влюбить.
25.11.2012. Krasnodar
Michel LeGrand & “Virtuosos of Moscow” musical ensemble. Musical theatre “Premiere”
Откройте тайну мне, откройте!
Ария Германа 

Откройте тайну мне, откройте!
Три карты назовите мне.
И помогите! Что Вам стоит?!
Вы тем поможете себе.
 

Ну для кого беречь Вам тайну?! 
Для внуков, наглых барчуков?
Они богаты всем заранее.
Зачем плодить в Москве мотов,
 

Тех, что цены цене не знают?
Сквозь пальцы деньги их текут.
Мне помогите! Заклинаю!
Я - не бандит, не вор, не плут!
 

Трудяга, свет каких не сыщет,
Готовый жертвовать мирским,
Я знаю, как потратить тыщи,
Чтобы любить. Я ведь любим!
 

О, если б прежние восторги
Вы сердцем вспомнить все могли,
Когда бежали Ваши ноги
Навстречу чувственной любви,
 

Глоток испившей наслажденья
Без пагубы и без греха,
Тогда бы Вы без сожаленья
Отдали счастье, что в руках
 

Хранится в Ваших! Вашу тайну!
Подумайте: ведь Вы стары,
В могилу всё добро не станет.
Ну помогите! Лиза, мы
 

Все наши дети, внуки, дале
Почтят благословеньем Вас
Покроют, как святыню, память
Три карты! Заклинаю Вас!
 
Взываю к чувствам я супруги, 
Любовницы. Кем были Вы?
Иль, может, матери, подруги,
Познавшей разницу любви.
 

Откройте тайну мне, откройте!
Три карты назовите мне!
Молчите?! Я Вам жизнь устрою!
Заставлю отвечать вдвойне!
О, ведьма старая, назначьте,
Мне карты! Слышите иль нет?
Карга! Заставлю! Бойтесь! Плачьте!
Молчите, мой источник бед?!
 

Откройте тайну мне, откройте!
Три карты назовите мне.
И помогите! Что Вам стоит?!
Вы тем спасёте жизнь себе...
 

20.10.2012. Krasnodar
P.I. Tchaikovskiy. Queen of spades. Musical theatre “Premiere” 

Расчёт, умеренность и труд!
Расчёт, умеренность и труд! -
Три карты, что покой дают
И независимость признанья.
Могу утроить состоянье,
 

Усемерить мой капитал,
Вогнать в бумаги и вогнал,
Когда бы золото имел,
Не как СберБанк на нём сидел, -
 

В науку, в гранты... - всё б роздал,
Вернув начальный капитал
Производителям, из нищих, -
Из тех, кто рубль чужой не ищет,
 

Не падок на мякинный век, -
Всем, кто нормальный человек. 
20.10.2012. Krasnodar
P.I. Tchaikovskiy. Queen of spades. Musical theatre “Premiere”
Его глаза горят задором

Его глаза горят задором.
В них добрый блеск, ребячий шарм,
Очарование просторов -
Размах концертов, тех, что вдаль
 

Стремятся укатить с широкой
Волной в безбрежный океан,
Где, восторгаясь каждой нотой,
Нуздать строптивый ураган,
 

Петь песню паруса свободы,
Расправив шире плеч судьбу,
Глядясь с бравадой или кротко
На жизнь и будней скорлупу.
25.11.2012. Krasnodar
Michel LeGrand & “Virtuosos of Moscow” musical ensemble. Musical theatre “Premiere”
Гендель: Нет, не наступит слепота! [1]
Нет, не наступит слепота,

И белый свет не станет тёмным,  

И не сомкнёт свои глаза,

Пробьёт туманы кремнезёмом,

 

Кристаллизуя печаль,

Что размышляет о мгновеньях,

Когда потрёпанный рояль

Делился с арфой сокровенным,

 

А после устремлялся ввысь,

Пульсируя жестоким ритмом,

Прося красу благословить

Застывшей на губах молитвой.

[1] Гендель, Георг Фридрих [Georg Friedrich Händel] (23.02.1685, Галле - 14.04.1759, Лондон) - органист, немецкий и английский композитор, около полувека работал в Лондоне; крупнейший мастер монументальной оратории, г.о. на библейские сюжеты (ок 30, в т.ч. Саул, Израиль в Египте, Мессия, Самсон, Иуда Маккавей); автор более 40 опер, органных концертов, кончерти гросси для оркестра, инструментальных сонат и сюит; музыка композитора использована во многих кинофильмах, в том числе: Виридиана (1961), Гендель и гангстеры (1967), Барри Линдон (1975), Жизнь Георга Фридриха Генделя (1985), Закат американской империи (1986), Опасные связи (1988), Несрочная весна (1989), Орландо (1992), Фаринелли (1994), Безумие короля Георга (1994), Миссис Браун (1997), Без лица (1998), Ужин в четыре руки (1999), Ватель (2000), Убойная сила (телесериал) (2002), Без цензуры (2007), Funny Games U.S. (2007), Антихрист (2009), Кошечка (2009), Hors-champ: Les Violette (документальный короткометражный) (2010) и др.
25.11.2012. Krasnodar
Michel LeGrand & “Virtuosos of Moscow” musical ensemble. Musical theatre “Premiere”
Арфа звуком золотистым

Тонкость арфы переливов
Привораживает звук,

Что речёт ручьём игривым
Иль с волной ласкает слух,
 

Чтобы выплеснуть на берег

Волшебство ранимых струн,

В звёздный путь свой свято веря,

Когда был любим и юн.

 

И рассказ рапсода ясный

Воспевает красота,

Чья любовь - мерило власти,
Когда муза чувств чиста.

25.11.2012. Krasnodar
Michel LeGrand & “Virtuosos of Moscow” musical ensemble. Musical theatre “Premiere”
Соперник Томский
Наследник Томский! Как же, он,
Как будто был всегда влюблён
В свою сиротушку-кузину?
Да нет, в другую, и в Полину.
 

А здесь соперник на наследство
Графини старой, чьё всё детство
И юность бурная прошли
В стенах Версальских, короли
 

Бурбоны с нею флиртовали,
А Орлеаны забавляли 
Азартом карточной игры.
Семёрка, тройка, туз могли
 

Перевернуть жизнь, мир планетный,
Заветным сделав, без заветов,
Глазам дать право в правду верить,
А разуму сто раз отмерить,
 

Чтобы понять людские чувства,
Взирать мне на какие грустно.
 
20.10.2012. Krasnodar
P.I. Tchaikovskiy. Queen of spades. Musical theatre “Premiere” 

От Тебя одной жду жизни
Ария Германа

От Тебя одной жду жизни!
Двухнедельная луна
Может ли с тобой сравниться?
А цветущая весна,
 

Когда Ты сияешь ликом,
Взор улыбкой веселишь,
Усмиряешь жизнь, всю в диком,
И, как ручеёк, журчишь?!
 

От Тебя одной жду жизни!
Подари любовь и свет!
Чтобы мог тобой гордиться.
Без Тебя мне счастья нет!
 

Жаром пышут, раскаляясь,
Горы, лысые от дум,
В вина воды превращая.
Край грузинский лечит ум
 

Любопытного тапёра 
Или вдовствующих дам,
Жизнь которых ' без укора'
Отравляет сердце лам
 

Незаметно, быстротечно,
Кто как реченька журчит,
Жизнь меняя скоротечно,
Без Тебя что век молчит.
20.10.2012. Krasnodar
P.I. Tchaikovskiy. Queen of spades. Musical theatre “Premiere” 

Я без вести пропасть не смею
Я без вести пропасть не смею.
И пусть душа о том кричит,
Пронзительно, так, как умеет,
До самых потрохов искрит
 

Не для того, чтоб ушлых тронуть -
Они пропали навсегда, -
Чтоб пробудить до самой кроны
Цветенье своего стыда
 

За всех, из праздников и будней,
Из прошлых, настоящих дней...
Кто судит нас сейчас? Кто судьи? 
Жесткосердечие мощей.
 

Я без вести пропасть не смею.
И пусть душа о том кричит,
Пронзительно, так, как умеет,
И незабудками свербит.
 

31.10.2012. Krasnodar
Talk-show with Mr. Zelenskiy "Anatoliy Papanov"
 

 

Блюз голубой: цвета в нём неба

Блюз голубой: цвета в нём неба,
Мечтанья в хлопьях облаков,
Тоска по бархатному свету
И воркованья голубков,
 

Взлетающих на пьедесталы,
Где думы с вкусом ностальжи,
Стремятся стать потвёрже стали
И высотою убедить
 

Регистров звуком чистоснежным
И хрусталём небесных гор,
Мажор что есть в печалях нежных,
Живущих в глубине озёр.
 

Блюз голубой: цвета в нём неба,
Мечтанья в хлопьях облаков,
Тоска по бархатному свету
И задушевность дум без слов.
25.11.2012. Krasnodar
Michel LeGrand & “Virtuosos of Moscow” musical ensemble. Musical theatre “Premiere”
Приносит ветер южный перемены
Песня
 
Приносит ветер южный перемены
И очищает морем каждый "Ах!",
С ним исчезают тучи все в сомненьях,
Что косо жизнь пошла, не так,
 

Как грезилось тобой в бурлящих годах,
Готовых всё перевернуть вверх дном,
И наслаждаться лишь одной свободой,
Держась нутром за слово дом.
 

И что теперь в твоих осталось мыслях,
Когда вокруг болезни и тоска?
Ты знаешь, мир не станет снова чистым,
Дни, руки опустив, летят, летят...      
...
 

7.09.2012. Krasnodar
O. Felzman. Musicle “Hi, I am your Auntie!". Musical theatre Premiere"

 
 
Билеты отрывал охранник
Бурлеск
 
Билеты отрывал охранник.
По совместительству вахтёр,
Который синяки поставил:
Охранник. Он же билетёр.
 

А бабки не было на месте.
И дуля убежала с ней
В шесть сорок пять, в чиёй-то кресло.
Кричать, качать права верней
 

С кудахтаньем, рукоприкладством
Попа, поповны с алтарём? 
Закрыт был театр - Затраты с братства.
Где шлялась парочка вдвоём?!
 

7.10.2012. Krasnodar
O. Felzman. Musicle “Hi, I am your Auntie!". Musical theatre Premiere"
Среди кокосов, ананасов
 

Среди кокосов, ананасов, 

Бананов, диких обезьян

Взошла культура англо-саксов,

Чья нерушимая стена

 

Сумела выстоять в победе

Над триумфатором колонн,

Создав народный образ Леди,

Скроившей джентльмен-фасон,

 

Формат ячейки в банках ассов,

Чтоб в ней хранить свой стиль и шарм,

Живёт среди могил, без спаса,

Играя роль кручёных дам...

 

7.10.2012. Krasnodar
O. Felzman. Musicle “Hi, I am your Auntie!". Musical theatre Premiere"
 
Прощайте, счастливые грёзы
Романс
 

1. Прощайте, счастливые грёзы
И дни, что минули во сне.
Уж в лике моём не увидеть той  розы,
Цвела что при бледной Луне.
Уж в лике моём не увидеть  той  розы,
Цвела что при бледной Луне.
 
2. Любовь утешеньем не стала -
И дух поддержать не спешит.
Заблудших овечек в судах ждёт опала.
Пусть Бог их пороки простит.
Заблудших овечек в судах ждёт опала.
Пусть Бог всем отпустит грехи.
 
3. Закончатся радости, горе,
И в саван нарядится смерть.
Прощайте, счастливые грёзы,
В могильном увидимся сне.
Прощайте, счастливые грёзы,
В могильном увидимся сне.
 

4. Не рвите цветы над могилой 
И слёзы не лейте над ней.
Креста вознесенья узнаете силу,
Когда станет слово за ней.
Креста вознесенья узнаете силу,
Когда станет слово за ней.
 

15.10.2012. Krasnodar
G. Verdi. Opera "Traviata". Musical theatre "Premiere"
 

 

Прощайте, счастливые сны!
Ария Виолетты
 

Прощайте, счастливые сны!
Прощайте! По вас я скучаю.
Вы - отдых, поддержка усталой душе.
Без вас я, одна, умираю.
 

В вас - розы свиданий и жизни утех, 
Красоты немеркнущих будней.
Триумф вы несёте, душевный успех. 
Кто жертвой был - время рассудит.
 

Пусть Бог мне простит все благие дела,
В богатстве взросли что порока.
Как дух мой дышал, так душа и жила,
Не зная судейского ока.
 

Прощайте, счастливые сны!
Прощайте! За вами скучаю.
Вы - отдых, поддержка усталой душе.
Без вас святость жизни иная...
 

15.10.2012. Krasnodar
G. Verdi. Opera "Traviata". Musical theatre "Premiere"
 

 

Хочу не умереть - остаться!
Ария Виолетты. Последний акт
 

Хочу не умереть - остаться!
Я в этом мире навсегда.
Жизнь так прекрасна! Её царство
Дарует счастия года.
 

Любовь спасёт. Она безбрежна,
Как Космос или океан.
Вернёт угасшие надежды
И жизни возродит фонтан.
 

Не умереть хочу - остаться!
Как всё же хочется мне жить
И вновь познать былое счастья
О, боль, уйди! Хочу любить!
 

15.10.2012. Krasnodar
G. Verdi. Opera "Traviata". Musical theatre "Premiere"
 

 

Как странно... Боль моя утихла
Ария Виолетты. Последний акт
 

Как странно... Боль моя утихла...
И силы вновь приносит жизнь,
Хочу ценить я каждый миг свой,
Молить о счастье и любить.
 

И пусть с небес придёт отрада,
Откроет к счастью путь земной.
Но о другом мечтать ли надо,
Когда царит любви покой?
 

15.10.2012. Krasnodar
G. Verdi. Opera "Traviata". Musical theatre "Premiere"
 

 

Вернулся милый! Сердцу радость!
Ария Виолетты. Последний акт
 

Вернулся милый! Сердцу радость!  
Унять судьбы сумею стон -
Душа ликует. Мыслям сладость:
Как прежде он в меня влюблён!
 

Любовь жива, несёт на крыльях,
Былые страхи позади
И страсти, чувства не остыли,
Играют на лице, в груди,
 

Позволят залечить мне раны,
Найти связующую нить.
Святые чувства не увянут,
И смогут счастье возродить.
 

15.10.2012. Krasnodar
G. Verdi. Opera "Traviata". Musical theatre "Premiere"
 

 

Прощение подарком станет
Ария Виолетты. Последний акт
Прощение подарком станет
Тому, кто боль мне причинил,
И кто страдать меня заставил,
Мои кто чувства очернил...
 

Простить?! О, Боже, как мне страшно!
Признать, что чернота права?
И что порочный дух во власти
Вершить безбожные дела?
 

Что от любви и до порока
Одна лишь маленький шажок?
Он оболгал, я - одинока,
А он остался тем, кем смог.
 

Простить? Пускай прощают судьи,
Любовь не греет жизнь мою,
И с ней не будет хуже-лучше.
Я никого не полюблю.
 

15.10.2012. Krasnodar
G.Verdi. Opera "Traviata". Musical theatre "Premiere"
 

 
Dreamed Heart 1 - Уснувшее сердце
Я никого не полюблю
Я никого не полюблю.-
Уснуло сердце навсегда,
Не веря в Вечную Весну,
И в чувства, святы что всегда
 

Среди заснеженных вершин,
В краю, где облака живут.
Стою я айсбергом меж льдин,
Слова и образы неймут -
 

Замёрзло всё от тщетных слёз 
В душе израненной моей,
Не воскресить усопших грёз -
Нет Королев - нет Королей.
 

1-2.12.2012. Krasnodar

The International Jazz Festival. Musical theatre “Premiere”

Но нет! Не сломлена судьба!
Но нет! Не сломлена судьба!
Она вонзает в слух аккорды,
И воздух чахлый чувством полнит
И мыслью свежей как тогда,
 

Когда жил молодым повесой
И по плечу был Космос-мир,
В котором мыслям было тесно,
И ты к всему благоволил.
1-2.12.2012. Krasnodar

The International Jazz Festival. Musical theatre “Premiere”

Танцуют все!
Танцуют все! Труба, тромбон,
Ударные и контрабас,
Гитара, форте, саксофон!..
Пусть властвует ранимый глас
 

С пиано нежным в вышине,
К мечтам вновь приближая жизнь,  
Чтоб откликалось всё во мне,
И новый пульс дарила мысль.
 
Итак, танцуют все, друзья,
Стряхнувши пыль с житейских драм,
В которых жил и Тициан!
Нет, унывать - не для меня!

1-2.12.2012. Krasnodar

The International Jazz Festival. Musical theatre “Premiere”

 

На перекрёстке ста дорог

На перекрёстке ста дорог,
Где жизнь торопится пройти,
Где ты бежишь с ней со всех ног.
Меж судеб чтоб себя найти?

1-2.12.2012. Krasnodar

The International Jazz Festival. Musical theatre “Premiere”

Вернулся милый мой! Как странно...
Ария Виолетты. Последний акт
 

Вернулся милый мой! Как странно...
Иссякшей веры бьёт родник.
Любовь жива! Былая рана
На сердце прошлого лишь миг.
 

Простить его? Немые годы?
Воды! Хочу воды испить!
Глоток заряженной свободы,
Чтоб, умоляя дух, простить.
 

15.10.2012. Krasnodar
G. Verdi. Opera "Traviata". Musical theatre "Premiere"
 

 
Оставим голову себе

Оставим голову себе,
А в клетке поместим парик,
И так споём своей душе,
Чтобы другим достался крик
 

О глубине нехитрых чувств,
Свободных от мирских невзгод,
Которым не знакома грусть,
Поскольку в них любовь поёт.

1-2.12.2012. Krasnodar

The International Jazz Festival. Musical theatre “Premiere”
 

Ах, этот стройный контрабас
Ах, этот стройный контрабас,
Чьи струны нежного регистра
Стрельбу познали многих глаз,
Предпочитающих искристость
 

И виртуозность быстрых нот,
Спешащих выразить живое
В душе, впитавшей море слёз
И выплеснувшей море горя?
1-2.12.2012. Krasnodar

The International Jazz Festival. Musical theatre “Premiere”
И снова саксофон поёт!

И снова саксофон поёт 
С Алисой из Страны Чудес,
Где Доктор, пламенный Додо,
Ведёт к короне, чей творец,
 

Хранитель заповедных тайн,
Волшебник из чудесных снов,
Найти кто может филигрань,
Чтоб вынуть счастье из оков.
1-2.12.2012. Krasnodar

The International Jazz Festival. Musical theatre “Premiere”
Дуэт трубы и саксофона
Дуэт трубы и саксофона
Рекут мелодию без слов
И декорируют Свободу
Мундиром с счастием подков,
 

Мысль полня силою картинной,
Энергией воды, дождя 
И мощью снега - той лавиной,
Что приняла сама Земля. столько нужно рассказать
 

1-2.12.2012. Krasnodar

The International Jazz Festival. Musical theatre “Premiere”

Всегда во всём быть сложно первым
Всегда во всём быть сложно первым:
Мир изменяет новизна,
Стоящая на пальцах нервов,
Чтоб в ней увидели себя,
 

Привыкли к мысли о геноме,
Что сохранил свои углы,
Не всех убили в Пятом Роме [1],
Остались жизни островки.
 

[1] Мысли об исторической монархии и монархических королевских династиях в Германии, Италии, Франции, Польше и России не возникали до 2003 г., 2004 г., вплоть до 15 июля 2005 г., когда в Интернете появилось объявление "Young Lady with a well developed sense of humor..."
 

1-2.12.2012. Krasnodar

The International Jazz Festival. Musical theatre “Premiere”

Играя на ракушках джаз
Играя на ракушках джаз,
Мы ощущаем колорит
Кубино-африканских фраз,
Слагающих рай-парадиз,
 

Где счастье брызжет с солнцем вместе,
Где жизнь ликует и поёт,
Где небу под сомбреро тесно 
И где в тромбоне мысль живёт,
 

Как только тень зайдёт за полдень,
Привычный замедляя бег,
И грусть со мною встанет вровень:
Такой в начале был разбег!..

1-2.12.2012. Krasnodar

The International Jazz Festival. Musical theatre “Premiere”

Играют два рояля вместе?

Играют два рояля вместе!
С консерваторскою трубой,
В которой классике есть место,
Чья виртуознейшая прыть,
Помноженная на искусство,
Могла бы всех собой затмить,
Направив мысль к истокам русла.

1-2.12.2012. Krasnodar

The International Jazz Festival. Musical theatre “Premiere”

Учитесь танцевать легко!
Учитесь танцевать легко!
И пусть стальная жизнь уходит,
Забыв метнуть своё копьё.
И пусть на радость людям всходят
 

Программы творческих идей,
И мысли, что волнуют души,
И утверждают в нас детей,
Чтоб мир вокруг нас не был скучен.

1-2.12.2012. Krasnodar

The International Jazz Festival. Musical theatre “Premiere”

Как страшно умирать... Как страшно
Ария Виолетты
 

Как страшно умирать... Как страшно!
Исчезнуть раз и навсегда.
А за окном весёлый праздник,
Народ ликует, красота!..
 

В огнях всё! в праздничных салютах
И в фейерверках золотых!
Хочу туда! Останься, скука
Пусть будет счастлив каждый миг,
 

Наполнен таинством беспечным!
Камелий нежных аромат
Напоминает вновь о вечном:
О чувстве - счастье без преград.
 

Как страшно умирать... Как страшно
Исчезнуть раз и навсегда.
А за окном весёлый праздник,
Народ ликует, жизнь - вода...
 

15.10.2012. Krasnodar
G. Verdi. Opera "Traviata". Musical theatre "Premiere"
 

 

Страданья! Вы меня оставьте! 
Ария Виолетты
 

Страданья! Вы меня оставьте! 
И приглушите боль мою,
Мечты с которой угасают,
Как прежде я его люблю,
 

Мой лучик света в тёмном царстве,
В котором рядом с ним светло.
Страданья! Вы меня оставьте! 
Хочу, в любви чтоб повезло!
 

15.10.2012. Krasnodar
G. Verdi. Opera "Traviata". Musical theatre "Premiere"
 

 

Дай силы! Силы! Жить хочу я!
Ария Виолетты. Последний акт
 

Дай силы! Силы! Жить хочу я!
Чтоб грудь наполнил каждый вдох!
Дай силы мне для поцелуя.
Хочу любить! И он чтоб мог,
 

Разбивший преданное сердце,
В котором лишь одна любовь
И от неё куда мне деться?
Пусть силы встрепенутся вновь!
 

15.10.2012. Krasnodar
G. Verdi. Opera "Traviata". Musical theatre "Premiere"
 

 

Раньше и сердце так нежно любило
Ария Виолетты
 

Прежде и сердце так нежно любило,
Счастья надежды парили в душе.
Чувства высокие жизнь нам дарила.
Что же осталось? Родник в глубине [1],
 

Тот, что не может пробиться сквозь скалы -
Память закрыли скитаний года,
Но всё большое не стало в ней малым.
В сердце любовь моём вечно жива.
 

[1] Что же осталось тебе и что мне? 
 

15.10.2012. Krasnodar
G. Verdi. Opera "Traviata". Musical theatre "Premiere"
 

 

Глоток целительной надежды!
Ария Виолетты
 

Глоток целительной надежды!
Вернётся милый - с ним и жизнь,
Изменит русло речки прежней
И забурлит вовсю, держись,
 

Благословенья коль не будет,
И будут вновь перечить нам.
О, недостойнейшие судьи!
И вы, недостойнейшие судьи!
Любовь я в жертву не отдам!
 

15.10.2012. Krasnodar
G. Verdi. Opera "Traviata". Musical theatre "Premiere"
 

 

И муки совести кричат
Ария отца Альфреда
 

О, безрассудный я, несчастный!
Любовь пытался погубить.
Ведь сына сделал я несчастным!
Как мне страданья искупить?
 

Вновь муки совести кричащей
Нещадно мучают меня.
Принёс столь горя вместо счастья!
Простить сумеет ли она
 

Меня? Душа её на взлёте!
Что сможет смерть остановить?
О сколько скорби в взгляде кротком?! 
Прости меня, отца! Прости!
15.10.2012. Krasnodar
G. Verdi. Opera "Traviata". Musical theatre "Premiere"
 

 

 Это Любовь трубит!
Выходная ария
 

Это Любовь трубит! 
О, Счастье!
Фанфарой свадебной звучит!
Она - триумф, вершина власти!
Сама чрез тернии летит,
 

Взяв под уздцы гонцов надежды,
Поверив в радость-океан.
Она всегда в своих одеждах -
Мила, за дух любима, сан,
 

Способна выйти из исподней,
Оставив в ней земли грехи.
О, Чувство, с роковым несходно!
Неиссякаемый родник!
 

15.10.2012. Krasnodar
G. Verdi. Opera "Traviata". Musical theatre "Premiere"
 

 

Душа ликует, сердце бьётся
 

Душа ликует, сердце бьётся,
Едва дыханье затаив,
Любовь на диких львах несётся
И покоряет свой Олимп,
 

Крича и миру восклицая:
"Со мною крутится Земля!
И мир со мною изучаем:
Он для двоих. В нём ты и я."
 

15.10.2012. Krasnodar
G. Verdi. Opera "Traviata". Musical theatre "Premiere"
 

 

Алеют маки в чистом поле
 

Алеют маки в чистом поле
Среди неузнанных берёз,
Их стебли тянутся на волю,
К которой с измальства прирос -
 

В одеждах простодушных, ярких,
Ликующих и удалых,
Чей дух, пускаяся в присядку,
Танцует искромётно стих.
 

15.10.2012. Krasnodar
G. Verdi. Opera "Traviata". Musical theatre "Premiere"
 

 

Я полон счастья рядом с нею
Ария Альфреда
Я полон счастья рядом с нею
И забываю мир земной,
Живу в раю, дышать не смею,
Внимая сказке наяву,
 

Где всё цветёт и пышет светом:
Кусты, деревья и цветы, 
Где жизнь под стать перу поэтов,
Сияет в бездне красоты.
 

Уходит прошлое, не в память,
Я полон счастья рядом с ней,
Люблю! и трепет не оставит
Желаний високосных дней. 
 
15.10.2012. Krasnodar
G. Verdi. Opera "Traviata". Musical theatre "Premiere"
Звенят монисты в перекатах
 

Звенят монисты перекатом,
Пружинят платья на ветру...
Дождливый день, и стих помятый...
Зажги, цыганочка, мой дух!
 

И отведи беду от ока,
Затми гитарную печаль
Струной размашистой, широкой
И устреми желанья вдаль,
 

Туда, где маки колосятся,
Где ветру некогда присесть,
Где глас звучит, и не боятся -
Что было, воскреси, что есть.
 

Звенят монисты перекатом,
Пружинят платья на ветру...
Дождливый день, уже не клятый -  
В нём, зажигая, светит дух!
 

15.10.2012. Krasnodar
G. Verdi. Opera "Traviata". Musical theatre "Premiere"
 

 

Что будет, коль краса увянет?
Ария отца Альфреда
 

Что будет, коль краса увянет,
Иссякнут чувства и мечты,
А гармоничный век оставит
Своё виденье красоты?
 

И сможет счастье длиться вечно,
Не помышляя об ином?
Наступит миг, и жизнь беспечно
Изменит разум или дом.
 

Но что останется всем? Память
О днях, немеркнущих сейчас.
Так сжальтесь Вы над ней, оставив,
Свою любовь, горит что в Вас!
 

15.10.2012. Krasnodar
G. Verdi. Opera "Traviata". Musical theatre "Premiere"
 

 

Я уважаю Ваши слёзы
Ария отца Альфреда
 

Я уважаю Ваши слёзы.
Но примет небо этот брак,
Шипы в котором, а не розы?
Идут часы: тик-так, тик-так...
 

В песок роняя те мгновенья 
Что пустоту одну несут
И прожитую жизнь бесцельно 
В любви, что не познала труд?
 

О прошлом будут помнить вечно -
И Ваше имя не вернуть,
Скажу я Вам чистосердечно, -
Другой я прочу сыну путь!
 

...Я уважаю Ваши слёзы.
Уважьте же и Вы мои.
И принесите в жертву грёзы -
Камелий чистых лепестки [1].
 

[1] Traviata (it.) - сбитая с пути (мягкий перевод). Ввести камелии из интерьера 3го акта во всё действо жертвы.
 

15.10.2012. Krasnodar
G. Verdi. Opera "Traviata". Musical theatre "Premiere"
 

 

О, пошлый плеб, к торговле склонный!
 

О, пошлый плеб, к торговле склонный! [1]
В моих ли силах отвратить
Тебя от жизни недостойной.
Ты аморален. Всех казнить?
 

[1] г. Краснодар - пос. Яблоновский: подделка подписей умершего отца, акционера ОАО "НИПИгазпереработка" на завещании и др.документах нотариусами Андреевой Е.Н., Чуяко С.Г. и др.: оффшорный ОАО "НИПИгазпереработка"/ЗАО "ТехНефтеГаз".
 

 

Времена негодяев, увы, не прошли
 

Времена негодяев, увы, не прошли [1].
И пройдут ли когда? Кто мне скажет?
Карагозами замыслов чёрных вошли.
И возмездие всех ли накажет?
 

[1] г.Краснодар - пос.Георга Афипского: Всероссийский НИПИгазпереработка - оффшорные ОАО "НИПИгазпереработка"/ЗАО "ТехНефтеГаз".
 

15.10.2012. Krasnodar
G. Verdi. Opera "Traviata". Musical theatre "Premiere"
 

 

Когда нет сильных чувств. У всех
Цветок цветёт и умирает.
Так и любови краток век.
За счастья миг - вся жизнь страдает,
Когда нет сильных чувств
У всех.
 

15.10.2012. Krasnodar
G. Verdi. Opera "Traviata". Musical theatre "Premiere"
 

 

О, сжальтесь! Жить осталось мало!
Ария Виолетты
 

О, сжальтесь! Жить осталось мало!
Вы убиваете меня.
Не будь любви - меня б не стало.
Смысл потеряла б жизнь моя.
 

Не оставляете надежду 
На счастье, на любовь и дом.
О, сжальтесь, Вы! И с чувством нежным
Мы будем вечно жить вдвоём!
 

15.10.2012. Krasnodar
G. Verdi. Opera "Traviata". Musical theatre "Premiere"
 

 

"Жу-жу-жу," - жужжат жуки
АБВГДЕйка - The ABC
 

"Жу-жу-жу, - жужжат жуки. -
Жадность жёстко жалит жизнь,
Жабой жжёт, железом жучит,
Жезлом жмёт и жарит жутче

Жесткосердия жрецова,
Жребий чей сжирает кровы,
Жертвуя женой, желудком,
Не жалея жертв, - ведь жутко!"
 

14.10.2012. Krasnodar
 

 

Уходит пар болтливый в никуда
Уходит пар болтливый в никуда,
Прельстившись отражением бутона
В росе, алеющей от черноты стыда
За будущих златых наполеонов.
 

14.10.2012. Krasnodar
Господь оценит Ваши слёзы
Ария отца Альфреда
 

Господь оценит Ваши слёзы,
Страданья примет, как свои.
Спасите честь семьи, о, Муза! -
Во имя жертвенной любви.
 

Судьба Вас наградит по-царски
И счастья большего пошлёт.
Хотите титул? деньги? Кайтесь!
Оставьте сына моего!
15.10.2012. Krasnodar
G. Verdi. Opera "Traviata". Musical theatre "Premiere"
 

 

Судьба оставила меня!
Ария Виолетты
 

Судьба оставила меня!
Что ж буду жить и веселиться,
Во цвете дней, любовь кляня,
Кружиться над пустыней птицей,
 

Что, потеряв своё гнездо,
Не может знать, куда лететь ей -
Одна осталась, без птенцов.
И где добыть краюшку хлеба,
 
А где для лиры коготки?
Пичуге бедной кто поможет?
Вернись, судьба ко мне! вернись!
Не делай жизнь мою ничтожной!
 

15.10.2012. Krasnodar
G.Verdi. Opera "Traviata". Musical theatre "Premiere"
 

 

Вы всю таинственность Вселенной несёте
Ария Альфреда
Вы всю таинственность Вселенной
Несёте в образе своём
И прелесть Ваша вдохновенна
И поражает с каждым днём.
 

Я всё исполню. Ваше слово.
Одно лишь слово. В тот же миг
Желанье Ваше станет новым,
А счастье - только на двоих.
 

И пусть наполнит радость сердце
И, распирая грудь споёт,
Идя от сердца и до сердца,
Расколет равнодушья лёд
 

И распахнёт свои объятья
Навстречу таинствам Земли,
В которых Вы, в красе и стати,
Богиня лепестков любви.
 

15.10.2012. Krasnodar
G. Verdi. Opera "Traviata". Musical theatre "Premiere"
 

 

Любовь приводит чувства в трепет
Ария Виолетты
 

Любовь приводит чувства в трепет,
Мученья, радости неся,
Мечтою наполняя пепел,
Безумством - наслажденья дня.
 

На что надеяться? Нет шанса!
Что сжалится судьба? народ?
Под крыльями любви б промчаться,
Разбился чтоб об взгляда лёд! 
 

15.10.2012. Krasnodar
G. Verdi. Opera "Traviata". Musical theatre "Premiere"
 

 

О, час мимолётной услады!
Застольная
О, час мимолётной услады,
Окрашенный нежной красой!
Испьём-ка медовый глоточек прохлады,
Наполнить чтоб жизнью прибой. 
Испьём-ка медовый глоточек прохлады,
Наполнить чтоб жизнью прибой. 
 

С вином жгучим пусть всё устроит
И сгладит углы, что жизнь рвут.
И пусть нераскрытые двери откроет
И духу подарит уют.
И пусть нераскрытые двери откроет
И духу подарит уют.
 

Пусть глаз Всемогущего видит,
Как кубок приносит любовь,
И как с поцелуем горячим не стынет
Краса музы жизни земной. 
И как с поцелуем горячим не стынет
Краса музы жизни земной. 
 

15.10.2012. Krasnodar
G. Verdi. Opera "Traviata". Musical theatre "Premiere"
 
 

И в сердце кипит пусть любовь!
Застольная
 

1. Высоко поднимем все кубок веселья
И жадно устами прильнём,
Как дорог душе светлый миг наслажденья,
За милых мы выпьем его.
Припев: Ловите счастья миг златой, 
Его тяжка утрата,
Промчится жизнью молодой, 
Но честной и неклятой.

Как пенится светлая влага в бокале,
Так в сердце кипит пусть любовь.
 

2. В словах этой песни глубокая правда,
Мы примем, возможно, её,
Поверьте, что всё в этом мире ничтожно,
И даже веселье одно.
 

Припев: Любовь не век в душе живёт,
Лета косит неволя,
Цветок любви тогда цветёт,
Когда один не в поле.
 

Как пенится светлая влага в бокале,
Так в сердце кипит пусть любовь.

3. Ловите, ловите минуты веселья!
Пока нам даются они.
Пусть сладость несёт светлый миг наслажденья.
И пусть он достоин любви.
 

Припев: Ловите счастья миг златой, 
Его тяжка утрата,
Промчится жизнью молодой, 
Но честной и неклятой.

Как пенится светлая влага в бокале,
Так в сердце кипит пусть любовь.
 

15.10.2012. Krasnodar
G. Verdi. Opera "Traviata". Musical theatre "Premiere"
 
 
Семейная фуга [1]
Да, это есть моя семья:
Отец и мать. Вот сын, вот внуки.
На фотографиях их взгляд
Запечатлелся среди скуки,
 

Заставив время замереть,
Отбить истории поклоны,
Себя заставить вновь взлететь,
Чтоб ждать Весну за небосклоном.
 

Одна история судьбы. 
А сколько их в потоке судеб,
Где королевы, короли
Улучшить жизнь пытались людям.
 

Да, это есть моя семья:
Отец, мать, бабушка, две тёти.
И я, поющий на руках
И дирижирующий хоту...
 

[1] Фуга (от лат. fuga - "бег") - музыкальная форма, являющаяся наивысшим достижением полифонической музыки имитационно-полифонического склада.

25.11.2012. Krasnodar
Thanksgiving Day. M. LeGrand. Musical theatre “Premiere”
И пусть вино украсит жизни!
 

О, пусть вино украсит жизни,
В которых арий всех не спеть!
Войдёт пусть наслажденьем в мысли,
Чтобы могла любовь гореть,
 

Искриться и в пьянящей пене
От брызг шампанского рекой!
Пусть всем расскажут гобелены
О нашей жизни золотой!
 

15.10.2012. Krasnodar
G. Verdi. Opera "Traviata". Musical theatre "Premiere"
Жизнь в танце! Каждую секунду!

Жизнь в танце! Каждую секунду
Движеньями слагает миг,
Где Ты, чьи звуки полнят душу,
Которая роняет стих
 

В пространство, вдохновляя вечность
Средь дивных роз и лепестков,
Где пульс есть жизни, ритм, беспечность
И искренность волшебных снов.
5.12.2012. Krasnodar
A. Matsko. Mozart. Musical theatre "Premiere"
Я просто чувствую Весну

Я просто чувствую Весну,
Когда она спешит вернуться
И заслонить собой зиму,
Жизнь распрямить и не согнуться,
 

Когда приветливой волной
Она врывается в оконце,
Чтоб испытать опять любовь,
Расцвет в лучах задорных солнца.  
25.11.2012. Krasnodar

Michel LeGrand & “Virtuosos of Moscow” musical ensemble. Musical theatre “Premiere”
Элегическая сюита - LaMento [1]
Скорбь безымянной женской доли - 
В полоне и в мужской неволе,
Когда идёт жизнь чередом
И коль земля уходит, дом, 
 

И всё крушится в смертной пляске,
Опоры нет, поддержки, красок -
Мысль окунулась в чёрный цвет
И никого с тобою нет,
 

Один душой стенаешь, плачешь,
Нет перспектив, нет дум о счастье,
Лишь похоронный звон в ушах,
Что дух твой рвёт, бросая в прах.

Ты сокрушаешься в печали,
И, сожалея, на рояле
Поёшь о ёмких своих чувствах,
Не в силах удержать пуд грусти,

Что вырывается из сердца
И улетает с сердцем вместе,
Чтоб только с горем не остаться 
Наедине, чтоб не скататься,
 

И плакать, жалости лелея
К себе, и в счастие не верить.
И грусть летит твоя, стеная,
В печали мысли окуная,

В элегии любови вечной,
Что отрицает смерть, конечность. 
И это состоянье длится
Который год - 
Не позабыть всё,
 

Не в силах вытеснить любовью,
Той, что с предательскою кровью.
 

[1] Скорбь Иеремии.
12.12.2012. Krasnodar
V. Vinokur, O. Prostitov & “Virtuosos of Kuban’”. Krasnodar PhilHarmonia
А он предал мою мечту

А он предал мою мечту,
Алисы, с хрупкою душою,
Что знала мыслей простоту, 
Смотрясь в лицо Большому морю...

1-2.12.2012. Krasnodar

The International Jazz Festival. Musical theatre “Premiere”


Тромбон идёт не вниз, а вверх


Тромбон идёт не вниз, а вверх,
Свои заканчивая мысли
И величает свой успех
Аккордом нот хрустально-чистых,
 

Звук извлекая из себя,
Идёт и множится в сознанье,
В раздумиях сонет ведя,
Не отвлекаясь на признанье.
1-2.12.2012. Krasnodar

The International Jazz Festival. Musical theatre “Premiere”

 

Возрадуйся, Святая Дева!
Возрадуйся, Святая Дева!
Напомни о своих делах:
О роднике, истце игривом,
Об исцелённых покровах,
 

Что не дают упасть морали,
Очаг поддерживают, кров,
Сердца что, души согревают,
Чтоб лучше стал и враг, и дом.
12.12.2012. Krasnodar
V. Vinokur, O. Prostitov & “Virtuosos of Kuban’”. Krasnodar PhilHarmonia
 

Как учила меня мать дорогая
Забытая шуточная казацкая народная песня

Век учила меня мать дорогая,
Сапоги как зашивать, песнь спевая.
Сапоги как зашивать, песнь спевая,
На коне чтоб гарцевать - жизнь лихая:
"Как в дырявых гарцевать будет сыно?
В стремена коли не встати детино?!"
 

Век учила меня мать дорогая,
Как иглу в руках держать, песнь спевая.
Коль иглу в руках держать я сумею,
То и в жизни горевать не посмею.

12.12.2012. Krasnodar
V. Vinokur, O. Prostitov & “Virtuosos of Kuban’”. Krasnodar PhilHarmonia
 
Венский Вальс - The Jitterbug Waltz

Дунайские волны плывут и плывут,

Надеясь в России найти свой приют,

Устав омывать край непонятых грёз,

Который забыл запах венских берёз.

И в платьицах моря берёзки спешат

Пустить снова корни в дворах у сельчан,

Чтоб в вальсе Кубанском кружиться могли

Берёзки из Вены и в синем дубы.

25.11.2012. Krasnodar

Michel LeGrand & “Virtuosos of Moscow” musical ensemble. Musical theatre “Premiere”
Труба! Непревзойдённый класс!
Труба! Непревзойдённый класс!
В ней рассудительный напор
И виртуозность мыслей-страз,
К которым свыше звук пришёл,
 

Чтоб выдуть новое шитьё
Симфоний, сонатин и пьес,
Идя к душе своим путём, 
Познать непознанный прогресс.
1-2.12.2012. Krasnodar

The International Jazz Festival. Musical theatre “Premiere”

Recondita armonia - What subtle harmony!
Aria
Recondita armonia di bellezze diverse! 
И bruna Floria, l’ardente amante mia,
e te, beltade ignota
cinta di chiome bionde!
Tu azzurro hai l’occhio
Tosca ha l’occhio nero!
L'arte nel suo mistero
le diverse bellezze insiem confonde:
ma nel ritrar costei
il mio solo pensiero,
ah! il mio sol pensier sei tu!
Tosca, sei tu!
Какая тонкая гармонья! - Recondita armonia 
Ария
Какая тонкая гармонья 
Красот контрастных на земле! 
Моя любовь - брюнетка! брови!
А Вы, краса, несёте мне
 

Глаза, других синей не сыщешь
И волосы - сиянье дня.
У Тоски ж - таинством всё дышит,
И кари тёмные глаза.
 

Когда её, красу, рисую,
Я думаю лишь об одной -
Актрисе Тоске, и ревную.
О, Тоска! Будешь ли со мной?
 

18.10.2012. Krasnodar
Les chef-d'oeuvres de l'Opéra Italien. Musical Theater "Premiere"

 

 

Чиста пред светом и собой... Чиста пред светом и собой... Чиста пред светом и собой...
 

Снести такое - силы нет! -
Чиста пред светом и молвой.
Нести бесчестия обет?
О, море! Дух возьми ты мой,
 

Любовь оставь лишь на земле !
 

Она убила. Потом он.
А во главе - любови стон.
 

18.10.2012. Krasnodar
Les chef-d'oeuvres de l'Opéra Italien. Musical Theater "Premiere"

 

 

E lucevan le stelle…
Aria
 

E lucevan le stelle… ed olezzava
La terra… stridea l’uscio
Dell'orto… e un passo sfiorava la rena..
Entrava ella, fragrante,
Mi cadea fra le braccia ...
 
Oh dolci baci, o languide carezze, 
Mentr’io fremente
La belle forme discioglea dai veli!
Svani per sempre il sogno mio d'amore ... 
L’ora el fuggita ...
E muoio disperato!
E non ho amato mai tanto la vita!
 

И звёзды празднично сияют... E lucevan le stelle… 
And the stars were shining… 
Ария. Прощальное письмо Каварадосси
 

1. Вновь звёзды празднично сияют...
Земля, как ароматный сад,
Наполнена благоуханьем...
И звук шагов... летящий такт...
 

2. Она! Ступает с ароматом
И вот уже в моих руках
Хрупка и непорочна, свята
И сладкий поцелуй в устах...  
 

3. И я, дрожащий от желанья...
...Исчезнут навсегда мечты,
Мечты любви. Я умираю.
Любил её одну. Как жизнь.
[Ничто не жаждал так, как жизнь]
 

3A. И где же ласки, вы, объятья, 
Лобзанья страстные в ночи?
Исчезло всё! Дым лёгкий платья
Унёс мечтания мои.
 

4A. Мой час настал. Я умираю.
О, как же хочется мне жить!
Как никогда, жизнь прославляя,
Чтоб жить, влюбляться и любить!
 

18.10.2012. Krasnodar
Les chef-d'oeuvres de l'Opéra Italien. Musical Theater "Premiere"

 

 

Люблю тебя. Ты это знаешь
Прощальная ария Каварадосси
 

Люблю тебя. Ты это знаешь.
Я ухожу, но обещаешь
Хранить в душе златые дни
Огромной неземной любви,

Была где мыслями Мадонной,
Святой у консульского трона,
Прощение дарящей павшим
И бодрость духа потерявшим

Порок? что ставят во главу?
Мадонна чистая! Люблю!
Нуждаюсь я в твоём покрове - 
Защите чувств спасенной крови,

Покое страждущим в волненье,
Мощь заплутавшимся в стремленьях,
Будь счастлива, Любовь моя!
Прости, 
Прощай, 
Люблю тебя! 
 

18.10.2012. Krasnodar
Les chef-d'oeuvres de l'Opéra Italien. Musical Theater "Premiere"

 

 

Пишу прощальное письмо
Прощальная песня художника Каварадосси
 

Смотрюсь в глаза своей любви,
Чтобы сказать одно: "Прощай"...
"С тобою я счастливым был.
Прошу тебя: Не забывай

И помни всё, чем жили мы.
Твой облик предо мной всегда
Твоё лицо, счастливый смех,
Твои прекрасные глаза -

Всё это в сердце глубоко.
Не в силах слёзы я сдержать.
Пишу я кровью? и перо
Бежит, не в силах чувств скрывать,

Поют что в каждой запятой 
И в звуке, знающих наш стих -
Судьбу художника и той,
Что вдохновляла счастья миг.

Ты - лучшее, что в жизни есть.
Как жаль, проститься, чтоб уйти,
Не видеть света, умереть...
Как на Земле хочу я жить.

Прости за всё, Любовь! Прости!
Одно прошу: Не забывай
С тобою я счастливым был. 
Будь счастлива! Люблю. Прощай...
 

18.10.2012. Krasnodar
Les chef-d'oeuvres de l'Opéra Italien. Musical Theater "Premiere"

 

 

Любимая! Хочу сказать:
Прощальное письмо-гротеск
 

...Любимая! Хочу сказать:
Что, верно, ты сошла с ума?!.
Ты предала страну и мать!
Скажи, ты с Скарпиа спала?!
 
И тем купила жизнь свою!?
О, будь же проклят день и час,
Что изломал судьбу мою
И свёл с тобой навеки нас!
 

И лучше было бы не знать
Тебя и подлости твоей! -
Творить, шедевры воспевать... -
Ты любишь Скарпиа! Скорей
 
Иди к нему! И жизнь мою
С изменой пошлой не дари!
Ты искромсала душу всю!
Не надо мне такой любви!
 

...Любимая! Хочу сказать:
...Любви разрушена скала,
Былого нам не наверстать.
Прости. Я не люблю тебя.
[Прости. Любить не в силах я]
 

18.10.2012. Krasnodar
Les chef-d'oeuvres de l'Opéra Italien. Musical Theater "Premiere"

 

 

Vissi d’arte - I lived for art, I lived for love 
Aria
Vissi d’arte, vissi d’amore,
non feci mai male ad anima viva!
Con man furtiva
quante miserie conobbi aiutai.
Sempre con fè sincera
la mia preghiera
ai santi tabernacoli salì.
Sempre con fè sincera
diedi fiori agl’altar.
Nell’ora del dolore
perchè, perchè, Signore,
perchè me ne rimuneri così?
Diedi gioielli della Madonna al manto,
e diedi il canto agli astri, al ciel,
che ne ridean più belli.
Nell’ora del dolor
perchè, perchè, Signor,
ah, perchè me ne rimuneri così?
 

Жила ради любви, искусства -
Vissi d’arte - I lived for art, I lived for love
Ария Тоски
 

Жила ради любви, искусства,
Не причиняя им вреда,
Душе живой лишь правя русло,
Судьбе, плывущей сквозь года
 

С молитвой истинной и верой,
Взывая к совести людской,
Несла цветы любви безмерной
К святыням - как себе домой.
 

И вот в часы тревог душевных,
Когда боль с горем пополам
Пришла за мантией  Вселенной,
Своей судьбы я не отдам:
 

Она средь звёзд на небе ясном,
Летит по Млечному Пути,
Вся в шёлке, тонком и прекрасном,
Рождественской святой любви.
 

18.10.2012. Krasnodar
Les chef-d'oeuvres de l'Opéra Italien. Musical Theater "Premiere"

 

 

Развитья нет - регресс надвис
 

Лениво-страстная покорность 
Плывёт над вечным бытиём
И страждет отразить никчёмность
Существованья своего,
 

Где слышится едва биенье
Активной мысли 'пьянству бис', -
Нет воли к жизни, нет движенья,
Развитья нет - регресс навис.
 

30.10.2012. Krasnodar
 

 

Туманный сон, преобразившись
 

Туманный сон, преобразившись, 
Сумел б открыть глаза свои,
Коль заиграли в красках свыше
Легенды, мысли о любви,
 

О творчестве и созиданье,
Прогрессе в технике наук,
Что отворили бы желанья,
Едва распутав узел мук,
 

Язык их сделав говорящим,
Поставив перед ними Цель -
Цель жизни, что ведёт не к власти,
А к ...немоте - их, их детей. 
 

30.10.2012. Krasnodar
Et s'il fallait le faire - Если это очень нужно
From songs of Patricia Kaas - Из репертуара Патрисии Каас
Original
 

S'il fallait le faire,
J'arrêterais la Terre,
J'éteindrais la lumière
Que tu restes endormi.

S'il fallait pour te plaire
Lever des vents contraires,
Dans un désert sans vie
Je trouverais la mer...

Et s'il fallait le faire,
J'arrêterais la pluie,
Elle fera demi-tour
Le reste de nos vies.

S'il fallait pour te plaire
T'écouter chaque nuit
Quand tu parles d'amour,
J'en parler ai saussi...
 

По(д)строчный перевод
 

Если нужно это сделать,
Я остановил бы Землю,
Я бы потушил в ней свет,
Чтобы ты продолжила свой сон.

Если бы для того, чтобы тебе нравиться,
Нужно поднять встречные ветра,
В безжизненной пустыне
Я бы нашёл море...
 
Если нужно это сделать,
Я бы остановил дождь.
Он не вернётся обратно
Всю оставшуюся жизнь.

Если бы для того, чтобы тебе нравиться,
Нужно выслушивать тебя каждую ночь,
Когда ты говоришь о любви,
Я бы тоже о ней заговорил...
 

I. Если это очень нужно - Et s'il fallait le faire - 1
Из репертуара Патрисии Каас - From songs of Patricia Kaas 
Поэтическое интерпретационное понимание стиха - Et s'il fallait [le faire]
 

Если это очень нужно,
Я б остановила Землю. 
Если это очень нужно,
Звёзды я тебе б зажгла,

Если это очень нужно,
Я б перевернула время.
Если это очень нужно, 
Наша бы Любовь жила:

Подняла ветра в пустыне,
Пролилась степным дождём,
Разукрасила жизнь-иней,
Понастроив в ней дворцов, 
 
И тебя вернула б к жизни -
Мудрым праздником любви,
Ярким, солнечным, искристым,
Словно дар самой судьбы.
 

Но, увы, ты не вернёшься.
Если дождь остановлю, -
Извержением прольёшься,
Но подымешь высоту

Нашей жизни поминутной, 
Той, что навсегда ушла,
И оставишь только утро.
Чтобы в нём заря взошла.
 

Если это очень нужно - Et s'il fallait le faire - 2
Из репертуара Патрисии Каас - From songs of Patricia Kaas
Поэтическое интерпретационное понимание стиха - Et s'il fallait [le faire]
II. Чтоб по Звёздному Пути
 

Будем вместе - горько ль, сладко.
За меня теперь держись
В нашей жизни беспощадной -
Здесь живая бьётся мысль.

Буду ждать тебя ночами,
Буду нравиться тебе.
Если вдруг задует пламя,
Вновь зажжёшь любовь во мне,
 

Если будет очень нужно,
Окрылишь меня в ночи, 
Чтобы слились наши души
В Звёздной неземной любви. 
 

Если это очень нужно,
Землю я остановлю. 
Если это будет нужно,
Звёзды для любви найду.
 

7.11.2012. Krasnodar
Novels about Love. Musical theatre "Premiere"
 

 
Я буду вашей Королевой

Я буду вашей Дульсинеей,
Мечтою из волшебных снов,
Очаровательною феей,
Надеждой вечной и Весной.

25.11.2012. Krasnodar

Michel LeGrand & “Virtuosos of Moscow” musical ensemble. Musical theatre “Premiere”
Программа [1] тонко и изящно ход мыслей излагает зрячим
Программа тонко и изящно
Ход мыслей излагает спящим
Среди цветов, фонтанов звонких,
Даруя ясность скрипкам ёмким,
 

Поёт весомо, гармонично
Природы звуком мелодичным,
Кому о мудрости бессловной,
Кому о счастье бесподковном,
 

Лаская гениально слух,
И наполняет всё вокруг,
Духовно, тонко и изящно
Ход мыслей излагая зрячим.
 

[1] Программа музыкального трио из Карлсруэ "Кефизо" - Cefiso, от греч. Κήφισσος, Kifissós/Kephissós/Kêphissos, Κήφισος, Kêphisos; Кефисс (Кефис) - древнее название шести рек в Греции.
 

28.09.2012. Krasnodar
Musical trio "Cefiso" (Karlsruhe). Municipal Concert Organ Hall
 

 

Мне нравится, как звук поёт!
Мне нравится, как звук поёт 
Восторженным глаголом звонким,
Как, удивляя мысль, живёт
В талантливых младых головках.
 

28.09.2012. Krasnodar
Musical trio "Cefiso" (Karlsruhe). Municipal Concert Organ Hall
 

 

Вновь несравненный Карлсруэ!
Вновь несравненный Карлсруэ
В степях стрелецких, близ Кубани,
Несёт божественную трель,
Её слагая в предков знамя,
 

Из лоскутков тончайших струй,
Рассветом брезжат что чрез звуки.
Кузнец! Железо мыслей куй!
Рождая в нетерпенье, в муках,
 
Идёт что изнутри, с душой
Столь гармоничное звучанье,
Понятное тебе одной,
Историю открытий славя.
 

Вновь несравненный Карлсруэ!
Блестит алмазная корона,
Переливается во мне,
Играя красками неона...
 

28.09.2012. Krasnodar
Musical trio "Cefiso" (Karlsruhe). Municipal Concert Organ Hall
 

 

Всё вдохновляющий мажор
Всё вдохновляющий мажор,
Галопом мчащаяся полька,
Двор чешский, правящий аккорд,
Весомый, в королевских тройках,
 

Он размышляет о былом,
Что было праведно, что грешно,
Что подкосимо мир потом
И дружбу, сделав шар потешным...
 

28.09.2012. Krasnodar
Musical trio "Cefiso" (Karlsruhe). Municipal Concert Organ Hall
 

 

How can we help you? - Ты улыбнись, и я пойму
Ты улыбнись, и я пойму -
Нет места в жизни для унынья,
Что март приходит к февралю,
Навстречу протянув те крылья,

Что позволяют улететь
Во след любви в звучащей арфе,
Чтоб корольком бездонно петь
С высот сосновой чудо-яхты,
Вибрируя в такт ветерку,
Не укорачивая струны,
Опять влюбить в себя весну,
Что как-то сбросила на дюны.

Чем мне помочь? Мир изменить,
Заставить добрым быть и честным -
В мозги программу загрузить,
Спасти Интел и всё, что есть с ним.
 

11.11.2012. Krasnodar / Korenovsk
 

 

Лохматый клоун с тёртой дыней
Памяти И.Л. Олейникова
А он решил уйти достойно. 
По-русски. Выпив за троих,
Скрутив сигару Беломора, 
Чтобы, не мучаясь, уйти,
 

Оставив скобки для унынья 
И памперс-блиц для мужиков.
Лохматый клоун с тёртой дыней,
Он жил в пророчествах без слов 
 

И подарил, небрежным жестом,
Нам столько ярких кратких сцен,
С изюминкой, без лжекокетства,
Чтоб мы впитали смех проблем,
 

Их терпкий яд, смердячу горечь,
Смягчивши жизнь нам всем на миг.
Он был ведь жанровым героем,
Имевшим свой душевный крик.
 

И что без толку убиваться!
Коллекцию конкретных тем 
Собрать!
Где б  "Городок" не клацал,
А был бы критиком дилемм,
 

Чтоб рефлектируя по кадрам,
Задумались - живём не так,
Не те акценты в хватке стада,
Не та тональность, темп и шаг,
 

Смешным в котором быть непросто -
Энергоёмкий этот гольф,
Пирамидальный бридж для монстров,
Чей выход в мир - Высокий ноль.
 

11.11.2012. Krasnodar / Korenovsk
 
Мне надоело притворяться
 
Я не люблю друзей до поворота
И не люблю преклонных слуг пера,
Предательство страдательной пехоты.
Я не люблю, когда опять с нуля
 

Приходится всё начинать, с обломков,
В их опускаться тяжкие грехи
И слушать звук, что рвёт связь перепонок,
Я не люблю. Вновь поворот! Беги!
11.05.2012. Krasnodar

Dean del Giusto. Danish Royal Academy of Music / Krasnodar Musical College named in honor of N.A. Rimskiy-Korsakov

Баян, который с грифом С
Баян, который с грифом С
И фирмой "Питер" на обложке,
Петровичей и их гармошек,
Чья слава теребит успех
 

Баян, который с грифом С,
"Секретно", справа гриф и слева,
И звуком, слышным в глубине
Духовности, чья жизнь застыла.
11.05.2012. Krasnodar
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Слёзы
Струятся слёзы. И у всех.
От неустроенности бранной,
Потери Родины буланой
И отторжения всех тех,
Кто в ней остался нелюбимый
За гены, ум и рост гонимый -
Всех неустанный царский бег,
Филгармонический, аккордный,
В стремленье к внутренней свободе
И с плачем выстраданных рек.
Струятся слёзы. И у всех.
Tears

Dean del Giusto. English translation
Streaming with tears.И у всех.And at all.

Brane of the disorder,

Loss of Homeland dun

And the rejection of all those

Who's in it remained unloved

For genes, mind, and driven by the growth of -

All the king's tireless running,

Filgarmonichesky, chord,

In the quest for inner freedom

And weeping hard-won river.

Streaming with tears.

And at all.

11.05.2012. Krasnodar
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Динозавры
В тиши полночной не услышишь
Как клонится к земле трава,
Дыхание уснувшей дичи
Иль дуновенье ветерка.
 

Лишь в отдалении беззвучном
Идёт вибрирующий звук
И резонансом уха чуткий
Тревожит задремавший слух:
 

На водопой идут гиганты.
И ни один, ни два, ни три,
А стадо монстров на пуантах,
Из травоядных: жизнь - замри!
 

Протяжный трубный голос стада
И вожака, кто всех собрал,
Не вымерших под палисадом,
Несётся, как девятый вал.
 

Ему внимает даже голод,
Кто стар уже иль мал, но бодр, -
Оркестр поёт, он духом молод
И насыщенье настаёт
 

Питьём, едой, привольной жизнью -
В оркестре - дирижёр-вожак.
Реакция чья, импульс - искра,
И с вожаком не страшен враг.
 

Но постепенно шум уносит 
Неторопливый ветерок
И направляет рупор в небо,
Чтобы вернуться. Вместе. В срок.
Dinosaurs
Dean del Giusto. English translation
In the quiet of midnight you will not hear
As the ground slopes to the grass,
Breathing asleep Game
Or breeze.
Only in the distance, silent
There is a vibrating sound
And a sensitive ear resonance
Disturbing dozing hearing:
Go to drink giants.
And neither one nor two, nor three,
A herd of monsters on the tips of the toes 
Of the herbivores:
life - stand still!
The trumpet voice of the herd
And the leader, who all gathered,
Do not extinct under the palisade,
Carried as the ninth wave.
He listens, even hunger,
Who is old already il is small, but cheerful, -
The orchestra sings, he is young in spirit
Drinking, eating, free life -
The orchestra - the conductor-leader.
Whose reaction, the momentum - the spark
And the leader is not afraid of the enemy.
But gradually, the noise takes
A leisurely breeze
And send shout to the sky,
In order to return.
Together.
In the period.
11.05.2012. Krasnodar

Dean del Giusto. Danish Royal Academy of Music / Krasnodar Musical College named in honor of N.A. Rimskiy-Korsakov

Трудоголик
Бездонно поле и бескрайне!
Не одолеть всё одному,
И не пройти от края к краю,
Когда зной лупит по челу,
 

А в фляге лишь остатки влаги,
Есть зёрна риса для земли
И лишь три строчки на бумаге,
Хотели что людей спасти.
 

И только буйвол белый ходит -
Лошадкам чёрным - не чета,
По исковерканной дороге,
Была где раньше борозда.
Workaholic
Dean del Giusto. English translation
Bottomless box and endless!
Do not beat all the same,
And do not go from edge to edge,
When the heat pounding on the brow,
And in a jar only remnants of moisture
There is a grain of rice for the earth
And only three lines on the paper,
That people wanted to save.
And only the white buffalo [1] walks -
Black horse - not a couple,
By the way warped,
It was where the early groove.

[1] white elephant.
11.05.2012. Krasnodar
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Чтобы поведать исполинам
Путь в Петербург гусара в Минской [1]
Папахе, шляпе набекрень
И с подорожною артиста -
Пропиской до скончанья дней,
Чтобы поведать исполинам -
Гигантам мыслей, рвущих бой,
Что не намерен он невинной
Своей платиться головой.
В лицо вновь жалит ветер вьюгой,
О южной жизни - лишь мечтать:
Эх… Нашлась бы верная подруга
Да добродетельная мать.
[1] Перечитывая А.С. Пушкина. Станционный смотритель
11.05.2012. Krasnodar
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За любовь, за дружбу, братство!
За любовь, за дружбу, братство,
За скалистых гор упрямство
Пьём за сивую победу,
За семейный герб и кредо,
Чтоб в годах всё процветало,
Жизнь на радость улучшая.
8.05.2012. Krasnodar
A.I. Plokhishev. Concert. House of scientists and engineers
Всё ж поражает путь баяна
Всё ж поражает звук баяна.
Он может многое сказать...
И с виртуозностью бесправной
Жизнь переделать - с "ля" начать.
 

И, отторгая гармоничность -
Всё то, что классикой зовём,
Вновь обращается публично
К природным звукам, что ручьём
 

Восходят к водопадным строфам
И вторят трелям певчих птиц,
Мир бороздят еловой нотой,
Не падая с талантом книц.
All the same affects the way the accordion

Dean del Giusto. English translation
All the same amazing sound of the accordion.
He has a lot to say ...
And with the virtuosity of the disenfranchised
Life remake - with "A" to begin.
And, rejecting harmony -
All that we call the classics,
Reiterates its public
The natural sounds that stream
Back to the waterfall stanzas
And echoing trills of songbirds,
World plow ate howling note,
Not falling from the talent bracket.
11.05.2012. Krasnodar
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Прорвёмся! 
Прорвёмся! Диоген Лаэртий [1] 

Поможет время обуздать: 

Из философии столетий 

Весомые труды создать, 

Тенденции цифирью ратной 

Начертать в зримый силуэт 

И потчевать весь мир бесплатно 

Благотворительностью лет. 

  

[1] Диоген, 1 половина III в.; античный писатель, автор аналитического сочинения по истории древнегреческой философии.
11.05.2012. Krasnodar

Dean del Giusto. Danish Royal Academy of Music / Krasnodar Musical College named in honor of N.A. Rimskiy-Korsakov
Городу К. требуются электрики
Монолог с крутыми глухими
 

      Никогда бы не подумала, что в городе К. будут проблемы с электриками. Приезжаю среди недели в гости, а тут в новом холодильнике внутриутробный запах. Оказывается, замкнула проводка. И это после того, как европейский штепсель от холодильника всадили в старое гнездо розетки. Стала помогать хозяйке вытаскивать приросший к стене штепсель - тот вытаскивается не иначе как с куском стены. Спрашиваю, почему штатного электрика не вызвали. Оказывается, что электрик в городе К. - это целая проблема. Похуже, чем наркотики. И эту проблему вот уже как несколько месяцев хозяйке невозможно решить. Государственных жилищных электриков ликвидировали как класс, а кооперативные электрики занимаются не иначе как строительными и электро-монтажными работами. Вот и получается, что починить старушке розетку и проводку в доме некому. 

      Начинаю искать электрика сама. Смотрю их адреса и телефоны в отделе услуг по городу К. в Интернете. Ни адресов, ни телефонов. Кое-как нашла каких-то два постоянно занятых телефона. Звоню в Справочную-09 - адресов городских электрических служб Электросетей нет. Какая-то девица страшно недовольным тоном всё время предлагает переключить на платную службу 009. На платной справочной службе девица с другим именем, но ровно с таким же недовольным голосом, называет ещё два номера кооперативных электриков, ни один из которых не может помочь: один занят на неделю вперёд, второй задействован в электромонтажных работах. Нахожу в Интернете "Электросети". Пытаюсь в них по просьбе хозяйки сделать заявку. Ничего подобного. Оказывается, что все работы "Электросетей" направлены на установку и переустановку новых счётчиков и аппаратов бесперебойного питания, расположенных на улице - хочу-не хочу - надо!, и что все электрические и электро-монтажные работы, согласно новому положению, совершаются ровно до стен дома. Что делать? Опять обращаться в электро-монтажные кооперативы?

      Звоню в Центр занятости населения города К. Говорю, я вас хочу спасти от безработицы, мне нужен электрик, дайте, пожалуйста, его телефон. А мне говорят, просто так мы никому ничего не даём. Приходите к нам с паспортом, заполните заявку, заплатите деньги, тогда мы вам дадим телефоны. Спрашиваю, у вас же в городе уйма безработных, и как вы со своими крохоборческими подходами собираетесь обеспечить работой население. Куда-то ехать с паспортом старушке-пенсионерке, чтобы писать непонятно кому и непонятно на какие услуги и по каким тарифам заявку? Это нам абсолютно неудобно и не подходит.

      Не может быть, думаю, чтобы администрация города сама платила за перегоревшие лампочки. Умрут от жадности. Звоню в ту же самую справочную, спрашиваю телефоны общей и хозяйственной части администрации, где мне дают не отвечающие телефоны отдела ЖКХ и благоустройства администрации города К.. Что за наваждение, думаю. Заявку что ли через местный Много- Функциональный Центр подать, чтобы через месяц пришли починили розетку? Так нет, думаю, напишут письменный ответ, что заявка рассмотрена и что в соответствии с параграфом 59-й статьи Федерального Закона по ней в течение месяца будет дан мотивированный ответ. А потом через месяц, в ответе укажут, что вопрос с электрическими розетками и государственными электриками ЖКХ в компетенцию тепловых сетей администрации города К. не входит. А саму заявку подпишет какой-нибудь управляющий делами по оказанию правовой помощи населению городу К.. Им бы правовым, административным, по их новым правилам да постановлениям электрические услуги только до дома оказывать, когда здесь в доме проблемы по благоустройству решить нельзя!

      Что же делать? Захожу опять Интернет. Подаю объявление в отделе услуги. "Хочу электрика в городе К. Срочно". Мне тут же высвечивают телефон. "Имеется электрик для совместного времяпровождения. Спонсорских услуг не оказывает. "О нет, такие, говорю хозяйке, вам даром не нужны.» 

      Звоню опять в "Электросети", те самые, которые работают ровно "до дома". Говорю, очень-очень нужен домашний электрик. Дают частный телефон домашнего электрика. Звоню ему. Он тоже занят и тоже не может: надо электромонтажные работы в офисе делать, потом на производстве, потом... Убедительно прошу, чтобы этот электрик посоветовал мне какого другого электрика. Даёт адрес магазина с домашними электриками "ГорСвет". Что, спрашиваю, таки все там сидят на стульях и ждут моего звонка? Оказывается, у этого самого магазина на доске объявлений висят их телефоны. Говорю хозяйке, что на телефонах да на звонках мы уже пару розеток отработали, а дело ни на йот не продвинулось. 

      Предлагаю себе и ей мыслить в местных масштабах логически. Спрашиваю, кто из знакомых занимается домашним ремонтом. Выясняется, что им занимается муж одной подруги хозяйки. Звоним - приезжает и, наконец, выдёргивает обгоревший европейский штепсель из старого гнезда розетки и с малыми потерями со стороны стены. Спрашиваю, в чём дело. Оказывается всё дело в алюминии, на котором держатся авиационная промышленность страны и её старые электропроводки. Алюминий, или как ещё называют его родственника, силуминий, имеет снаружи окислительное покрытие и при соединении с медью, обычно при повышенной влажности, является источником пожаров в старых строениях. Проданная и продаваемая за рубеж за гроши отечественная медь выигрывает по всем позициям: при меньшем сечении она выдерживает больший ток; пластичность меди в отличие от алюминия, который через 7-10 лет становится хрупким, с годами не меняется; при монтажных работах медь не ломается, если её согнуть несколько раз под острым углом; многожильного алюминиевого провода с защитой, аналогичной медному, не существует и так далее. Короче, пенсионерам, во избежание несчастных случаев, ничего иного не остаётся как полностью менять старую алюминиевую электрическую проводку на новую медную и ни в коем случае ни на новую силуминовую. А какая стратегическая пенсия старушек на это потянет? Разве что будущая пенсия всех тех, кто пишет и устанавливает свои правовые положения "Электросетям" "ровно до дома и не дальше"?
14.11.2012. Korenovsk
P.S. Услышали. Последствия от 11.12.2012: Разорилась местная силуминовая авиакомпания “Кубань” - Российский Паспорт автору рассказа на Родине при этой жизни не грозит: недавно выяснилось, что эксцентрики и шайбы в отваливающихся от водопроводных труб смесителях холодной и горячей воды тоже силуминовые. Но ведь это тоже не шило! Как и отсутствие элементарных тюлевых фильтров на водопроводных трубах. ‘Плохая’ вода - болезни, смертность, вымирание.
Охренела Клемменкова
Бурлеск на Краснодарскую нотариальную контору
 

Охренела Климменкова.
Кто такая? Нотконтор [1].
Раздевает в договорах
До гола. Сама ж затвор
 

Разуменья нулевого,
Знаний от АйТи "Гарант",
А с наследства неблатного
За запрос бесплатный "Кант"
 

Ставит ставки исполинов -
Казахстанских Тахтамут -
Тех, что мутят интер-ксивно 
В Адыгее, ставя кнут
 

На рога единорогу. 
Чтоб не ставить? Вновь орда
Захватила понемногу
Лживый край, где ЗэЭсКа
 

Стряпает вовсю законы
Беспонтовых нотконтор,
Что права качают споро
Для себя - под договор,
 

Под петиции, уставы,
Про наследство есть глава, -
Чтоб сдирать со всех кэш-налом
За кулисные права. 
 
Охренела Клемменкова.
Кто такая? Нотконтор.
Раздевает нищих споро -
До гола. Сама ж затор. 
 

[1] Нотконтор - нотариальная (квотариальная) поквартальная контора в г. Краснодаре и Краснодарском крае. 
Узаконить автоматическое бесплатное введение старших детей в наследство умерших родителей по факту их старшего рождения. Раздел собственности и претензии младших детей - по суду.
 

6.10.2012. Korenovsk
 

 

Пределов нет. Есть беспределье
Пределов нет. Есть беспределье
И цен крутые виражи,
Контроля нет ни для затмений,
Ни для безудержной тоски,
 

Хлестает что по-деревенски,
Где целей нет. Зачем живём?
Чтоб слушать вой души по-венски?
Нет смысла изменять жизнь! Стоп!
 

11.11.2012. Krasnodar / Korenovsk
 

 

Живут здесь все не по средствам?
Живут здесь все не по средствам:
Законов воры, казнокрады.
Воруют здесь, воруют там.
А человеку много ль надо,
 

Когда стоишь перед собой,
Смотряся в зеркало? Бравады?
Иль утвержденья, что отстой
Вновь повторять кому-то надо?
5.12.2012. Krasnodar
Лишь элегичное стозвучье рвёт занавес из тысяч миль
И элегичное стозвучье
Рвёт занавес из тысяч миль,
Мир удивляя мыслью тучной,
Несущей самобытный стиль
 

И с упоеньем звучащей
В неповторимых куполах, 
В картинах, где ликует счастье.
Одно троим. Чья голова?!
 

28.09.2012. Krasnodar
Musical trio "Cefiso" (Karlsruhe). Municipal Concert Organ Hall
 

 

В жестокий мир мысль окуная
В жестокий свет мысль окуная,
Ты отрешаешься от грёз,
И в глупости, себя теряя,
Вновь возвращаясь в мир, несёшь
 

Творенья мудрости стоглавой,
Вобравшей разум всех эпох,
К которой льнёшь, не замечая
Тот мир, что весь стоит у ног.
 

28.09.2012. Krasnodar
Musical trio "Cefiso" (Karlsruhe). Municipal Concert Organ Hall
 

 

And you create your world again
 

And you create your world again
Without falsies and deceit,
So natural! For art - no frames!
You feel as if your Mama brings  
 

Your life, like Kiss, among gold stars,
And brightly sees a light in sky
That's weaved from sounds. It's for us,
[You have to see which thought is mine.]
 

28.09.2012. Krasnodar
Musical trio "Cefiso" (Karlsruhe). Municipal Concert Organ Hall
 

 

1) Инициация - извне!
 

Инициация - извне! 
Патент приносят чужестранцы,
Коль рацио лежит в семье
И пробивает путь романсам,
 

Что в инновациях поют -
В любом открытье - старом, новом,
Изобретая, ум куют,
Чтобы улучшить мир, ведомый
 

В пустоты, вакуум из дыр.
И как нам выйти из потока?
Когда б на острове ты жил.
Наверное, было б одиноко...
 

28.09.2012. Krasnodar
Musical trio "Cefiso" (Karlsruhe). Municipal Concert Organ Hall
 
 2) Идёт спокойно, ровно тема
Идёт спокойно, ровно тема
На сером фоне, что знобит.
И вот бурлеск [1]! Там, где дилемма,
Где невозможно боле жить,
 

От лжи и фальши задыхаясь.
Ну как играть - на тон кто врёт!
Кто на полтона, пресмыкаясь,
А кто вообще по жизни лжёт!
Молчать и створки все захлопнуть,
Укрывшись в тине на замок? -
Себя внутри себя прихлопнуть,
Чтоб взор увидеть грязь не мог.
 

А что бурлеск? Всех отрицает?
Свою мелодию ведёт
О дружбе без фальшивых нот, о крае
И о любви опять поёт.
 

[1] Burlesque.
 

28.09.2012. Krasnodar
Musical trio "Cefiso" (Karlsruhe). Municipal Concert Organ Hall
 

 
На крыле и под крылом
 

Как хотелось убежать мне 
От тебя, что было сил,
Чтоб не смог меня догнать ты
И простить не попросил:
 

Ненавижу! Не люблю я!
Сбросить, как с души ярмо?
Только чистым поцелуем
От другого, чтоб дошло
 

До седьмого поколенья.
Генетичный код неся
Сквозь пустоты устремлений,
Возродить смогла б себя,
 

Поднявшись с колен изнанных,
Отряхнув золу и грязь,
И, оставив окаянных,
Вновь летела б, не таясь,
 

Лебедицей, духом нежной, 
С романтическим пером 
И негаснущей надеждой,
На крыле и под крылом.
 
10.10.2012. Krasnodar
O.Felzman. Musicle "Hi, I am your Auntie!" Musical theatre "Premiere"

 
 

Страдаю. Но не от любви
 

Страдаю. Но не от любви.

От глупости мещан порочных,

Чей грязный мир и червоточный

От плесени сердец смердит.

 

10.10.2012. Krasnodar 
 

Мысль созерцая изнутри
Поёт старинный саксофон,

Мысль созерцая изнутри.

А звёздный дождь идёт, идёт...

И ты плывёшь в нём, вместе с ним,

 

Средь звёзд и звёздных берегов  

И мысли даришь, как цветы,

Бросая в звёздную реку,

В которой видишь звёздный лик.

 
1-2.12.2012. Krasnodar

The International Jazz Festival. Musical theatre “Premiere”

Dreaming Heart 2 - И грусть щемящую тая
И грусть щемящую тая

В душе непознанной своей,

Плывёт мелодия моя

К величию в душе твоей.

1-2.12.2012. Krasnodar

The International Jazz Festival. Musical theatre “Premiere”

Dreaming Heart 3 - Я вновь мечтаю о Тебе
Я вновь мечтаю о Тебе
И забываю о блаженствах,
Брюзжу о всякой ерунде,
Когда само Ты совершенство,

И были мы всегда на Вы.
Когда вуаль ты поднимала,
То золотая взвесь мечты
На пики с солнцем оседала. 

 
1-2.12.2012. Krasnodar

The International Jazz Festival. Musical theatre “Premiere”

Философский креатив
Звук очаровывает мыслью,

Желаньем что-то рассказать.

Он думою наполнен чистой

Которую нельзя отнять.

 

Лиричный он, порой стозвучный,

Как отраженье тысяч слов,

В его основе есть певучесть

И Космос с лучшим из миров.
1-2.12.2012. Krasnodar

The International Jazz Festival. Musical theatre “Premiere”

 

Dreaming Heart 4 - Мечтает сердце о Тебе
Мечтает сердце о Тебе -

О Королеве дум желанных,

О вечной юности! весне!

И о Фортуне мыслей званых,

 

Чтоб встрепенулася она,

Глаза зажгла - чтобы горели,

Вдохнула бы любви в меня,

И так, за мной чтоб птицы пели.

 
1-2.12.2012. Krasnodar

The International Jazz Festival. Musical theatre “Premiere”

Dreaming Heart 5 - Уснул мир счастья для меня
Я ничего не понимаю!

Уснул мир счастья для меня,

Ничто не радует в скитаньях

Души, уснувшей без тебя,

 

Ручьём стремящейся излиться

С горы заоблачной мечты

И море напоить водицей,

В которой столько чистоты,

 

Что плыть по морю-океану

Навстречу звёздам и мирам,

Познавши счастия изъяны,

Легко 

     И сердцу,

          И мечтам. 

1-2.12.2012. Krasnodar

The International Jazz Festival. Musical theatre “Premiere”

 

И по велению души
 

И по велению души
С утратами восходит думка,
Где боль меж чувствами спешит
Излиться на вечерней зорьке,

Чтоб с новой силой зазвучать,
Оправившись от драм, сомнений
И самостийный стиль придать
Славянской музыке земель всех,

Определяя колорит 
Народных жанров - танцев, песен, 
Славянских, чья душа болит
За судьбы родины полесий.
 

28.09.2012. Krasnodar
Musical trio "Cefiso" (Karlsruhe). Municipal Concert Organ Hall
 
 
Предметы ветхой старины...
 

Предметы ветхой старины...
Печален образ их спортивный,
Пустой истории страны,
В которой мысли в паутине
 

У молодых бычков, коров,
Где в деньгах мерится рассудок,
Замшелый от их грёз и снов,
'Всё схваченных' до грамм эскудо [1].
 

[1] денежная единица Португалии. Золотой эталон Евро.
27.07.2012. Krasnodar

И пусть
Невидимо всё что духовно -
Оно таится в глубине
Иль опускается с покровом,
Даруя жизни миг тебе. 
 

И пусть соблазн очей не точит,
С лукавством уносимый прочь,
Хлеб оставляя нам насущный,
Поднять чтоб помогли бы в ночь.
 

И пусть простятся прегрешенья -
Кто идеальным был из нас,
Стремясь к вершинам
Иль в паденье, век коротая свой иль час?
 

Пусть праздник сердце успокоит,
Свой проявив недюжий дух,
И разум с силою пусть втрое
Отымет от земных нас мук.
 

Невидимо всё что духовно -
Оно таится в глубине
Иль опускается с покровом,
Даруя жизнь тебе и мне. 
11.06.2012. Krasnodar
Горит Париж, и звёзды блещут
“Пламя Парижа”

Горит Париж, и звёзды блещут.
Порхает чрез оклады дней
Дуэт легко и гармонично,
Зажегшись от культуры пней
 

Российских, с красотой аккордов,
Столиц балетных не тесня,
Навстречу кораблям Стюартов,
Страну велича и себя.
 
14-23.06.2012. Krasnodar
IVth Youth Ballet competition of ballet-dancers and choreographs. Musical theatre "Premiere" 
Гопак задорный
Гопак задорный, и улыбка 
Бьёт патриотов под ребро:
Взлетает казачонок гибкий
И отбивает ритм легко:
 

Прыжок высокий, на шпагатах,
Несёт к победным рубежам,
Где ждут девчонки и ребята,
Где жизнь сюрпризами полна.
14-23.06.2012. Krasnodar
IVth Youth Ballet competition of ballet-dancers and choreographs. Musical theatre "Premiere" 
 

Не печалься уж боле о том, что свершилось

Не печалься же боле о том, что свершилось.
Унижая себя, не бери жизни грех.
Коль у роз есть шипы, то для крови есть жилы,
Чтоб закрыться от грязи затмений вовек.

И не стоит тягаться с порочною правдой
И выпячивать всё, что сокрыла она,
Утаив справедливость воздействия мантры
На развитие чувств, просвещенье ума.

Пусть же музы тончайшие разум лелеют,
Поневоле изведав страдания вкус,
Размывают взращённые в злобе аллеи
На картинах, поющих сонетами грусть. 

Не печалься, пустое, бутон коль сладчайший
На глазах твоих хрумкает пакостный червь,
Мудрый глаз свой прикрой и скажи, что редчайший
Прикус власти познал жемчуговый злодей.

Что страдать, молотясь от склоненья ошибок?
Их изведать дано - познаваем ведь мир,
С тетивой тот что ненависть тянет у скрипок,
Чтобы мудрость оставить несчастной крови.
9.06.2012. Korenovsk
Чёрный Орфей
А он вошёл, чуть обернулся
И пригласил на свой спектакль.
Но не меня. К другим пригнулся.
Кому не нужен 
Бедный 
Маг.
7.12.2012. Krasnodar

Marquis de Carambole. Musical theatre “Premiere”

 

Ты видел Воланда?! Признайся!
Ты видел Воланда?! Признайся!
Ты веришь в чёрта на коне!
Ты превзошёл себя в зазнайстве!
Желаешь Трон вернуть себе
 

И треугольники Давида
Близ Соломона островов!?
И не мечтай о том! Не выйдет
Здоровье как? Ну-с, будь здоров,

Братишка Воланд! Да? Признайся!
Шабаш был! ведьмочки полёт!
Московский! сатанинский! Кайся!
Ты веришь в мистики восход?!
7.12.2012. Krasnodar
Marquis de Carambole. Musical theatre “Premiere”

Бездомный Мастер с тонкой тростью

Бездомный Мастер с тонкой тростью,
Что открывается зонтом,
Когда дождь подсекает осень
И треплет мысль под фонарём,
 

Что гонит с ним 'взашею' жалость,
Когда мистический полёт
Несёт духовную усталость,
Сзывая ведьм на судный слёт.
 

Что может он, один, поделать?
Шабаш как может разогнать,
Чтоб разредить стальную серость?
Стихи воздушные слагать...
 

7.12.2012. Krasnodar

Marquis de Carambole. Musical theatre “Premiere”

Подарок зрителям достойный
Подарок зрителям достойный!
Кто предан оперетте был,
И есть, и будет, кто не скроет
Эмоций искренних и сил,
 

Чтоб аплодировать артистам
И чествовать героев дней
В спектаклях искренних и чистых,
Когда тебе всего больней.
 

7.12.2012. Krasnodar

Marquis de Carambole. Musical theatre “Premiere”

 

Три ангела, три Бога музы 
Три ангела, три бога музы 
И оперетты, где Легар
И Кальман с Штраусом по-русски
Несут в стремительную даль
 

Мелодии, задором полня,
И танцем, сердце где горит.
Их не сравнить. Друг другу ровня -
Ведь с ними наша жизнь искрит.
 
7.12.2012. Krasnodar

Marquis de Carambole. Musical theatre “Premiere”

Три белых лебедя плывут
Три страусёнка? три утёнка? 
Три белых лебедя плывут!
Как ангелы, с душою тонкой
И Дунаевскому не лгут,
 

Что цвет акации душистой
Сродни им всем наедине,
В мечтах о чувствах жизни быстрой,
Чтоб повезло в любви вдвойне. 
7.12.2012. Krasnodar

Marquis de Carambole. Musical theatre “Premiere”

 

Всё было в жизни: боль и радость
Всё было в жизни: боль и радость.
А в них коварство и любовь,
Раздумья, не закралась старость
В дух сердца, разбавляя кровь
 

И чувства редкими мечтами
Без сказок и волшебных слов.
О нет! Есть искры и есть пламя.
И в них смех, слёзы и любовь.
 7.12.2012. Krasnodar

Marquis de Carambole. Musical theatre “Premiere”

А Баядера 'Аблай Хан'
А Баядера 'Аблай Хан' 
Златою Девою предстала,
Когда пред нею сакский хан
Со своего встал пьедестала [1],
 

Едва её заметив взгляд, 
По-царски непокорный, властный.
Точёный профиль и глаза,
Метали молнии из страсти
 

И убивали наповал -
Так обольстительно красива, -
Такую Деву не видал,
Отдал бы ей богатств полмира.
 

[1] Честные археологи & палеонтологи свидетельствуют: Высокий головной убор казахского ‘Золотого человека’ - женский; другой 'Золотой Адам' ещё не найден". СС: Артефакты с женщинами-воительницами на Кубани
 www.kordikova-poesie.narod.ru/28_08_2011.htm 
поставить следом "Ах, Дунюшка, Дуня?"
 

Быть драматическим актёром
Быть драматическим актёром
И в оперетте - редкий дар.
Легко ли понимать героев? 
Другой б за это много дал,
 

Когда он искренне страдает
И глубоко несёт себя
И всё в ролях переживает,
Жизнь пропуская сквозь себя,
 

С её печалями и горем,
Ключи где мудрости лежат,
И не ломают все устои,
А удивительно молчат.
 

7.12.2012. Krasnodar

Marquis de Carambole. Musical theatre “Premiere”

Два Мистера с великой буквы

Два Мистера с великой буквы.
И в этом розовая соль,
Что оба разные, как будто:
Один Бекар, другой Бемоль.
 

Но стоит малому оркестру
Включить волшебный патефон,
Как от волшебных слёз не деться
Настолько выстрадана роль.

7.12.2012. Krasnodar

Marquis de Carambole. Musical theatre “Premiere”

 
Парад "двойников": здесь мягкий юмор, добрый смех
Здесь мягкий юмор, добрый смех,
Страданья через призму счастья,
И ослепительный успех
На фоне отрешённой страсти.
7.12.2012. Krasnodar

Marquis de Carambole. Musical theatre “Premiere”

 

Дуэт Ферри и Королевы Чардаша
Дуэт Сильвы и Эдвина
Другие грани в тех дуэтах,
Что спеты до корней, до боли,  
Что верят в добрые приметы,
В которых не ржавеют роли,
 

Добром что исцеляют, лаской,
Любовь где молода и вечна,
Где мир волшебный, жизнь, как сказка,

Та, что не лжёт чистосердечно.

7.12.2012. Krasnodar

Marquis de Carambole. Musical theatre “Premiere”

 

И Чардаш! Чардаш Королевский!

И Чардаш! Чардаш Королевский,
Что танцевался Домом Венским!
Он зажигает, вдохновляет
И снова в жизнь, в себя влюбляет.
 

7.12.2012. Krasnodar

Marquis de Carambole. Musical theatre “Premiere”

 

Две Розалинды?! Не сравнимы

Две Розалинды?! Кто летяга,
А кто достойная жена,
Та, что любовь скрывала к стягам,
Пытаясь выдавить себя -
 

Актрису сольного полёта,
Супруг чей, страстный ловелас,
Пытался запретить мне взлёты,
Хоть изменял мне сотни раз.
 

Две Розалинды?! Не сравнимы.
Достоинств всех не перечесть.
Одна - безудержно красиво,
В другой же добродетель есть.
Ехать  7.12.2012. Krasnodar

Marquis de Carambole. Musical theatre “Premiere”азад, в 
 

О, сколько сказочных павлинов!

О, сколько сказочных павлинов!
И сколько пламенных имён!
Нет равнодушия на лицах,

Игра, игривость - ты влюблён
И вот уже летаешь с ними,
Сражаясь за душевный жар,
В котором карамболь повинен
И королевская игра.
7.12.2012. Krasnodar

Marquis de Carambole. Musical theatre “Premiere”

 

Какое я б одела платье?

Какое я б одела платье?

Которое к лицу, к душе,

Была в котором я бы статной

И нравилась сама себе.

 

Пожалуй, платье цвета розы,

Или парчи, из серебра.

А, может, голубое в грёзах?..

Останусь в брюках. Навсегда?
7.12.2012. Krasnodar

Marquis de Carambole. Musical theatre “Premiere”

 

Карамболина изменила!
 Шутка
- Карамболина изменила!
Сбежала к "Мастеру" она!
И мне идти ли к ней с повинной,
Когда она опять права,
 

Что мастер, Мастер нужен сцене!
О, бедный клоун я и шут!
Нет, мистер, Мистер Икс арены!
Меня Егоровым зовут.
7.12.2012. Krasnodar

Marquis de Carambole. Musical theatre “Premiere”

 и сыграть как 'Паяцу'.
 

И белый парусник надежды

И белый парусник надежды,
Не одинокой, но святой,
Который будет ярче, легче
Вести по жизни непростой.
 

И среди белых есть и алый,
Солирующий цвет мечты:
Сыграть спектакль в колонных залах,
В которых здешней нет красы.
 

7.12.2012. Krasnodar
Marquis de Carambole. Musical theatre “Premiere”

 

Спектакль имеет место быть!
Спектакль имеет место быть:
Сюжет есть, замысел, герой
С реалиями, чтобы плыть
По жизни. Это Карамболь [1].
 

[1] Carambole (фр.) - красный шар (в бильярде); красный кардинал. 
Мarquis (фр.) - 1. маркграф, лэндлорд; 2. кардинальский перстень с продолговатым камнем. 

7.12.2012. Krasnodar

Marquis de Carambole. Musical theatre “Premiere”

Чтоб путь земной не был печален

Ищу я общности в морали 

Средь лингвистических побед, 
Чтоб путь земной не был печален
И чтоб на нём остался след.  

9.06.2012. Korenovsk
  

Входить сквозь тесные врата [1]
Войти сквозь тесные врата -

Освободиться от земного,

Войти, чтоб истины добра

Познать без благ мирских, без крова,
Чтобы увидеть свет вдали,
Понять что движит, озаряет,

Что вглубь уводит - в соль Земли,

И что от соли той спасает.

Войти сквозь узкие врата, 

Когда широкие закрыты,

С углов подвластно тем горбам,
Которым звёздный путь открытый.

Входить сквозь тесные врата  
Дано не всякому, поверьте, 

Хоть биография чиста, 

А коли нет - врата отверзте,
Чтоб путь широкий указал

На жизнь, знакомую для многих,

Где каждый свой в ней путь избрал,

Не затоптав саму дорогу.
[1] “Входите тесными вратами, потому что широки врата и пространен путь, ведущие в погибель, и многие идут ими; потому что тесны врата и узок путь, ведущие в жизнь, и немногие находят их.” (Мф. 7:13-14). Легче верблюду пройти сквозь угольное ушко, чем богатому войти в царство Божие (Лук.18:25).
  

9.06.2012. Korenovsk
Страдай, терпи, потворствуй, плачь 

Страдай, терпи, потворствуй, плачь,
Неси свой крест, отмерив тяжесть.
Главу лишь ограждай. Палач
Сочтёт за милость, скажет "Божесть

Благую посылает весть
И просит малое за чудо,
За воскресение." Чтоб месть
Убогих рушила рассудок 

И, повреждая ступни ног,
Взывала к действию глаголы, 

Которым краток век и срок, 

Что истребляют жизни слова. 

  

9.06.2012. Korenovsk
Благость Божья зачастую заменяет нам любовь 

Благость Божья зачастую 
Заменяет нам любовь,
Усмиряет судьбы в суе,
Сладость добавляет в кровь,

Учит жизни, где герундий
Управляет бытиём
И причастием диктует
О спасении своём,

Оставляя лишь глаголу
В многих летах только 'несть'
Многодействие к престолам,
Где забыли слово 'честь'. 
  

Благость Божья зачастую 
Заменяет нам любовь, 

Чтоб в бездействии грешили 

И отмаливали скорбь. 

 

9.06.2012. Korenovsk
Нёс он любовь, а с ней свой крест 
Неблагодарным к благу, злым, 

Что в многодействии забыли 

Чем возвышением своим 

Обязаны и чем все были 

И что должны в сознанье несть, - 

Повсюду милость расточая, 

Нёс он любовь, а с ней свой крест, 

Чтоб возвеличить духа малость. 
9.06.2012. Korenovsk
Сподвигнув к действию глаголы 
Сподвигнув к действию глаголы, 

Прося сознание "даруй", 

Себе путь пролагаем новый, 

Активно действуем на суть, 
Её величим, искривляем, 

Коль мерки жизни все в аршин, 

Из глаза брёвна вынимаем, 

Ведь 'путь спасения' един. 

9.06.2012. Korenovsk
Пророк без чести не бывает
Пророк без чести не бывает. 

Премудрость, сила в нём живёт, 

Когда о доме забывает 

И не в Отечестве поёт, 

  

Хорошее собрав в сосуды, 
Худое изгоняя вон.
Пошто же меньший брат, Иуда,
Его продал? За Отчий дом? 
 

Борьба за власть - в ней ключ разгадки [1],
А с ней все средства хороши,
Коль все бы истины о царстве
Вели бы к этике души.
 

[1] "Не бывает пророк без чести, разве только в отечестве своем и в доме своем" [Марк 6:4 - Mark 6:4; Матвей 13:57 - Matthew 13:57].
СС: Несть пророка в Отечестве своём.

9.06.2012. Korenovsk
Шамаханская царевна
Шамаханская царевна
Увлекает танцем серны,
Шелестя златым монистом,
И угадывает быстро,
 

Как прельстить собой тиранов,
Чтобы восхитились страны,
Кланам жизни сохранили
И с утехами забылись
 

Сном волшебным, где царевна,
С глазками, подобно серне,
Шелестит златым монисто
Где-то очень-очень близко...
14-23.06.2012. Krasnodar
IVth Youth Ballet competition of ballet-dancers and choreographs. Musical theatre "Premiere" 
 

Голеностоп костей не ломит
Голеностоп костей не ломит.
Балет классический, как класс,
Несёт на выдохе и вздохе,
Батман тандю жете [1] для нас,
 

Танцуя ярко, зависая
В прыжке опорном 'аттитюд',
В кабриолете приземляясь
На жёсткий пол, как на батут.
 

Широкий шаг, в нём арабески
Диагонально вновь летят,
И данс-модерн танцуют резко,
Что потрясает всех до пят.
 

[1] Battement tendus jete.
14-23.06.2012. Krasnodar
IVth Youth Ballet competition of ballet-dancers and choreographs. Musical theatre "Premiere" 
 

Кармен! Отдам тебе я сердце!
 

Кармен! Отдам тебе я сердце,
А сам умру во цвете лет,
Чтобы не видеть королевства
И принцев с розой. Я - творец
 

Иной, контрастного балета,
Где виден лирики росток.
Хотел отдать тебе я сердце,
Но поразил его клинок.
И чей? Кармен! Ответа жду я!
Меня забыть ты спеши.
Живу мечтой о поцелуе,
С тобой чтоб жизнь мне возродил.
 
14-23.06.2012. Krasnodar
IVth Youth Ballet competition of ballet-dancers and choreographs. Musical theatre "Premiere" 
Его сломали. Очень просто
Его сломали. Очень просто.
Был тонок маленький росток,
Чуть перегнулся через мостик -
И треснул главный позвонок.
 

А сердце билося живое,
Своё дыханье затаив.
Ему лишь не хватило крови.
А вместе с кровию и сил.
 
14-23.06.2012. Krasnodar
IVth Youth Ballet competition of ballet-dancers and choreographs. Musical theatre "Premiere" 
Клоунесса и попутчик?
Клоунесса Арлекино 
И лазутчик пришлых дней
Моложавой Украины 
Возжелали бы скорей
 

Рассмешить народ потешный,
Что не хочет принимать
Юмор среди злости вешней,
Чтоб любовью управлять.
 
14-23.06.2012. Krasnodar
IVth Youth Ballet competition of ballet-dancers and choreographs. Musical theatre "Premiere" 
Пляс половецкий на Кубани
Пляс половецкий на Кубани.
О том зола нам говорит,
В слоях культурных Атамани,
Душа чья к грекам не лежит,
 

К культуре классиков Эллады,
К скульптурам, храмам и жрецам,
Что укрепляли жизнь, уклады,
Путь от горшков ведя к горшкам.
 

Но в Бородинском стане пляски:
Невольниц много и рабов-
Умельцев атаманских, разных,
Угнали, их разрушив кров,
 

Спалив дотла дома из камня,
Оставив предкам их золу,
Чтоб, разорив до основанья,
Пополнить верою суму?
14-23.06.2012. Krasnodar
IVth Youth Ballet competition of ballet-dancers and choreographs. Musical theatre "Premiere" 
Они убили в ней поэта
Они убили в ней поэта,
Унизив высочайший стих,

И подточили ось сонета,

Что в звуках музыки возник.
14-23.06.2012. Krasnodar
IVth Youth Ballet competition of ballet-dancers and choreographs. Musical theatre "Premiere" 
 

 

Сегодня Дарвин отдыхает
Сегодня Дарвин отдыхает,
Смотрясь в развитие веков [1]
И видит, как юнец шагает,
Заслышав кроманьонцев [2] зов. 
 

[1] Происхождение человека. Эволюционный ряд.
[2] Кроманьонцы (от назв. грота Кро-Маньон, Cro-Magnon, во Франции) - обобщённое название древних людей.
14-23.06.2012. Krasnodar
IVth Youth Ballet competition of ballet-dancers and choreographs. Musical theatre "Premiere" 
Когда слепой щит смотрит влево
Когда слепой щит смотрит влево
И, всех в безвкусице виня,
Не видит власти королевы
Что правит молча, без руля,
 

Экологического TÜFа,
Электромобиля мечты,
Антенны-радио для уха,
В Календарях её Луны.
 

Тогда в щите, быть может, дело?
Безликий коли у неё, -
Сам без короны и уделов,
Без веры в правду и враньё?
TÜF - 

27.07.2012. Krasnodar
Себя не в силах победить
По новому играют краски
Себя не в силах победить:
Свечение янтарной сказки
Вновь заставляет жилы жить
 

И трепетать от терпентина,
Коли святое смог достать
И показать слепым, что зрима
Бывает света благодать.
 
29.07.2012. Krasnodar

Krasnodar Art Museum
Оконтурен серой рамой путь, в котором жизни три

Оконтурен серой рамой
Путь, в котором жизни три
В ипостасях трёх, этапах,
Не межуясь, жизнь прошли,
 

Перебрав цвета, оттенки,
Фон снаружи, высоту,
Свет внутри, ступени Рейки
И вернулись в пустоту,
 

Где никчёмность тусклой жизни
Крутит ветер в колесе,
Раздувая сгустки мыслей:
Стоит жить ли на Земле.
10.08.2012. Krasnodar
Exhibition of S. Dali. Krasnodar Art Museum
Люблю каштанов нежный лепет
Люблю каштанов нежный лепет,
Их неколючую красу,
Цветы в собачковых соцветьях 
И шелест ветхих книг в жару,

Когда перо гусей доносит
Привольный вдох эллинских жил,
И наполняет смыслом россыпь
Открытий, где ты первым был.
 
5.07.2012. Korenovsk
  

Права в России?
Пусть эта книга разуменьем
Не тяготит твой слабый взор,
Не мучит душу дум стремленьем,
Не рвёт узду желаньем гор

Познать правдивые истоки.
Их нет. Плывёт лишь по воде,
Не застревая на порогах

Балласт, не нужен что судьбе.

 
22.07.2012. Krasnodar

 

Вернёмся в год пятидесятых

Вернёмся в год пятидесятых,
Что в неоплаченных долгах
И в исполкомовских зарплатах
При исторических делах
 

Заказчиков ревизских сказок?
Таких не знает спецархив,
Закрытый шторами указов,
Что заметают все следы.

22.07.2012. Krasnodar

Хочу я подарить себя 
Хочу я подарить себя -
Все времена мирские года,
Те, что по разному звучат
Органом труб о несвободе,
 

Космическом потоке звёзд,
Горящих лирою призванья,
Звуча симфониями грёз
На месте Лобовом признанья.

23.06.2012. Krasnodar
V. Bulakhov. The Annual Сharitable Festival "The Seasons of a year". Municipal Concert Hall
Напрасно измены мне прочат
Романс

1. Напрасно измены мне прочат,
Не в власти тебя разлюбить.
И облик твой милый кто смеет порочить,
Тот право имеет ли жить.
И облик твой милый кто смеет порочить,
Тот право имеет ли жить.
 
2. Хоть ты красотою не блещешь.
Надёжней тебя в мире нет,
Но образ твой славный, такой безупречный
Не в силах затмить целый свет. 
Хоть образ твой славный, такой безупречный
Не в силах затмить целый свет. 
 
3. Мне жаль, что не встретились раньше,
И что соловей нам не пел.
Влюблённые трели пылали бы ярче
Меж всполохов будничных дней.
Влюблённые трели пылали бы жарче
Меж всполохов будничных дней.
23.06.2012. Krasnodar
V. Bulakhov. The Annual Сharitable Festival "The Seasons of a year". Municipal Concert Hall
Ничто не радует
Ничто не радует. Движенья 
Уж боле нет в восходе дня. 

Бессилен разум: дум скольженье 

Ступает, истины гоня.
22.07.2012. Krasnodar

Идёт балет через столетья
Регистров пробивая цепи,
Идёт балет через столетья
Звучит в движенье каждый жест,
Для нот всех не хватает мест
 

И мыслям страшно поглотиться,
Мир, насыщаясь, мести виться
Велит, сознанье разрушая
И смертью жизни укрепляя,
 

Стремясь мир в целом изменить -
И смерть любовью поглотить.
24.06.2012. Krasnodar
S. Prokofiyev. Ballet "Romeo et Julia". Musical theatre "Premiere"

 

И, забывая фальшь оркестра, взираешь на балет
И, забывая фальшь солистов,
Взираешь на балет, чьё действо 
Пленяет музыкою власти,
Контрастною печатью царства
 

Средневековых Капулетти [1],
Чей Гвельфский крест стал чрез столетья
Оплотом веры и надежд, звездой, чтоб покорить невежд,
Чей крест Георгиевский ждёт, когда его пора придёт,
 

Чтобы склонились к миру семьи
И дети не теряли время
На месть столетий и вражду.
Я Географию кладу [2]
 

В основу нацреспублик мест,
Созвездия  и "Южный Крест" [3].
 

[1] Знатные семейства оспаривают друг у друга власть над Вероной. Во главе партии гвельфов стоят Капулетти [Гвельфский (кельтский) крест], а во главе партии гибеллинов - Монтекки. [Les guelfes et les gibelins].

[2] Историко-географический принцип в основе малых наций, народностей, национальных меньшинств.

[3] Ю́жный Крест (лат. Crux) - созвездие Южного полушария неба, наименьшее по площади созвездие на небе; граничит с созвездиями Центавр и Муха; четыре ярких звезды образуют легко узнаваемый астеризм, который служил для навигации.
24.06.2012. Krasnodar
S. Prokofiyev. Ballet "Romeo et Julia". Musical theatre "Premiere"

Звучит настойчиво капель о балюстрадный клин забора 

Звучит настойчиво капель 
О балюстрадный клин забора: 

Нет выхода - всё топит мель. 
Лишь возвращают во Христово 

Частички хрупкие души, 
Окрепли что, пройдя невзгоды. 

Звучит безжалостно капель. 
Уходят в неизвестность годы... 

  

5.07.2012. Korenovsk
Корпускулярность душ живая в себя вмещает белый свет
Корпускулярность душ живая
В себя вмещает белый свет,
Когда от дёгтя остывая,
Несёт сознанье чьих-то бед,
 

Каскады чувств неуловимых
И ощущенье красоты,
Когда в земном раю жил зримо,
Не замечая высоты.
 
29.07.2012. Krasnodar

Krasnodar Art Museum
Поникший взор глядит с утёсов
Поникший взор глядит с утёсов,
Устав от красоты земной,
Взирая на отроги косо,
Не вдохновляется судьбой.
 

Виденьям зыбким тихо внемля,
Уж отдаёт теченью дань
И зову тянущего неба
В свою бездушную лохань...
29.07.2012. Krasnodar

Krasnodar Art Museum
Небесный свет земным рождённый
Небесный свет земным рождённый,
В цветах прелестных отражённый,
Впитавший чары вдохновенья
Любви в божественных стремленьях,
Излился радужно на холст
И потерял зерно, что нёс.
29.07.2012. Krasnodar

Krasnodar Art Museum
Склоняясь над мольбертом мыслью
Склоняясь над мольбертом мыслью
И изгоняя пауков 
Из янтаря 
Просторной кистью,
Ты проникаешь вглубь веков,
 

Где личности царят и судьи
В виденьях истин бытия,
И создаёшь шедевры людям -
Тем, что плюют в тебя, смердя.
29.07.2012. Krasnodar

Krasnodar Art Museum
 

А время мечется по кругу
А время мечется по кругу
В застывшей плоскости из код,
Идёт направо, движит к югу,
И влево, снова цикля ход
 

Истории, где лица зримы,
Играя сказки напоказ.
Великий век Екатерины -
Побед, триумфов, ярких фраз.
 
29.07.2012. Krasnodar

Krasnodar Art Museum
Мир деформирует сознанье
Мир деформирует сознанье,
Завесу таин отворя,
И отвращает от страданий,
Живёт где плоть, себя коря
 

За дух фарфорного пространства,
Забытость эфемерных чувств
И лёгкость красочного явства,
Которым неподвластна грусть.
29.07.2012. Krasnodar

Krasnodar Art Museum
 

Я верю в магию судьбы
Я верю в магию судьбы
И в ломоть брошенного хлеба
В корзинку святости мечты
И в площадь круга, в мёртвых кредо,
 

Избравших смерть, простив позор
И пощадив стыд жизни пошлой,
Тем что ушли, впитав укор
За то, что жить на свете тошно?
 

Нет, не отпустят виражи,
Свои насаживая шпоры
На время, что кричит в груди,
Сметая для крови опоры.
29.07.2012. Krasnodar

Krasnodar Art Museum
Взирая в терпкую тоску
Взирая в терпкую тоску -
В объёмы форм и душ члененье,
В пространство зла и в долготу
В слова и в их хитросплетенье,
 

Ты не находишь в янтаре
Медовых истин лунных пустынь,
Любви июньской в феврале -
Один лишь сахар чайной грусти.
 

И, отрицая приговор,
Хитрит 'очком' который жёстким,
Ты вновь уходишь в то, своё,
Что держить в позитиве костном.
 
29.07.2012. Krasnodar

Krasnodar Art Museum
Живу без права на надежду
Живу без права на надежду,
Взаимность чувств, их звёздный взлёт,
На яркость жизни небезбрежной,

С Кометою меняю ход
Истории, открыв цикл Майи 
В Календаре, этапность фаз, 

Корону солнца дав началу
С Луной затмившею луч-страз. 

[1] Цикл Майи закончился не 21 декабря 2012г., а на 11 лет раньше вследствие антропогенного воздействия на планету Земля. Полное солнечно-лунное затмение было зарегистрировано в г.Штутгарте (Германия, Земля Баден-Вюртемберг) 22 июня 2001г.
29.07.2012. Krasnodar
Krasnodar Art Museum
 

Переосмыслив бытиё
На горло наступив рыданьям,
Переосмыслив бытиё,
Найдя грехам всем оправданье,
Ты начинаешь вновь своё
 

Виденье диктовать эпохам,
Встряхнув от пепла грешный мир,
И собирать умы по крохам, -
Возносишь то, чем прежде жил.
 
29.07.2012. Krasnodar

Krasnodar Art Museum
Я научу вас улыбаться
Открыв семнадцатый секрет,
Я научу вас улыбаться,
Жить без тревог, вселенских бед
И так, чтобы в Мир "Плюс" влюбляться -
 

В замысловатое шитьё,
В бумагу клейкую из крошек,
Чьё нашатырное житьё
Всё поместилось б в вашу ложку
 

С метафорой живых времён,
Неиссякающих в деталях,
В пылинки на пере для крон,
Подвешенных за хвост вуальный.
Я научу вас улыбаться,
Жить без тревог, вселенских бед
И в жизнь сермяжную влюбляться,
Когда других, получше, нет.
29.07.2012. Krasnodar

Krasnodar Art Museum
Руду из глупости спортивной обогащаем мыслью дивной
 

Руду из глупости спортивной
Обогащаем мыслью дивной
И глубиною лир духовных,
Звучат что вдохновенно, скромно
Среди пустого лихолетья.
Разнятся поколенья, дети...
 

28.09.2012. Krasnodar
Musical trio "Cefiso" (Karlsruhe). Municipal Concert Organ Hall
 

 

Чайник слева, чайник справа
 

Чайник слева, чайник справа,
Впереди и позади,
Чайник сверху льёт управу
И спасения не жди
 

От всклокоченности мыслей
И от чайниковых дум 
Теоретиков Отчизны,
Что надламливают ум
 

Логикой своей порочной*.
Чайник-запад, чайник-юг,
Чайник-север внеурочный,
Чайник-истер пишет круг
 

На востоке, где бананы 
Ждут, когда взойдёт кокос,
Чтоб продать составы странам
С медью и землёй, где рос 
 

Чайник левый, чайник правый,
Чайник задний арьергард,
Чтоб снискать с деньгами славу,
Взяв бояр** за авангард.
 

Поворачивай оглобли, 
Пёс боярский, сын срамной,
Вставлен в мозг твой слово "мобиль",
Будешь ехать ты за мной,
 

За природой гармоничной,
Без болезней столбовых,
Чтоб не пел рак истеричный
И от жадности притих
 

Чайник чёрный, чайник серый,
Чайник с тухлою водой,
Чайник местный, неумелый -
Мюнципально-правовой.
 

10.10.2012. Krasnodar
O.Felzman. Musicle "Hi, I am your Auntie!" Musical theatre "Premiere"

 

 

А мне плевать на колокольни
Арьергард
А мне плевать на колокольни,
Звонят что звону вопреки,
И восхваляют в преисподних
Свои мещанские грехи,
 

Мир удивляя междометный
Своим неслыханным враньём
И изворотливостью ветхих,
Законов, - им неповезло! [1]
[1] Цитата из письма ФМС РФ: "На основании данного Постановления Она не может быть признана гражданином Российской Федерации по рождению и следовательно должна..."
А если моё рождение в г.Краснодаре (СССР-РФ) уже произошло, как факт? Зачем уничтожать все, связанные со мной и моей семьёй, документы в РФ, включая захоронения на кладбище?
Прошу упразднить Федерально-Миграционную Службу Российской Федерации, отпочковавшуюся из Министерства Внутренних Дел СССР НЕЗАКОННО 15 октября (7 ноября) 1991г., на основании существования и функционирования до 8 мая 1992г., г.Москва, включительно Высшей Аттестационной Комиссии при Совете Министров СССР, утвердившей присуждение мне, Кордиковой Елене Георгиевне, учёной степени 'кандидат геолого-минералогических наук', а также на основании признания моего диплома и учёной степени 'кандидат геолого-минералогических наук' международным научным и гуманитарно-правовым Фондом им. Александра Гумбольдта (Берлин-Бонн, Германия), удостоившим меня на протяжении 1999-2003 гг. семь стипендий, три из которых мне были выделены для работы в Германии (1999, 2000, 2003), а четыре зарубежных стипендии - для работы в научно-исследовательских учреждениях Польши, Франции, Швейцарии и Великобритании (2000, 2001). Мой диплом доктора геологии и палеонтологии, датируемый февралём 2001г. (Бонн-Бад Годесберг, Германия), а также бессрочное именное удостоверение доктора наук с личным номером, выданы международным научным и гуманитарно-правовым Фондом им. Александра Гумбольдта [www.avh.de].
 

 
Прыжок высокий! - в нём полёт!

Прыжок высокий! - в нём полёт!
И в нём стремленье к жизни вольной,
Где грудь вбирает такт привольной
Волны, пикируя на взлёт, 
 

Идёт что как девятый вал,
Играет на душевных струнах
И обрывает жизнь безумных,
И наземь валит холки скал,
 

На гребень поднимает тех, 
Кто верен морю безгранично,
Кто в нём родился, рос как личность
Кто верит в счастье и в успех. 
 

Тост за свободный, вольный век!
3.11.2012. Krasnodar
A. Adan. Ballet "Korsar". Musical theatre "Premiere" 
Прибавим звон малины юной
А в парусах не алый цвет, 
А красный, смертью что чернеет.
Большая разница, на век,
Путь к сказке той, где не был Ленин,
 

К мечте альтовой и к любви,
Задумчивой, глубокой, бурной,
К которой век по жизни шли...
Прибавим звон малины юной,
 

Раскрасив нежно паруса,
Взовём крылатый ветер в друге
И поспешим навстречу дням,
Счастливым, где без власти вьюги!
3.11.2012. Krasnodar
A. Adan. Ballet "Korsar". Musical theatre "Premiere" 
Корсар - красавец удалой
Корсар - красавец удалой,
Принц благородный и упрямый.
Во всём классический покрой -
Полёт высоким стал и главным,
 

Когда по скалам он скользит,
Как мимолётное виденье,
По лезвию ножа бежит
Легко. Естественны движенья. 
 
3.11.2012. Krasnodar
A. Adan. Ballet "Korsar". Musical theatre "Premiere" 
Эсмеральда. Глава в монистах золотых
Глава в монистах золотых
И тонкий горделивый лик
Взирает на толпу небрежно -
И отвергает все надежды
 

Синьоров знатных, кавалеров,
Султанов, страстных офицеров.
Один корсар ей только мил,
Он сердце девичье вскружил.
 

Но, не показывая виду, 
По ножке бубном "тюк!" - обидно!
Ей дела нет здесь до толпы.
На "бис" танцовщицу! Где СМИ?!
3.11.2012. Krasnodar
A. Adan. Ballet "Korsar". Musical theatre "Premiere" 
Чтоб жить на светлой стороне
 

Протон белесый, электрон -
Мир бело-чёрный, ты влюблён
В шансон старинный с горкой чувств,
Простых и ёмких. Наизусть
 

В них знаешь каждую строку
И забываешь про тоску,
Мысль устремляя музам вслед,
Чтоб жить на светлой стороне.
18.08.2012. Krasnodar
The road. Black & white movie. Musical theatre "Premiere"
Числитель множа на любовь
 

Уходит в невесомость пыл
И нерастраченные чувства,
Когда бы на земле ты жил,
Мог изменять морские русла

Своей судьбы и той, другой,
Дописывая к основанью
Числитель, множа на любовь
И на новеллы мук призванья.
 
18.08.2012. Krasnodar
The road. Black & white movie. Musical theatre "Premiere"
 

 
О, сколько было Эсмеральд! Но эта поражает взоры
О сколько было Эсмиральд!
Но эта! Поражает взоры.
С движеньем первых нот сераль 
Вскружила головы Аврорам
 

Летучей грацией своей. 
Одних лишь рук прикосновенье
Звук наполняет, и свирель
Поёт о нежном излученьи
 

Красы неведомой дотоль.
Цветок столь хрупок, поэтичен,
Что тонкий силуэт Ассоль  
Парит в эфире гармонично.
3.11.2012. Krasnodar
A. Adan. Ballet "Korsar". Musical theatre "Premiere" 
Свобода! Вечная свобода!
Свобода! Вечная свобода!
Во всём! В поющей гимн груди,
В плечах, в руках - в них всё от Бога
И от теснящей ум любви.
3.11.2012. Krasnodar
A. Adan. Ballet "Korsar". Musical theatre "Premiere" 
 

Цыганка - это руки, плечи и магнетизм
Цыганка - это руки, плечи
И магнетизм девичьих чар,
Тот, что несётся вам навстречу
И создаёт особый шарм,
 

Где горделивая осанка
И тонкий строгий силуэт
Расскажут всем о страсти яркой
И о любви, вторых где нет.

3.11.2012. Krasnodar
A. Adan. Ballet "Korsar". Musical theatre "Premiere" 
 Уродства по наследству - Мой тяжкий крест и вечная печать!
Свет озарил мою больную душу,
Страдала что от жесткосердья дней.
Hет, твой покой я страстью не нарушу.
Спаси меня, мой Ангел, от людей...

Полночный бред моё терзает сердце.  
"О, Эсмеральда, я посмел желать ...
Мои уродства все по высшему наследству -
Мой тяжкий крест и вечности печать".
3.11.2012. Krasnodar
A. Adan. Ballet "Korsar". Musical theatre "Premiere" 
Не позволяя унывать капели, что устала падать
 

Звучит измученно капель,
Дробя раскатом подоконник
На миллиардики частей,
Где в каждой, ровня и неровня,

Живут оттенки тонких сфер,
Отталкиваясь от большого
Окна технических систем, 
Где что талантливо - то ново,
 

Не заставляет долго ждать,
Искрится звонким водопадом,
Не позволяя унывать
Капели, что устала падать.
 

18.08.2012. Krasnodar
The road. Black & white movie. Musical theatre "Premiere"
 

И бубном тюкает по ножке
И бубном тюкает по ножке
Легко и ясно. Кто так сможет?
 
3.11.2012. Krasnodar
A. Adan. Ballet "Korsar". Musical theatre "Premiere" 
Султан бы обалдел от дивы
Султан бы обалдел от дивы,
Столь утончённой и красивой,
Что невозможно глаз отвлечь,
А только головы отсечь.
3.11.2012. Krasnodar
A. Adan. Ballet "Korsar". Musical theatre "Premiere" 
Вопросы "Да", ответы "Нет"
 

Вопросы "да", ответы "нет",
Мир светлый тёмному, из бед,
Диктует свой резонный стиль:
Люби, любовью дорожи,
Не укради ответ не свой  -
Мир для себя, другой, открой:
 

Вопросы "нет", ответы "да" -
Рисует дождь: в листах роса,
Сверкает жемчуг в серебре,
Мир тайны он живёт во мне,
Когда я вижу нас в кино:
В нём пьём мы белое вино.
 

18.08.2012. Krasnodar
The road. Black & white movie. Musical theatre "Premiere"
 

 
Меч-кладунец, Ларец, Кувшин
[Секир, Ларец и Ваза в ярком]
Басня

Собрались как-то средь подарков
Секир, Ларец и Ваза в ярком
И стали вместе рассуждать,
Умы кто может покорять.
"Конечно, Я! - сказал Секир. -
Вжик-вжик! - у ног лежат миры
На кольях главы, черепа,
И я один у всех глава!"
 

"А что с умом у Вас в коре? -
Спросил почтительно Ларец. -
Нет очагов в ней или брешей?
За что теперь пол-мира вешать,
 

Коль головы нет на плечах?
Что скажет всем отец Аллах?!
Вот то ли дело я, Ларец.
Храню я тайны. И конец
 

Могу любого предсказать,
Коль нужный ключик подобрать
Ко мне и всем моим богатствам.
Я - символ власти, светоч царства,
 

Играю я на тонких струнах -
На власти и конце фортуны,
Предупреждая, кому верен.
В ларце, дворцах вся сила меры.
 

А Вы, что Вы могли б сказать?"
"Могла б для всех я многим стать," -
Сказала гордо Ваза в ярком.
"Кому счастливым быть подарком,
 

Кому нести отраву, смерть,
Коль гнев в мою прольётся медь.
О, я - свидетель многих драм,
Где власть, коварство и обман
 

Живут, забыв о высших чувствах,
Что управляют миром быстро,
Как только крепкое вино,
Скрепит печатью моё дно."
 

"Итак, кто главный из троих?" -
Свирепо закричал Секир. -
"Конечно, Вы, Секир-баша!
Ум покоряем не спеша," -
 

Сказал Ларец и Ваза в ярком,
Красуясь средь других подарков. 
 

3.11.2012. Krasnodar
A. Adan. Ballet "Korsar". Musical theatre "Premiere" 
 

Пандоры Лар - прорыв беспечья
 

Пандоры Лар - прорыв беспечья,
В творенье высших трёх начал:
Материи Земли невечной,
Души и Духа, чей причал
 

Встречает волны мирозданья,
Что посылает грешный век,
Чтобы прозрели заклинанья,
Загнав назад глазливый смех
 

В Ларец Пандоры, чья смекалка
Сумела всех перехитрить
И заманить пороки скалкой,
Чтобы не видеть их грехи.
3.11.2012. Krasnodar
A. Adan. Ballet "Korsar". Musical theatre "Premiere" 
Кувшин с вином, кровавым адом

Кувшин с вином, кровавым адом,
Жжёт горло, сердце рвёт, живот 
И отравляет разум ядом,
Дух умерщвляя, тела плоть,
 

Несёт в себе за власть расплату,
За деньги, славу, за любовь.
И убивает ум неклятый,
А с ним и неповинну кровь.

3.11.2012. Krasnodar
A. Adan. Ballet "Korsar". Musical theatre "Premiere" 
 

Виной всему, конечно, зависть

Виной всему, конечно, водка.
- Корсар наложниц отпустил!
- Где деньги взять? 
- Опять всем в ходку?
- Вернулись только!
- Всех сгубил!
 

- Нет, так друзья не поступают!
- Корсара надо проучить!
- Он ведь влюблён?! 
- Твёрд, но не камень.
- Отнять невесту! -
Дух сломить!
 

3.11.2012. Krasnodar
A. Adan. Ballet "Korsar". Musical theatre "Premiere" 
Лихие пляшут старики

Лихие пляшут старики,
Свободы дивный дух почуяв, 
В чалмах, халатах дорогих,
О девичьей красе толкуя:
 

"Такое чудо не создать! -
Глаголят меж собою старче. -
Неужто послана звезда?
Звезды на небе нет Ей ярче!"
 

3.11.2012. Krasnodar
A. Adan. Ballet "Korsar". Musical theatre "Premiere" 
 

Шопен
Увидев в зеркале себя,
В ноктюрне тонком и печальном,
Маэстро искренне сказал:
"Талантливо. Нет, гениально!"
 
3.11.2012. Krasnodar
N. Gusakova. Meetings at royal: R. Schuman. Krasnodar PhilHarmonia

Оставим в памяти любовь

Оставим в памяти любовь
С весёлым, шумным карнавалом,
Чтоб приливала к сердцу кровь,
Когда взгрустнёт вдруг ум усталый.
 

Пусть вспомнит он веселье, смех,
Палитру красок маскарада
И вновь вернёт себе успех,
Улыбку, счастья ароматы.
3.11.2012. Krasnodar
N. Gusakova. Meetings at royal: R. Schuman. Krasnodar PhilHarmonia

 
Тих и печален усталый рояль

Тих и печален усталый рояль,
Звуки умчались в былое,
Песен задумчивых скинув вуаль,
Он вспоминает живое,
 

Что задевает печали струну,
Вглубь убегая в аккордах,
Вновь чтоб уверовать в силу свою,
Гибель пророча упёртым [1],
 

В памяти предков наследной храня,
Вальсы, мазурки по-русски,
Магию чувств и смешной карнавал -
Мир чтобы не был всем узким.
 

[1] В Великобритании в настоящее время проживает более 30% жителей Нигерии, вытесняя коренных жителей страны - англо-саксов. Историческая Палата лордов (пэров) может вымереть - с темнокожим населением ‘резус-лорды’ (как и представители Дома Романовых) не смешиваются: нет жизнеспособного мужского потомства. Историческая Палата лордов (пэров) Великобритании не имеет Международного Банка Данных с портретными родословными, адресами и сватами. 

3.11.2012. Krasnodar
N. Gusakova. Meetings at royal: R. Schuman. Krasnodar PhilHarmonia
Вальс благородный
Вальс превосходный благородно
На танец приглашает вновь.
Звучат торжественно аккорды,
Струится яркий свет. Любовь
 

Поёт в душе неукротимо,
Кружась изящно в высоте,
И льётся арфой говорливой,
Оставив в мягком грусть в душе.
3.11.2012. Krasnodar
N.Gusakova. Meetings at royal: R. Schuman. Krasnodar PhilHarmonia
Карнавал. Сова

Басня-шутка
"Возьму, пожалуй, клюв совиный,
И в маске я пойду картинной
На маскарад - умом пугать 
И грозным филином кричать
И ухать: "Ух, я всем задам!
Коль жить вы будете не там,
Не так, не столько и не с теми 
И утопать в духовной лени,
 

И хрюкать, Музе вопреки,
Зевая и живя в пыли,
Я обломлю ваш в моли сук
Во славу разума наук!" -
 

Сова так грозно ворковала,
Взяв у змеи взаймы пол-жала.
Одно пол-жало на двоих,
Чтоб быть чуть понятой в любви.
3.11.2012. Krasnodar
N. Gusakova. Meetings at royal: R. Schuman. Krasnodar PhilHarmonia

Лотос Любви

Бутон печальный расцветая 
Среди диковинных озёр,
Светился, солнца луч встречая,
И мудрость воспевал веков 
 

В цветках своих нежнее розы,  
Сочнее персика и груш,
В которых властвовали грёзы
Любови - главного из чувств.
3.11.2012. Krasnodar
N. Gusakova. Meetings at royal: R. Schuman. Krasnodar PhilHarmonia
Мне просто нравится кино
 

Мне просто нравится кино:
Смешное, мудрое, о чувствах, -
Игра в котором ‘под ребро',
C наукой-логикой, в искусствах,
 

Кино, где видишь ты себя -
Всё то, что треплет твою душу,
Кристаллизуя панцирь "Я",
Без слёз что невозможно слушать...
 

18.08.2012. Krasnodar
The road. Black & white movie. Musical theatre "Premiere"
 

 

Шансон, старинное шитьё
 

Шансон, старинное шитьё, 
Фарфор сиятельный в стаканах,
Свежит жемчужное вино,
Играет танго до упада...
 

Ты изменился, я - не та,
И не войти всё в ту же воду.
Блистает лунная волна,
Мы видим новую свободу.
 

18.08.2012. Krasnodar
The road. Black & white movie. Musical theatre "Premiere"
 

 

Стоит облезлый крест и пикой
 

Стоит облезлый крест и пикой
Уносит ввысь безмолвный ход
Секунд истории, всей в криках,
Что продолжает свой поход

Навстречу стенкам мест репрессий,
Не возвращая имена, 
А замуровывая в креслах,
Чтоб унесла навек страна

Все приговоры чёрных троек,
Тех, что имели свой резон
В экспансии проходов к морю,

Под корень истребляя ствол...
 

9.08.2012. Krasnodar
 

 
Я - Совушка
Я - Совушка. Нет, я - сова
И ночью манит день меня,
Когда в лесу мышей ловлю
И грозным филином кричу.
3.11.2012. Krasnodar
N.Gusakova. Meetings at royal: R. Schuman. Krasnodar PhilHarmonia

Кандидаты в поэты

1. Бывает поэтичной проза,
Коль остроухий белый стих
Спешит дыхание и слёзы
До тонких слухом донести,
 

Набеги волн и пульс свиданий,
Земли изрезанную пядь
И моря шумные стенанья,
Те, что стихом не передать.
 

2. И стих бывает прозаичным,
Когда, сознанием влеком,
Он заставляет поэтичность
Страдать с простым подбором слов:
 

Прыг-скок - нащупал, встал на кочку,
Подумал и родил строфу,
Прыг-скок - назвал, пошёл за строчкой,
Прыг-скок послушал тишину
И как звучат взрывные звуки,
Открытый иль закрытый слог,
Сколь доброты и музы в муках,
И хватит, чтоб зажёгся стог
 

От слов "дрова", "огонь" и "уголь",
Когда гоняет ветер пыль
С смешным названием разлука,
Что прячет за спиной костыль. 
 
3. Поэзия живёт с гитарой,
С роялем, в арфовой струне.
Но воспевает лиру вяло,
Коль вдохновенья нет извне,
 

И звук скитается бездушный,
Без смысла, знаний и без муз
И оседает равнодушно
На тяжесть прозы в гимне "Русь",
 

Стремясь за образами в клетках,
Мечтая журавлей достать,
Не сознавая хрупкость ветки
Стиха, что может прозой стать [1].
 

[1] псалмом, не может что летать.

      Поэзия - философия и музыка души, её лира, которая льётся на бумагу или прямо в воздух извне, преломляясь через личное осознание и восприятие слышащих её. Она всегда прекрасна, воздушна и элегична.

      Поэзия, поэтическая проза - это энергия поэтических образов, которая соединяется с мировоззрением и энергией читателя, которая питает, которая открывает много интересного и полезного из того высокого, чего ранее он не знал. Это то, что ступает по земле босиком, едва её касаясь. Словом можно воздействовать на чувства, через которые следует подняться к разуму, осмыслить, оценить происходящее, наметить план, программу действий и т.д.

      Поэтические впечатления - это поэтические впечатления от увиденного и услышанного, зачастую лакмус окружающей действительности, критическое осознание автора.

      То, что идёт по земле в сапогах - это стихи, зарифмованная проза, правда жизни, её бурлески, надрыв души, результат сильных впечатлений, "когда кровавит стих резной".

17-19.11.2012. Krasnodar
Trainings. Drama Theatre
Г.Ф. Гендель. Опера родовой знати "Ксеркс"

G.F. Händel. Opera of the Nobility “Serse” [Xerxes] 
Либретто - Libretto
Перевод с немецкого (а также английского и итальянского) 
на русский язык автора
http://music.genebee.msu.su/Andrej/G.F.Handel/Serse.htm 
Действующие лица:
Ксеркс (Serse), царь Персии (сопрано) 

Амастрис (Amastre), дочь царя Сузии, невеста Ксеркса, в мужском костюме (альт) 

Арсамен (Arsamene), брат Ксеркса, возлюбленный Ромильды (меццосопрано) 

Ариодат, правитель Абидоса, военноначальник армии Ксеркса (бас) 

Ромильда, дочь Ариодата, возлюбленная Арсамена (сопрано) 

Аталанта, дочь Ариодата, сестра Ромильды, тайно влюблённая в Арсамена (сопрано) 

Эльвиро, слуга Арсамена (бас)
Народ, воины, моряки, священники

      Ксеркс I (древнеперс. Хшаяршан, что означает "Царь героев" или "Герой среди царей") (521 или 519 до н.э. - 465 год до н.э.) - персидский царь и фараон Египта, правил в 486 - 465 годах до н.э., 5-й царь Ахеменидской державы из династии Ахеменидов. Сын Дария I и Атоссы вступил на престол в ноябре 486 года до н.э. в возрасте около 36 лет; супруга - Аместрида; сыновья: Дарий, Артаксеркс I, Гистасп; вероисповедание – зороастризм. 
      Через Геллеспонт (пролив Дарданеллы) персидская армия, насчитывающая согласно исследованиям современных историков от 80 до 200 тысяч воинов (Геродот же приводит совершенно фантастические цифры в 1 миллион 700 тыс. человек), начала переправляться летом 480 года до н.э.  
      Сузия, Сусия (перс. Тус‎) - древняя столица Ирана, расположенная на территории современной провинции Хорасан-Резави; в 330 г. до н.э. была завоёвана Александром Македонским; родной город многих великих средневековых деятелей науки и культуры: поэтов Фирдоуси и Асади Туси, учёных Насир ад-Дина Ат-Туси, Джабира ибн Хайяна, Низама аль-Мулька, мыслителя Абу Хамида Аль-Газали; находится мавзолей Фирдоуси (1934г.).
      Действие происходит в Абидосе (совр. Турция), городе на азиатском берегу пролива Дарданеллы (Геллеспонта), в те времена, когда Ахеменидский царь Ксеркс I готовился к войне против афинян. 
 
Действие Первое. Сцена Первая
Бельведер с видом на прекраснейший сад, посреди которого возвышается платан
 

      Под платаном стоит любующийся деревом Ксеркс, царь и тиран Персии, и объясняется ему в любви.
 

Сцена Вторая
      В сопровождении своего телохранителя Эльвиро появляется Арсамен, брат Ксеркса. Он ждёт свою возлюбленную, Ромильду. Увидев Ромильду, в неё влюбляется и сам царь. Он просит Арсамена устроить свой брак с ней. Арсамен не может отказать царю Персии, он пытается выиграть время. Ксеркс решает пойти и признаться Ромильде в своей любви к ней.
 

Сцена Третья
        Его опережает Арсамен и предупреждает Ромильду о планах Ксеркса. Ромильда клянётся Арсамену в своей любви и верности. За ними наблюдает  Аталанта, сестра Ромильды, которая, набравшись мужества, признаётся Арсамену в любви. Но Ромильда и Арсамен не воспринимают её чувств всерьёз. 
 

Сцена Четвёртая
        Появляется Ксеркс и просит Ромильду стать его женой и разделить с ним его трон и царство. Между ними встаёт брат Ксеркса, Арсамен, который немедленно изгоняется. К большому раздражению правителя Персии Ромильда клянётся быть верной Арсамену.
 
Сцена Пятая
        В это время появляется переодетая в мужской костюм принцесса Амастрис, дочь царя Сузии и невеста Ксеркса. Ксеркс и Ариодат, генерал и отец обеих сестер, возвращаются из военного похода и празднуют свою победу. В качестве вознаграждения Ксеркс обещает Ариодату, что Ромильда будет сочетаться браком с принцем крови, напоминая ему, что они происходят из одного рода, а значит брак будет равноценным. Амастрис слышит, как Ксеркс мечтает о своей новой любви, и почти выдает себя. Ксеркс остаётся один и размышляет над новым 'огнем любви' в своём сердце.
 

Сцена Шестая
      Арсамен находится в изгнании. Он с Эльвиро посылает письмо Ромильде, в котором он просит её о тайном свидании. Амастрис клянётся отомстить Ксерксу. Аталанта пытается убедить сестру выйти замуж за Ксеркса. Но Ромильда разгадывает намерения Аталанты и советует ей полюбить другого. Наконец, Аталанта решает при помощи своей магии отбить у своей сестры её возлюбленного.
 

 

Действие Второе. Сцена Первая 
Городская площадь с галереей
 
      Эльвиро изображает продавца цветов и разговаривает с ужасным французским акцентом. Он хочет переправить письмо Арсамена Ромильде и случайно знакомится с переодетой в мужской костюм принцессой Амастрис, наречённой невестой Ксеркса, которой он сообщает историю любовного треугольника Ксеркс - Ромильда - Арсамен. Дочь царя Сузии, Амастрис, оставляет в отношении Ксеркса всякие надежды.
 

Сцена Вторая
      Влюбленная в Арсамена сестра Ромильды, Аталанта, хитростью заполучает письмо, адресованное Ромильде, и убеждает Ксеркса, что это письмо Арсамен написал ей, Аталанте, и  что Арсамен притворялся, что любит Ромильду, тогда как на самом деле он всегда любил только её, Аталанту. Обрадованный Ксеркс благословляет Аталанту выйти замуж за его брата.  
 

Сцена Третья
      Ксеркс приходит в дом Ромильды и победно показывает ей письмо Арсамена. Ничего не подозревающая Ромильда остаётся верной Арсамену. Ксеркс говорит, что он будет презирать её за это, хотя еще не знает как,  и уходит прочь. Оставшись одна, Ромильда спрашивает, может ли быть любовь без ревности.
 

Сцена Четвёртая
      Эльвиро удерживает Амастрис от попытки покончить с собой. И в то же время уверяет Арсамена, что Ромильда сейчас любит Ксеркса.
 

Сцена Пятая
      Все собираются, чтобы отпраздновать открытие знаменитого понтонного моста Геллеспонт через пролив Дарданеллы, построенного Ксерксом для того, чтобы начать объединение Азии державы Ахеменидов с Европой. Арсамену, собирающемуся покончить с собой, мешает Ксеркс, который рассказывает ему, что он может соединиться со своей возлюбенной. Арсамен вне себя от радости до тех пор, пока не выясняется недоразумение. Он клянется отомстить Ксерксу. Тогда Аталанта с Ксерксом сообщают Арсамену, что Ромильда его не любит и что она не в силах изменить свои чувства. Пьяный Эльвиро ищет своего хозяина, он видит, как шторм разрушает понтонный мост. Ксеркс и его наречённая невеста Амастрис, дочь царя Сузии, жалуются на ситуацию, в которой они находятся. Амастрис почти выдаёт себя, но вовремя одумывается и прячется.  
 

Сцена Шестая
      Ксеркс во второй раз пытается добиться расположения Ромильды и завоевать её сердце. Но Ромильда верна своей любви, и её нельзя переубедить. Амастрис торопится спасти Ромильду от царского гнева. Но Ксеркс арестовывает переодетую в мужской костюм принцессу Амастрис, которую впоследствие спасает от тюрьмы Ромильда. Ромильда в полном одиночестве клянётся в своей верности Арсамену.  
 

 

Действие Третье. Сцена Первая
Галерея

      Арсамен и Ромильда снова вместе. Раскрывается обман с письмом Аталанты, которую они заставляют держать ответ о случившемся, но Аталанта выпутывается из ситуации и отправляется на поиски другого мужчины.   
 

Сцена Вторая
      Ксеркс пытается в третий раз убедить Ромильду выйти за него замуж. Чтобы сэкономить время, она заявляет, что готова выйти замуж, но только при условии, если на брак согласится её отец. Ксеркс в восторге. Он обещает скоро вернуться. Слышавшего всё Арсамена терзают сомнения. Он начинает подозревать свою возлюбленную в неверности. Ромильда тщетно протестует и уверяет Арсамена в своей невиновности. Убитый горем Арсамен остается в одиночестве.
 

Сцена Третья
      В глубокой чаще леса Ксеркс обещает Ариодату, что с его согласия Ромильда получит "царского жениха", который придет к нему в дом. Ариодат радуется, думая, что речь идёт об Арсамене. Ромильда собирается отказать Ксерксу, но когда она его встречает, то заговаривает о своих чувствах к Арсамену, утверждая, что тот её поцеловал. Ксеркс в ярости и приказывает убить своего брата и соперника. Чтобы спасти Арсамену жизнь, Ромильда соглашается выйти замуж за Ксеркса. Тем не менее, она умоляет переодетую принцессу Амастрис предупредить Арсамена и спасти его. Амастрис в обмен на это просит Ромильду передать ей письмо Ксеркса. Принцесса Амастрис всё ещё его любит, несмотря на его неверность и вероломство.  
 

Сцена Четвёртая
      Ромильда пытается предупредить Арсамена о смертельной опасности, но он ей не доверяет, и на обратном пути в город они отчаянно спорят друг с другом. Подготовка к свадьбе идет полным ходом. Ариодат объявляет всем о прибытии жениха. В дом входят всё ещё спорящие Арсамен и Ромильда, которым Ариодат сообщает, что по приказу Ксеркса они должны пожениться. Ксеркс собирается назвать имя "царского жениха" Ариодату, но тот ему сообщает, что по его приказу Ромильда уже сочеталась браком с "царским женихом" с Арсаменом, братом Ксеркса.
 

Сцена Пятая
      Ксерксу передают письмо. Он уверен, что это письмо от Ромильды, но вдруг обнаруживает подпись принцессы Амастрис. Ксеркс глубоко растерян. Он просит фурий, чтобы те оплевали его ядом и отхлестали его за гордыню.  
 

Сцена Шестая
      Все приходят к Ксерксу, чтобы успокоить его и смягчить его чувства. Но он приказывает убить невиновную Ромильду. Переодетая принцесса Амастрис спрашивает Ксеркса, хочет ли тот пронзить  сердце, полное верности, в таком случае вероломство будет вознаграждено. Она называет себя и, угрожая Ксерксу, хочет убить сначала его, а потом себя. Ксеркс раскаивается в содеянном и просит всех простить его недостойное поведение. Аталанта даёт обет найти себе нового возлюбленного. Амастрис по-прежнему любит царя Персии Ксеркса, который, наконец, начинает понимать и ценить истинные чувства. Он предлагает принцессе Сузии Амастрис руку, сердце и корону и делает её царицей Персии. 

 
9.12.2012. Krasnodar
The Florentine pearl. Krasnodar PhilHarmonia
Дж. Россини. Опера “Шёлковая лестница” - 

G. Rossini. Opera “La scala di seta”
Либретто - Libretto
Либретто Джузеппе Мария Фоппа. Перевод с английского языка автора
Libretto of Giuseppe Maria Foppa. Translation from English to Russian [1]
Оригинальный язык оперы - итальянский 
Жанр - музыкальный фарс
Композитор - Джоакино Россини [Gioachino Rossini]
Либретто - Джузеппе Мария Фоппа [Giuseppe Maria Foppa]
Акты - один
Время написания - май 1812 
Премьера - 22 мая 1813 в Театре Святого Моисея, Венеция [Teatro San Moisè, Venezia]
Действующие лица:
Дормон (Dormont), опекун и учитель Джулии (тенор)
Джулия (Giulia), ученица (сопрано)
Люсилла (Lucilla), кузина Джулии (сопрано)
Дорвиль (Dorvil), возлюбленный Джулии (тенор)
Блансак (Blansac), жених Джулии и возлюбленный Люсиллы (бас)
Герман (Germanos), слуга Дормона (комик)
Служитель (мим)
Автография -Stiftelsen Musikkulturens främjande, Стокгольм http://it.wikipedia.org/wiki/Stoccolma
[1] Romanova- BEAUHARNAIS-LEUCHTENBERG
Действие Первое. Сцена Первая
Время и место действия оперы: XVIII в., Париж

      Дормон - опекун и учитель прекрасной Джулии. Он решил, что Джулия выйдет замуж за Блансака, даже несмотря на ее постоянные отказы от его предложений. Дело в том, что Джулия уже давно встречается с другом Блансака - Дорвилем, которому она каждую ночь из окна своей спальни спускает шёлковую лестницу, по которой Дорвиль всякий раз поднимается к ней на тайное свидание.
 

Сцена Вторая
      Утро. Дорвиль не может незаметно выбраться из спальни из-за того, что к Джулии проявляет повышенный интерес её кузина Люсилла и слуга Дормона - Герман. С  минуты на минуту должен прибыть Блансак, который надеется завоевать любовь Джулии. У Джулии имеется план, как отвлечь любовные домогательства Блансака, - это женить его на Люсилле, которая станет ему прекрасной женой.
 

Сцена Третья
      Джулия намерена познакомить Люсиллу и Блансака и убеждает Германа незаметно шпионить за ними, чтобы посмотреть, как будут развиваться события. Через некоторое время Блансак прибывает вместе со своим хорошим другом Дорвилем, который отчаянно пытается убедить его, что Джулия не ищет мужа. К сожалению, все его попытки имеют обратный эффект: Блансак настроен ещё более решительно и уверен в успехе. Он предлагает Дорвилю посмотреть из укрытия, насколько успешно он, Блансак, сможет добиться любви Джулии. Их встреча, за которой наблюдает Герман и тайный муж Джулии Дорвиль, дорогого стоит.  
 

Сцена Четвёртая
      Джулия решает испытать Блансака, чтобы посмотреть, насколько хорошим и верным мужем будет он её двоюродной сестре. Повышенный интерес  Джулии к Блансаку обманывает всех мужчин, которые думают, что девушка искренне заинтересовалась Блансаком. Дорвиль в ярости выходит из укрытия, чем немало удивляет прячущегося слугу Германа, который также проявляет себя. В разгар всей суматохи входит двоюродная сестра Джулии - Люсилла и Блансак вдруг понимает, что именно она та благообразная молодая женщина, о которой он мечтает. Она ему кажется решительно красивее, чем ее кузина Джулия.
 

Сцена Пятая
      Поздний вечер. Джулия с нетерпением ждёт встречи с Дорвилем, чтобы объяснить ему, почему ей пришлось устроить такой допрос о свадьбе Блансаку. В очередной раз слуга Герман понимает, что у подопечной его хозяина свидание. Он может только предположить, что это Блансак, и решает спрятаться и посмотреть, что произойдет. 
 

Сцена Шестая
      К сожалению, Герман не в состоянии хранить свою тайну и рассказывает Люсилле, которая теперь так нежно любит Блансака, что тот встречается с Джулией. Люсилла решает спрятаться в спальне Джулии, чтобы убедиться в измене своего возлюбленного и закатить сцену ревности.
 

Сцена Седьмая
      Каково же было всеобщее радостное изумление, когда наверху в доме встречаются все: Дорвиль, который поднимается по шёлковой лестнице в спальню Джулии, поднимающийся за ним следом по шёлковой лестнице к Люсилле его друг Блансак, Джулия и её кузина Люсилла.  Бурные объяснения влюблённых будят опекуна и учителя Джулии - Дормона, который входит к Джулии в ночной рубашке. Узнав, что дело с замужеством Джулии обернулось к лучшему, Дормон прощает девушкам и их женихам тайные интриги и вольное поведение и связывает руки молодых тесьмой от шёлковой лестницы любви. 
 

Сцена Восьмая
      История заканчивается всеобщим ликованием и двумя пышными свадьбами.
24.11.2012. Train: Korenovsk-Krasnodar
Расстрелянный, как детский сад
 

Весит созревший виноград,
Сорт "Изабелла", - всякий знает, -
Расстрелянный, как детский сад,
"Врагов народа". МУП зевает...
 

[1] МУП - Муниципальное унитарное предприятие муниципального образования.
 

9.08.2012. Krasnodar
 

 
ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 4 [1]
[N943

558 по столу]

[В Деле записано 12 Апреля]

[поперед. N87 Атам. Наказ.]

ГЛАВНОЕ УПРАВЛЕНИЕ

НАМЕСТНИКА

КАВКАЗСКОГО

Департамент общих дел

3 Апреля 1865 г.

N2386

В г. Тифлис

Г. Наказному Атаману Кубанского Казачьего войска

Великий Князь Наместник по докладу представленiя Совета Марiинскаго женскаго училища от 12 прошлаго Февраля за N26, изволил разрешить причитающуюся сумму, с 1 Сентября 1863 по 1 Января 1865 года, за наем дома для училища восемь сот руб.,

выписать в расход из экономической училищной суммы для удовлетвовенiя повереннаго владелица дома Гжи Александровской купца Якунинскаго под росписку в книге.

      Об этом имею честь уведомить Ваше Превосходительство, в последствiе помянутаго представленiя за N26м, для зависящаго распоряженiя.

Начальник Главнаго Управленiя

Сенатор,

Статс-Секретарь Барон А. Николаи [2]
Директор Барановский
[приписка: В исполненiе]
[1] ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 4. Кубанская войсковая женская гимназия. Дело о покупке здания под помещение училища, принадлежащего Александровской. Начато 25 октября 1864г. - окончено 8 февраля 1867г. На 74 листах.
[2] Никола́и Алекса́ндр Па́влович (25.02.1821, Копенгаген - в ночь на 3.07.1899, имение Лачино, Тифлисская губерния) - государственный деятель Российской империи, барон, камергер Двора Его Императорского Величества (с 22.08.1849 г.), статс-секретарь Его Императорского Величества (с 19.02.1863), сенатор (с 1.01.1863 г.), действительный тайный советник (с 30.08.1873), член Государственного Совета (с 30.08.1875 г.), 14-й министр народного просвещения (с 24.03.1881 - по 16.03.1882); Александр Николаи происходит из шведского дворянского рода, в начале XVIII в. переселившегося во Францию и с 1769 г. состоявшего на российской службе, сын действительного тайного советника барона Павла Андреевича Николаи (1777-1866) и принцессы Александрины Симплиции де Бройли (1787-1824), внучке французского маршала Виктора Франсуа, 2-го герцога де Бройли, его дед, Андрей Львович фон Николаи, известный поэт и дипломат, был наставником Великого Князя Павла I-ого; А.П. Николаи начал службу в канцелярии новороссийского и бессарабского генерал-губернатора в чине титулярного советника, а затем - под покровительством кавказского наместника князя Михаила Воронцова; отличился  во время экспедиции в Дарго (в Дагестане) и при взятии укреплённого аула Салты и был награждён за храбрость; в 1848 г. был назначен директором походной канцелярии Михаила Воронцова, в 1852 г. - членом совета Главного управления Закавказского края и попечителем Кавказского учебного округа; в 1859 г. - вошёл в состав членов Совета наместника, в 1860 г. - назначен начальником Управления сельского хозяйства и промышленности на Кавказе и за Кавказом; с 1863 г. на должность начальника Главного управления кавказского наместника и председателя Закавказского центрального комитета об устройстве быта помещичьих крестьян на Кавказе; с 1865 по 1880 г. Александр Николаи активно работал в различных комиссиях, создаваемых при Министерстве народного просвещения - по финансовым и административным вопросам, участвовал в разработке либерального университетского устава 1863 г., а также примерного устава народных училищ (1864 г.), активно проводил крестьянскую и судебную реформу на Кавказе; способствовал официальному разрешению деятельности низших земских школ грамоте, которые прежде существовали без всякого официального статуса; после отставки с должности министра народного просвещения, с 1884 по 1889 гг. занимал пост председателя Департамента законов Государственного совета, был удостоен всех высших российских орденов; последние десять лет проживал в своём закавказском имении; был женат на младшей дочери поэта, генерала, князя Александра Чавчавадзе - на княжне Софье Александровне Чавчавадзе (1833-1862), младшей сестре Нины Александровны Грибоедовой; дочь Мария.
ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 12 [1]
 

Заметка
Об обязанностях бывшаго Помощника Начальника Кубанской области по Марiинскому Кубанскому Женскому училищу
      На основанiи 5го § и 1го примечанiя положенiя о Марiинском Кубанском Женском училище Высочайше утвержденнаго 25 декабря 1860 года, Начальник Штаба войск Кубанской области был Членом Училищнаго Совета в отсутствiе Председателя Совета (Начальника Кубанской области) председательствовал в этом Совете.
      За тем 27го Сентября 1866 года Высочайше утверждаю распоряженiе Его Императорскаго Высочества Наместника Кавказскаго о возложенiи тех обязанностей на Помощника Начальника Кубанской Области и согласно сего сделано измененiе в положенiи об училище, приложенном к ст. 3072 части 1, книги III Св. Воен. постановленiй из д. 1859 года по 2 продолженiю при изданiи 6го продолженiя к своду, о чем сообщено в отзыве Начальника Главнаго управленiя Начальника Кавказскаго, на 10/12 Ноября 1866 года за N6700.
       Ныне со введенiем новых административных учрежденiй в Кубанской области должность Помощника Начальника Кубанской области упразднена.
 

[1] ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 12. Войсковая женская гимназия. Заметка об обязанностях помощника начальника Кубанской области по Мариинскому Кубанскому женскому училищу. 1866г. На 1 листе.
ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 4 [1]
Училище имени Посполитаки [2]
ОПИСЬ
Листы 55-56
Зданiям принадлежащiм училищу имени Посполитаки занимавшим по найму Марiинским Женским Училищем
30 Ноября 1866 года
1. Одноэтажный старый под железную выкрашенною крышу дом на каменном фундаменте о 9 комнатах в коих 4 печки с исправными приборами, при доме прихожая с 2 корридорами две кладовых все с досчатыми полами во всем доме,
24 растворчатых окон с мерными приборами и с целыми стёклами таковых же 4, в корридоре задняго входа с ставнями и железными болтами ко всем им 12 столярных окрашенных под трех дверей, двое наружных при входе в корридоры одна в кладовой, простых двое дверей одни из перваго корридора на балкон а другiе из второго в наружную кладовую, кроме того при доме отхожее место с одними дверями и окон - 1
2. Старый дом под камышевою крышею о 5 комнатах с прихожею и небольшим корридором, с досчатыми полами 2м печками, 13 небольшими растворчатыми окнами в коих стекла все целы и к ним ставни с железными болтами и 9 простыми дверьми и 2 окнами в корридоре - 1
3. Каменный флигель о 5 комнатах с полами в коих кухня с плитою, духовою печкою и котлом, с плитою печек 2, из коих 1 русская, во всем флигеле 15 окон со стеклами целыми из коих 6 растворчатых, а двое простых - 1
4. Одна досчатая кладовая с досчатым же полом в коей двери простые 1, и под нею один кирпичный подвал с двумя дверьми - 1
5. Каретный сарай досчатый, покрытый лубками с растворчатыми большими дверями, при нём конюшня и кладовая с двумя окнами и простыми дверьми, под ним с восточной стороны кирпичный погреб с двумя дверьми - 1
6. Двух огорожен с двух сторон под забор досками с растворчатыми воротами и двумя калитками - 1
        По этой описи, И.д. члена по хозяйственной части сотником Цвиренком, передан дом членам Совета Училища имени Посполитаки.
Верно / Письмоводитель Головченко
 

[1] ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 4. Кубанская войсковая женская гимназия. Дело о покупке здания под помещение училища, принадлежащего Александровской. Начато 25 октября 1864г. - окончено 8 февраля 1867г. На 74 листах.
[2] Посполитакинским училище было названо по имени Посполитаки, Александра Лукича войскового старшины, ставшего крупным откупщиком и денежным магнатом; размещалось в здании ул. Пушкина, 19; при училище находился домовый Введенский храм. Известно, что 4 ноября 1864 г. был издан Императорский указ, в котором говорилось: "Вновь учреждаемое в городе Екатеринодаре на счёт сделанных покойным войсковым старшиной Посполитаки пожертвований женское училище именовать, по желанию жертвователя, Екатеринодарским женским училищем войскового старшины Александра Посполитаки". В настоящее время в здании бывшего женского училища размещается Музыкальное училище им. Н.А. Римского-Корсакова. Начальница Мариинского женского училища графиня Елена Сергеевна Сумарокова-Эльстон вместе со своим супругом, Феликсом Николаевичем Сумароковым-Эльстоном, проживала со 2 декабря 1866г. по 8 июня 1872г. и далее в особняке, расположенном в г.Екатеринодаре, по ул.Красная 13 / Графская, из-за чего улица стала именоваться Графской.
ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 4 [1]
Марiинское Кубанское Женское Училище
 

Лист 57
К расход. кассовой книги ст. 24
1867 года февраля 3 дня. Совет Марiинскаго Кубанскаго Женскаго Училища, ОПРЕДЕЛИЛИ:
Причитающiеся доверенному Наследнице умершаго Войсковаго Старшины Посполитаки, жене действительнаго статскаго Советника Александровскаго, купцу 1й Гильдiи Петру Якунинскому, за занятiе дома под Училищное помещенiе, с 1го Jюля по 1е Декабря 1866 года, т.е. по день освобожденiя онаго училищем, всего двести пятьдесят руб. серебром, выписав в расход по кассовой книге из суммы назначенной Штатом на ремонт зданiя, содержанiе сада, огорода и двора, выдать под расписку в книге Купцу Якунинскому.
 

Должности Председателя Совета, Генерал-Майор Цакни
Начальница Училища Графиня Сумарокова Эльстон
Исправляющiй должность Члена по хозяйственной части, сотник Цвиренко
 

Деньги значущiеся в этом протоколе Двести пятьдесят руб. серебром получил Член Совета училища Посполитаки - Купец Пётр Якунинскiй
 

[1] ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 4. Кубанская войсковая женская гимназия. Дело о покупке здания под помещение училища, принадлежащего Александровской. Начато 25 октября 1864г. - окончено 8 февраля 1867г. На 74 листах.
 

 

ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 4 [1]
Екатеринодарское Марiинское Женское Училище
 

Лист 58
N32
Получ. 7 февраля 1867г.
В Совет Екатеринодарскаго Марiинскаго Женскаго Училища
      Члена Совета Училища Войсковаго Старшины Александра Посполитаки
[приписка синим карандашом: с 1 авг.63, 64, 65, 66, 67]
 

Имею честь покорнейше просить Совет не оставить выдачею следуемых за наем сданiй занимаемых Марiинским Училищем, с 1го Jюля 1866 по 1е Января 1867 года, всего ТРЁХ СОТ руб. серебром.
      Хотя сданiи занимаемыя училищем и освобождены 1го Декабря, но по всей справедливости, следует наемную плату считать по 1е Января, так как срок найма определялся 1го Января, а оставленiе зданiй ранее срока, зависило от желанiя Совета.
      Член Совета, Пётр Якунинскiй
 

Деньги следуемыя за наем зданiй занимаемых Училищем, с 1го Jюля по 1е Декабря, т.е. по день освобожденiя их, уплачены купцу Якунинскому в количестве 250р.; просьба же выраженная в настоящем отзыве о выдаче к тем деньгам ещё 50 р., признана Советом несправедливою и потому осталась без удовлетворенiя. февраля 8 дня 1867 года.
 

Письмоводитель Головченко
N4 февраля 1867
Екатеринодар 
 

[1] ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 4. Кубанская войсковая женская гимназия. Дело о покупке здания под помещение училища, принадлежащего Александровской. Начато 25 октября 1864г. - окончено 8 февраля 1867г. На 74 листах.
 

 

ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 228 [1]
Кубанскiй Марiинскiй Институт
[карандашом на 18 IV]
Опись
зданiям Кубанскаго Марiинскаго Института в городе Екатеринодаре Кубанской области
I. Главный корпус Института
Зданiе Кубанскаго Марiинскаго Женскаго Института выстроено на бывшем плановом участке Войсковой военно-ремесленной школы, - поставлено главным фасадом на север по Шереметьевской ул., с полукруглым подъездом и парадным ходом, расположенными по оси Посполитакинской улицы. В плане зданiе имеет три выступа на юг, вглубь парака, в виде буквы Ш, с отступами фасадной линiи корпуса от границы усадьбы по улице Шереметьевской на 10-12с., с целью устройства возможно полаго подъезда к зданi. при подъеме около одной сажени между уровнем улицы и бровкой тротуара зданiя. Протяженiе зданiя по главному фасаду = 48, 03с., по фасаду леваго корпуса 21,91 п.с. и по фасаду праваго корпуса =24,23с.; при различной ширине корпусов и выступов, зданiе в общем занимает площадь в 785 кв. саж. Весь корпус зданiя выстроен в три этажа с подвальным помещенiем, толщиною в стене в 1 - 1 1/2 - 2 2 1/2 - 3 - 3 1/2 - 4 и 5 кирпичей с венчающим карнизом из обтесанного керченскаго камня. Высота от бровки тротуара до крыши = 8,33с., высота одноэтажной пристройки с левой стороны = 1,33с. и высота двухэтажных частей, расположенных во входящих углах с южной стороны плана = 5,86 пог.саж.
Первый полуэтаж (подвал) сплошь и выступающiя части на всю высоту зданiя и фасады оштукатурены цементным раствором и вместе с полем стен покрыты шведским в два тона несмывающимся составом. Внутри зданiе оштукатурено и обелено, а частью, именно в помещенiях вестибюля, парадной лестницы, церкви, актового зала, квартиры начальницы и классных дам отделаны художественной лепкой с клеевой и масляной окраской. Кроме того, окрашены масляной краской панели по корридорами в клозетах на высоту в два аршина. Весь корпус Института покрыт по сплошной досчатой обрешетке оцинкованным 12 фунт. кровельным железом сибирских графов Строгановых заводов, при чем купол церкви покрыт ромбической рельефной шашкой. Во всех междуэтажных перекрытиях потолки устроены по железным двутавровым балкам. Полы зданiя в зависимости от назначенiя и представительности помещенiй сделаны из кирпича, бетона (в подвале), деревянные, плитные и паркетные. Парадная лестница чугунная с такими же балюстрадой и колонами; черныя лестницы - бетонныя с чугунными перилами и еловыми поручнями. Окна и двери из сосноваго местных складов леса художественных рисунков, парадная дверь, два окна вестибюля и тамбур из крепкаго полированнаго дуба. Остекленiе - зеркальным (в вестибюле), белым двойным и полуторным стеклом. Смазка потолков в местах больших пролётов сделана из пробковых плит с промазкой алебастром, в остальных местах - из кизяка по глине.
Водоснабженiе - из городского водопровода с оборудованiем клозетов, умывальников, ванн, бидетов, пожарных кранов, бани, паровой прачешной и кухни. Канализацiя устроена помощью сточных соляноглазурованных труб, направляющихся ко двум ямам Шамбо, из которых двумя пересекающимися у "Ливнеспуска" коллекторами, через коллектор дiаметром в 200 т.т., стоки отводятся в Карасунскiй канал, находящiйся на южной стороне под откосом усадьбы Института. Обогреванiе зданiя производится помощью центральнаго водоспарнаго отопленiя, устроеннаго по системе Кайфер заводом Аркушевскаго (в Лодзи). Нагреванiе производится реберными батареями в подвале и гладкими американскими радiаторами в остсальных помещенiях. Имеется приточная из спецiально устроенных в трёх местах подвала калориферах и вытяжная, по каналам и через шахты, устроенныя на чердаках, - вентиляцiя. Во всех этажах зданiя уустроено электрическое освещенiе на 500 лампочек от собственной станцiи. Над зданiем устроен громоотвод по системе германских инженеров, - недопускающих остроконечных ответвленiй на поверхностях защищаемой площади.
       Расположенiе и назначенiе помещенiй в корпусе:
ПОДВАЛЬНЫЙ ЭТАЖ: канцелярiя, квартира эконома, прислуга, машинист, вестибюль, кладовыя, швейцар, истопник, мужская и женская прислуга, калориферы, склад для топлива, баня, прачешная и другiя службы. Высота от пола до потолка = 1,75 саж.
ПЕРВЫЙ ЭТАЖ: вестибюль, раздевальня, классы, кабинеты начальницы и другiе, учительская, помещенiе старшей классной дамы, столовая, квартира начальницы, буфетная, умывальная, уборныя, курильная, запасная, комнаты для классных дам и коридоры. Высота от пола до потолка = 2,04 саж.
ВТОРОЙ ЭТАЖ: Церковь, классы, библиiотека, больница, запасныя комнаты, комнаты для классных дам, уборныя и корридоры. Высота от пола до потолка = 2,07 саж.
ТРЕТIЙ ЭТАЖ: хоры церкви, дортуары, актовый зал, умывальныя, гардеробныя, кастелянши, бельевыя, кухня, уборныя, комнаты для прислуги и корридоры. Высота от пола до потолка = 2,15 саж.
Перечень отдельных предметов и частей зданiя
Подвальный этаж
Окна обыкновенныя: 120 [синим карандашом] - 3 недост. [красным карандашом]
двойныя размерами в с[аженях] 0,51х0,68 штук 31
                       "                          0,68х0,6      " 22
                       "                          1,27х0,68    " 1
                       "                          0,51х0,6      " 7
                       "                          0,35х0,68    " 20
                       "                          0,6 х 0,43    " 14
                       "                          0,76х0,35    " 1
                       "                          1,02х0,68    " 1
одинарныя       "                       0,18х0,6      " 2
                       "                          0,19х0,87    " 1
                       "                          0,35х0,68    " 1
                       "                          0,54х0,77    " 2
                       "                          0,35х0,77    " 8
                       "                          0,64х0,34    " 1
                       "                          0,68х0,51    " 2
                       "                          0,23х0,82    " 2
                       "                          0,64х0,34    " 1
                       "                          0,51х0,68    " 3
[всего 117]
двери обыкновенныя: 71[синим карандашом] + 7 лишн. [красным карандашом]
размерами в с[аженях] 0,43х1,18 штук 28
                       "            0,51х1,18    " 30
                       "            0,72х1,47    " 1
                       "            0,6 х 1,18    " 2
                       "            0,52х 1,2     " 1
                       "            0,52х0,93    " 6
                       "            0,68х1,35    " 1
                       "            0,43х1,26    " 1
                       "            0,6 х1,19     " 1
Первый этаж
Окна обыкновенныя 107 [синим карандашом] - 4 недост. [красным карандашом]
двойныя размерами в с[аженях] 0,765х1,265 штук 14
                       "                          0,68х1,265      " 26
                       "                          1,18х1,265      " 17
                       "                          0,6 х 1,265      " 16
                       "                          0,3 х 0,9         "  2
                       "                          0,35х1,2          " 1
                       "                          0,52х1,265      " 6
                       "                          0,35х1,015      " 3
                       "                          0,765х1,015    " 1
                       "                          0,68х1,015      " 9
                       "                          1,02х1,27        " 1
                       "                          0,6х0,52          " 1
                       "                          0,6х0,7            " 2
                       "                          0,6х1,23          " 2
                       "                          0,77х1,265      " 2
одинарных       "                       0,6х0,65           " 1
                       "                          0,56х0,77        " 2
                       "                          0,34х1,18        " 1
Двери обыкновенныя 80 [синим карандашом] - 4 недост. [красным карандашом]
              размерами в с[аженях] 0,68х1,35 штук 12
                       "                          0,6 х 1,35        " 24
                       "                          0,56х1,18        " 9
                       "                          0,42х1,17        " 1
                       "                          0,43х1,4          " 1
                       "                          0,43х1,02        " 2
                       "                          0,6 х1,42         " 5
                       "                          0,6 х1,27         " 2
                       "                          0,39 х1,02       " 3
                       "                          0,52 х1,18       " 1
                       "                          0,59 х1,33       " 1
                       "                          0,68 х1,35       " 3
                       "                          0,68 х1,18       " 2
Двери фасонныя размерами в с[аженях] 0,6х1,35 штук 2
                       "                          0,68 х1,68       " 1
                       "                          0,68 х1,18       " 1
Второй этаж
Окна обыкновенныя 110 [синим карандашом]
двойныя размерами в с[аженях] 1,02х1,265 штук 2
                       "                          0,765х1,265    " 14
                       "                          0,68х1,265      " 20
                       "                          0,6 х1,265       " 22
                       "                          1,18х1,265      " 24
                       "                          0,52х1,265      " 4
                       "                          0,68х1,015      " 9
                       "                          0,68х1,36        " 1
                       "                          0,35х1,016      " 2
                       "                          0,76х1,265      " 2
одинарных       "                       0,4х0,7           " 1
Окна фасонныя
двойныя размерами в с[аженях] 0,75х3,15 штук 4
                       "                          0,75х2,65        " 1
                       "                          0,6х1,265        " 4
Двери обыкновенныя 57 [синим карандашом] 
              размерами в с[аженях] 0,68х1,35 штук 27
                       "                          0,43х1,18        " 2
                       "                          0,56х1,18        " 4
                       "                          0,7 х1,34         " 1
                       "                          0,6 х1,34         " 8
                       "                          0,43х1,01        " 2
                       "                          0,6 х1,31         " 1
                       "                          0,6 х1,42         " 4
Двери фасонныя
двойныя размерами в с[аженях] 0,73х1,48 штук 2
                       "                          0,68х1,68        " 1
                       "                          0,68х1,62        " 2
                       "                          0,88х1,74        " 1
                       "                          0,75х1,18        " 2
Третий этаж
Окна обыкновенныя 
двойныя размерами в с[аженях] 1,02х1,18 штук 2
                       "                          0,6х1,18          " 35
                       "                          0,35х1,01        " 2
                       "                          1,18х1,18        " 26
                       "                          0,68х1,18        " 19
                       "                          0,68х1,67        " 10
                       "                          0,68х1,18        " 19
                       "                          0,51х1,18        " 2
                       "                          0,85х1,18        " 2
Окна фасонныя
двойныя размерами в с[аженях] 0,68х2,26 штук 2
                       "                          0,6 х1,5           " 1
                       "                          0,6 х2,03         " 2
                       "                          0,61х2,18        " 2
одинарных       "                       1,01х1,01        " 1
[синим карандашом всего "108"] [ красным карандашом - 1 за домом]
Двери обыкновенныя 37 [синим карандашом] + 1 лишн. [красным карандашом]
              размерами в с[аженях] 0,68х1,34 штук 9
                       "                          0,6 х1,34         " 10
                       "                          0,6 х1,2           " 2
                       "                          1,14 х1,7         " 1 [с переборкой]
                       "                          0,43 х1,19       " 2
                       "                          0,74 х1,35       " 2
                       "                          0,69х1,33        " 3
                       "                          0,44 х1,18       " 1
                       "                          0,68х1,59        " 1
                       "                          1,27 х2,42       " 2
Двери фасонныя
размерами в с[аженях] 0,69х2,26 штук 2
                       "                          0,85х1,59        " 1
                       "                          1,22х1,72        " 1
Окон простых на крыше в с[аженях] 0,25х0,25 штук 15
                      на колокольне     "      0,67х0,67  " 3
фасонных в тамбурах                "    0,38х0,48  " 2
Оконных приборов:
петель съёмных слесарных  5" пар 48
чёрных 4" " 678
шпингалетов с никелевыми ручками пар 31
цельных 58
рычагов с затворами для фрамуг комплек. 2034
крючков ветровых железных пар 339
скоб чёрных лакированных 18
Дверных приборов
петель чёрных лакированных съёмных 7" пар 238
                          "                                       6"   "    39
замков врезных с кошками штук 119
задвижек пружинных с балансом пар 119
скоб для однопольных дверей лакированных пар 24
фалей толпаковых пар 15
скоб для створных дверей чёрн. лакиров. пар 25
медных 15
рубчатых 26
железных 62
никелев. со стекл. валик. 13
медных 32
парадных дверей пар 1
тамбуров 3
прiемной и шинельной 2
актоваго зала 4
церкви (декаденскiя) 5
хода в дортуары 1
столовой в спальне арке при буфете п. 2
Полов: 
паркетных по лагам и бетонному основанiю кв. с. 1023,28
асфальту 53,52
деревянных чистых без фриза 413,18
плитных из 1го сорта завода Ковалевскаго 432,61
цементных в подвале 306,32
кирпичных 42,92
Переборок:
обшивных под штукатурку кв.саж. 304,81
чистых из досок плотничной работы кв.с. 14,0
Подоконников:
бетонных в подвале кв.арш. 279,68
мраморно-мозаичных пог.саж. 300,0
деревянных в подвале кв. арш. 20,76
Ступеней в лестницах:
бетонных пог. саж. 203,38
мозаичных 48,99
деревянных штук 54,0
чугунных 106,0
Поручней:
железных пог. саж. 45
ясеневых полированных пог. арш. 84,75
еловых крашенных 245,0
Железных перил:
в наружных балконах при дортуарах, актовом зале, квартиры начальницы и квартиры классных дам, пудов 120,6
Чугунных балясин:
для парадной лестницы и балкона церкви шт. 161 [синим карандашом 157]
колонок к ним штук 26
Балюстрады для чёрных лестниц:
чугунных балясин по 10 ф. штук: 239 [синим карандашом 234]
колонок " 38 " 22 [синим карандашом 24]
Каналов для ревизiи конденсац. труб из кирпича с чугунным покрытiем пог. саж. 60,0
Воздухопрiемников деревянных при калорифер. шт. 3
Вентиляцiонных каналов деревянных кв.с. 125,0
Вытяжных шахт деревянных кв.с. 18,54
Крыша железная оцинкованная кв.с. 970,74
Купол из ромбической шашки 39,2
Водосточных труб п.с. 266,56
Стаканов, лотков и воронок штук 323
Железных зонтов фасоннаго рисунка штук 9 [синим карандашом 10]

дверей в калориферах 3
Дубовый резной иконостас в церкви с тонкой позолотой, с иконами художественной живописи, писанными по золоченному чеканному фону, штук 1
Тамбур резной дубовый штук [синим карандашом "вопрос"]
Амвон в церкви деревянный с 3мя входами кв.с. 10,15
Вымощены проезды кирпичем кв.с. 830
Тротуар бетонный вокруг зданiя кв.с. 248,7
Водоспарное отопленiе по системе Кайфер с нижеследующими предметами оборудованiя:
Водоиспарные железные горизонтальные котлы по 50 кв. мет. поверхности нагрева с внутренней топкой, водоуказательным стеклом, сигнальным спускным краном, дымовой заслонкой и проч. арматурой, штук 3
Запасных колосников к котлам, комплектов 3
Автоматическiя регуляторы давленiя с трубой безопасности штук 3

Самодействующiе аппараты, предупреждающiе выбрасыванiе воды из котлов штук 3
Кочегарных инструментов 1
Расширительных сосудов, предохраняющих всю систему от проржавливанiя штук 3
Чугунных гладких американских радiаторов по 0,49 кв.метр. поверхности нагрева штук 67
0,345 " 110
0,275 " 1829
Кранов регуляторов двойноуставных бронзовых с никелированными делительными досками и каучуковыми ручками штук 223
Кранов, но только всецело никелированных штук 19
Парособиратель железный клепанный, предохраняющiй от колебанiя уровня воды в котлах 1
Флянцевых паровых задвижек железных клепанных с бронзовым гарнитуром д.125 шт. 2
тоже 76 шт. 2
Медных компесаторов д.38 шт. 2
Труб флянцевых железных сваренных в накладку от 125 до 64 т/т пог. саж. 260
Труб железных муфтовых - 51 т/т п.м. 165
тоже 38 " 205
Внутреннiй водопровод и канализацiя кухни:
Четырёхугольная чугунно-эмалированная раковина с кронштейнами и сифонами, штук 2
Мойка медная внутри луженная 1
Решетка, трап, чугунная 1
Оборудованiе прачешной:
Прачешно-полоскательная машина, металлическая с медными и наружными гальватуированным барабаном, штук 1
Ручная полоскательная машина с деревянным чаном, емкостью 2,4 куб.метр. штук 1
Ручная центробежная машина с внутренним медным барабаном 9,470 т/т, высотою 30 т/т с тяжёлым предохранительным кожухом, с медным колпаком и регуляторами 1
Коток ручной с зубчатой рейкой на деревянной станине, штук 1
Паровая сушильня камера с 10-ю выдвижными кулисами, с двойными деревянными стенками обитыми железом и со стремянами для подвешиванiя белья, штук 1
Бучильник паровой деревянный д.=1000 т/т, высотою 850 т/т с откидными уравновешательными крышками с медным змеевиком, с дырчатым дном и клапанами, шт. 1
Чаны для соды и мыла, ёмкостью по 400 литров, шт. 2
Тележка для перевозки сырого белья, железная оцинкованная на трехколесном ходе, штук 1
Тележка для сухого белья деревянная " 1
Корыто для ручной стирки длин. 2000 т/т, ширин. 600 т/т, деревянное на чугунных ножках, шт. 1
Печка для утюгов - чугунная, шт. 1
Водопровод и канализацiя прачешной:
Бойлер для нагреванiя воды железный клепанный, емкостью 800 литров с медными паровыми змеевиками, штук 1[синим карандашом "перег(орел) в больн."]
Сливная раковина чугунно-эмалированная, шт. 1
Трап чугунно-асфальтированный, шт. 4
Кранов водоразборных и запорных медных, шт. 18
Печей:
Плита с духовым коробом и медным кубом на железном каркасе, с обделкой кафлем в кухне квартиры эконома размерами 2 арш. 3 вер. в длину и 1 арш. 1 1/4 верш. в ширину 1
Очаг в бане на железном каркасе с обделкою кафлем с циркуляцiонным кубом и котлом для воды, штук 1
Плита в кухне для служителей при размерах 2 3/4 арш. и 1 арш. 6в. такая же как и в квартире эконома штук 1
Русская хлебопекарная печь в помещенiи образцовой кухни размерами: 1,37 в длину, 0,82 с. в ширину и 0,97 с. в высоту, шт. 1
Дымовых труб в три дыма:
а) на чердаке пог. саж. 9,0
б) сверх крыши          " 2,0
Смазка потолков:
а) пробковыми пластинами с заливкою алебастр. 343,75
б) глиной с кизяком кв.с. 293,95
Электрическое освещенiе
Общее количество ламп штук 500
Подвальный этаж:
простых подвесов штук 59
наружных бра             " 5
водяных подвесов      " 4
Первый этаж:
бра наружное штук 1
простых бра          " 10
столовых ламп      " 14
простых подвесов " 68
люстр                     " 3
Второй этаж:
столовых ламп штук 11
простых подвесов 87
рожковых в куполе церкви 24
люстры в церкви по 32 свечи шт. 10
брикеты по 32 " шт. 5
алтарь по 10 " шт. 2
алтарь по 100 " шт. 2
ризница по 16 " шт. 1
Третiй этаж:
изящных подвесов в актовом зале по 50 свечей шт. 20
простых подвесов по 10 " шт. 20
" по 16 " шт. 40
буквы Н и А по 5 " шт. 54
крест на куполе по 10 " шт. 12
розетка для сцены по 16 " шт. 12
розетка для ёлки по 2 " шт. 24
Стоячих в разных местах шт. 16
Сеть внутренних магистральных проводов проведена по распределителям с выключателями и предохранителями. Каждая лампа в отдельном помещенiи снабжена выключателем, а где имеется по несколько ламп, (исключая зала и церкви) на две лампы один выключатель. В актовом зале при 20 подвесках расположенных в две группы - два выключателя и при розетке для сцены со штепселем в 6 ампер - один выключатель. В церкви при верхних 24 лампочках пятисвечных один выключатель. Один выключатель при люстре и по одному при брикетах.
       Лампы до 10 свечей - угольныя, а остальныя экономныя. В классах лампы шаровидныя в 32 - 50 свечей. Одна из них блочнаго подвеса. В корридорах продолговатыя в 16 свечей. В комнатах классных дам: в подвесках - матовых по 32 свечи и в переносных - угольных по 16 свечей.
       Распределительная сеть проводов состоит из двухмильных витых шнуров с изоляцiей:
а) в жилых помещенiях - в один слой натуральной резины между двумя слоями бумажной пряжи с оклейкою;
б) в зале, клозетах, в помещенiях кухонь провода с такою же изоляцiей, но в две отдельных жилы;
в) в бане и праченых провода с изоляцiей "Гуппер"
В особо отстроенном помещенiи установлен керосиновый двигатель системы "Отт-Дейтц" горизонтальный до 20 лошадиных сил с газораспределенiем, с магнитно-электрическим воспламененiем, с маховиком и тробопроводом для газа, воды и керосина, штук 1
       Динамо-машина в минуту с салазками и шкивом, шт. 1
       Распределительная доска с амперометром, вольтметром, выключателем и предохранителем, шт. 1
       Водопровод по всему зданiю с канализацiею и присоединенiем к городской сети:
Водопроводныя чугунныя асфальтовыя муфтовыя трубы от городского водопровода к зданiю Инстиута со всеми соединительными частями дiаметр. 51 т/т пог. метров, шт. 55
Задвижек чугунных с медным гарнитуром d=51 т/т, шт. 1
Водомер при ответвленiи от городской магистрали, штук 1
Трубы железных гальванизированных, со всеми соединительными и укрепляющими частями:
дiам. 51 т/т пог. метр., шт. 65
"       38            "         шт. 140
"       32            "         шт. 45
Ватер клозетов одиночных с фаянсовыми унитазами, ясеневыми полированными сиденiями и чугунными промывными баками, комплект. 34
Бидетов фаянсовых на ножках со спускными золотниками, переливами и сифонами, комплект. 10
К ним батарей никелированных кранов смесителей, шт. 10
Печей колонок при ванных и бидетах медных с внутренней топкой на чугунном постаменте, шт. 4
Умывальников английскаго фаянса в группах с общею для каждой группы станиной прикрытой мраморной доскою, с мраморною полкою поверх и перекрытiем по чашам мраморною доскою в целях предупрежденiя разбрызгиванiя воды, всего мест 70
Умывальников фаянсовых отдельных на железных кронштейнах со спускными винтилями и сифонами, штук 2
Раковина сливная для мойки посуды чугунная эмалированная с чугунным эмалированным сифоном, штук 4
Раковин сливных, белаго фаянса в коридоре, шт. 6
Ванн чугунных, внутри фарфорово-эмалированных и снаружи крашенных с переливами и сифонами, штук 2
Кранов пожарных медных с соединительными гайками, дiаметром 32 т/т, штук 20
Брансбойтов медных такого же дiаметра, шт 20
Рукавов пожарных дiаметром 32 т/т пог. метр. 200
Шкафов деревянных для рукавов и брансбойтов " 20
Бойлер железный клепанный на кронштейна, емкостью 500 литров с медным змеевиком, краном термометром и задвижками (в помещенiи бани) штук 1
Душей с кранами и смесителями дiам 20 т/т шт 2
Трапов чугунных асфальтированных с сифонами, дiаметр. 100 т/т штук 4 [карандашом 3]
Кранов в бане для разбора горячей и холодной воды с чугунными под ними стоянами для ушаков, комплектов 3
Труб железных гальванизированных со всеми соединительными и укрепляющими частями разных дiаметров, пог. метров 825
Труб сливных чугунных гальванизированных с раструбами, соединительными и укрепляющими частями, залитых свинцом и заклепанных разных дiаметров, пог. метр. 682
Труб для наружной канализацiи, соляноглазурованных керамиковых со всеми соединительными и укрепляющими частями законопаченных и залитых гудроном
дiаметр. 200 т/т п. метр. 40
     "       150            "     40
     "       125            "     70
     "       100            "     70
Лазов двойных чугунных, с набором железных ступеней (для ревизiонных колодцев) шт 8
Ям Шамбо дiаметром 4750 т/т 2
Во дворе колодец с ручным насосом, штук 1
Мусорный передвижной ящик во дворе штук 1
II. Огражденiе усадебнаго места
Фасадная часть ограды по улице Шереметьевской и западная часть ея, смежная с часновладельческими участками, основана на кирпичном фундаменте и цоколе. Столбы ограды также кирпичные и против самаго зданiя забраны железными решетками оригинальнаго рисунка: остальная часть ограды между столбов глухая кирпичная. Решетчатая ограда огибает полуовалом подъёмный кирпичем с прилегающего к ограде пешеходною бетонною панелью, ведущею к двум железным калиткам у боков средняго выступа зданiя. Полуовал подъезда разделен пополам широкою террасою с цементными ступенями, ведущими к порталу главнаго параднаго хода, с площадками, выстланными цветными рифленными метлахскими плитками. Терраса со ступенями ограничена бетонным оригинальной формы барьером, окрашенным светлою минеральною краской. По обеим сторонам террасы разбиты газоны полуовальной формы, ограниченные бетонным барьером с железною фасоннаго рисунка решеткою. В кирпичной глухой ограде против хода в помещенiе канцелярiи устроена железная калитка, а левее такiе же ворота соответствующаго рисунка с оригинальным циркульным кирпичным перекрытiем. В противоположном конце глухой кирпичной ограды сделаны деревянныя ворота, ведущiя на хозяйственный Институтскiй двор. Цоколь всей ограды оцементирован, а верх ея покрыт оцинкованным железом. Вся кирпичная поверхность ограды покрыта шведским в два колера составом, а железныя части выкрашены масляною краской. По всему протяженiю кирпичной ограды, вдоль Шереметьевской улицы набит бетонный тротуар с отмощенiем откосов кирпичным щебнем. Со стороны и на всем протяженiи участков соседнiх владельцев, входящих углами в усадьбу Института, ограда по одному направленiю глухая кирпичная, а по другому така же деревянная. Остальная часть усадебнаго места Института по всему тыльному протяженiю границ, обнесена забором, состоящим из железо-бетонных столбов с заложенными в них пожилинами из реек и обшитых стоимя, приведенных под одну скобу, с накроем кромок досками. Кроме того в самом участке сделано простое, но чистое на столбах (шесть досок) огражденiе хозяйственнаго двора с выделенiем в нем решетчатой оградой части для проезда к квартире начальницы Института. В этой огороже имеется трое вороти одна калитка. Вся огорожа окрашена масляной краской под кирпичный цвет фасадов зданiя. Из реек, прибитых с просветами к столбам, устроена легкая огорожа для оранжереи и больницы. Всего загражденiе протяженiем:
Кирпичной ограды пог. саж. - 141
в ней калиток железных штук - 3
железных ворот - 1
деревянных ворот  штук - 1
Бетонных огражденiй газонов п.саж. - 52,6
досчатаго глухого забора - 151,33
Обшивного на бетонных столбах забора п.с. - 249
Решетчатой огорожи для цветника нач. п.с. - 22
Огражденiе питомника и больницы п.с. - 54
Террасы с площадками и барьерами кв.с. - 21
Панели бетонной, кв. саж. - 128
III. Ледник
Деревянный крытый камышом ледник имеет в ширину 2,33 с. длину 2, 93с. и глубиной 1,4с. с тамбуром
Полов деревянных кв.с. - 13, 62
Приставных лестниц п.с. - 2
Дверей двухполотных 2 х 3 арш.шт. - 2
Приборов к дверям:
петель в черных лакированных съемных пар - 4
крючков кузнечной работы штук - 4
щеколды штук - 2
замков висячих штук - 2
Камышовой крыши кв.с. - 10,70
IV. Машинное зданiе с конюшней, сараем, погребом в подвале и сушкой наверху
Зданiе кирпичное (полужелезняк на подвале и красный - на стене) на известковом растворе, под чернаго железа кровлей по деревянным из 4х подтоварника стропилам, с плитными - (в машинном отделенiи) полами, с кирпичными - в под... [нет последующих страниц]
 

[1] ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 228. Войсковая женская гимназия. Опись к зданиям Кубанского Мариинского Института в гор. Екатеринодаре Кубанской области. 11 листов.
 

 
ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 19 [1]
Марiинское Кубанское женское училище
 

Акт
Мы, нижеподписавшiеся, вследствiе определенiя Совета Марiинскаго Кубанскаго Женскаго училища, состоявшагося в 31й день истекшаго Января сего года, сообщеннаго нам в предписанiи Г. Инспектора классов от 5го Февраля, приступили к поверке и освидетельствованiю училищнаго имущества, истребовав предварительно опись онаго от Эконома училища. Освидетельствованiе и поверку мы произвели между 6 и 16 февраля сего 1872 года. В это время училищное имущество было в следующем состоянiи: 
Две пары быков украинской породы, один бык болеет, особенно летом во время жары, а другой парный его, по заявлению работающих казаков, очень ленив.
...
Разнородное имущество
Лист 16об
110. Образов под стёклами в серебрянных ризах, изображенiй: спасителя и Божiей Матери - 12
111. Образов под стёклами в серебрянных ризах, изображенiй Спасителя и Божiей Матери, подаренных г.Председателем Совета Генерал-лейтенантом Цакни с лампадами - 2
112. Образов маленьких деревянных - 5
Портретов под стёклами:
113. Императора, Императрицы, Великаго князя наследника и супруги его Ольги Федоровны - 4
114. Графа Сумарокова-Эльстон и его супруги [2] (подаренные) - 2 
...
[1] ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 19. Дело канцелярiи Марiинскаго женскаго училища Кубанскаго казачьяго войска. Дело об освидетельствованiи Училищнаго имущества и об отчётности о состоянии белья и одежды. Журналы заседаний Совета училища, сведения о наличии, состоянии имущества, описи его и акты на списания пришедшего в негодность. Начато 17 января 1872г. - кончено 17 мая 1876г. 335 листов.
[2] Николай Николаевич Романов Ста́рший (1831-1891) - Великий князь, российский военный и государственный деятель; третий сын императора Николая I и Александры Фёдоровны; генерал-фельдмаршал (16 апреля 1878). 30 августа 1867 г. был назначен Главнокомандующим войсками Гвардии и Санкт-Петербургского военного округа; Наместник Кавказа в 1869-1871 гг.: во время Русско-турецкой войны 1877-1878 гг. был главнокомандующим действующей армией на Балканах. В июне 1877 г. находился на рекогносцировке у Зимницы, в июле переправился через Дунай у Зимницы на Систово. В сентябре 1877 г. участвовал в рекогносцировке укреплений Плевны и руководил её последним штурмом 28 ноября 1877 г. Подписал 19 января 1878 г. от России в Андрианополе предварительные условия мира и заключил перемирие. Награды за службу на Кавказе и Балканах: Крест "За службу на Кавказе" (1864); Орден Святого Георгия 2 ст. за переправу армии через Дунай у Систова (15.07.1877); Орден Святого Георгия 1 ст. за взятие Плевны и пленение Османа-паши вместе с его армией (29.11.1877); Золотая сабля "За храбрость" с алмазами за переход через Балканы (1878). 
      Михаил Николаевич, Романов (13(25).10.1832, Петергоф, Российская империя - 5(18).12.1909, Канны, Франция), Великий князь, четвёртый и последний сын императора Николая I и его супруги Александры Фёдоровны; военачальник и государственный деятель; генерал-фельдмаршал (16.04.1878), генерал-фельдцейхмейстер (1852), наместник на Кавказе и командующим Кавказской армией со всеми правами главнокомандующего действующей армией (с 6.12.1862г.), главнокомандующий действующей армией (с 19.04.1864г.), 23.08.1881г. уволен от должности наместника и главнокомандующего Кавказской армией, Председатель Государственного совета (с 14.07.1881г. по 1905г.), именным Высочайшим указом от 24.08.1905г. назначен почётным председателем Государственного совета; инициатор составления "Кавказского Сборника", издававшего в Тифлисе в 1876-1912 военно-историческим отделом штаба Кавказского военного округа (вышло 32 тома), в котором печатались документы и материалы по истории Кавказских войн; великий князь имеет многочисленные награды, ордена и медали, в частности: в 1862г. Высочайше пожалован орденом Святого равноапостольного Великого Князя Владимира 1-го класса - редкой наградой для членов Императорской Фамилии, 15 (30) июня 1864г. “За покорение Западного Кавказа” Высочайшим Манифестом Государь Александр II Николаевич жалует Великого Князя Михаила орденом Святого великомученика и Победоносца Георгия 2-го класса,
3-го октября 1877г., на Аладжинских высотах и принуждение большей части оной сложить оружие пожалован был орденом Святого Георгия 1-го класса, 9 (22) октября 1877г. “За разбитие наголову Кавказскими войсками, под личным предводительством Его Высочества, армии Мухтара-Паши в кровопролитном бою”.
      Ольга Фёдоровна, Романова (20.09.1839, Карлсруэ, Баден - 12.04.1891, Харьков, Российская империя) - урождённая Цецилия Августа, принцесса и маркграфиня Баденская, после замужества и перехода в православие - российская великая княгиня; младшая дочь великого герцога Леопольда Баденского и Софии Вильгельмины Шведской, двоюродная сестра императрицы Елизаветы Алексеевны (супруге Императора Александра I). В браке с Великим князем Михаилом Николаевичем Романовым имела шестерых сыновей и одну дочь: Николай (1859-1919), Анастасия (1860-1922), Михаил (1861-1929), Георгий (1863-1919), Александр (Сандро) (1866-1933), Сергей (1869-1918), Алексей (1875-1895). 
      Феликс Николаевич, Эльстон (24 января 1820 - 30 октября 1877, Харьков) - незаконнорожденный сын прусского короля Фридриха Вильгельма IV (1795-1861), брата супруги Российского императора Александра I, - Александры Фёдоровны (1798-1860), и фрейлины сестры его, императрицы Александры Фёдоровны, - графини Екатерины Фёдоровны Тизенгаузен (1803-26.IV.1888), внучки Михаила Илларионовича Кутузова; русский генерал, генерал-адъютант, генерал-лейтенант, наказный атаман Кубанского казачьего войска и начальник Кубанской области, командовавший расположенными в ней войсками, с 23.03.1863 по 03.02.1869. В 1852 г. был женат на единственной дочери графа Сергея Павловича Сумарокова (1793-1875), генерал-адъютанта, генерала от артиллерии, участника Отечественной войны 1812 г., члена Государственного совета, и графини Александры Павловны Маруцци (1790-1857), дочери посланника в Венеции Павла Маруцци, кавалер-даме ордена св. Екатерины 2-й степени, - Елены Сергеевны Сумароковой (1829-1901), благодаря которой ему с 8 сентября 1856 г. было разрешено унаследовать фамилию Сумарокова и впредь писаться Сумароковым-Эльстоном. В 1857 г. Феликс Николаевич был назначен вице-директором канцелярии военного министерства, через год вновь переведён на Кавказ, где командовал сначала Апшеронским пехотным, а затем Грузинским гренадерским полком; 28 января 1860 г. за отличие в делах против горцев был произведён в генерал-майоры с назначением в свиту Его Величества; в 1861 г. исполнял обязанности помощника начальника Кавказской гренадерской дивизии, в 1863 г. назначен был на должность наказного атамана Кубанского казачьего войска и, командуя самостоятельными отрядами, принимал деятельное участие в покорении западного Кавказа и пленением Шамиля. За боевые отличия кавказского периода своей службы граф Сумароков-Эльстон был награждён орденами, 5 июня 1864 г. произведён в чин генерал-лейтенанта, получил два именных Высочайших благоволения и пять тысяч десятин земли в вечное владение; в 1865 г. был назначен начальником Кубанской области и командующим войсками, в ней расположенными, 17 апреля 1866 г. пожалован в генерал-адъютанты; с 1868 до 1874 гг. из-за расстроенного здоровья временно оставил службу и жил, главным образом, за границей, где присутствовал при бракосочетании князя Милана Сербского; в 1875 г., будучи незаконнорожденным сыном прусского короля Фридриха Вильгельма IV и графини Екатерины Фёдоровны Тизенгаузен, внучки Михаила Илларионовича Кутузова, состоял при шведском короле Оскаре II во время его посещения России и в том же году присутствовал при открытии в Норвегии памятника покойному шведскому королю Оскару I; кроме того, ездил в Вену с дипломатическим поручением; в 1875 г. назначен был командующим войсками Харьковского военного округа. В браке с графиней Еленой Сергеевной Сумароковой (1829-1901) родилось семеро детей: Сергей (1853-1880), Павел (1855-1938), Феликс (1856-1928) генерал-лейтенант, Гавриил (1859-1879), Николай (1861-1908), Елизавета (1858-1940), замужем за членом Государственного совета П. М. Лазаревым - сыном адмирала М. П. Лазарева, Александра (1863-1936), замужем за политическим деятелем Ю. Н. Милютиным. Их сын Феликс Феликсович, Сумароков-Эльстон, граф (5 октября 1856 - 28 мая (10 июня) 1928) - русский генерал-лейтенант (06.05.1915), генерал-адъютант (1915), главноначальствующий над Москвой в мае-сентябре 1915 г.; был женат на богатейшей Российской наследнице, последней в роду Юсуповых - Зинаиде Николаевне Юсуповой (2.09.1861, Санкт-Петербург, Российская империя - 24.11.1939, Париж, Франция). После смерти своего тестя, последнего из Юсуповых, в 1891 г. особым императорским указом получил дозволение унаследовать его княжеский титул и фамилию. С Зинаидой Николаевной Юсуповой имел двух сыновей, младший из которых, князь (с 1891 г.) Фе́ликс Фе́ликсович Юсупов, граф Сумароков-Эльстон (11 марта 1887 - 27 сентября 1967), известный как участник убийства Г. Распутина и автор двух книг воспоминаний - "Конец Распутина" (1927) и "Мемуары" (1953), был женат на Ирине Александровне Романовой (3 июля 1895, Петергоф - 26 февраля 1970, Париж), княжне императорской крови, в замужестве княгине Юсуповой и графине Сумароковой-Эльстон (=Ирине 'Шереметевой'). Стал единственным наследником фамильного состояния Юсуповых после гибели в 1908 г. своего старшего брата Николая на дуэли с графом Арвидом Мантейфелем, жена которого - Мария Мантейфель, урожденная Гейден, была любовницей Николая.

      Елена Сергеевна, Сумарокова, графиня, баронесса Эльстон (1829-1901) - дочь графа Сергея Павловича Сумарокова (1793-1875), генерал-адъютанта, генерала от артиллерии, участника Отечественной войны 1812 г., члена Государственного совета, и графини Александры Павловны Маруцци (1790-1857), дочери посланника в Венеции Павла Маруцци, кавалер-даме ордена св. Екатерины 2-й степени, и внучка сенатора действительного тайного советника Павла Ивановича Сумарокова и Марии Васильевны, урождённой княжны Голицыной;  замужем с 1852 г. за генерал-адъютантом Ф.Н. Эльстоном, которому 8 сентября 1856 г. было разрешено унаследовать фамилию Сумарокова и впредь писаться Сумароковым-Эльстоном; начальница Мариинского женского училища с 1 января 1866 г. по 1 сентября 1868 г. Сёстры графини Елены Сергеевны Сумароковой: Зоя (Зинаида) (1827-1897), фрейлина, замужем за московским губернатором генерал-лейтенантом князем А. В. Оболенским (1819-1884), и Мария (1830 или 1832-1902), замужем с 1849 г. за сенатором обер-гофмейстером князем Николаем Михайловичем Голицыным (1820-1885), владельцем знаменитой Голицынской Архангельской библиотеки, дедом Елизаветы Михайловны 'Миргородской', урождённой Голицыной (~1880-9.01.1921, Майкоп).
 

 

ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 19 [1]
Марiинское Кубанское женское училище
 

N83 уч. 8 апреля 1872г.
Инспектору Марiинскаго Кубанскаго училища, Надворному Советнику и кавалеру Федору Карповичу Зарецкому
Старших учителей того же училища Иван Нардеги и Григорiя Некоза
 

Получив предписанiе Вашего Высокоблагородiя от 5 февраля сего 1872 года, мы на следующiй же день, вместе с членом по хозяйственной части, приступили к поверке и освидетельствованiю всего училищнаго имущества, а 16го февраля окончили эту работу, результаты которой изложены в прилагаемых при сем Акте и в примечанiях, сделанных нами на описи всего училищнаго имущества, составленной экономом училища. Обе прилагаемые при сем бумаги Акт и опись, честь имеем покорнейше просить Вас, представить в Совет училища.
 

Ст. учитель Иван Нардега
Ст. учитель Григорiй Некоза
 

28 марта 1872г. N4
г.Екатеринодар
 

[1] ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 19. Дело канцелярiи Марiинскаго женскаго училища Кубанскаго казачьяго войска. Дело об освидетельствованiи Училищнаго имущества и об отчётности о постройках, покупке белья и одежды. Журналы заседаний Совета училища, сведения о наличии, состоянии имущества , описи его и акты на списания пришедшего в негодность. Начато 17 января 1872г. - кончено 17 мая 1876г. 335 листов.

ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 19 [1]
Марiинское Кубанское женское училище
 

N203 
От 8 Jюня 1872г. - исправляющая должность начальницы Училища Вера Никитична Гурьева [2]
по хозяйственной части - есаул Цвиренко
 

1872 г. мая 16го дня
лист 35 об
Образов под стёклами, изображенiй: спасителя и Божiей Матери - 12
Образов в серебрянных ризах, изображенiй Спасителя и Божiей Матери, с Лампадами - 2
Образов маленьких деревянных - 5
Портретов под стёклами:
Императора, Императрицы, Великаго князя наместника и супруги его - 4
Графа Сумарокова-Эльстон и его супруги - 2
 

[1] ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 19. Дело канцелярiи Марiинскаго женскаго училища Кубанскаго казачьяго войска. Дело об освидетельствованiи Училищнаго имущества и об отчётности о постройках, описи белья и одежды. Журналы заседаний Совета училища, сведения о наличии, состоянии имущества , описи его и акты на списания пришедшего в негодность. Начато 17 января 1872г. - кончено 17 мая 1876г. 335 листов.

[2] Гурьева, Вера Никитична - родственница Гурьева Пётра Викторовича (1863-1943), будущего действительного статского советника, магистра Московской духовной академии, управляющего канцелярией Святейшего Синода, исправляющая должность начальницы Мариинского училища от 8 Jюня 1872г.

Гурьева, Вера Андреевна, вдова капитана Гурьева, работала надзирательницей в женском училище с 13 декабря 1866г. с жалованьем 200 руб.; наград не получала.

 
ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 19 [1]
Марiинское Кубанское женское училище
 

Лист 131
1874 года февраля 28го дня, Совет Марiинскаго Кубанскаго женскаго училища, разсматривали сведенiе, представленное Начальницей училища при ея заявленiи от 29 истекшаго декабря за N 633м, в котором, между прочим, значится, что из купленных в 1873 году по ея выбору, материалов, подробно показанных в журнальных постановленiях Совета состоявшихся: 8 февраля, 13 апреля, 26 мая, 8 и 26 Jюня, 10 Jюля, 19 Сентября, 3 ноября, 7 и 17 декабря истекшаго 1873 года, равно и из остатков прежних матерiалов, сшито воспитанницами под ея наблюденiем нижеследующее количество предметов:
1е Из штуки ланкорду мерою в 86 аршин и ценою в 30 коп. - гардин оконных - 9, капоров - 31, а остаток в 24 аршина употреблён на подкладку, зановески и перегородки сделанных из баракану и показанных ниже.
2) из штуки ланкорду в 97 аршин (в 24 коп) капоров - 81
3) из штуки ланкорду в 86  3/4 арш. (в 28 к.) и вышеозначенных остатков 16 арш. и из другой штуки в 150 арш. (в 25 к.) употреблено 202 3/4 арш. на фартуки - 115
и осталось за тем - 50 аршин.
4) из штуки ланкорду в 43 арш. (в 28 к.) с добавленiем остаточнаго 50 арш., а также 86 1/4 арш. (в 26 к.) и 15 арш. (в 18 к.), сделано: рукавов - 115 пар, перелин - 115
Затем осталось материала 10 1/4 арш.
5) из ланкорду 54 арш. (в 20 к.) и остаточнаго 10 1/4 арш., сделано воротников - 230
Небольшой осток в 19 3/4 арш. употреблён на пояса к былым юбкам
6) из зону (в виде ланкорда) 109 арш. (в 28 коп.) сделано юбок на большой рост - 31
7) Из ланкорду 344 1/2 арш. (в 22 к.) юбок - 87
8) из фланели 116 1/2 арш. (в 1р.5к.) юбок - 57
лифов - 8
осталось за тем 5 аршин
9) Из драпу 10 арш. (в 2р.75к.) бурнусов - 3
10) из камлоту 700 арш. (в 75 к.) платьев - 106
и из остаточнаго от 1872г. 32 арш. 32 арш. и юбок - 10
К этим юбкам требуются лифы
11) Каленкор серый 251 1/2 арш. употреблен на подклейку платьев
12) из бумазеи 262 1/2 арш. (в 30к.)
кофт - 136
и из 40 1/2 арш. (в 33 коп.)
13) Из парусины 620 арш. (в 28к.)
и из 69 3/4 арш. (в 29 коп.)
блуз гимнастических - 115
передников для дежурных в столовую - 30
швейных подушек - 20 
а остальная 7 арш. употреблена на кантики для платьев
14) из полотна салфеточнаго 84 арш. (в 65 коп.) сделано скатертей - 12
15) из простаго полотна 100 арш. (в 9 коп.) полотенец для посуды - 50
16) из полотна 49 1/2 арш. (в 45к.) 
104 арш. (в 53к.)
730 1/2 арш. (в 55 к.)
простынь в дортуары - 267из полот
простынь в больницу - 48
17) из полотна 26 арш. (в 22к.)
из полотна 265 1/2 арш. (в 25к.)
панталон - 236
18) из полотна 672 арш. (в 33к.) рубах - 210
19) из полотна 418 1/2 арш. (в 33к.) наволок - 238
рубах - 12
20) из полотна 53 3/4 арш. (в 25к.) 
52 арш. (в 30к.)
нааволок - 72
21) из полотна 26 1/2 арш. - фартуков - 9, перелин - 9, рукавов - 9
22) из кумачу 44 1/4 арш. (в 30к.) наволок в больницу - 24, наволок в дартуар - 3
23) из американу 73 арш. (в 15к.) наперников для подушек в больницу - 24 и в дартуары - 3
В остатке за тем 27 аршин
24) пух 2п.8ср. употреблен на 24 подушки
25) перья ср. употреблены на 3 подушки
26) из 5 п. чулочной бумаги сделано чулок - 508 пар
начато 16 пар и надвязано старых 108 пар
27) мебельный баракан 40 1/2 арш. (в 1р.30к.) употреблен на занавеску - 1
на перегородку в спальне начальницы - 1
на обивку дивана, 1 кресла, 6 стульев и сделано покрывал на кушетки - 7
28) из чернаго кашемиру 3 арш. (в 1р.20к.) сделано фартуков траурных - 2
29) из 1/2 арш. бурсо сделан зонтик для больных глазами воспитаниц - 1
в остатке за тем небольшой кусок
30) из тюли 7 3/4 арш. (в 35к.) оконных сеток - 5
31) из критону 42 арш. (в 24 к.) оконных сеток - 21
Для прислуги:
32) из папки 157 3/4 арш. (в 15к.) платьев - 14
33) из байки 13 арш. (в 1р.50к.) кофт - 8
34) из фланели 29 арш. (в 90к.) платьев - 7
35) из бязи 162 1/2 арш. (в 14к.) и из остаточной от наперников показанной выше 27 арш.
наволок - 7
рубах - 14
передников - 14
воротников - 14
рукавов - 14
простынь - 6
и на подкладку платьев наказанных выше - 14 

      К сему Начальница присовокупила, что сведенiя этаго она не могла дать своевременно потому что постройка одежды и белья производилась неодновременно и остатки матерiалов от первых, сделанных вещей, обращались на другiе к которым были добираемы матерiалы и потому весьма неудобно было бы для проверки такое сведенiе за неокончанiем работ и за невыясненiем количества разных мелких остаточных матерiалов. О заготовленiи же покупкою матерiалов, необходимых для постройки одежды и белья воспитанницам на текущiй 1874 год, просит зависящаго распоряженiя Совета.
      Справка: 1) На основанiи счетных правил ведомства учрежденiй Императрицы Марiи, т. VIII, ч.II кн.XIII изд. 1857 года, матерiальное имущество заведенiй, по разнородности и дробности онаго, свидетельствуется один раз, по истеченiи каждаго года, особою коммисiею, по назначенiю местных советов и о действительной наличности онаго составляется акт за подписью свидетельствовавших. По этим же правилам начальницы заведенiй обязываются представлять в местные Советы по полугодно ведомости о пришедшем в негодность имуществе, состоящем в их веденiи, как-то: одежде, белье, постелях и обуви, о количестве употребленных из них на починку и прочiя надобности и об остатке. За тем, по окончанiи года, оставшiеся предметы, за совершенного негодностiю к какому либо употребленiю, с разрешенiя местнаго Совета продаются с аукцiоннаго торга.
      2) В прошлом 1873 году училищное имущество по распоряженiю Совета было освидетельстовано за 1872 год инекоторое из оного, за совершенною негодностiю к употребленiю, признано Коммисiею к исключенiю, которое по журнальному определенiю Советаот 26го Jюня истекшаго года исключено из наличности по книгам. Затем посуда: стеклянная, каменная и деревянная, как ни к чему не способная, - уничтожена. Прочiе предметы отправлены в Екатеринодарское городское полицейское управленiе для продажи с аукцiоннаго торга, по вырученные за них деньги ещё не присланы.
Мягкiя вещи, как-то: платья камлотовыя 124, юбки холщовыя 13, выгоневыя 53, рубахи 146, панталоны 94, перелины 72, рукова 190 пар, передники 159, кофты бумажныя 36, карсеты парусовые 23, платки шейные 59, ручные 146, наволоки ланкордные 44, покрывала морселевые 3, одеяла байковые 36, простыни холщевыя 36, скатерти 2, салфетки 62, полотенца: личные 5, посудные 5 и буфетные 16, халаты больничные 12, тюфяки таковые мочальные 8, чулки 194 пары, колоши резинныя 42 пары и передники таковые 10ть, согласно личному заявленiю начальницы оставлены все в ея распоряженiи для пансiонских надобностей с тем, чтобы об употребленiи их было дано отчетное сведенiе.
      Руководствуясь общими правилами и существующим в Училищном пансiоне порядком Совет определили: Сшитые вновь вещи, поименованные выше (в сведенiи Начальницы) записать в материальную и частную книги об училищном имуществе; а для освидетельствованiя всего училищнаго имущества сим приглашаются: Начальница училища и Член Совета, заведующiй хозяйственною частiю, распорядится приготовитьвсему наличному имуществу верныя описи; по сведенiям: об одежде, белье, постелях и обуви - от кастелянши; а о мебели, посуде и обо всём остальном имуществе - от эконома, для проверки особою коммисiею, которая для этаго будет назначена из лиц, по усмотренiю Его Превосходительства Председателя Совета, так как из состава чинов, служащих при училище, свободных не имеется. Коммисiи будет вменено в обязанность по проверке всего училищнаго имущества постановить акт с показанiем в оном годнаго и пришедшаго распоряженiя Совета.
      За тем просить Начальницу доставить отчетное сведенiе о негодном белье, постелях и прочем, поименованном выше в справке, имуществе с кратким объясненiем: на что именно таковое израсходовано и сколько чего имеется в остатке. Если из остаточнаго окажется что либо ненужным для пансiонских надобностей, то таковое сдать эконому для храненiя в кладовую, впредь до осмотра коммисiею и хозяйственнаго с ним распоряженiя.
      В отношенiи покупок матерiалов для одежды и белья воспитанниц, Советом будет составлено особое соображенiе по до воспоследованiя таковаго просить Начальницу при покупке нужных матерiалов записывать таковые немедленно на приход в книгу, выданную на этот предмет, а по мере расходованiя выписывать в расход с кратким означенiем на что именно употреблены; равномерно построенныя вещи такие записывать в соответствующiя книги по сортам согласно 33 и 34 ст. правил счетнаго устава, приложенных к 9 ст. VIII т. ч.II кн.XIII изд.1857 года.
      В изложенных действiях Г-жи Начальницы следует применяться к 50§ Положенiя об училище и 87§ общаго устава женских учебных заведенiй ведомства Императрицы Марiи, обращая вниманiе и на сроки, положенные для одежды, белья, постелей и обуви, чтобы можно было безошибочно судить сколько и чего воспитанницы изнашивают в год.
      Председатель совета Генерал-Лейтенант Кармалин
Начальник Войсковаго Штаба Генерал-Майор Цакни [2]
Начальница Училища С. Лебедева
Инспектор Классов Ф. Зарицкiй
Н.Д. члена совета по хозяйственной части, есаул Цвиренко 
 

Тезаурус
      Американа - хлопковая ткань.
      Аршин - старорусская единица измерения длины: 1 аршин = 1/3 сажени = 4 четверти = 16 вершков = 28 дюймов = 0,7112 м.
      Ба́йка (лат. badius, коричневый; польск. bajka от нидерл. baai) - ворсистая мягкая плотная хлопчатобумажная или шерстяная и полушерстяная ткань; из хлопчатобумажной байки шьют тёплое белье, женскую и детскую одежду, пижамы и домашнюю одежду.
      Барака́н, барка́н (араб.-перс. barrakan; ит. barracano) - шерстяная обивочная ткань восточного происхождения.

      Бумазея - мягкая бумажная ткань саржевого, реже полотняного переплетения с начесанным ворсом на изнанке. Первоначальное название ткани - бумажная.
      Бурса (латин. bursa, букв. кошель) - женская шелковая персидская ткань.
      Бязь (араб. bäzz) - хлопчатобумажная плотная ткань полотняного переплетения, бумажный холст, бурметь. Бязь выпускается суровой (неотделанной) и белёной, набивной и гладкокрашеной. Белёная бязь обычно называется полотном.
      Вершок - старорусская единица измерения, первоначально равнялась длине основной фаланги указательного пальца - около 4, 4 см. В русской системе мер (с XVIII века) приравнена к 1,75 дюймам.  
      Вигонь - шерсть вигони (Zama vicunna), обычно красновато-бурого цвета, и тонкая ткань из этой шерсти; дешевая ткань из хлопка с примесью шерсти; текстиль: вигоневая ткань, вигоневая шерсть, вигоневая пряжа (смешанная пряжа из хлопка и шерсти).
      Дортуар, истор., франц. общая спальня для учащихся в закрытых учебных заведениях.
      Драп (франц. drap - сукно) - тяжёлая, плотная шерстяная ткань сложного переплетения из пряжи аппаратного (суконного) прядения. 
      Коленкор (от фр. calencar - индийская или персидская хлопчатобумажная материя; заимствование из персидского языка - kalamkar; устар. калинко́р) - гладкокрашеная хлопчатобумажная ткань полотняного переплетения.
      Камлот (от франц. camelot - ткань из шерсти ангорской козы) - плотная грубая шерстяная или полушерстяная ткань; плотная темная шерстяная или хлопчатобумажная ткань из черных и коричневых нитей (по Ожегову).

      Канва́ (фр. canevas) - сетчатая хлопковая, льняная (или смешанная по составу) ткань, а также основы из других материалов. Применяется для вышивания счётным крестом, несчётным крестом, гладью, гобеленовым швом.
      Ка́пор - женский головной убор эпохи бидермейера, соединяющий в себе черты чепца и шляпы. У капора высокая шляпная тулья (для убранных на затылок волос) и обрамляющие лицо широкие жёсткие поля, сужающиеся к затылку.
      Кашемир - лёгкая шерстяная, полушерстяная или хлопчатобумажная ткань саржевого переплетения, обычно изготавливаемая  гладкокрашенной из гребённой шерстяной пряжи.
      Крето́н (франц. cretonne) - плотная жёсткая хлопчатобумажная ткань из окрашенных в разные цвета нитей, дающих геометрический орнамент (клетки или полосы), которая шла на обивку мебели, драпировки, для занавесей, применялась для оклеивания стен; иногда из кретона изготавливалась верхняя одежда.
      Кумач (араб. koumache - материя) - красная льняная ткань; красная хлопчато-бумажная ткань.
      Ланкорд [lankord] - беленая хлопчатобумажная ткань. 
      Морсель (Marseilles) - текстиль: жаккардовая пикейная ткань марсель, идущая на пошив покрывал, обивку мебели.  
      Папка - декорированная оберточная ткань.
      Парусина - тяжёлая плотная конопляная, льняная или полульняная ткань, вырабатываемая полотняным переплетением из толстой пряжи; первоначально употреблялась для парусов (отсюда название); применяется неотделанной или пропитанной для технических целей; парусина из конопли имеет высокую прочность, отталкивает влагу, не портится от морской воды.
      Перелина (фр. pelerine - "платье пилигрима") - накидка на плечи, заимствовано из французского языка.
      Сажень - старая русская мера длины, равная трём аршинам (2,13133... м); сажень погонная - жердь, длиной в 12 вершков; косая сажень - старорусская единица измерения, равная 2,479999978176 м.
      Тулья - верхняя часть покрывающей голову части шляпы, шапки, фуражки без околыша и/или полей.
      Тюль (фр. tulle от Tulle - город Тюль, департамент Коррез, Франция) — лёгкая прозрачная сетчатая гладкая или узорчатая ткань (хлопчатобумажная, полушёлковая и др.).
      Фланель - хлопчатобумажная, шерстяная или полушерстяная ткань полотняного или саржевого переплетения, с пушистым двусторонним или односторонним равномерным редким начёсом; нежный и мягкий материал для пошива белья. 
      Штоф (нем. Stoff, буквально - ткань) - декоративная гладкокрашенная ткань; тяжёлая шёлковая или шерстяная ткань с тканым рисунком.
      Ярд (англ. yard) - британская и американская единица измерения расстояния, равная трём футам (36 дюймам) или 0,9144 метра - примерно 91см; ткани отмеряются в ярдах.
 

[1] ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 19. Дело канцелярiи Марiинскаго женскаго училища Кубанскаго казачьяго войска. Дело об освидетельствованiи Училищнаго имущества и об отчётности о состоянии белья и одежды. Журналы заседаний Совета училища, сведения о наличии, состоянии имущества, описи его и акты на списания пришедшего в негодность. Начато 17 января 1872г. - кончено 17 мая 1876г. 335 листов.

[2] Кармалин, Николай Николаевич - генерал-лейтенант, наказный атаман Кубанского казачьего войска и начальник Кубанской области с 14.06.1873 по 23.04.1882.

        Цакни, Михаил Аргирьевич - генерал-лейтенант, наказный атаман Кубанского казачьего войска и начальник Кубанской области с 03.02.1869 по 14.06.1873.

ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 19 [1]
Марiинское Кубанское женское училище
 

Лист 275
1875 года Jюня 27го дня, Совет Марiинскаго Кубанскаго женскаго училища, разсматривали две описи представленным вместе с актом коммисiею, назначенного по распоряженiю Войсковаго Хозяйственнаго Правленiя, при рапорте председателя оной Коллежскаго Ассесора Молодченко, от 17 мая сего года за N26, об освидетельствованiи всего училищнаго имущества, в каковых описях значится:
...
Лист 282
Образов под стёклами в посеребрянных ризах, изображенiй: спасителя и Божiей Матери - 12
Образов маленьких деревянных - 4
Образов в серебрянных ризах, подаренных Генералом Цакни с 2мя при них лампадами (1 серебряный) - 2
Портретов под стёклами:
Императора, Императрицы, Великаго князя наместника и супруги его Ольги Федоровны - 4
Графа Сумарокова-Эльстон и его супруги - 2 
часов больших стенных в футлярах - 5
Ламп стенных - 11
висящих с большими резервуарными горелками 14 линiи и с балансами - 18
...
 

[1] ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 19. Дело канцелярiи Марiинскаго женскаго училища Кубанскаго казачьяго войска. Дело об освидетельствованiи Училищнаго имущества и об отчётности о постройках, описи белья и одежды. Журналы заседаний Совета училища, сведения о наличии, состоянии имущества , описи его и акты на списания пришедшего в негодность. Начато 17 января 1872г. - кончено 17 мая 1876г. 335 листов.
 
ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 6 [1]
В Совет Кубанскаго Марiинскаго Женскаго Института
Лист 151 (106)
Получ. 1 Jюля 1915г.
За Секретаря
ЕГО ИМПЕРАТОРСКОГО ВЫСОЧЕСТВА
Принца АЛЕКСАНДРА ПЕТРОВИЧА
ОЛЬДЕНБУРГСКАГО
24 Jюня 1915г.
N578
Отв.N785
 

Имею честь покорнейше просить Совет Кубанскаго Марiнскаго Женскаго Института сообщить, окончила ли курс наук девица Вера Чибашева, воспитывающаяся на положенной при Институте стипендiи Имени в Бозе почивающаго Принца Петра Георгiевича Ольденбургскаго и, если не окончила, то когда ожидается освобожденiе ею стипендiи.
За Секретаря ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЫСОЧЕСТВА,
Камергер ВЫСОЧАЙШАГО Двора [А.Куни]
 

[1] Фонд 469, опись 1, дело 6.  Войсковая женская гимназия. Журналы заседаний совета училища по хозяйственному вопросу разпределения суммы пожертвований графинией Сумароковой для содержания воспитаниц и списки их. Начато 31 декабря 1865г. - окончено 29 мая 1878г. 226 листов.
Фонд 469, опись 1, дело 6 [1]
В Кубанскiй Марiинскiй Женскiй Институт
Лист 145 (101)
Состоящiй 
при 
Императорском Высочестве 
принцессе 
Евгенiи Максимилiановне 
Ольденбургской
4 сентября 1915г.
N934
 

        На основанiи ВЫСОЧАЙШЕГО Повеленiя 27-го iюня 1881года (П.С. Законов N297) право замещенiя стипендiй Имени в Бозе почивающаго Принца Петра Георгiевича Ольденбургскаго предоставлено ЕГО ИМПЕРАТОРСКОМУ ВЫСОЧЕСТВУ Принцу АЛЕКСАНДРУ ПЕТРОВИЧУ ОЛЬДЕНБУРГСКОМУ, а потому назваченiе одной из имеющих быть представленными Советом Кубанского Института кандидаток на таковую стипендiю при сем Институте может состояться лишь в том случае, если в распоряженiи ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЫСОЧЕСТВА Принца АЛЕКСАНДРА ПЕТРОВИЧА ОЛЬДЕНБУРГСКАГО не окажется собственной кандидатки.
        Об изложенном имею честь сообщить Совету Института, в ответе на N785.
Состоящiй при ЕЯ ИМПЕРАТОРСКОМ ВЫСОЧЕСТВЕ
Камергер ВЫСОЧАЙШАГО Двора [Подпись]
[должность неразборчиво] Ольденбургск
 

[1] Фонд 469, опись 1, дело 6.  Войсковая женская гимназия. Журналы заседаний совета училища по хозяйственному вопросу разпределения суммы пожертвований графинией Сумароковой для содержания воспитаниц и списки их. Начато 31 декабря 1865г. - окончено 29 мая 1878г. 226 листов.
 
 

ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 265 [1]
Прошение
В Кубанское Войсковое Правительство от дочери полковника Наталии Васильевны Бобрышовой
 

       Я, природная казачка станицы Владимiрской Лабинск. Отд. Куб.Обл., окончившая 8 кл. Кубанскаго Марiинскаго Женскаго Института и пробывшая 2 года на высших курсах новых языков в Петрограде, желала бы получить место классной наставницы в одном из параллельных классов Кубанской Войсковой Женской Гимназiи, а потому, покорнейше прошу Войсковое Правительство, если оно найдет возможным, - зачислить меня на просимое место.
Наталiя Бобрышова
16 августа 1917г.
гор.Екатеринодар
Приложенiе:
1) Копiя метрическаго свидетельства за N2574.
2) Копiя аттестата об окончанiи 7 кл. Мар. Инст. за N682.
3) Копiя свидетельства об окончанiи 8го доп.кл. за N548.
Документ о пребыванiи на курсах могу доставить в случая необходимости.
 

[1] ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 265. Кубанская войсковая женская гимназия. Личное дело Бобрышевой Наталии Васильевны. Начало 16 августа 1917 г. - окончено ноябрь 1918г. На 4 листах.
 

 
ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 265 [1]
Формулярный список
о службе Классной дамы Кубанской войсковой женской гимназии Наталии Васильевны Бобрышовой
 

Наталья Васильевна Бобрышова, Классная дама Кубанской войсковой женской гимназии, родившаяся 28 февраля 1897г., вероисповедания православного 
получает в год жалованья 1200р.
Дочь полковника К.[убанского] к.[азачьего ] в.[ойска]
Родового имения нет
Окончила курс 7ми общих классов при Кубанском Мариинском Женском Институте с правом награждения Шифром Аттестат N682 от 2 июня 1914г.
прослушала курс 8 дополнительнаго класса по словесному отделению при том же Институте, на что имеет свидетельство за N548 от 28 мая 1915г.
Не была, не подвергалась, не воевала, не награждалась.
Не замужем - девица.
Умерла в первых числах ноября 1918г.
 

[1] ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 265. Кубанская войсковая женская гимназия. Личное дело Бобрышевой Наталии Васильевны. Начало 16 августа 1917 г. - окончено ноябрь 1918г. На 4 листах.
 

ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 246 [1]
Свидетельство N697
 

Лист 7 - 7об
        Предъявительница сего, ученица VIII дополнительнаго педагогического класса Кубанской Войсковой женской гимназии Серафима Харлампиевна Баранова
как видно из документов, дочь коллежского секретаря православного вероисповедания, родившаяся 1900г. 27 июля по окончании общего курса наук в Кубанской Войсковой женской гимназии, поступила в VIII дополнительный одногодичный педагогический класс на словесно-историческое отделение для специального изучения нижепоименованных предметов и находясь в оном по 20 мая 1919г. при отличном поведении оказала следующие познания:
I. В предметах общеобязательных:
В Законе Божием отличные (5)
В педагогике удовлетвор. (3)
В гигиене хорошие (4)
В методике начального преподавания русского языка хорошие (4)
В методике начального преподавания арифметики хорошие (4)
В методике рисования и чистописания хорошие (4)
В арифметике хорошие (4).
II. В предметах специальных:
В русском языке и словесности хорошие (4)
В истории удовлетворительные (3)
В методике истории и географии хорошие (4)
В математике -
В физике -
В естественной истории -
В методике природоведения -
В географии -
      Необходимые практические занятия ею выполнены по русскому языку хорошо (4), по арифметике хорошо (4). Вследствие сего на основании действующих узаконений она Серафима Баранова постановлением Совета гимназии удостаивается звания домашней учительницы.
Город Екатеринодар мая 22 дня 1919г.
И.д. Директора гимназии [роспись - Л.Томако]
Секретарь В.Речкин
 

[1] ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 246. Кубанская войсковая женская гимназия. Аттестаты лиц, окончивших гимназию. Начато 23 января 1920г. - окончено 20 мая 1920г. На 12 листах.
Кувшин объём имеет формы [1]
Кувшин объём имеет формы,
Чьё основанье с высотой
Слагает разум бразд опорных
C пяти-процентной головой.
[1] Объём прямоугольного параллелепипеда (=дела) равен произведению площади основания на высоту; формула: V= SH= abc, где H - высота параллелепипеда, a,b,c - ребра параллелепипеда, т.е. длина, ширина и высота дела из описи-фонда. Масса тела - системная единица, произведение плотности вещества, из которого состоит тело, на его объем; формула: m = ρV, где ρ (ро) - плотность тела, V - объем тела; размерность - килограммы; массу тела (количество страниц дела от общего его объёма) измеряют взвешиванием на весах.
3.11.2012. Krasnodar
A. Adan. Ballet "Korsar". Musical theatre "Premiere"
Дура-дура чумакова...
Бурлеск на гос-загс-архивных 'дам' и их 'кавалеров'
 

Дура миро-шничен-кова,
Что не хочет понимать,
Как Объем [1] дел старо-новых
От их Веса [2] отличать.
 
Тормоз, тормоз соколова -
Всей истории страны [3].
С ней прогресс не будет скорым.
Пусть поёт свои псалмы:
 
"Как собака темир-бая 
Восседает на стогах".
Чтоб гнило всё сено края.
 

Им ль науку поднимать?
 
[1] Объём прямоугольного параллелепипеда (=дела) равен произведению площади основания на высоту; формула: V= SH= abc, где H - высота параллелепипеда, a,b,c - ребра параллелепипеда, т.е. длина, ширина и высота дела из описи-фонда.
[2] Вес - сила воздействия тела на опору (или подвес или другой вид крепления), препятствующую падению, возникающая в поле сил тяжести; формула: P=mg, где m - масса тела, g - ускорение свободного падения.
Масса тела - есть системная единица, произведение плотности вещества, из которого состоит тело, на его объем; формула: m = ρV, где ρ (ро) - плотность тела, V - объем тела; размерность - килограммы; массу тела (количество страниц дела от общего его объёма) измеряют взвешиванием на весах.
[3] Н.А. Соколов - распорядитель-убийца царской семьи 18 июля 1918г.

18.10.2012. Krasnodar
 
Цыганский танец - мак цветущий 

Цыганский танец - мак цветущий,
Людей свободных и зовущих
Во след звезде Полярной плыть,
И, ненавидя, Жизнь любить -
 

Наречья - ярко, быстро, живо,
Глаголы - что уводят ввысь,
Чтобы несла судьба красиво
По морю-океану Жизнь.
 

6.10.2012. Krasnodar
Concert "Vocalists without boundaries: Quartet "Adagio" & P.Kravchuk". Philharmonia
 

 

Когда волнуется цвет маковой росы
 

Когда волнуется цвет маковой росы,
Прельстившись отражением бутона,
Когда росинки в ожерелии души
Стремятся все на помощь мажор-домам,
 

Когда не видно черни в красоте -
Всё гармонично, ясно, без изъяна,
Тогда цвет алый гимном в синеве
Зовёт к свершениям, 
Большим трудам
И малым.
6.10.2012. Krasnodar
Concert "Vocalists without boundaries: Quartet "Adagio" & P.Kravchuk". Philharmonia
 
 

Боль
Романс
 

Пройдёт ли боль, что точит сердце
И полнит мукой новый день?
Возможно ли страданью слиться
С картиной жизни, где лишь тень
 
Определяет круг сознанья, -
Суды из ада наяву, -
Где в пепелище ожиданье
На справедливость, что в плену
 
У глупости людской, пороков.
О чести не помянет свет.
О, кто бы знал, как одиноко
Для духа видеть бездну бед,
 
Взирая с высоты на море,
Где плещет грязная вода
Из человеческого горя,
В котором боль живёт моя.
 
1.10.2012. Krasnodar - the International day of Music
Concert and master-class of E. Mikhaylov. Musical Conservatorium
 

 

Я никому уже не верю
Романс
 

Я никому уже не верю,
Постылым полнится мой путь,
Когда б он музой был усеян
С цветами радости вокруг, 
 
Чтоб отрешиться от пороков,
Не видеть грязь, не слышать фальшь,
О, небо! Помоги немногим -
Созданью истины ты дай.
 

1.10.2012. Krasnodar - the International day of Music
Concert and master-class of E. Mikhaylov. Musical Conservatorium
 

 

КАМАЗ на встречной полосе
 

КАМАЗ на встречной полосе!
И ничего уже не сделать -
За ним другой, другая - те,
Не скажут что "погиб за смелость",
 
За правду, справедливый край -
Слова, увы, не держат смысла.
Порочный круг лишь множит явь.
И ничему не измениться
 
И не улучшить бытиё.
У каждого своя ведь разность,
Своё имперское враньё.
Любви, любви нет! - не осталось,
 
Лишь равнодушие к земле,
Готовящей себе могилу.
"КАМАЗ на встречной полосе!"
Проходят боли сердца мимо...
  
1.10.2012. Krasnodar - the International day of Music
Concert and master-class of E. Mikhaylov. Musical Conservatorium

 

 
Мудрец и Ручей
Притча
 

На круче сидя, в даль взирая,
И ручейка младую трель
С горы соседней наблюдая,
Мудрец пытался жизнь понять,
Её печали обуздать.
 

И как-то он спросил Ручья:
"Скажи, Ручей, как мне бежать?
Всё дальше, вспарывая русло?
Иль полноводной речкой стать,
Движеньем в жизни и в искусствах?
 

А может урезонить пыл,
Остановить движенье вовсе
И, гладью озера застыв,
В покое жить, встречая осень?"
 
А Ручеёк себе журчал
И веселился, бед не зная.
А с гор спустившись, в море впал,
Историю его слагая.
 

Сидел вот так Мудрец всю жизнь,
Рассвет с высот скалистых видя,
Свою оттачивая мысль,
А жизни так и не увидел.
 
1.10.2012. Krasnodar - the International day of Music
Concert and the master-class of E. Mikhaylov. Musical Conservatorium

 

 

Ручей и Мудрец. Послесловие
Притча
"Скажи, Мудрец, что мне желать,
Коль круг друзей моих некруглый,
И умерла в страданьях мать,
И уходил отец в разлуке?"
 

Молчит Мудрец, - назвать нет слов
Творимых в мире беззаконий,
Познать их Ключ не был готов,
Раз пожелавши слиться с морем.
 
Звучит задумчивый напев
Славянской, непроглядной грусти,
Передающий ход дилемм
Ручья, бредущего сквозь пустынь.
 
1.10.2012. Krasnodar - the International day of Music
Concert and the master-class of E. Mikhaylov. Musical Conservatorium
 

 

Пространство вспарывает звук
 

Пространство вспарывает звук,
О воле заявляя тактом.
Везде стаккато. В стрелах лук,
Стремительно, не в модерато,
 
Пускает в всполохи зари
Свои державные трезвучья 
И квинтэссенции в пыли
В миг очищает трестом тучи
 
В раскате громовых очей.
Богиня лука и колчана
Стоит на страже всех земель,
Союзных, а неТатарстанов.
 

1.10.2012. Krasnodar - the International day of Music
Concert and master-class of E. Mikhaylov (Kazan'). Musical Conservatorium

 

 

Пять весёлых репок
Считалочка
Пять весёлых репок 
Вышли погулять.
Пять весёлых репок 
Было. Ровно пять.
Две из них скатились
Кубарем с горы.
И осталось репок
Только ровно три.
 

А за ними следом
Побежали две.
Лишь одна осталась
Голова в игре.
 

20.10.2012. Krasnodar
Training Program "Teaching English for children"
 

 

We are Smashing Pumpkins!
Funny count
 

We are Smashing Pumpkins!
One, two, three, four, five.
We write quizzed romances
For the 'Album "Knights".
 

One of us 's a Count,
One of us 's a King,
One of us from Down [1],
One Princess, one Queen.
 

We all like to present 
People pretty songs.
We became from mesas [2].
That's not our fault.
 

[1] Down street.
[2] Mesalliances.
 

20.10.2012. Krasnodar
Training Program "Teaching English for children"
 
 

	Навстречу 400-летию Дома Романовых
Краснодарский край
ГЕНЕАЛОГИЯ ПОТОМСТВЕННЫХ ДВОРЯН ДЕ-ВИТТЕ 
(ДеВитт) - de WITTE (DeWitt)

	Флоренс (1297...) [1]
...

	1. Яков Эдуард Де-Витте [Jacob Edward de Witte] ( - 1749, Голландия) [2]    
ж. - 

	1.1. Яков Яковлевич Де-Витте [Jacob Peter Edward de Witte] (15.11.1739, Герцогенбуш, Голландия - 24.05.1809, Петроград, Смоленское евангел.клад.) [3]
1я жена - 4 детей
2я жена - Гертруда Елизавета де Овербек [ ] - 8 сыновей и 2-3 дочери

	1.1.1. Павел Яковлевич Де-Витт (29.07.1796, Рига - 17.08.1864, Ораниенбаум, Свято-Троицкое кл.) [4]
1.1.2. Амалия Яковлевна Де-Витт 
брак - 23.09.1830
муж - Фёдор Иванович Гильфердинг (26.07.1798 - 5.01.1864, Петроград, Выборгское католич. клад.) 
1.1.3. ... Яковлевна Де-Витт 
муж - Доливо-Добровольский

	1я жена - Валерия Бангецотти (?1807 - 1.02.1834, Санкт-Петербург)
3 сына и 2 дочери
2я жена - Ольга Яковлевна Кайданова (23.05.18211 - 14.10.1842, Петроград, Большая Охта, ок.церкви Св.Духа)
2 сына
3я жена - Ольга Петровна Фёдорова (? - 23.12.1898, Санкт-Петербург, Александро-Невская лавра, Тихвинская клад.)
3 сына

	1.1.1.1. Яков Павлович Де-Витт (31.12.1839, Санкт-Петербург - 21.03.1894, Ораниенбаум, Свято-Троицкое кл.) [5]
ж. - Елена Николаевна Есипова (=Иосипова, =Иосифова) (14.06.1845 - ?Ораниенбаум)
1.1.1.2. Александр Павлович Де-Витт (30.01.1841, Санкт-Петербург - после 1904г.)
ж. - Варвара Николаевна Ёсипова (25.05.1841 - ?)
1.1.1.3. Павел Павлович Де-Витт (15.05.1845, Санкт-Петербург - 14.10.1871, Ст.Петергоф, Свято-Троицкое кл.)
1.1.1.4. Константин Павлович Де-Витт (21.05.1846, Санкт-Петербург - после мая 1907г.)
1.1.1.5. Владимир Павлович Де-Витт (23.08.1848, Санкт-Петербург - 2.11.1886, Ст.Петергоф, Свято-Троицкое кл.)

	1.1.1.1.1. Николай Яковлевич Де-Витт (1.12.1864, Виленская губ. - 1927, Кострома) [6]
брак - ~1893г., Санкт-Петербург
ж. - Ольга Леонидовна Муравьёва (1867, Санкт-Петербург - 8.01.1940, Петергоф)

	1.1.1.1.2. Анатолий Яковлевич Де-Витт ( - Югославия)
1.1.1.1.3. Пётр Яковлевич Де-Витт

	1.1.1.1.1.1. Ольга Николаевна Де-Витт (декабрь 1893 - )

	1.1.1.1.1.2. Дмитрий Николаевич Де-Витт (январь 1897, Латвия - 1919)                                    

	1.1.1.1.1.3. Борис Николаевич Де-Витт (30.08.1898, Латвия(Курляндия) - 29.11.1960, Краснодар) [7]
брак - 26.09.1926, Анапа
ж. - Александра Иосифовна Пигуренко (15.07.1898, Полтава - 15.07.1989, Краснодар)

	1.1.1.1.1.4. Ирина Николаевна Де-Витт (30.08.1898, Латвия - 04.1960, Санкт-Петербург)

	1.1.1.1.1.3.1. Ариадна Борисовна ДеВитт (17.08.1927, Анапа - ) [8]
1.1.1.1.1.3.1.1. Андрей Борисович ДеВитт (6.06.1965, Краснодар - ) 

брак - 6.06.1995

 ж. - Ирина Александровна Передери (~1973, Краснодар - )

1.1.1.1.1.3.1.1.1. Александра Андреевна ДеВитт (1.12.1995, Краснодар - )

1.1.1.1.1.3.1.1.2. Кирилл Андреевич ДеВитт (03.1998, Краснодар - )

1.1.1.1.1.3.1.1.3. Ульяна Андреевна ДеВитт (16.08.2003, Краснодар - )

1.1.1.1.1.3.1.1.4. Захар Андреевич ДеВитт (30.10.2009, Краснодар - )

	1.1.1.1.1.3.2. Ромуальд Борисович ДеВитт (27.03.1937, Краснодар - ) [9]
брак - декабрь 1971, Краснодар 
ж. - Вера Ивановна Передери (12.11.1937, Краснодар - )
1.1.1.1.1.3.2.1. Иван Ромуальдович Передери [ДеВитт] (12.10.1972 - )


[1] Флоренс (...-1297) - графский род, происходящий из Авени, Франция
[2] Яков Эдуард Де-Витте [Jacob Edward de Witte] ( - 1749, Голландия) - генерал-майор голландской службы, комендант крепости Кревикер, или Кревкёр (Crèvecoeur, дословно "разбивающая сердце") в дер. Бyвиньи (Bouvignes), - феодального замка вокруг Динана (Dinant), Бельгия. Портрет его (масл.кр.) находился в с. Ивановском Богородского уезда Московской губернии, в имении его праправнучек (Чулков, 1915) Юлии Антоновны и Евгении Антоновны Герцык.
[3] Яков Яковлевич де Витте [Jacob Peter Edward de Witte] (15.11.1739, Герцогенбуш, Голландия - 24.05.1809, Петроград, Смоленское евангел.клад.) - военный инженер голландской службы 1760-1772г. Российский дворянин, видный военный инженер-генерал в царствование Павла I и Александра I, член Департамента водяных коммуникаций, полный генерал, прекрасный знаток европейских языков, обладатель богатейшей библиотеки. До приезда в Россию Яков Пётр Эдуард де Витт служил директором гидравлических работ в Голландии. В Россию он был приглашён в 1783г. Екатериной Второй, куда приехал со своим годовалым сыном и женой, Елизаветой Гертрудой д Овербек, дочерью экипажмейстера голландских азиатских поселений. 9 ноября 1783 г. он был зачислен на службу в чине инженер-майора Инженерного корпуса с жалованием 1200 рублей. Четверть века занимался русскими реками, плотинами, наводнениями в Москве, Волхове на р. Мсте, строил гавань в Ревеле, шлюзы в Риге, Митаве, Новгороде. Именно Яков Петр Эдуард де Витт соединил реки Двину с Днепром, строил торговые гавани на Ладожском озере. Под его руководством начался новый этап в строительстве дорог в России. Помимо военно-морского и инженерного дело Яков де Витте прекрасно знал европейские языки, был специалистом в архитектуре. Его дом славился не барской роскошью, а богатой библиотекой, собранием эстампов и коллекцией гитар. 3 декабря 1799 г. он получает звание полного генерала, или генерал-аншефа, по департамнету водяных коммуникаций. Якоб Петр Эдуард де-Витте, кавалер орденов святого Александра Невского (1807г., алмазы к нему 1808 г.), святой Анны 1 степени (8 февр.1799 г.), св.Владимира 3 степени (12 дек.1791 г.) и св. Иоанна Иерусалимского большого креста, был принят в русское подданство и внесён в списки Российского дворянства 9 декабря 1806 г.. Жил со своей большой семьей в г. Санкт-Петербурге, в доме 28 на ул. Большая Морская. Якоб Петр Эдуард де-Витте, оставив в Голландии вместе с первой супругой четверых детей, в России стал отцом ещё 10 детей: за Петром, родившимся в Голландии, последовали Мария, Александр, Иван, Шарлотта, Павел, Амалия…Уходя из жизни 24 мая в 1809 г., Яков Яковлевич де Витте оставил детям 29000 гульденов. Погребен в г. Санкт-Петербурге на Смоленском евангелическом кладбище. Портрет его (маслянными красками) также находился в имени его правнучек по женской линии Ю.А. и Е.А Герцык,сельце Ивановском,Богородского уезда Московской губернии.
[4] Павел Яковлевич Де-Витт (29.06.1796, Рига - 17.08.1864, Ораниенбаум) - генерал от инфантерии, командир Литовского лейб-гвардии полка; родился в семье уроженца Голландии Якова Яковлевича де Витте, военного инженера, поступившего в 1783 г. на русскую службу. Военную службу начал подпрапорщиком лейб-гвардейского Преображенского полка 17 января 1811 г., Участник Отечественной войны 1812 г., заграничных походов русской армии 1813-1814гг., Русско-турецкой войны (1828-1829), подавления Польского восстания 1831г. 22 августа 1831 г. произведён в генерал-майоры, Де Витте 24 октября того же года был назначен командиром лейб-гвардии Литовского полка и занимал эту должность в течение десяти лет, до 22 сентября 1841 г., с 1836 г. одновременно командуя 5-й пехотной гвардейской бригадой, а в 1840 г. - временно и 3-й гвардейской пехотной дивизией. 22 сентября 1841 г. был назначен командующим 3-й пехотной дивизией с оставлением в списках лейб-гвардии Литовского полка; 11 апреля 1843 г. произведён в генерал-лейтенанты с утверждением в должности начальника дивизии, а в 1847 г. перемещён на должность начальника 1-й гренадерской дивизии. В 1855 г. де Витте был назначен командующим 3-й гвардейской резервной пехотной дивизией и временным членом Комитета о составлении воинского пехотной службы устава; с 1856 г. член Генерал-Аудиториата Военного министерства, с 10 марта 1862 г. - генерал от инфантерии. Во время празднования в 1863 г. 50-й годовщины сражения при Кульме был приглашён Александром II на торжественный приём в Царском Селе в числе всех здравствовавших кавалеров Кульмского железного креста. Известность получили также братья Павла Яковлевича - генерал-майоры Пётр Яковлевич (служивший по ведомству путей сообщения) и генерал-майор Эдуард Яковлевич (военный инженер) де Витте, семья которых составляла основу Генералитета Российской империи. За свою службу Павел Яковлевич де Витте имел многочисленные награды, в их числе: Орден Святой Анны 4-й ст. (15.09.1813 г.), 2-й ст. (22.08.1826 г.), 1-й ст. (6.12.1837 г.; с Императорской короной к ордену от 6.12.1839 г.), Прусский Знак отличия Железного креста (Кульмский крест) (1813 г.), Орден Святого Владимира 3-й ст. (6.12.1829 г.) и 2-й ст. (17.09.1845 г.), Польский Знак отличия за военное достоинство (Virtuti Militari) 2-й ст. (1831 год), Орден Святого Станислава 2-й ст. ( 18.01.1832 г.) и 1-й ст. (6.12.1835 г.), Орден Святого Георгия 4-й ст. (29.11.1837, за беспорочную выслугу 25 лет в офицерских чинах, № 5520 по кавалерскому списку Григоровича-Степанова), Орден Святого Владимира 2-й ст. (1845 г.), Орден Белого орла (9.11.1848), Знак отличия за XLV лет беспорочной службы (1859 г.). Православного вероисповедания. Имел 10 детей от трёх жён. Похоронен на Свято-Троицком кладбище в Ораниенбауме.
[5] Яков Павлович Де-Витт (31.12.1839, Санкт-Петербург - 21.03.1894, Ораниенбаум) - воспитывался в Пажеском корпусе; 16 июня 1859г. произведён из камер-пажей в корнеты Нарвского гусарского полка; с 19 декабря 1874 г. - подполковник; с 1878 г. - Вилькомирский уездной воинский начальник, полковник. Похоронен в Ораниенбауме на Свято-Троицком кладбище.
[6] Николай Яковлевич Де-Витт (1.12.1864, Виленская губ. -1927, Кострома) - потомственный дворянин Виленской губернии. В 1883г. окончил Оренбургский Неплюевский кадетский корпус, а затем был переведён в Николаевское кавалерийское училище. В 1885 г. "по окончании полного курса наук по 1 разряду" произведен в корнеты в лейб-гвардейский Конно-Гренадерский полк. В 1895 г. зачислен в запас гвардейской кавалерии и в том же году назначен старшим чиновником особых поручений при Курляндском губернаторе с переименованием в коллежские асессоры. В 1896 г. назначен советником курляндского губернского правления. В 1907 г. назначен штабс-офицером для особых поручений 7 класса при Главном управлении государственного коннозаводства. В 1908 г. произведен в подполковники и в этом же году был уволен с военной службы по собственному желанию по случаю перехода его в Министерство юстиции, которое назначило его Костромским губернским тюремным инспектором с переименованием в статские советники. Кавалер ордена Святого Станислава 3-й ст., имел серебряную медаль в память царствования Александра Третьего, темно-бронзовую медаль за труды по первой всеобщей переписи населения 1897 г. и серебряные именные часы за 20-летнюю безупречную службу от великого князя Михаила. С 1893 г. был женат на дочери тайного советника Муравьёва, графине Ольге Леонидовне Муравьёвой. Имел дочерей Ольгу, Ирину и сыновей Дмитрия и Бориса.
[7] Борис Николаевич Де-Витт (30.08.1898, местечко Майоренгоф Лифляндской губернии (Курляндия) (Республики Латвии) - 29.11.1960, Краснодар) - потомственный дворянин, сын Николая Яковлевича Де-Витта и Ольги Леонидовны Муравьёвой, талантливый радиоинженер; обучался в Костромском реальном училище, с 1916г. - в Полтавском юнкерском училище (Энциклопедия Гражданской войны), во время вступительных экзаменов проживал в доме будущего тестя, Иосифа Назаровича Пигуренко. После революции семнадцатого года, когда учащиеся училища были распущены, уехал в Ростов-на-Дону. В 1918г. вступил в вооружённый отряд генерала Корнилова и участвовал в феврале месяце в 'Ледовом походе' на Екатеринодар. После гибели Корнилова с апреля 1918г. воевал в армии А.И. Деникина. После поражения белого движения вернулся к родителям в Кострому, работал слесарем на Костромской ткацкой и прядильной фабрике. Затем, после смерти своего отца Николая Яковлевича Де-Витта в 1927г., чтобы избежать ареста, уехал в г.Анапу на родину невесты, участницы Гражданской войны на стороне красных. Перед войной был начальником радиоузла в г. Горячий Ключ Краснодарского края. Первый раз был арестован 1.05.1932г. по обвинению в проведении антисоветской агитации. Дело в отношении Б.Н. Де-Витт было прекращено Постановлением Чероперсектора ОПТУ от 4.07.1932 г. по ст.58-10 УК РСФСР за недостаточностью улик с освобождением из-под стражи. Второй раз был арестован по доносу 12.07.1944г. в г.Горячем Ключе по обвинению по ст.58-1"а" и 58-8 УК РСФСР и был осуждён приговором военного трибунала войск НКВД Краснодарского края от 14.11.1944г. на основании ст.2 Указа ПЗС СССР от 19.04.43г. в виде 20 лет каторжных работ. Приговор в отношении Де-Витт Бориса Николаевича был отменен через 12 лет каторжных работ военным трибуналом Северо-Кавказского военного округа от 31.08.1956г. за отсутствием состава преступления. Женат на Александре Иосифовне Пигуренко, от которой имел двоих детей - Ариадну и Ромуальда.
[8] Ариадна Борисовна ДеВитт (р. 17.08.1927, Анапа - ) - потомственная дворянка, перед войной и в годы войны находилась в эвакуации в г.Новосибирске в семье дяди А.Ф. Шувалова; в 1944г. закончила сш N434 в г.Москве; в 1945-1948гг. училась в Краснодарском сельско-хозяйственном техникуме; в 1949-1951гг. - в Ленинградском институте прикладной зоологии и фитопатологии, диплом “энтомолога-цитопатолога высшей квалификации”; с 1952 по 1966гг. работала в системе сельского хозяйства Краснодарского края по разным профилям: в 1953г. - в Пашковском Райздравотделе противомалярийной станции энтомологом, потом в Пластуновском Райздравотделе противомалярий-ной станции энтомологом и в 1955г. - в Горячеключевском Райздрав-отделе противомалярийной станции энтомологом, с 1957 по 1961гг. - во Всесоюзном научно-исследовательском институте табака и махорки, с 1961 по 1966гг. - в Северо-Кавказском зональном институте садоводства и виноградарства; с 1966 по 1972гг. работала в Госинспекции по карантину растений МСХ СССР, курировала Северский район, занималась мерами борьбы с вредителями сельского хозяйства; с 1972 по 1974гг. работала в Торгово-промышленной палате СССР, в её Краснодарском отделении инспектором; с 1974 по 1975гг. - в Краснодарском краевом производственном объединении совхозов инженером-диспетчером; с 1975 по 1978гг. значилась в Межколхозсельпроме, а работала в Крайисполкоме в отделе полезащитных насаждений, безотвальной обработки почв и рекультивации земель инженером лесного хозяйства; с 1978 по 1982гг. значилась в объединении “Кубаньсельхозлес”, а работала в отделении почвозащитных технологий Агропрома при Крайисполкоме Краснодарского края; с 1983 по 1985гг. - работала в Агропроме сельского хозяйства при Крайисполкоме Краснодарского края.
[9] Ромуальд Борисович ДеВитт (р. 27.03.1937, Краснодар - ) - потомственный дворянин, генеалог родословной своей семьи -родов де-Витте, Разумовских (Оржицких) и Муравьёвых, правозащитник, дважды репрессированный: первый раз по отцу (справка о реабилитации о 7.06.1994г. на основании ст.2-1 Закона Российской Федерации "О реабилитации жертв политических репрессий" и в соответствии со ст.1-1 указанного закона и определением Конституционного Суда Российской Федерации от 18.04.2000г. N103-О) и второй раз за десидентство при использовании психиатрии в карательных целях с получением справки о реабилитации Верховным Судом Российской Федерации от 21.03.2002 за N18-нс90-11; в 1956г., будучи призванным на воинскую службу, работал в Казахстане на целине по оказанию помощи целинникам в уборке хлеба; после армии закончил Краснодарский техникум, радиоэлектро-измерительное отделение; с 1959 по 1966 гг. работал старшим техником в ОКБ (Особое Конструкторское бюро) на ЗИПе (Краснодарский Завод измерительных приборов); с февраля 1966г. - инженером в отделе комплектации на Краснодарском заводе “Тензоприбор”; с сентября 1967г. работал электрослесарем в Тресте “КраснодарЮгАвтоматика”; с марта 1968г. - электриком на заводе “Кубань” в г.Краснодар; в мае-июне 1968г. работал электрослесарем IV разряда в “ЮгУралЭлектроМонтаж” в г.Златоусте.
 

Литература: Чулков, Н. П. Биография Витта в "Сборнике биографий кавалергардов", т. II, стр. 448-458.
 

 

Навстречу 400-летию Дома Романовых
Краснодарский край
ГЕНЕАЛОГИЯ ‘МИРГОРОДСКИХ’ (1-7) 
[Children of Elisabeth Mikhaylovna GOLITZYNE and Leontiy Tikhonovich ROMANOV-BEAUGARNAIS-LEUCHTENBERG; children of the ‘MIRGORODSKIYE’ since 1906, October, 26]
1. МИРГОРОДСКИЙ Пётр Леонтьевич (1.02.1900 - 1961-?) 
Брак -
супруга - Зинаида
2. МИРГОРОДСКАЯ Мария Леонтьевна (1902 - после 1974г., Симферополь)
брак - 21.04.1927, Майкоп
супруг - Тизенгаузен Георгий Николаевич (19.05.1900, с. Яловка Гродненской обл. - 15.09.1974, Ставрополь) к Тизенгаузен Н.Н. младшему, … к барону Алексею Николаевичу фон-Тизенгаузен (1932г.р.) и баронессе Е.Е. фон-Тизенгаузен (1937г.р.) (Ставрополь, Успен.клб.), … к Тизенгаузен Н.Н. старшему, … к графине Екатерине Фёдоровне Тизенгаузен (1803 - 26.IV.1888) 
3.1. ТИЗЕНГАУЗЕН Леонтий Георгиевич (21.04.1928, Майкоп - 1.03.2009, Симферополь), брак -  
1-я супруга - Ципель Лариса Иосифовна (17.02.1932, Красноводск?Майкоп?Баку - 3.12.1991, Симферополь) [к баронам Цеппелинам]
брак -

2-я супруга (после 3.12.1991, Симферополь) - Слинченко   
3.1.1. ТИЗЕНГАУЗЕН Егор (Георгий) Леонтьевич (живёт в ?Симферополе) дата, место рождения, брак -  
1-я супруга - ФИО, дата, место рождения [с Дальнего Востока]
3.1.1.1. дочь
развод -
2-я супруга - ФИО, дата, место рождения [с Сибири]
брак -  
3.1.1.2. дочь
развод -
3-я супруга - Слинченко Ольга Александровна (31.03.1963, Ставрополь - )
брак - 1991г., Южносахалинск
3.1.1.3. ТИЗЕНГАУЗЕН Максим Георгиевич (1992, Южносахалинск - )
3.1.2. ТИЗЕНГАУЗЕН Вадим (погиб)
3. МИРГОРОДСКИЙ Владимир Леонтьевич (4.07.1901, Владикавказ-3.05.1988, Данилов), брак
супруга - Антонина (-1969-)
4. МИРГОРОДСКИЙ Иван Леонтьевич (3.10.1903, Владикавказ - 18.08.1972, Краснодар) 
брак - 31.08.1931, Шапсугский районный исполнительный комитет отдел ЗАГСа
супруга - Филипченко Клавдия Семёновна (4.08.1910, Новороссийск - 9.12.1972, Краснодар)
4.1. МИРГОРОДСКАЯ Тамара Ивановна (13.09.1939, с. Новогинка, Адлерский р-н Краснодарского края - 21.01.1987, Краснодар)
брак - 4.07.1962, Краснодар
супруг - Кордиков Георгий Платонович (27.06.1938, хут.Закавказский Ростовской обл. - 21.12.2011, Краснодар) [1]
4.1.1. КОРДИКОВА Елена Георгиевна (22.06.1963, Краснодар - )
брак - 30.11.1990, пос. Яблоновский Краснодарского края (Россия); развод - 28.08.2006, Алматы (Казахстан)
супруг - Маврин Александр Владимирович (1.01.1961, пос. Шантобе Балкашинский р-н Целиноградской обл. - )
4.1.1.1. МАВРИНА Таисия Александровна (18.03.1993, Алматы (Казахстан) - )
брак - 1.08.2012, Алматы (Казахстан)
5. МИРГОРОДСКАЯ Зинаида Львовна (24.10.1908, Майкоп - 12.10.?1986, Ставрополь) [супруги жили в Белореченске]
супруг - Меснянкин Сергей Иванович (?- Пятигорск (Ново-Александровский р-н,1933-34) [2 сестры: в Сочи и в Черкесске]
5.1. МЕСНЯНКИНА Зинаида Сергеевна (факт.: ст.Гофитская Петровский р-н, Ставропольский край; по паспорту: ст. Белореченская (с. Высоцкое Ставропольского края) 23.06.1930-):
брак (лето, 1952, Зеленокумский р-н Ставропольского кр.) 
1-ый супруг - Садовой (Розенталь) Всеволод Фёдорович (14.03.1928, Ново-Александровк Ставропольск. кр. - 12.05.2009, Ейск)
5.1.1. САДОВОЙ Владимир Всеволодович (12.09.1953, Ставрополь - )
брак (30.07.1976, Ставрополь)
супруга - Москвитина Елизавета Георгиевна  (2.02.1953, овцесовхоз, Ремонтнинский район, Ростовская обл. - )
5.1.1.1. САДОВОЙ Всеволод Владимирович (17.07.1977, Ставрополь - )
брак (июнь 2004, г.Ставрополь)
супруга - Хрисанова Элина (февраль 1979, родилась на Cевере - )
5.1.1.1.1. Злата Всеволодовна (25.06.2009, г.Михайловск (Шпаковка) Ставропольского края -)
5.1.1.1.2. Мирослава Всеволодовна (27.12.2011, Ставрополь - )
5.1.1.2. САДОВОЙ Владислав (29.04.1988, Ставрополь - )
не женат
5.1.2. САДОВОЙ Александр Всеволодович (8.07.1960, Ставрополь - )
женат несколько раз; детей нет
брак - 19.01.1977,Ставрополь
2-ой супруг - Стрункин Юрий Александрович (20.01.1927, д.Милюхино Ярославской обл.-, Ставрополь)
6. МИРГОРОДСКАЯ Елена Львовна (=Леонтьевна) (3.06.1913, ? - 8.07.1990, Ставрополь), брак -
1-ый супруг (морган.) - Сапон Иван Яковлевич (7.02.1907, -23.08.1970, Краснодар)
брак -
2-ой супруг (морган.) - Стребков Василий Акимович (?1900, -27.02.1989, Краснодар)
7. МИРГОРОДСКИЙ Георгий Леонтьевич (23.04.1912, Майкоп -31.10.1970, Ставрополь)
1-я супруга - Шелкопляс Тамара Анатольевна (20.07.1918 -14.07.2011, Краснодар) [второй раз замужем за Белых Иван Павлович (5.10.1912 - 15.01.1993, Краснодар)]
7.1. МИРГОРОДСКИЙ Николай Георгиевич (несколько месяцев,1937г.)
2-я супруга - Тамара Яковлевна (1918 - 29.05.1985, Краснодар)
7.2. КАПАЕВА Елизавета Георгиевна (1942, Сталинград  -  после 1985г., Ставрополь)
супруг - лётчик
7.2.1. КАПАЕВ Иван
 

МАТЬ ‘МИРГОРОДСКИХ’ (1-7) 
[Elisabeth Mikhaylovna ROMANOV-BEAUGARNAIS-LEUCHTENBERG, nee GOLITZYNE; Elisabeth Mikhaylovna ‘MIRGORODSKAY’ 

since 1906, October, 26]

ГОЛИЦЫНА Елизавета Михайловна (?1870е,  - 9.01.1921, Майкоп), в замужестве 'МИРГОРОДСКАЯ'
брак; смерть? развод? 
1-й супруг: [?Ольденбургский] ?Волконский
Дети: Пётр (1.02.1900, - 1961-?)
Брак -
2-й супруг - Миргородский Леонтий Тихонович (=Сергеевич), сын Сергея Максимилиановича Романова-Лейхтенбергского - Тихона-канонита (епископа) 
Дети: 
сыновья: 
Владимир Леонтьевич (4.07.1901, Владикавказ - 3.05.1988, Данилов), 
Иван Леонтьевич (3.10.1903, Владикавказ - 18.08.1972, Краснодар), 
Георгий Леонтьевич (23.04.1912, Майкоп - 31.10.1970, Ставрополь); 
дочери: 
Мария Леонтьевна (1902, Владикавказ - 1974-?, Симферополь), 
Зинаида Львовна (24.10.1908, Майкоп -12.10.?1988, Ставрополь), 
Елена Львовна (3.06.1913,  - 8.07.1990, Ставрополь)
ТЁТЯ ‘МИРГОРОДСКИХ’ (1-7)

[Anna Mikhaylovna SHELKOPLYAS, nee Anna Mikhaylovna GOLITZYNE]

ГОЛИЦЫНА Анна Михайловна (7.08.1897 - 7.06.1969, Краснодар), в замужестве ШЕЛКОПЛЯС
брак - 
супруг - Шелкопляс Анатолий
Шелкопляс Тамара Анатольевна (20.07.1918 - 14.07.2011, Краснодар)
1-ый супруг - МИРГОРОДСКИЙ Георгий Леонтьевич (23.04.1912, Днепропетровск - 31.10.1970, Ставрополь)
МИРГОРОДСКИЙ Николай Георгиевич (несколько месяцев,1937, )
2-й супруг - Белых Иван Павлович (5.10.1912 - 15.01.1993, Краснодар)
 

ДЯДЯ ‘МИРГОРОДСКИХ’ (1-7)
[Vladimir Fyodorovich DZHUNKOVSKIY]
ДЖУНКОВСКИЙ Владимир Фёдорович  (7 сентября 1865 - 21 февраля 1938), российский политический, государственный и военный деятель; адъютант великого князя Сергея Александровича (1891-1905), московский вице-губернатор (1905-1908)...
Friedrich Leopold (1865-1931), child of Friedrich Carl (1828-1885),
 X 1889 Louise Sophie (1866-1952), princess of Schleswig-Holstein
his grave [1] in the Hohenzollern/Prinzenfriedhof, Kl.Glienicke [Глиенко], Berlin; grave of spouse in the Friedhof, Bad Nauheim
 

ОТЕЦ МИРГОРОДСКИХ (1-7)
[Leontiy Tikhonovich ROMANOV-BEAUGARNAIS-LEUCHTENBERG; Leontiy Tikhonovich ‘MIRGORODSKIY’ since 1906, October, 26]
'МИРГОРОДСКИЙ' Леонтий Тихонович
Вторым браком с ?1899 г. был женат на Голицыной, Елизавете Михайловне (расстрел 9 января 1921г. в г.Майкопе). С 26.10.1906г. взял фамилию 'Миргородский'.
CC: Герцог Лейхтенбергский, Сергиево-Максимилиановская ветвь.
СВИДЕТЕЛЬСТВО N14700,

выданное Господину Леонтию Тихоновичу Миргородскому от 26 октября 1906г.

N 14700.-

С.Петербург 26го Октября 1906г.

СТРАХОВОЕ ОБЩЕСТВО

"РОССIЯ"

В С.ПЕТЕРБУРГЕ

СВИДЕТЕЛЬСТВО [1]
Выданное Гну Леонтiю Тихоновичу Миргородскому

в г.Владикавказе, Терской области

в том, что он, сего числа назначен АГЕНТОМ [2]

Общества и уполномочен принимать согласно данное ему имуществу

при объявленiи и помощи по страхованiям ЖИЗНИ 

И ОТ НЕСЧАСТНЫХ СЛУЧАЕВ

и выдавать в том по установленному порядку квитанцiи на

изготовленных для этой цели Правленiем Общества бланкам

Страховаго Общества Россiя

Пом. Управляющаго делами   M. LambWeh [роспись]

[1] Свидетельство из плотного картона, выполнено на фирменном бланке Общества, содержит теснённую белую круглую печать с восьмиугольной звездой внутри её второго круга; бумага с водяными знаками и сложным графическим дизайном, включающим императорскую ленту (фотографий и миниатюр Романовского Дома). M. LambWeh (псевдоним от 26.10.1906г.), в пер. с англ.-нем. - “горе баранам”(библ.). Бланк свидетельства Общества сопоставим с таковыми г.Стрельни, Санкт-Петербург (архивные материалы ‘третьих лиц’). Оригинал Свидетельства находится в Архиве моего двоюродного дяди по матери барона Леонтия Г.Тизенгаузена [ЕК]. Rh(-).
CC: Ламздорф, Владимир Николаевич, министр иностранных дел Российской Империи с 1900г.; длительно работал в Министерстве иностранных дел, был сторонником вывода русских войск из Маньчжурии, что могло бы предотвратить войну с Японией; после начала русско-японской войны был вынужден уйти в отставку.
СС: Кордиков, Георгий Платонович (27.06.1938, хут.Закавказский Ростовской обл. - 21.12.2011, Краснодар) - инженер-переводчик (английский, немецкий языки), ВНИПИгазпереработка (Москва-Краснодар-пос.Афипский), акционер ОАО “НИПИгазпереработка”, учитель в школах г.Кореновска (1963-1972) и Краснодара (1992-2004); потомок немецкого художника-миниатюриста Георга Кордика (1820-1856-?), участника персональных выставок в Санкт-Петербургской Академии художеств, автора миниатюр ряда известных особ и деятелей XIXв.
[2] 1905г.: Имение Зубриловка Зубриловской волости Балашовского уезда Саратовской губернии - бывшая усадьба князей Голицыных-Прозоровских [Princes Galitzine-Prozorovsky]. Rh(-).
АВПРИ. Документ N886/ар/идд

[резолюция в верхнем левом углу от руки: "В Среду"]

[ниже, от руки: "Царское Село, 18 Марта 1906г."]

[N34 (вместо начёркнутого 39)]
[напечатано]
      Прибывшiй в С.Петербург ИМПЕРАТОРСКIЙ 

Посланник в Стуттгарт в Должности Шталмей-

стера ВЫСОЧАЙШЕГО Двора Д.С.С. [2] Нарышкин

ходатайствует о счастiи явиться к ВАШЕМУ

ИМПЕРАТОРСКОМУ ВЕЛИЧЕСТВУ.

Граф Ламздорф [подпись чернилами]

18 Марта 1906 года

[В нижнем правом углу: "Верно". “Начальник АВПРИ И. Ионова / Попова И.В.” N886/ар/идд от “09.07.2012г.”]

[1] АВПРИ - Архив внешней политики Российской Империи Министерства иностранных дел РФ. Фонд Канцелярия министра иностранных дел, опись 470, 1906г., дело 52, лист 34.

[2] действительный статский советник под фамилией ‘Нарышкин’. Портретов, фотографий, сведений о семье (супруге) нет. Rh(-).
 

ИСТОРИКО-АРХИВНАЯ И СОЦИАЛЬНО-ПРАВОВАЯ СПРАВКИ
даны в том, что 
      1. Емелиан Александрович Яблонскiй [ Яблонский ] 1836 года рождения (31 год на 10 декабря 1867г.) (ГАКК. Ф.452, оп.1, д.994, л.7об.,8,15) из Екатеринославской губернии, Верхнеднепровского уезда, 3го мирового участка Лозоватской волости сел. Лозоватка, вместе с женой Параскевой Акимовной 1839 года рождения (28 лет на 10 декабря 1867г.), с дочерью Вассой 1862 года рождения (5 лет на 9 апреля и на 10 декабря 1867г.) (ГАКК. Ф.452, оп.1, д.994, л.15), или Василисой (ГАКК. Ф.452, оп.1, д.994, л.7об.,8,15), и сыном Феодосием 1866 года рождения (1 год на 9 апреля и на 10 декабря 1867г.) (ГАКК. Ф.452, оп.1, д.994, л.7об.,8,15) был приглашён в Екатеринодар в качестве льготного мещанина, начиная с 31 января 1868г. (ГАКК. Ф.452, оп.1, д.994, 22 л.).
      Пропуск-подорожная подписан кандидатом волостного старшины Войска Донского Кривошеей (ГАКК. Ф.452, оп.1, д.994, л.15) - героем Отечественной войны 1812г. и других войн, награждённым серебряными медалями за боевые заслуги перед Отечеством (ГАКК. Ф.249, оп.1, д.659, л. 63), с печатью Войска Донского.
      2. Льготный мещанин г. Екатеринодара Емельян Александрович Яблонский 1836 года рождения со своей семьёй: жена Параскева (Прасковья) 1839г.р., дочь Васса (Василиса) 1862г.р. и сын Феодосий Емельянович 1866г.р., начиная с 31 января 1868г., по Мiрскому Приговору и распоряжению генерал-майора Цакни, жил и работал Доме Голубицкого в г. Екатеринодаре [ГАКК. Ф.452, оп.1, д.994, л.5,21]. 
      По всей видимости, Яблонский Емельян Александрович 1836 г. рождения является сыном Александра Диомидовича Яблуновского 1812 г.рождения - младшего сына Диомида Яблуновского 1779г. рождения, священника Екатеринодарского собора, погибшего в Закубанском крае в битве с черкесами в 1816г. [ГАКК. Ф.690, оп.1, д.20, 17л.; ГАКК. Ф.690, оп.1, д.52, 2л.], старший сын которого Пётр Диомидович, 1810г. рождения был направлен 22.08.1819г. к Jову (=в миру Потемкин, Яков Петрович (1750-1823), племянник светлейшего князя Григория Потёмкина), Архиепископу Екатеринославскому, Херсонскому и Таврическому в Екатеринославль [ГАКК. Ф.690, оп.1, д.122].   
      3.  Семья Евмения Емельяновича Яблонского 1880 г.рождения (он же Семён Федотович Филипченко 1882 г.рождения) проживала по адресу г. Краснодар, ул. Медведковская 92 (совр. ул. Кирова 92) , ставшим после 27.08.1952г. (после убийства Евмения Емелиановича Яблонского  (18.09.1880, Екатеринодар, собор Александра Невского) [ГАКК. Ф.801, оп.1, д.7], сына Емелиана Александровича Яблонского 1836г.р., сменившего свой паспорт 21.03.1941г. на имя Семёна Федотовича Филипченко) многоквартирным домом, а после 18.08.1972г. (после смерти И.Л. Миргородского - мужа Клавдии Семёновны Миргородской, урождённой Филипченко по девичьей фамилии матери, в связи с изменением адреса, стал домом на ул. Кирова 100, кв.5 (в настоящее время домом на ул. Кирова 100, кв.4). 
 
       ГАКК. Ф.249, оп.1, д.659. О присылке и раздаче серебряных медалей чинам 9 пешего Черноморского полка, участвовавших в Кампании 1812 г. Начато 3 февраля 1814 г. - окончено 28 февраля 1815 г. На 63 листах.
      ГАКК. Ф.452, оп.1, д.994. Дело о причислении государственного крестьянина Екатеринославской губернии Яблонского в мещане г.Екатеринодара. Начато 3 августа 1867г. - окончено 24 сентября 1870г. На 22 листах.
      ГАКК. Ф.690, оп.1, д.20. Дело по отношенiю Синоидальнаго Господина Обер-Прокурора, Статс-Секретаря, Действительнаго Камергера и Кавалера Князя Александра Николаевича Голицына о доставленiи сведенiя, какого находящiйся в городе Екатеринодаре Протопоп Кирилл Россинскiй поведенiя, и о прочем. Начато 1806 года Октября 17 дня -1808 г. Маiя 26 дня. На 17 листах. В деле содержится рапорт в Екатеринославскую духовную консисторию священника Диомида Яблуновского от Генваря 19 дня 1807 года, а также письмо с автографом князя Александра Голицына от 1808 г. Маiя 4 дня.
      ГАКК. Ф.690, оп.1, д.52. Рапорт войскового Черноморского протоиерея Кирилла Россинского об откомандированном священнике Дiомиде Яблуновском отправившемся для наказания Закубанцев войска [за их нападенiе]. 17.02.1810-7.03.1810. На 2х листах.
      ГАКК. Ф.690, оп.1, д.122. Дело о прошенiи Екатеринодарскаго округа селенiя Староджерелiевского священника Михайловской церкви Iосифа Винникова [Iову, Архiепископу Екатеринодарскому, Херсонскому и Таврическому], который представил порученных ему Екатеринодарским Духовным правленiем обучающихся в таможнем приходском училище учеников, четырёх. [Дело об определении Петра Яблуновского, Даниила Залесского, Терентия Лебединского, Афанасия Кучерова]. Начато 1819 года Августа 22 дня - окончена 1819 года Сентября 11 дня.
      ГАКК. Фонд 801, опись 1, дело 7. Метрическая книга Александро-Невского войскового собора г. Екатеринодара для записи родившихся, браком сочетавшихся и умерших за 1880 год.
Редактор “Звезды Кубани” 

Кордикова Е.Г.
19.09.2012. Kраснодар / а.Тахтамукай
Навстречу 400-летию Дома Романовых
Краснодарский край
ГЕНЕАЛОГИЯ КНЯЗЕЙ ЯБЛОНСКИХ И ЯБЛОНОВСКИХ-
YABLONSKIY & YABLONOVSKIY GENEALOGY
 ГАКК. Фонд 801, опись 1, дела 1-47. Метрические книги Александро-Невского войскового собора г. Екатеринодара для записи родившихся, браком сочетавшихся и умерших за 1874-1920 гг.
 ГАКК. Фонд 801, опись 1, дела 108-152. Метрические книги Дмитриевской (Димитрия Ростовского) церкви г. Екатеринодара для записи родившихся, браком сочетавшихся и умерших за 1879-1920 гг.

 ГАКК. Фонд 801, опись 1, дела 288-308. Метрические книги Троицкой церкви г. Екатеринодара для записи родившихся, браком сочетавшихся и умерших за 1901-1919 гг.
I. г. Екатеринодар, ветвь Александра Диомидовича Яблонского (=Яблуновского), 1814г., младшего сына Диомида Яблуновского
1. Диомид Яблуновскiй (1779-1816) Х Васса Петровна ?Савойская-Яблонская
1.1. Анна Диомидов(н)а Яблуновская (1804 - ...) [Ревиз.ск. за 1816г.], Х Сергей Данилович (крещ.Николаевич) Яблонскiй [=Cемен-иова Савойский]
1.2. Пётр Диомидов(ич) Яблуновскiй (1810 - )
1.3. Параскева Дiомидов(н)а Яблуновская (1813 - )
1.4. Александр Диомидович Яблуновскiй (1814 - ...)
1.4.1. Емилiан Александров(ич) Яблонскiй (1836- ), Х Параскева Иоакимов(н)а (1839(41) - 13.02.1913, Екатеринодар, Троицкая церк.) [ГАКК. 452-1-994. ГАКК. 801-1-300] [Яблон(ов)ский Е.’И.’, старик-учитель (... - 18.09.1943)]
1.4.1.1. Васса (Василиса) Емельяновна Яблонская (1862- ) [ГАКК. 452-1-994] X Шкуропат П.П. [ГАКК. 801-1-]
1.4.1.2. Феодосiй Емелiанович Яблонскiй [2] (1866 - ...), Х Наталiя Василiев(н)а [ГАКК. 452-1-994]
1.4.1.2.1. Андрей (1887 - 10.01.1893,Екатеринодар) [ГАКК. 801-1-20]
1.4.1.2.2. Алексей [3] (12.02.1890 - 1920 - ) [ГАКК. 801-1-17. ГАКК. 801-1-151] 
1.4.1.2.3. Наталiя (14.10.1892, Екатеринодар - ум.до 1897) [ГАКК. 801-1-19]
1.4.1.2.4. Николай (25.07.1894, Екатеринодар - ...) [ГАКК. 801-1-21]
1.4.1.2.5. Анна [4] (9.09.1895, Екатеринодар - 1955-?) [ГАКК. 801-1-22] 
1.4.1.2.6. Наталiя (12.08.1897, Екатеринодар - 21.09.1991, Тбилиси) [ГАКК. 801-1-24]
1.4.1.3. Матрёна Емелiановна Яблонская (10.04.1878, Екатеринодар - ...) [ГАКК. 801-1-5]
1.4.1.4. Евменiй (=Евгений) Емелiанович Яблонскiй [5] (18.09.1880, Екатеринодар - 26.08.1952,Краснодар) [ГАКК. 801-1-7], Х 1 (27.VII 1901г., Св.-Николаевская церковь г. Старобельск Харьковской епархии) Евдокия Ивановна Руденко (ум. в г. Сухуми); 
X 2 Мария Анна (Улеско) Филипченко (... - 1941) [княжна Черногорская (Монтенегро)]
1.4.1.4.1. Петр Евменьевич Яблонский [6] (1908-18.08.1942-?)
1.4.1.4.2. Клавдия (4.08.1910, Новороссийск - 9.12.1993, Краснодар), Х (31.08.1931, с. Шапсугское) Иван Леонтьевич Миргородский (3.10.1903, Владикавказ - 18.08.1972, Краснодар)
1.4.1.4.3A. Мария (1914-2001) [7]
1.4.1.4.3B. Ольга (1914- )
         1.1.2.1. Павел Иванов(ич) Яблонскiй [8] (1883 - 11.07.1948, Краснодар), Х Дарья Фёдоров(н)а
            1.1.2.1.1. Иван Павлович Яблоновскiй (1911, Краснодар - 1946, Виттенберг, похор.на военн.клад. Краснодара)
            1.1.2.1.2. Александр Павлов(ич) Яблонскiй (13.02.1913 - ) [ГАКК. 801-1-40]
            1.1.2.1.3. Зинаида Павлов(н)а (21.09.1918, Екатеринодар (ст.Пашковская) - ...) [ГАКК. 801-1-45]
            1.1.2.1.4. Екатерина Павлов(н)а (... - 1934)        
         1.1.2.2. Яблонский Владимир Иоанович (... - 1933) 

[1] Яблонскiй Емилiан Александров(ич): ГАКК. Фонд 452, опись 1, дело 994, 22 листа. Дело о причисленiи государственного крестьянина Екатеринославльской губернiи Яблонского в мещане г. Екатеринодара. 3 августа 1867г.-24 сентября 1870г.
В квадратных скобках даны номер фонда, номер описи и номер дела.
[2] Яблонскiй Феодосiй (=Федот,=Фердинанд) Емелiанович (=Эммануилович) - наследник наследной вотчинной земли и нотариальный закрепитель хутора Яблон(ов)ского; гласный Городской Думы в 1908-1912гг. от списка N III [3го участка] [ГАКК. Фонд Миронова]
[3] Яблонский Алексей Федосеевич - родился в 1890 г., г. Краснодара; русский; образование низшее; б/п; Бухгалтер. Проживал: г. Кисловодска. 
 Арестован 22 мая 1935 г. Приговор: 5 лет лагерей. Источник: Книга памяти Ставропольского края.
[4] Анна замужем за Сергеем Николаевичем Романовским-Лейхтенбергским: 4 дочери.
CC: пос. Яблон(ов)ский: Мари(я)Анна (Викторовна) Яблонская (09.01.1938,Ленинград - 11.11.1980) (Яблонская по матери (женский щит), Монако по отцу Виктору Монако (мужской щит), убитых в 1941-42гг.) - советская театральная актриса, режиссёр и писатель.
 [5] Яблонскiй Евменiй (=Евгенiй) Емелiанович (=Эммануилович) - наследник наследной вотчинной земли, священнослужитель, гласный списка N1 Городской Думы (1916г.) [Устн.сообщ. по телеф., Ейский ГосАрхив] Обмен 21.03.1941г. паспорта Яблонского/Яблоновского Ф.Е. и смена фамилии Думского гласного на фамилию расстрелянного в 1933г. Яблоновского/Филипченко С.Ф.
[6] Яблонский Петр Евменьевич - родился в 1908 г., г. Краснодар; русский; проживал: командировочный лагпункт Усольлага НКВД. 
 Арестован 5 марта 1942 г. Приговорен: 18 июля 1942 г., обвинения: антисоветская агитация, крестьянско-рабочий саботаж. Приговор: 10 лет лишения свободы. Источник: Книга памяти Пермской обл.

[7] Мария и Ольга, родившиеся в 1914г., - близнецы. Клавдия и Ольга воспитывались с 1919г. в детском доме г. Новороссийска.

[8] Павел Иванович родился и крестил сына Александра и дочь Зинаиду как Яблонскiй [ГАКК. 801-1-39. ГАКК. 801-1-40], и как Яблонскiй, мещанин г.Симферополя Таврической губернии,  был поручителем на свадьбах  [ГАКК. 801-1-45], а похоронен на Всесвятском кладбище г.Краснодара как Яблоновский. Был гласным Городской Думы г.Екатеринодара от 8.09.1912г. [ГАКК. Фонд П. Миронова]. Восприемницей его сына, Александра Павловича Яблонского, была Марiя Jоакимовна Яблоновская [ГАКК. 801-1-40], супруга репрессированного и расстрелянного в 1938г. Георгия Афанасиевича Яблоновского. 
СС: Яблон(ов)ский Е. И., старик-учитель [?Яблонский Емельян Александрович, льготный гражданинг.Екатеринодара] (... - 18.09.1943 - ЗАГС-Архив г. Краснодара) похоронен на Всесвятском кладбище в г. Краснодаре.
 
Архив Кубанской Екатеринодарской Епархии (АКЕЕ)
Дело протоиерея Евмения Яблонского N405

Благочинный

церквей

Патриаршей

организации

[и общества] Краснодарского края

6 августа 1945г.

N165

ст. Лабинская

Его Преосвященству

Преосвященнейшему Флавиану

Епископу Краснодарскому

и Кубанскому 

      Согласно просьбе приходского совета станицы Костромской, мною временно командирован в ст. Костромскую заштатный протоиерей Евмений Яблонский, мне раньше известен.

      Протоиерей Е. Яблонский предъявил мне справки от священников о своём священническом сане. Копии справок прот. Е. Яблонский прилагает при своём прошении.

Благочинный протоиерей

Смараго Попов
[резолюция о. Флавиана: …на новое место без моего назначения никуда не командируйте заштатным священником [роспись]]

Архив Кубанской Екатеринодарской Епархии
Дело протоиерея Евмения Яблонского N405
[фиолетовыми чернилами: 10.IX.1945г. К делу прот.Яблоновского]

28.VIII.1945г.

г.Сухуми

      Ваше Преосвященство, Преосвященнейший Владыка Флавиан! Проезжая из предоставленного мне отпуска в ст.Лабинскую через г.Сочи, где я имел суточную остановку при пересадке на Сухумский поезд, я посетил настоятеля Сочинского собора о.[отца] Михаила Минаранского.

      При разговоре с о. Михаилом я случайно узнал, что Вы страдаете болезнью почек. Я вспомнил при этом сообщении о благотворном действии водолечения и траволечения по Кнейппу.

      По этому методу мне приходилось помогать многим своим знакомым, да и самому лично применять это лечение. При этом разговоре была и Ваша дочь,проводившая трудовой отпуск в то время в Сочи, которая просила меня сообщить о средствах лечения по Кнейппу. Я обещал, по возвращении домой, справиться по имеющемуся у меня лечебнику названного автора и сообщить подробно о средствах лечения от почеченых камней и способах их применения.

      Возвратившись к месту своей службы в г.Сухуми, я обратился к труду С.Кнейппа "Моё водолечение", где нашёл подробное объяснение этого атвора, как он проводил лечение от почечных заболеваний. Этот способ лечения и спешу Вам, Владыко, сообщить, желая тем оказать Вам с своей стороны хоть небольшую помощь.

Делаю дословную выписку из лечебника Кнейппа.

I.

"Мочевые камни.

Один господин заболел в цветущие годы своей жизни: появилась сильная боль в почках, и моча перестала выделяться. Врачи объявили, что в пузыре у него камень, и что его можно удалить только оперативным путём; но больной ни за что не решался на это. Этого больного посещал один знакомый, чтобы осведомиться о его здоровьи, рациент рассказал ему о своём горе, и тот посоветовал принимать утром, в обед и вечером стоячую ванну из отвара полевого хвоща, и перед каждой ванной выпивать по чашке настоя полевого хвоща. Через 36 часов вышел камень величиною в кедровый орех, боли прекратились, и господин выздоровел" (С.Кнейпп. Моё водолечение, стр.194-195).

II.

"Шиповник.

Заботливая мать срывает с шиповника (Rosa canina L.) для своей домашней аптеки не только самые розы, но и плоды его. Та мать будет особенно старательно искать их не только в своём, но и в чужом саду, у которой в семье кто-нибудь страдает песком или камнем в почках или в мочевом пузыре, этой страшной мучительной болезнью. Она знает, что настой шиповника очищает почки и мочевой пузырь.

      Я знаю одного очень глубокого старика, который в молодости очень страдал от мочевых камней и песку и часто не знал, что ему делать, как помочь себе. Ему посоветовали пить этот настой, и он к нему так привык, что обязательно выпивал каждый раз перед сном чашку его, и это было ему приятное самого лучшего вина.

"Вот что меня поддерживает", - говорил он. - "Вот масло, которое ежедневно снова приводит в движение ослабевшую машину моего старого тела."

      С плодов шиповника снимают кожицу, высушивают её и из этого приготовляют настой... (С. Кнейпп "Моё водолечение", стр.139).
      Выписки из лечебника посылаю на случай, если Вы пожелаете воспользоваться лечением по методу Кнейппа.

      Полевой хвощ и шиповник, если нельзя будет достать у Вас, то в нашей местности эти растения произрастают в изобилии, и я могу для Вас их приготовить и выслать.

      Пишите мне по адресу: г.Сухуми АССР Абхазии, Главная почта, до востребования - Яблонскому Евмению Емельяновичу.

      Желающий Вам скорого излечения от недугов

      Ув.В. Е.Яблонский
Архив Кубанской Екатеринодарской Епархии

Дело протоиерея Евмения Яблонского N405
Послужной список протоиерея Яблонского Евмения с 1909 года 

по 1947й год

1. NN п/п.: 1.

2. Фамилия, имя и отчество: Яблонский Евмений Емельянович.

3. Какое окончил учебное заведение: Окончил Екатеринодарское 

Александровское городское 6 классное училище с 7м 

дополнительным педагогическим классом. Получил среднее 

педагогическое образование и звание учителя начального 

училища Министерства Народного Просвещения в 1897 г. при 

Сухумской Епархиальной Испытательной ?кафедре подвергался испытанию экстерном на звание кандидата священства и выдержал таковое в 1908 г.

4. Прохождение службы. Куда и кем назначен: 

1) Преосвященным Димитрием, Епископом Сухумским в 1909 г. (в 

неделю Ваий [1]) рукоположен в сан диакона и в том же году 

(в Великий Четверток [2]), рукоположен в сан священника в 

Сухумском Александро-Невском Кафедральном соборе к 

Св.-Георгиевской церкви, что в имении Н.Н. Смецкого, близ 

гор. Сухума "Гульрипш"[3], приписной к Сухумской Св[ято]-Георгиевской кладбищенской церкви с оставлением в преждезанимаемой должности заведующего и учителя Гульрипшской начальной школы.

2) Преосвященным Андреем, Епископом Сухумским переведён в 1913г. на должность настоятеля Св[ято]-Николаевской церкви село Верхне-Николаевки, Сочинского округа Черноморской губернии.

3) Тем же Епископом в 1914г. назначен на должность Разъездного по Сочинскому округу Переселенческого священника с припиской к Сочинскому Михайло-Архангельскому Собору.

4) Преосвященным Сергием, Епископом Черноморским (б.Сухумским), за упразднением Переселенческого причта переведён на должность настоятеля Хостинской Преображенской церкви, Сочинского округа в 1919г. и в том же году Съездом духовенства и мирян церквей Сочинского округа избран благочинным названного округа.

5) Преосвященным Иоанном, Епископом Кубанским в 1920г. утверждён в должности благочинного с возведением в сан протоиерея.

6) Преосвященным Алексием, Епископом Черноморским, переведён настоятелем Сочинского Михайло-Архангельского Собора в 1926г.

7) Преосвященным Филиппом, Епископом Черноморским, уволен за штат в 1930г. По выходе за штат поступил на гражданскую службу и проходил следующие должности: 
а) состоял заведующим плодовым садом и заведующим пчеловодством в совхозе Абхазского ЦИКа "Псырцха" (б. Новый Афон), 
б) специалистом по пчеловодству Наркомзема Абхазской АССР, в) преподавателем и заведующим Сухумской начальной школы N11й, 
г) преподавателем пчеловодства в с/х Субтропическом Эфиро-масличном техникуме (г.Сухуми-с.Келасури) и в Лабинском с/х полеводческом техникуме (ст. Лабинская Краснодарского края).

8) В 1946г. Преосвященным Флавианом, Епископом Кубанским, воссоединён с Российской Патриаршей Церковью в сущем сане (6 июля 1946г.) в Екатерининском Кафедральном Соборе г.Краснодара и резолюцией Его Преосвященства от 10 июля (названного выше года) назначен на должность настоятеля Рождество-Богородичного Молитвенного дома села Мостового, того же района, Краснодарского края.

5. Какие имеет награды: 1) В 1911г. Епископом Сухумским Андреем награжден набедренником [4].

2) В 1913г. тем же Епископом награждён фиолетовой скуфьей [5].

3) В 1916г. Сухумским Преосвященным Сергием награжден камилавкой [6].

4) В 1920г. Преосвященным Иоанном, Епископом Кубанским утверждён в должности благочинного церквей Сочинского округа, возведён в сан протоиерея и награждён наперсным крестом [7].

5) В 1924г. Высокопреосвященным Митрополитом Евдокимом (с благословения Св[ященного] Синода) награждён палицей [8].

6) В 1929г., с благословения Св. Синода, награждён Митрой [9], возложенной Преосвященным Филиппом, Епископом Черноморским в Сочинском Михайло-Архангельском Соборе в день престольного праздника 1929г.

6. Был ли перерыв в духовной службе: Перерыв в духовной службе был вследствие увольнения за штат с 10 февраля 1930г. по 10 июля 1946г. В период этого перерыва состоял на гражданской службе в должностях, указанных в 4й рубрике ст.7й.

7. Примечание: -

20.XII.1947г.

Протоиерей Евмений Яблонский

[1] Неде́ля ва́ий [Вход Госпо́день в Иерусали́м, Ве́рбное 

воскресе́нье, Па́льмовое воскресе́нье (лат. Dominica in 

Palmis de passione Domini)] - христианский праздник, 

отмечаемый в воскресенье (Неделю), предшествующее Неделе 

Пасхи, одновременно и радостный и печальный, даже 

трагический праздник.

[2] Великий четверток [Вели́кий четве́рг, Страстной четверг, 

Чистый четверг, Страстная пятница - Пяток] - в христианстве 

четверг Страстной недели (Великой седмицы), в который 

вспоминается Тайная вечеря и установление Иисусом Христом 

таинства Евхаристии - установления таинства святого 

причащения.

[3] Гульрипш – климатический приморский курорт, 

расположенный в 12 км юго-восточнее Сухуми. Гульрипшский 

туберкулезный санаторий - первая здравница на Черноморском 

побережье Кавказа. С именем Смецкого связаны первые крупные 

санатории в Абхазии, которые он строил в конце XIX - начале 

XX вв.: в 1902 г. - санаторий "Гульрипш" на 110 мест, 

санаторий "Агудзера" на 100 мест в 1905 г. и осенью 1913 г. 

- санаторий "Гульрипш-2" ("Красный корпус") на 250 мест, 

построенный в 1910 - 1911 гг. Н.Н. Смецким по проекту 

архитектора И.С. Кузнецова. Смецкой один из первых в 

промышленных масштабах стал производить для продажи в России 

абхазские вина (16 сортов вин), абхазские мандарины (в 1916 

г. - 2 вагона) и фрукты. Все это он отправлял с собственного 

морского порта, построенного в Агудзере, в Москву. Смецкой 

одним из первых стал культивировать в Абхазии субтропические 

культуры Уругвая, Бразилии, Мексики, Аргентины, Австралии, 

Японии, Индии и Африки. Не будучи профессиональным ботаником 

и дендрологом, Н.Н. Смецкой создал вокруг своей дачи 

уникальный парк из субтропических деревьев и кустарников.

[4] Набе́дренник - принадлежность богослужебного облачения священника Русской православной церкви; имеет вид матерчатого продолговатого прямоугольника (плата), в центре которого изображён крест; привешивается двумя краями на бедра священника.

[5] Фиолетовая бархатная скуфья - у православного духовенства остроконечная бархатная фиолетовая мягкая шапочка; даётся представителям белого духовенства как награда - вторая после набедренника. 

[6] Камила́вка (греч. кαμιλαύκα, καμηλαύκιον, καλυμμαύχιον, καλιμαυι) - головной убор в Православной церкви красного, фиолетового или чёрного цвета в виде расширяющегося кверху цилиндра, является также наградой для священников.

[7] Наперсный крест - енколпий в форме креста, носимый священниками и архиереями; крест, носимый на груди (на персях), под одеждой или поверх неё, на шнуре или цепочке, надетых кругом шеи.

[8] Палица - часть богослужебного облачения архиерея, с XVI в. архимандрита и с XVIII в. священника (священникам дается в качестве награждения) матерчатый ромб, привешиваемый за острый угол на ленте у правого бедра. рассматривается как символическое изображение духовного оружия слова Божия. 2. Часть церковного облачения высшего духовенства в виде парчового квадрата.

[9] Ми́тра (др.-греч. μίτρα "пояс, повязка") - головной убор, часть богослужебного облачения в ряде христианских церквей; Митра украшает священнослужителя, поскольку он во время богослужения изображает Царя Христа.

Архив Кубанской Екатеринодарской Епархии

Дело протоиерея Евмения Яблонского N405
18-й благочинный округ

      Станица Мостовая. Протоиерей Яблонский. Старается быть не только исполнителем треб, церковных служб, но и своею жизнью служит добрым примером своим пасомым, пользуется всяким случаем назидать паству словом Божиим как во время совершения Богослужений, так и при посещении домов своих прихожан с молитвой.

      Духовник округа. Пользуется любовью и уважением не только своих прихожан, но и духовенства.

Умело руководит приходом и паствой, охраняя её от Сектантского влияния. Награждён Митрой.

Благочинный священник Волконский

Печать Благочинного округа. Московская Патриархия. Кубанская Епархия
Архив Кубанской Екатеринодарской Епархии

Дело протоиерея Евмения Яблонского N405
[красным карандашом: 21.2.1949г.]

[синим карандашом: исх.302 23.2.1949г.]

[коричневым карандашом: 21.II.1949г. Могу считать Вас кандидатом Когда будет уплачена вся задолженность по взносам. ЕФ (роспись)]

Его Преосвященству,

Преосвященнейшему Флавиану, Епископу Краснодарскому и Кубанскому

[от]

Настоятеля Мостовского Рождество-Богородичного Молитвенного Дома Яблонского Евмения Емельяновича

ПРОШЕНИЕ

       Несколько лет сряду я страдаю артерио-склерозом сосудов головного мозга и сердца и по состоянию здоровья призван инвалидом труда 2й группы.

Проживая в с. Мостовом вот уже третий год, я чувствую ухудшение здоровья, благодаря возвышенной предгорной полосы (с.Мостовое находится на 750м над уровнем моря). Врачебная комиссия при Мостовской Районной Амбулатории (от 30 сентября 1948г. N-) признала необходимым для улучшения моего здоровья переменить местожительство выездом из горной полосы на равнину.

       Поэтому обращаюсь к Вашему Преосвященству с усерднейшей просьбой о переводе меня по службе на равнину. Желательно поселиться близ г.Краснодара, чтобы я мог не порывать своей работы по изобретательству и литературно-пчеловодческому труду, пользуясь в Краснодаре, как культурном краевом центре, научными подсобными сведениями и другими необходимыми для сего материалами.

       Из достоверных источников мне известно, что в станице Старо-Мышастовской имеет освободиться священническое место, которое для меня будет более подходящим и более желательным.

17.II.1949г.

       Вашего Преосвященства, Милостивого Архипастыря и Отца, нижайший послушник и молитвенник

Протоиерей Е.Яблонский

Архив Кубанской Екатеринодарской Епархии

Дело протоиерея Евмения Яблонского N405
ТЕЛЕГРАММА
25.II.1949г.

11.55

Принял Сенник

Из Мостового

N281, слов 16

Ответ

Адрес: Четыреста, г.Краснодар, Октябрьская 135 [1]

Архиепископу Гермогену

Удостойте ответом моё авиозаказное от одиннадцатого ноября [2]

Протоиерей Яблонский

[1] г.Краснодар, уг. ул.Октябрьская-Пашковская

[2] от 11 ноября 1948г.
Архив Кубанской Екатеринодарской Епархии

Дело протоиерея Евмения Яблонского N405
Московская Патриархия

УПРАВЛЯЮЩИЙ

КУБАНСКОЙ ЕПАРХИЕЙ

13 мая 1949г.

N1051

г.Краснодар

Настоятелю Св[ято]-Рождество-Богородичного мол[ельного] дома, села Мостового,

Протоиерею Яблонскому о[тцу] Евмению. 

   Прилагаю при сем перепечатанный Ваш послужной список, который надлежит Вам собственноручно подписать и возвратить мне. 

   Представленный экземпляр послужного списка был написан Вами расплывчатыми чернилами и оказался испорченным.

Флавиан, Епископ Краснодарский и Кубанский

Архив Кубанской Екатеринодарской Епархии

Дело протоиерея Евмения Яблонского N405
[коричневым карандашом: 19.V.1949г.

К делу прот. Яблонского]

[красным карандашом: вх. N3199, 23.06.1949г.] 

Его Преосвященству,

Преосвященнейшему Флавиану,

Епископу Краснодарскому и Кубанскому

[от] 

Настоятеля Рождество-Богородичного Молитвенного дома [1]
с.Мостового, того же района, Краснодарского края

протоиерея Яблонского Евмения

ПРОШЕНИЕ

       В конце февраля месяца с.г. я обращался лично к Вашему 

Преосвященству с просьбой о предоставлении мне службы на 

равнине в окрестностях своей родины (г. Краснодара), где я 

мог бы подкрепить своё здоровье, расшатанное долголетней 

службой. При этом я ссылался на заключение Врачебной 

Комиссии, предписавшее мне, по состоянию моего здоровья, 

переменить местожительстсва, выездом из горной местности на 

равнинную.

       На два моих прошения об этом последовала резолюция Вашего Преосвященства от 23 февраля с.г. за N302, следующего содержания: "Могу считать Вас кандидатом, когда будет уплачена вся задолженность по взносам".

       По приезде в приход я употребил все меры к погашению задолженности и на 3 мая с.г. последний апрельский взнос на Е.У. [Епархиальное Управление] был погашен.

       Теперь, чувствуя упадок сил, т.к. я страдаю артериосклерозом сердца и сосудов мозга, убедительно прошу Ваше Преосвященство дать мне возможность подкрепить своё здоровье предоставлением просимого места.

16.V.1949г.

Вашего Преосвященства нижайший послушник и молитвенник протоиерей Евмений Яблонский

[1] В настоящее время это храм Свято-Рождества Пресвятой Богородицы в пос.г.т. Мостовской Краснодарского края; настоятель храма благочинный Вит.Трункин. Святитель - Николай Чудотворец.
Архив Кубанской Екатеринодарской Епархии
Дело протоиерея Евмения Яблонского N405
Московская Патриархия

УПРАВЛЯЮЩИЙ

КУБАНСКОЙ ЕПАРХИЕЙ

21 мая 1949г.

N1113

г.Краснодар

Протоиерею Яблонскому о.Евмению. Село Мостовое

При первой возможности постараюсь просьбу удовлетворить и предоставить Вам место.

Флавиан, Епископ Краснодарский и Кубанский
Архив Кубанской Екатеринодарской Епархии
Дело протоиерея Евмения Яблонского N405
ТЕЛЕГРАММА
Почт. кв.N
25.IX.1949г.
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ПРОТОИЕРЕЮ ЯБЛОНСКОМУ

НЕМНОГО ПОТЕРПИТЕ ПОСТАРАЙТЕСЬ ПРИЕХАТЬ

АРХИЕПИСКОП ГЕРМОГЕН

25.IX.1949г.

г.Краснодар, Октябрьская 135  

Архиепископ Гермоген [Роспись синим карандашом]
Архив Кубанской Екатеринодарской Епархии
Дело протоиерея Евмения Яблонского N405
ЕВМЕНИЙ [1] (=Евгений) Емелiанович Яблонскiй (18.09.1880, Екатеринодар - 26.08.1952, Краснодар) усекновенный
 

Послужной список
Фамилия, имя, отчество: Яблонский Евмений Емилианович
Звание, название церкви и адрес: Протоиерей, настоятель Свято-Покровской церкви ст-цы Каневской, Краснодарской Епархии
Фамилия, имя, отчество: Яблонский Евмений Емилианович
Звание, название церкви и адрес: Протоиерей, настоятель Свято-Покровской церкви ст-цы Каневской, Краснодарской Епархии
1. Имя, отчество, фамилия: Евмений Емилианович Яблонский.
2. Должность: Благочинный, протоиерей, настоятель Свято-Покровской церкви ст-цы Каневской.
3. Год, месяц, число и место рождения: 1880г. сентября 18 дня г. Краснодар (.Екатеринодар).
4. Национальность и гражданство. Социальное происхождение: Русский, гр-н СССР, сын крестьянина с. Лозоватки, Днепропетровской обл. (Криворожье).
5. Общее образование, когда и что окончил: После начальной школы окончил курс Екатеринодарского Александровского городского 6кл.уч-ща с 7 дополнительным педагогическим классом в 1897г. с званием учителя нач. училища.
6. Специальное образование, когда и что окончил: Экстерном выдержал экзамен за пастырско-богословские курсы при Сухумской епархии в 1908г. и получил звание кандидата священства.
7. Семейное положение, когда и с кем повенчан (если женат): Женат. Повенчан с девицей Евдокией Ивановной Руденко причтом Св.-Николаевской церкви гор. Старобельска, Харьковской епархии в 1901г. 27/VII.

8. Кем и когда посвящён в священный сан: Преосвященным Димитрием Сухумским рукоположен в 1909г. в Вел.Четверток в сан диакона, а в Вел.Субботу в сан иерея.

9. Последние две награды (когда и кем награждён): В 1920г. Преосвященным Иоанном Кубанским возведён в сан протоиерея.

В 1950г. Архиепископом Гермогеном Кубанским награждён палицей (5.IV.1950г. N4274) [1].

10. Был ли судим церковным или гражданским судом и по какой статье: Нет.

11. Когда и кем назначен на занимаемую должность: На должность настоятеля 4.II.1950г., а на должность благочинного 5.II.1950г. Высокопреосвященным Архиепископом Гермогеном (указы N838 и 839).

12. Был ли в обновленческом расколе [2], когда и кем именно принят в общение с Православной Церковью: Был в обновленчестве с 1927г. по 1929г. Принят в общение с Православной Церковью в 1946г. в июне месяце Преосвященным Флавианом, Епископом Краснодарским и Кубанским.

13. Особые обязанности по церковной службе: Благочинный Каневского благочиннического округа, Кубанской Епархии.
[1] Священник Евмений Емельянович Яблонский был награждён Палицей в 1924г. Высокопреосвященным Митрополитом Евдокимом (кн. Мещерский Василий) с благословения Священного Синода. В 1929г., с благословения Священного Синода, он был награждён Митрой, возложенной Преосвященным Филиппом, Епископом Черноморским в Сочинском Михайло-Архангельском Соборе в день престольного праздника 1929г., после чего в 1930г. Сочинский Михайло-Архангельский Собор был закрыт местными властями, а настоятель храма ‘уволен за штат’ и направлен на гражданскую работу. 
[2] Обновленческий раскол: Постановление Святейшего Патриарха, Священного Синода и Высшего Церковного Совета Православной Российской Церкви [Русской Православной Церковью за рубежом (РПЦЗ)] от 7/20 ноября 1920 г. за № 362. РПЦЗ объединяла ряд епископов Православной Российской Церкви, оказавшихся вследствие революции 1917 г. в России и гражданской войны в изгнании и эмиграции, которые продолжали поддерживать монархию [в частности, Великого Князя Александра Михайловича Романова, сына главнокомандующего Кавказской Армией со всеми правами главнокомандующего действующей армией (с 1862г.) и наместника царя на Кавказе Великого Князя Михаила Николаевича Романова (1832-1909), и его семью] и отвергли “Декларацию” митрополита Сергия (Страгородского) от 29 июля 1927 г., считая его несвободным в своих решениях в условиях атеистических и политических гонений на церковь и находящимся в порабощении у большевистского режима. В Советском Союзе рассматривалась властями и официальной пропагандой как контрреволюционная, антисоветская монархическая “эмигрантская религиозно-политическая группировка”. Большую роль в преодолении раскола между РПЦЗ и Московским Патриархатом сделал Святейший Патриарх Московский и всея Руси Алексий II, по приглашению которого c в России 19 сентября по 9 октября 1992г. с официальным визитом находился Архиепископ Вашингтонский, митрополит всей Америки и Канады Феодосий. Официально раскол между РПЦЗ и Московским Патриархатом был преодолён 17 мая 2007г., когда в Московском Храме Христа Спасителя Патриарх Московский Алексий II и Первоиерарх РПЦЗ митрополит Лавр подписали Акт о каноническом общении, гласящий, что “Русская православная церковь За границей <…> пребывает неотъемлемой самоуправляемой частью Поместной Русской православной церкви” (п. 1 Акта). Принятые 27 июня 2008 г. Архиерейским Собором РПЦ поправки к Уставу РПЦ (от 2000 г.) определяют монархическую РПЦЗ как одну из самоуправляемых Церквей Московского Патриархата, поддерживающего историческую монархию в России и за рубежом. Раскол между Российской и Украинской Церквами находится в процессе преодоления.
Послужной список

(назначения и перемещения)
18/X 1897г. назначен учителем начального училища в с.Пшада б.Черноморской губ., Новороссийского округа.
1/IX 1899г. перемещён в начальную школу с.Мерхеулы, Сухумского окр. (Абхазия) учителем и заведующим.
5/XI 1899г. перемещён на должность учителя образцовой школы и преподавателем пения в Гудаутскую Второклассную церковно-учительскую школу (Абхазия).
1/IX 1902г. перемещён на должность учителя Лыхненской начальной школы (с.Лыхны, Сухумского окр., Абхазия).
1/IX 1908г. перемещён на должность учителя и заведующего Гульрипшской начальной школы (б.им. "Гульрипш" Н.Н. Смецкого, близ гор.Сухуми).
В апреле 1909 г. рукоположен в сан диакона, а затем и в сан священника к Свято-Георгиевской церкви в б.им. Н.Н. Смецкого "Гульрипш" с оставлением в занимаемых должностях при школе.
В феврале 1912г. перемещён, по болезненному состоянию здоровья, на должность настоятеля в Св.-Николаевской церкви с.Верхне-Николаевки, Сочинского округа.
В январе 1913г. перемещён на должность разъездного переселенческого священника по Сочинскому округу с припиской к Сочинской Михайло-Архангельской церкви.
В марте 1918г. перемещён на должность настоятеля Свято-Преображенской церкви г.п. Хоста, Сочинского округа.
В ноябре 1919г. Съездом духовенства и мирян Сочинского округа в г.Хоста был избран на должность благочинного Сочинского благочиния, в каковой должности утверждён Преосвященным Иоанном в 1920г. в январе м-це с возведением в сан протоиерея.
В марте 1927г. перемещён на должность настоятеля Сочинской Михайло-Архангельской церкви.
В марте 1929 года по распоряжению Новороссийского Викариального Управления (Зампреда прот.В.Ратмирова) был ‘уволен за штат’ и перешёл на гражданскую работу. 
В 1930г. поступил на должность заведующего плодовым садом "Сушка" и заведующего пасекой совхоза АбЦИКа "Псырцха" (б.Новый Афон).
В 1934г. по болезни перемещён на должность пчеловода пасеки совхоза "Шираки", "Сигнахского р-на, ССР Грузии.
3 мая 1935г. перемещён на должность заведующего пасекой Наркомзем Абхазии (г.Сухуми).
С 1935 по 1937г. совмещал должность преподавателя по пчеловодству в Сухумском Субтропическом техникуме.
С 1935 по 1945г. состоял в должности преподавателя и заведующего (с 1937г.) Сухумской нач[альной] школы N11й. 
С 1945 по 1946г. состоял на должности преподавателя пчеловодства в Лабинском с./х. техникуме.
В июне 1946г. назвачен на должность настоятеля Св.Рождество-Богородицкого молитв[енного] дома с.Мостового, Кубанской епархии.
В конце декабря 1949г. перемещён к Рождество-Богородицкому молитвенному дому ст-цы Ново-Покровской, Кубанской епархии на должность настоятеля с возложением должности благочинного Н.-Покровского благочиния.должности благочинного Каневского окр., Кубанской Епархии (указы: от 4/II 1950г. N838 и от 3/II 1950г. N839).
3 февраля 1950г. перемещён на должность настоятеля Св.-Покровской церкви ст-цы Каневской с возложением должности благочинного Каневского окр[уга], Кубанской Епархии.

28/XI 1951г. Протоиерей Евмений Яблонский
 
[1] Евмений, в переводе с греческого, значит: благосклонный, доброжелательный, милостивый. 
Преподобный Евмений Гортинский (Критский) (7 в.), епископ, чудотворец, боролся с ересью монофелитов; был избран и возведен на престол Гортинской [2] церкви на о-ве Крит; в Православной церкви в память о нём празднуется 18 сентября (1 октября).
[2] Гортина, или Гортин, - в древности значительный город на острове Крите, при р. Лефее (Ныне Иеропотамо). Развалины древнего города сохранились и доныне. Хортица - самый большой днепровский остров, расположенный с северо-запада на юго-восток, длиной 12,5 км, ширина в среднем 2 км, который в настоящее время находится посреди г. Запорожье (Украина); расположен за днепровскими порогами, почему местность в народе называлась "запорожьем". Летописный Хъртичь остров получил своё название от соседней реки Хортицы (это "быстрица", быстрая вода), где существительное на "-ица" от хорт- < хъртъ, то есть "быстрый, скорый". Первые казацкие укрепления Запорожской Сечи были построены Дмитрием Вишневецким на соседнем небольшом острове Малая Хортица в XVI в. Российские рубежи активно оборонялись на протяжении русско-турецких войн XVIII в. под руководством генерал-фельдмаршала Миниха и других. При верфи в период 1738-1739 гг. базировалось около 400 судов разных типов, когда остров посещал флотоводец вице-адмирал Н. А. Сенявин. После разгрома Сечи царскими войсками 5 июня 1775 года Хортица, как подарок Екатерины II, досталась князю Потёмкину, который разбил на Хортице сад, а в 1789 г. передал остров в казну. В 1789 г., то есть через 14 лет после падения Запорожья, на левом берегу острова Хортица на льготных условиях поселилась небольшая (из 18 семей) колония немцев-меннонитов, прибывших из-под Данцига. 
 
Архив Кубанской Екатеринодарской Епархии
Дело протоиерея Евмения Яблонского N405
Московская Патриархия

УПРАВЛЯЮЩИЙ

КУБАНСКОЙ ЕПАРХИЕЙ

18 июля 1952г.

N10080

г.Краснодар

КОМАНДИРОВОЧНОЕ УДОСТОВЕРЕНИЕ

Настоящее выдано Каневскому благочинному - протоиерею ЯБЛОНСКОМУ Евмению Емильяновичу, в том, что он командируется

к месту своей службы в ст.Каневскую, в приход Покровской

церкви, с 17-го по 19 июля 1952 года.

УПРАВЛЯЮЩИЙ

КРАСНОДАРСКОЙ ЕПАРХИИ

(В.И. Кожин) [Роспись]

Делопроизводитель [за него "Рулян..."Роспись]

Печать "МОСКОВСКАЯ ПАТРИАРХИЯ. УПРАВЛЯЮЩИЙ Кубанской Епархией"
РСФСР
СВИДЕТЕЛЬСТВО О СМЕРТИ 

[оригинал]
АЯ N086740

Гр.: Филипченко Семён Федотович

Умер: 26 августа 1952 года тысяча

девятьсот пятьдесят второго года

Возраст: 70 лет

Причина смерти: полное отсечение головы от туловища

о чём в книге записей актов гражданского состояния о смерти 1952 года августа месяца 27 числа

произведена соответствующая запись за N388 
Место смерти: город, селение

район Краснодар

область, край, республика

Место регистрации: Красногвардейский р / горо ЗАГС

Дата выдачи “27” августа 1952г.

Заведующий бюро записей актов гражданского состояния 
Ефимов [роспись]
[На обратной стороне Свидетельства в верхнем левой углу теми же фиолетовыми чернилами написано: “Пас[порт] сдан I-КЧ N646610 от 22/III 1941г.” [роспись Ефимов.], а в верхнем правом углу поставлена печать Всесвятского кладбища “Зарегистрировано N1369 “27” августа 1952г. [роспись “Се…”]” 
Форма N34
Утверждена постановлением Правительства Российской Федерации от 31 октября 1998г. N1274

СПРАВКА О СМЕРТИ N99
В архиве отдела ЗАГС города Краснодара управления ЗАГС Краснодарского края по отделу ЗАГС Западного внутригородского округа г. Краснодара

Имеется запись акта о смерти ФИЛИПЧЕНКО Семёна Федотовича

N390 [1] от “27” августа 1952 г.
Дата смерти “26” августа 1952 г.

Место смерти: г. Краснодар

Иные сведения: Причина смерти: полное отделение головы от туловища

Дата выдачи “16” июля 2012 г.
Руководитель органа записи актов гражданского состояния Л.А. Тимошенко [подпись]
[1] в оригинале и в журналах ЗАГС-Архива г.Краснодара номер актовой записи - 388.
Лето пятьдесят второго

Тёмный всадник из легенды
Продолжает вещий путь,
В жизнь сходя из киноленты,
В обезглавленную жуть [1].
 

Цепь оборвана младая,
Та, что связывала жизнь
С роковой луной, спасая
Лето и Надежды мыс,
 

Что ведёт к весёлым стартам [2],
Смеху, звонким голосам,
Где нет места арьергардам.
Только с гимном пьедестал.
 

[1] М. Рид "Всадник без головы".
[2] Кровавая Олимпиада "Хельсинки-1952".
25.11.2012. Krasnodar
Michel LeGrand & “Virtuosos of Moscow” musical ensemble. Musical theatre “Premiere”
Ураганы, катаклизмы, наводнения

21 декабря 2012г. - Конец света - 
December, 21. 2012 - The DoomsDay (DummiesDay?) [1]
Опять идёт десятый вал,

И море замещает сушу.

Опять в коре Земли аврал,

И снова пламень непослушный

Сжигает всё, велича даль

И, шантажируя напастью,

Несёт безмерную печаль,

Чьё основанье в сильной власти.
[1] Конец света происходит всякий раз, когда происходят крупные катаклизмы - землетрясения, извержения вулканов, ураганы, наводнения. Землетрясение в 4,8 баллов по шкале Рихтера в г. Новороссийске Краснодарского края 2012г.. Разговор по телефону: “Возьми документы, деньги в пылесосе и быстро выходи на улицу пешком. Не вызывай лифт, не задерживайся под потолочными плитами, стенными перегородками и проёмами, где нет несущих балок”. 
      Активизация геологических событий происходит вследствие периодической исторической смены геомагнитной полярности Земли. Величина цикла - ~ 5200-лет (приближен антропогенными войнами). Начало нового геохронологического цикла (эпохи) по Календарю Майя уже произошло 22 июня 2001го года - солнечно-лунное затмение (Штутгарт), самый длинный день & самая короткая ночь в году. Календарный год начинался с первым появлением Плеяд.
      The Doomsday occurs every time when major disasters - earthquakes, volcanic eruptions, hurricanes, floods, etc. - take place.
Activation of geological events is due to the periodic change of the historic geomagnetic polarity of the Earth. Geological cycle time - ~ 5200-year. Start of a new geochronological cycle (period) according to the Mayan Calendar has already happened on June 22, 2001 because of the Solar & Lunar eclipse that occurred in Stuttgart and because this day is the longest day of the Sun & Moon annual cycle – a year with ~365 days. In the past a Calendar year started with the first appearance of the Pleiades.
December, 21. 2012

ХУТОР ЯБЛОНСКОГО - ХУТОР/ПОСЁЛОК ЯБЛОНОВСКОГО
КРАСНОДАРСКОГО КРАЯ / РЕСПУБЛИКИ АДЫГЕЯ
КРАСНОДАРСКИЙ ЯБЛОНОВСКИЙ МОСТ, КРАСНОДАРСКОЕ ВОДОХРАНИЛИЩЕ
       Герб посёлка Яблоновского - это герб князей Савойских - князей Яблон(ов)ских. В основании его лежит крест, который также находится в короне. Герб Яблон(ов)ских, внесённый в Общий Гербовник Всероссийской Империи разделён на четыре части: 1) в синем поле три серебряные шестилучевые звезды; 2) в серебряном поле выходящий лев натурального цвета; 3) в золотом поле дерево яблоня с плодами; 4) в красном поле выходящая из облака рука в серебряных латах, держащая меч.
       Девиз - Motto: F.E.R.T., F.E.R.T., F.E.R.T. - "Иду своей дорогой истины и веры". Употребляемая с XIV в. на монетах Савойского герцогства латинская аббревиатура девиза "F.E.R.T", помещенного позднее на орденской цепи (а с 1780 г. - и на введенной дополнительно орденской звезде), расшифровывается как "Fortitudo Ejus Rhodum Tenuit" - "Его мужество спасает Родос" (фразеол.).
       Генеалогия Яблон(ов)ских (XIX-XXIвв.), г. Екатеринодар - г. Краснодар:
I. г. Екатеринодар, ветвь Александра Диомидовича Яблонского (Яблуновского), 1814г.р., младшего сына Диомида Яблуновского и его старшей дочери Анны Диомидов(н)ы Яблуновской, 1804г.р. [Ревиз.ск. за 1816г.]
1. Диомид Яблуновскiй (1779-1816) Х Васса Петровна ?Савойская-Яблонская
1.1. Анна Дiомидов(н)а Яблуновская (1804 - ...), Х Сергей Данилович Яблонскiй [=Cемен-иова Савойский]
1.2. Пётр Дiомидов(ич) Яблуновскiй (1810 - )
1.3. Параскева Дiомидов(н)а Яблуновская (1813 - )
1.4. Александр Дiомидович Яблуновскiй (1814 - ...)
1.4.1. Емилiан Александров(ич) Яблонскiй (1836- ), Х Параскева Иоакимов(н)а (1839(41) - 13.02.1913, Екатеринодар, Троицкая церк.) [ГАКК. 452-1-994. ГАКК. 801-1-300] [Яблон(ов)ский Е.’И.’, старик-учитель (... - 18.09.1943)]
1.4.1.1. Васса (Василиса) Емельяновна Яблонская (1862- ) [ГАКК. 452-1-994]
1.4.1.2. Феодосiй Емелiанович Яблонскiй (1866 - ...), Х Наталiя Василiев(н)а [ГАКК. 452-1-994]
1.4.1.2.1. Андрей (1887 - 10.01.1893,Екатеринодар) [ГАКК. 801-1-20]
1.4.1.2.2. Алексей (12.02.1890 - 1920 - ) [ГАКК. 801-1-17. ГАКК. 801-1-151]
1.4.1.2.2.1. Мария Алексеевна Яблонская (1912-14.11.1986,Ставрополь)
1.4.1.2.3. Наталiя (14.10.1892, Екатеринодар - ум.до 1897) [ГАКК. 801-1-19]
1.4.1.2.4. Николай (25.07.1894, Екатеринодар - ...) [ГАКК. 801-1-21]
1.4.1.2.5. Анна (9.09.1895, Екатеринодар – 1955 -?) [ГАКК. 801-1-22]                      
1.4.1.2.6. Наталiя (12.08.1897, Екатеринодар - 21.09.1991, Тбилиси) [ГАКК. 801-1-24]
1.4.1.3. Матрёна Емелiановна Яблонская (10.04.1878, Екатеринодар - ...) [ГАКК. 801-1-5]
1.4.1.4. Евменiй (=Евгений) Емелiанович Яблонскiй (18.09.1880, Екатеринодар - 26.08.1952,Краснодар) [ГАКК. 801-1-7], 
Х 1 (27.VII 1901г., Св.-Николаевская церковь г. Старобельск Харьковской епархии) Евдокия Ивановна Руденко (ум. в г. Сухуми); 

X 2 Мария Анна (Улеско) Филипченко (... - 1941) [княжна Черногорская (Монтенегро)]

1.4.1.4.1. Петр Евменьевич Яблонский (1908-18.08.1942 -?)
1.4.1.4.2. Клавдия (4.08.1910,Новороссийск - 9.12.1993, Краснодар), Х (31.08.1931,с.Шапсугское) Иван Леонтьевич Миргородский (3.10.1903,Владикавказ-18.08.1972,Краснодар)
1.4.1.4.2.1. Тамара Ивановна Миргородская (13.09.1939, с.Новогинка, Адлер р-н - 21.01.1987, Краснодар)
1.4.1.4.3A. Мария (1914 - 2001)
1.4.1.4.3B. Ольга (1914 - )
       Практически все Яблонские, а также их родственники Яблоновские из станицы Пашковской до 1911г. крестились, венчались и отпевались в Соборе Александра Невского г. Екатеринодара. Начиная с 1911г., старшие рода Яблонских и Яблоновские отпевались в Троицкой церкви, расположенной на ул. Гривенской (совр. ул.Фрунзе) и Карасунской, и жили на ул. Медведовской (совр. ул.Кирова) и Дмитриевской (совр. ул.Горького) г.Екатеринодара/Краснодара.
       К Генеалогии Яблон(ов)ских:
1.4.1.2.2A. Павел Иванов(ич) Яблонскiй [4] (1883 - 11.07.1948, Краснодар), Х Дарья Фёдоров(н)а 
1.4.1.2.2.1. Иван Павлович Яблоновскiй (1911, Краснодар - 1946, Виттенберг, похор.на военн.клад. Краснодара)
1.4.1.2.2.2. Александр Павлов(ич) Яблонскiй (13.02.1913 - ) [ГАКК. 801-1-40]
1.4.1.2.2.3. Зинаида Павлов(н)а (21.09.1918, Екатеринодар (ст.Пашковская) - ...) [ГАКК. 801-1-45]
1.4.1.2.2.4. Екатерина Павлов(н)а (... - 1934)        
1.4.1.2.2B. Яблонский Владимир Иоанович (... - 1933).
       История основания хутора князя Яблон(ов)ского Екатеринодарского отдела гораздо древнее, чем это считалось определённым кругом лиц, взявшим за основание 1888 год, когда старший нотариус нотариальной конторы при Окружном суде города Екатеринодара Фердинанд (=Феодосий, =Федот) Еммануилович (=Емельянович) Яблон(ов)ский, потомок священника Диомида Яблуновского по ветви его старшей дочери Анны и младшего сына Александра [ГАКК. Ревизская сказка 1816 г.] вместе со своим братом, Семен-иова Савойским [ГАКК. Р1547-1-637] (адаптированно Сергий Яблонский - Сергей Яблонскiй [ГАКК. 249-1-659: с.290]), героем Отечественной войны 1812г., получили в наследственную собственность вотчинные земли, которые были закреплены Указом Императора Всея Руси Николая I от 1852г. о наделении земли и стали в соответствии с существующим на то время законодательством, единоправными владельцами наследственных Закубанских земель, принадлежавшими их предкам с начала XIX в. [ГАКК. 500-1, за 1870-1920гг.]. Эти земли были представлены в виде трёх больших участков, расположенных вблизи железнодорожной станции "Кубань" Владикавказской железной дороги, по правую и левую стороны р. Кубань [ГАКК. 500-1, за 1870-1920гг.], а также в с. Тохтамукай, где располагалась нотариальная контора князя Яблоновского  на участке земли в 4 1/3 десятин га [Сазонов, 1910, с.277] 
       На одном из наследуемых участков Савойского князя Федота Яблоновского в Закубанье на южном берегу р.Кубань, правопреемственного посёлку князя Яблоновского, хутор которого ранее относился к Екатеринодарскому отделу, а затем к Краснодарскому краю, в настоящее время располагаются производственные помещения Яблоновского консервного комбината, а также торговый зал книжного объединения "Когорта".
       На втором участке, принадлежавшем Савойскому князю [ГАКК. 500-1, за 1870-1920гг.], c 1911г. находились заводские помещения машиностроительного завода "Кубаноль" - первого в России предприятия по производству машин и инструментов для глубокого бурения. (в настоящее время завод им. Седина).  В 1887г. газета "Кубанские ведомости", N19 за 16 мая: "...9 мая 1887г. произведено испытание только что построенного большого железнодорожного моста через р. Кубань в двух верстах к югу от Екатеринодара по линии Новороссийской ветви...", "железный корпус моста голландской системы, сделан на Брянском заводе...", железобетонный мост имеет два береговых устоя и три промежуточных опоры, 4 пролётных строения (фермы) длиной по 30,4 сажени; общая длина моста составляет на 130 саженей. Строитель Яблоновского ЖД моста П.Ф. Рябошапка, гл. инженер К.С. Комарницкий, помощник гл. инженера М.С. Кербедз - сын крупного учёного мостостроителя С.В. Кербедза. Разъезд Кубань уже присутствует на картах 1902г., а также в материалах ГАКК 1919г. [ГАКК. Р1547-1-116]
       На третьем земельном участке, расположенном так же, как и первый, через реку Кубань, в собственно пос. Яблоновском [ГАКК. 500-1, за 1870-1920гг.], стоял православный Свято-Сергиевский храм, возведённый в честь Сергия Радонежского на участке, принадлежавшем, как и вотчинные земли, священнику войсковой соборной Воскресенской церкви Диомиду Яблуновскому и и его брату, Семен-иова Савойскому [ГАКК. 249-1-637] (адаптированно Сергий Яблонский - Сергей Яблонскiй [ГАКК. 249-1-659, л.290]), герою Отечественной войны 1812г. 
       Начало самому хутору Яблоновского было положено членами семьи Савойского князя - Яблоновского и его родственниками. Будучи главой "ввереннаго войска соборной Воскресенской церкви и Екатеринодарского духовнаго правленiя" священнослужитель, Диомид Яблуновский в 1807г. способствовал возведению Кирилла Россинского в протоиерейский сан [ГАКК. 690-1-20]. Позднее, в 26 февраля 1810г., будучи священником Екатеринодарского Собора, Диомид Яблуновский дважды просил войскового атамана генерал-майора и кавалера Бурсака соизволения отбыть вместе с казаками Черноморскаго войска [ГАКК. 690-1-52; ГАКК. 690-1-53], чтобы защитить свои, пожалованные ему Синодом земли, находящиеся за Кубанью, которые были захвачены и сожжены в 1810м году во время начавшейся в 1806г. на Черноморском побережье Кавказа и в Закубанской области русско-турецкой войны с выступавшими на стороне турок против России черкесами [ГАКК. 249-1]. 
       Священник Екатеринодарского Собора Диомид Яблуновский умер в 1815г., в возрасте 36 лет, оставив вдову - Вассу Петровну (32 года) и четырёх детей: Пётра (6 лет), Александра (2 года), Анну (12 лет) и Параскеву (3 года) (Ревизская сказка, 1816г., Екатеринодар) [ГАКК. 690-1-122].
       В 1819 г. его сыну, Петру Яблуновскому, обучающемуся в приходском училище Екатеринодарского Духовного правления, по представлению священника Михайловской церкви Иосифа Винникова, было высочайше позволено Иовом, Архиепископом Екатеринославским, Херсонским и Таврическим (в миру Потемкин, Яков Петрович (1750-1823), племянник светлейшего князя Григория Потёмкина), продолжить дело своего отца Диомида Яблуновского [9].    
"Предъявитель сего Войска Черноморскаго Екатеринодарскаго Духовнаго Приходскаго Училища ученик города Екатеринодара Соборной Воскресенской церкви умершаго Священника Дiомида Яблуновскаго сын Пётр Яблуновскiй следует в Екатеринослав для прохожденiя в Уездном училище ученiя, коему к командующiе на заставах благоволят чинить туда свободный пропуск без задержанiя: в уверенiе чего к сей дан ему Яблуновскому за подписанiем пичатью 1819 г. Августа 1го дня. Смотритель войсковой Протоiерей и кавалер Кирилл Россинскiй" [ГАКК. 690-1-122,  л. 4-ый]
       Ревизские сказки за 1816, 1835, 1858 гг. [ГАКК. 690-1-122; ГАКК. 690-1-177; ГАКК. 690-1-192] рассказывают о членах семьи Яблуновских, ставшими священнослужащими. Помимо Диомида Яблуновского, в 1843-1847гг. диаконом Святой Дмитриевской церкви в г. Екатеринодаре был Яблонскiй [ГАКК. 690-1-192].
       Одним из последних священнослужащих Савойской династии на Кубани был брат Фердинанда (= Феодосия, =Федота) Еммануиловича (=Емельяновича) Яблонского, работавшего нотариусом в Нотариальной конторе Екатеринодарского Окружного Суда [ГАКК. 500-1 за 1870-1920гг.], - Евгений Савойский, или Евмений (=Евгений) Емельянович (=Еммануилович) Яблонский, лицо духовное, который в 1916г. проживал в г. Екатеринодаре, на ул. Екатерининской, в доме N4 и входил в первый список лиц, имеющих право голоса при выборах в Екатеринодарскую Государственную Думу в 1-ом избирательном округе. Другие представители семьи исправно несли службу в Черноморском казачьем войске.      
       Православные жители, населявшие земли, занимались земледелием и скотоводством, ловили рыбу и охотились на диких уток, а также занимались изготовлением перламутровых пуговиц из речных раковин двустворчатых моллюсков пуговиц из ракушек.  Жизнь на хуторе Яблон(ов)ских изменилась в связи со строительством железнодорожного моста, соединяющего левый и правый берега Кубани. Железнодорожные рельсы через мост были проложены в 1887г. 9 мая 1887г. при большом скоплении Екатеринодарской городской публики через хутор князя Яблоновского прошёл первый поезд в г. Екатеринодар - с правого берега на левый. Пешеходный мост, по которому можно было достичь противоположного берега на лошадях и в экипажах был построен гораздо раньше. Он состоял из 4 пролетов, был длиною 130 сажень, имел 3 опоры; металлические конструкции поддерживали 2 береговых фермы. Тогда же в 1887г. появилась и железнодорожная станция "Кубань". Тогда же началось стихийное строительство будущей Яблоновской дамбы. 
       Хутор  Яблоновского после Октябрьской революции 1917г. [ГАКК. Р382-1-66; ГАКК. 574-1-5888]: Не обошла стороной хутор Гражданская война, в результате которой частные земельные владения были экспроприированы и национализированы для нового землепользования.  В июне 1918 г. была составлена докладная записка уполномоченного делегата хутора Яблоновского о хозяйстве жителей хутора [ГАКК. Р411-2-238, л.166]. 16 июля 1918 г. по требованию Екатеринодарского отдельского исполнительного комитета 305 десятин из части участка в 1277 десятин в 92 кв. саженях , принадлежавшего семье Яблоновских и отмежеванного сначала Тайному Советнику Оголину Александру Степановичу (1821-1911), а после его смерти доставшегося по полюбовной сказке его супруге и главной наследнице его земельного участка в 2,500 десятин Марии Хлюстиной, были отведены для 2-й свободной коммуны Екатеринодарского отдела, образованной из жителей хуторов Яблонскаго и Энемскаго [ГАКК. 574-1-5888; Мейерхольд, 2011, 8: 155-226]. Незаконная экспроприация части земельных владений для 2-й свободной коммуны Екатеринодарского отдела в виде их риэлтеровского захвата была закончена к концу августа 1918г. [ГАКК. 574-1-5888; Мейерхольд, 2011, 8: 155-226].
       18 мая 1920г. по ходатайству жителей хутора Яблоновского Революционный Комитет из аула Козет был переведён в хутор Яблоновского [Мейерхольд, 2011, 8: 155-226; ГАКК. Р382-1-66, лл.28-29]. 
       20 июня 1920г. в хуторе Яблоновского была упразднена должность коменданта хутора [Мейерхольд, 2011, 8: 155-226; ГАКК. Р382-1-дело 66, л.31].
       По данным первой переписи населения хутора от 10 августа 1921 г. значилось: население 560 человек. Библиотек и школы не было, дети хуторян учились в городе. Функционировали железнодорожный разъезд и железнодорожная станция "Кубань".        
       В 1926г. в х. Яблоновском был зарегистрирован Яблоновский колхоз и открылась первая начальная школа, работал Цыганский рынок. В 1927г. Яблоновский колхоз стал именоваться "Колхозом 10-летия Октября". В 1928г. жители Екатеринодара начали строить первенец пищевой промышленности Краснодарского края - Яблоновский консервный комбинат, который должен был вступить в строй в первой пятилетке. В 1929г. Яблоновский плодоовощной колхоз переименовывается в совхоз. В 1931г. на х. Яблоновского был построен и введён в эксплуатацию Яблоновский консервный комбинат, который получал сырьё из Яблоновского плодоовощного совхоза. Кроме выращивания зерновых и овощей, колхозники занимались и скотоводством. В первый же год Яблоновский консервный комбинат выдал стране первый миллион банок консервной продукции. Помимо колхоза "10-летия Октября", в результате  развернувшейся коллективизации в х. Яблоновском были организованы колхозы: "Культурный огородник" и "Новый Кошехабль". 
       В 1935г. при  Яблоновском овощном совхозе был открыт первый детский сад, а при Яблоновском консервном комбинате - первые детские ясли. В 1939г. на развитие комбината было израсходовано 15 млн.рублей. Производственные мощности к началу 1941г. достигли 17 млн. 360 тыс. банок консервов в год. В довоенное время  на железнодорожной станции - разъезд "Кубань" появилась диспетчерская служба.          
       В годы первых пятилеток значительно расширилась и укрепилась сеть лечебных и профилактических учреждений. В хутор Яблоновского от ТЭЦ провели электричество. Жители радовались появлению радио. Жизнь менялась в лучшую сторону. В апреле 1940г. инженеры и строители Краснодара и хутора Яблоновского принимали активное участие в строительстве Краснодарского водохранилища.   
       1942-1943 гг. Великая Отечественная война на Кубани: Жители хутора Яблоновского внесли достойный вклад в освобождении своей земли от немецко-фашистских захватчиков. Имена многих героев-односельчан, павших в годы Великой Отечественной войны (1941-1945гг.),  увековечены в 9-и мемориальных стелах на площади, заложенной в 1995г. - в год 50-летия Победы и расположенной напротив бывшего Цыганского рынка (ул. Гагарина).
       1-я стела: Анисимов Е.И., Арюпин Н.Г., Ачмиз Х.К., Акулич И.А., Абадзе К., Анохин С.М., Архипенко Т.И., Ачегу Г.И., Аркин С.Е., Бжассо К.С., Бжассо В.Л., Бжассо Х.И., Бятец К.С., Бятец Д.С., Бурьян В.И., Борсов А.Х., Басий М.Н., Багмет И.Т., Багмет К.С., Белянский И.А., Бабаков М.И., Бурцев И.Ф., Бородин М.Н., Бородин М.Я., Битюков В.В., Бахметов Е.Е.;
       2-я стела: Беда А.П., Борисенко Н.А., Багов М.Х., Барчо Ю.М., Бугаев П.А., Бутуляк Г.О., Балка Н.И., Востриков В.М., Васильев Ф.Т., Волченко П.И., Власенко Ф.Я., Винокуров И.Е., Варченко В.Т., Волынкин А.М., Варченко В.Г., Варченко В.Т., Варченко В.К., Варченко Н.П., Винокуров Д.П., Володаев Е.И., Волынкин И.М. Гиш М.Ч., Герасименко Д.А., Гладышев А.Л., Гинденко И.Н., Гармаш Г.Ф.;
       3-я стела: Голуб А.С., Грицай М.А., Гнездилов Е.А., Гнездилов И.А., Горелов В.Н., Григоров Д.И., Гонежук Г.Е., Гончаров Б.Е., Горбанев И.Д., Григоров Н.Д., Гушин Д.Е., Гонежук Х.А., Гашенко В.Н., Голозуб, Гармаш М.С., Гордиенко Н.Т., Дьядченко Н.Г., Дьяченко М.Г., Дьяченко И.Г., Дикий Н.В., Дикий М.В., Дорофеев И.Е., Дьяконов И.А., Дорофеев Я.Ф., Денега Г.Г.,  Дейкин П.И.;
       4-я стела: Давыдов Ф.А., Джаримов М.С., Джаримов Р.С., Джаримов Д.С., Евстафьев А., Жарев В.С., Зорин Н.С., Зорин И.М., Зубко А.П., Зубков И.Е., Змазнев Р.Е., Золотов В.Л., Ищенко И.Н., Ильчов И.И., Иваненко А.А., Конев М.С., Кулинич И.Н., Критинин П.С., Куц И.Н., Коблев Х.М., Кравченко Ф.М., Кирх Ю.Ш., Комиссаров П.Д., Кулик И.Н. Козловский А.Г., Корниенко П.Г.;
        5-я стела: Калакуток С.Х., Кулибаба Г.П., Качан В.И., Карнаушенко Я.И., Ковальчук П.В., Качура И.Ф., Корниенко Ф.И., Лактионов Ф.И., Литвинов Ф.С., Лапочкин Я.О., Лукьянцев Н.Г., Листопад Д.Д., Ледовский И.П., Лавриненко П.Н., Лазарев Р.В., Лютиков А.П., Мамий И.Х., Митин В.Л., Мищенко В.Д., Матковский А.И., Максимов Г.И., Мальцев, Макаров К.М., Немчинский Я.Г., Нестеренко Н.И., Нехай М.Х.;
        6-я стела: Нехай М.Х., Нартов Х.Х., Овчаренко В.Ф., Овчаренко Г.И., Остроух Т.Г., Паук М., Перепадист Ф.А., Палубный М.П., Пинюгин И.С., Прощенко Ф.Е., Пащенко Н.А., Парахомский П.Ф., Парахомский Ф.Ф., Петлеванный Е.И., Панделов Л.Г., Плахтий М.С., Покатило В.Т., Павленко И.Д., Пархоменко Т.Д., Пономарёв Н.Д., ПченушайШ.Х., Пономаренко А.В., Понделов К.Г., Петлеванный Д.И., Пономаренко Т.А., Папировник Г.А.;
       7-я стела: Селезнев А.Г., Суворов В.М., Старченко И.Е., Селезнев И.А., Сергиенко В.П., Стариков И.П., Тимошенко В.Г., Ткачев Д.И., Топчий С.И., Топчий Н.И., Терещенко С.К., Тихомиров И.Д., Тараненко И.Д., Тхагапсу М.Г., Тхагапсу М.М., Татлок К.А., Титов В.П., Трусов Н.Я., Трополинов С.Ф., Ткаченко В.Т., Тхагапов М., Троцкий Н.А., Толстов Н.С., Трубицин, Тхагапсу М.Г.;
       8-я стела: Федулов А.К., Фирсов А.Н., Фирсов Г.Н., Фирсов П.Н., Фирсов А.М., Фирсов Л.Н., Фирсов Ф.С., Фирсов Г.Д., Фелобок П.И., Фильчуков Р.К., Хеж Ю.Х., Хайрумин К.И., Хун С.М., Хун А.Н., Хун Х.Э., Хагуров Ч.Я., Хашханоков К.Ю., Хун А.М., Хушт М.С., Харченко, Цыганок А.М., Цыганков В.Л.;
       9-я стела: Цикубин Н.К., Черемит М.К., Чалый Г.А., Черешник А.П., Черемит Б.Ю., Чениб К.А., Чичка Н., Шаповалов А.Г., Шевченко А.Г., Шаров Л.И., Шаров И.И., Шаров Н.И., Широкий П.И., Шичиях Х.И., Шпот И.И., Шеуджен А.К., Шрыгайло М.А., Швед И.Т., Швед А.Т., Шитов В.П., Шеуджен М.К., Шевченко Ф.Г., Шульпенков П.П., Щербаков Г.Ф., Юров З.Н., Якшин Я.И.
       1943г.-1952г. Послевоенное восстановление и развитие хутора Яблоновского: После войны и оккупации началось второе рождение посёлка Яблоновского и Яблоновского консервного комбината. В короткий срок были построены и оснащены основные цеха, построена баржа грузоподъемностью в 45 тонн. И уже в 1949 г. комбинат достиг довоенной выработки - 17 миллионов банок. Шло время. Все большее внимание стало обращаться на внедрение новой технологии, механизации производства.
       В хуторе одно государственное предприятие - Яблоновский консервный комбинат, одна школа (984 учащихся), две библиотеки, один клуб на 150 мест, 10 торговых точек, 1 столовая. Жилой фонд - 1900 домов, 4 км улиц твердого покрытия дорог. 

       В хуторе появился Дом Быта, был построен автодорожный мост на месте бывшего разводного деревянного. Люди еще жили в бараках, в семейных общежитиях. Открылся первый универмаг, появился склад строительных материалов. В основном жители сами делали саман или строили турлучный дом по лицу в два окошка. Капитально отремонтировали ж/д мост, к морю шли поезда.

       На полях II отделения совхоза "Адыгейский" - выращивались десятки видов овощей, было организовано парниковое хозяйство для выращивания рассады. Техники было мало, поля обрабатывали больше всего вручную, особенно прополку. В хуторе поселились  корейские семьи, опытные земледельцы.
       1952г. - убийство брата-наследника Феодота (=Феодосия) Яблон(ов)ского, основателя хутора Яблоновского, - Евмения Емельяновича Яблонского, живущего под именем Семён Федотович Филипченко:  26 августа 1952г. от руки убийц, желающих прибрать к рукам наследные земли хутора Яблоновского, погибает младший брат Савойского князя Федота Еммануиловича Яблоновского - Семён Федотович Филипченко, сменивший 21.III.1941г. при обмене паспорта серии I-КЧ N 646610 отцовскую фамилию 'Яблонский' (=Яблуновский, =Яблоновский), на материнскую 'Филипченко' [ЗАГС-Архив, г.Краснодар]. Причина смерти князя Семёна Федотовича Филипченко - полное отсечение головы от туловища [ЗАГС-Архив, г.Краснодар]. Тогда же в 1952 г. стали заканчивать строительство Краснодарского водохранилища, начатое до войны, главная задача которого была регулировать сток реки Афипс, пополнить рыбные запасы и в дальнейшем заняться рисосеянием. 
       Несколько лет спустя, в 1956г. после смерти И.В. Сталина, хутор-посёлок князя Федота Яблоновского и его наследников, присоединяется к Адыгейской автономной области. Окончательное присоединение посёлка князя Яблоновского происходит в 1958г.  без согласия на то наследников Савойского принца крови, в частности, правнучки основателя хутора князя Яблоновского, Миргородской Тамары Ивановны (1939-1987). Ей с 1955г. по 1957гг. в течение двух лет не выдавался Паспорт гражданина СССР. Миргородская Тамара Ивановна после окончания Краснодарской школы N39 без паспорта никуда не могла поступить и пошла по справке об окончании школы работать фрезеровщицей на Завод им. Седина. После убийства тестя (Филипченко С.Ф.) Миргородскому Ивану Леонтьевичу, занимавшему с 1949 по 1952 гг. должность заведующего организационной работой первичными партийными организациями Краснодарского края и г.Краснодара и должности секретаря Горкома КПСС г. Краснодара, нашлась работа только заместителя Директора по политической части в геолого-поисковой конторе КраснодарНефть [Архив ВЦСПС, л/д].
       1958 год.  Поселок городского типа: 27 марта 1958 г. решением Краснодарского краевого исполкома Совета народных депутатов хутор хутор Яблоновского был объединён с аулом Новый Кошехабль, хут. Хаджимуков и 1-м и 2-м отделениями Яблоновского совхоза и переименован в рабочий посёлок Яблоновский и получил название "Рабочий поселок Яблоновский" [Советская Кубань, 1958; ГАКК. Р687-2-1381, л.232].
       В 1958г. население посёлка составляет 14 340 человек, территория - 90 га, одно государственное предприятие "Яблоновский консервный комбинат", 1 школа, 2 библиотеки, 1 клуб на 150 мест, 10 торговых точек, 1 столовая, телефон на Яблоновском консервном комбинате - коммутатор с дежурными телефонистами, жилой фонд -  1900 домов и 22 ведомственных дома, 4км мощеных улиц и 2 км асфальтированных дорог.
       В 60-е годы происходит быстрый рост как населения, так и  территории поселка. Все чаще его стали называть поселком городского пита, кроме Яблоновского консервного комбината - 12 промышленных и строительных предприятий, в основном фиалы и цеха г. Краснодара. Появляются многоэтажные жилые здания.
       60-70-е. Развитие поселка: В 1961г. открыта вторая школа поселка № 3, в которой были организованы кружки: хоровой, вокальный, "Умелые руки", изобразительная студия и другие. 1959-1965гг. Яблоновский консервный комбинат силами коллектива, превращается в передовое рентабельное предприятие высокой культуры производства. Была произведена полная техническая реконструкция производственных цехов, установлено 6 автоматических томатных линий, 6 механизированных линий по переработке зеленого горошка, механизирована линия резки и расфасовки мяса, линия производства консервированных огурцов, реконструирована линия по производству томатного сока. Основные производственные процессы - механизированы. Введен в действие холодильник на 1000 тонн. За успехи АКК в 1966г. был награжден орденом Трудового Красного Знамени. Ассортимент Яблоновского консервного комбината насчитывал 55 видов продукции: натуральные томаты, овощезакусочные, обеденные, мясные, мясорастительные, фруктовые. Продукция была известна во всей стране и даже за рубежом. С 1981 по 1991 г. была проведена огромная работа по техническому переоснащению и автоматизации производства, мощность которого достигала 100 млн. условных банок консервов в год.         
       В 60-е годы для обслуживания жителей поселка был построен Дом быта с мастерскими - пошивочной, сапожной, часовой, парикмахерской, фотоателье. Открылось почтовое отделение и телефонная станция на 140 номеров, баня, лесотарный склад. Поселок был полностью электрифицирован, началась газификация (4км), 6 артезианских скважин, 27,7 километров водопроводной сети. В город регулярно стал ходить автобус. В поселке насчитывалось 96 улиц (4 с твердым покрытием).
       В 1966 и 1968гг. снова стаёт вопрос о территориальном положении, экономическом и культурном состоянии пос. Яблоновского, относимого уже не к Краснодарскому краю, а к Теучежскому району Адыгейской автономной области [ГАКК. Р687-2-2695, лл.353-355,357-362; ГАКК. Р687-2-3097, лл.128-170].
       13 августа 1973г. внучка основателя хутора князя Яблоновского, Клавдия Семёновна Миргородская, урождённая Филипченко, получает персональную правительственную пенсию Республиканского (РСФСР) значения без каких бы то ни было заявлений с её стороны. Убийцы её отца, Филипченко Семёна Федотовича (Яблоновского по отцу) остаются ненаказанными.
       В 70-е в поселке начинают строиться многоэтажные дома со всеми удобствами,  начинает ходить автобус. Население выросло до 27 тысяч, люди получили 440 квартир. В 1986 г. было запланировано начать строительство АТС и новой средней школы на 1176 мест, но началась перестройка…
       80-90-е. Годы перестройки: С 1983 г. пос. Яблоновского входит в состав Октябрьского района Адыгейской автономной области Краснодарского края.
       В 1991 г. приказом Управления культуры была открыта Яблоновская музыкальная школа. В 1994 г. школа получила новое здание и была переименована в Яблоновскую детскую школу искусств (ДШИ), приобретены новые инструменты, классы оснащены современным оборудованием, создана своя библиотека и фонотека.
       В начале 1990х годов пос. Яблоновский непостижимым образом, минуя всенародный референдум, входит в состав Республики Адыгея.
       В 1995 г. в пос. Яблоновском открываются два государственных комплексных центра муниципального образования "Тахтамукайский район" по обслуживания населения. Есть филиал социальной защиты населения, действует общество инвалидов, активно работает Совет ветеранов, который работает в контакте с администрацией, обществом инвалидов, социальной защитой и с общественными организациями.
       С 1995 г. в поселке работает спортивный комплекс "Кинг" (Краснодарский институт нефти и газа), в котором проводятся различного рода соревнования. Так, в 1997 г. прошел турнир на Кубок Президента Адыгеи по кик - боксингу, в 1998 г. - чемпионат страны по самбо, в феврале 2002г. - соревнования по большому теннису. С 1999г. проводятся соревнования по мини-футболу.
       В 1994 г. бывшее довоенное строение детского сада "Ручеек" Яблоновского консервного комбината было безвозмездно передано под православный храм - храм преподобного Сергия Радонежского (Свято-Сергиевская церковь до 1901г.; третий участок князя Яблоновского). В храме работает воскресная школа. Настоятелем старейшего храма Сергия Радонежского в настоящее время является игумен иеромонах Гермоген (Лисовский). 
       С марта 1996 года в поселке работает Дом культуры "Факел" Краснодарского  УДТГ ООО "Газпром Трансгаз - Кубань". Одним из основных направлений деятельности Дома культура "Факел" является художественно-эстетическое воспитание детей, созданы ансамбли: спортивно-бального танца, кубанской народной песни, современной эстрадной песни, адыгейского народного танца.
       Посёлок Яблоновского в начале XXI века: В настоящее время в пос. Яблоновском имеется единственное государственное образовательное учреждение - филиал Майкопского государственного технологического университета (открылся 1 сентября 2000г.; пос. Яблоновский, ул. Связи 11), которое имеет в своей структуре две ступени профессионального образования: среднее - политехнический колледж и высшее - университет. Колледж был создан в 1998 г. путем реорганизации профессионально-технического училища №12. В 2004 г. филиал государственного образовательного учреждения высшего профессионального образования "Майкопский государственный технологический университет" в пос. Яблоновском Республики Адыгея в связи с изменением статуса вуза был переименован.
       К началу  XXI в. Яблоновский консервный комбинат подошел с хорошими показателями. Масштабы полузакрытого производства и колоссальные объемы выпускаемой продукции не вступают в противоречие с ее качеством, которое неоднократно подтверждено на российских и международных выставках-ярмарках и конкурсах. 
       В 2001г. здание бывшей котельной по просьбе православных христиан было безвозмездно передано администрацией Тахтамукайского района под  православный храм Новомученников и исповедников  российских царских страстотерпцев и всех святых. В это же время при попустительстве казачества и православных властей г.Краснодара, Краснодарского края и Адыгейской автономной области в пос. Яблоновском в авторитарном порядке, без согласия наследников Савойского Диомида Яблуновского, на наследуемой земле князя Яблоновского (!), на крестовом фундаменте (!) была возведена частная мечеть, а также мусульманское кладбище, открытие которых состоялось в Христианское Рождество(!) [необходимо провести экспроприацию мусульманской мечети и кладбища наследниками Савойского князя Диомида Яблуновского с оплатой муллой и его приходом аренды земли]. Средства на строительство мечети выделила мусульманская администрация Тахтамукайского района, предприниматели и мусульманское население посёлка во главе с эфенди А. Чесебиевым. Тем самым вытесняется коренное население Кубанской земли (Яблоновское православное кладбище с могилами XIX, XX и XXIвв.) и чинятся препятствия прописке в посёлке Яблоновском русского православного населения и прямых наследников князя Яблоновского, в частности [ГАКК. 574-1-5888]. Перестроечные процессы в стране, упадок в сельском хозяйстве и отсутствие сырья привели к банкротству Яблоновского консервного комбината, на территории производственных помещениях которого в настоящее время располагается книжное объединение "Когорта". 
       26 августа  2010 г. в поселке состоялось открытие новой муниципальной поликлиники, в которой есть терапевтическое, детское, гинекологическое, хирургическое отделения, отделение узких специалистов и скорая медицинская помощь, а также дневной стационар, способный принимать до полусотни больных. Работая в две смены, поликлиника может ежедневно обслуживать до одной тысячи пациентов.
       Ранее в посёлке работал Дом культуры и действовал военно-патриотический казачий центр. До сих пор в посёлке нет стадиона и своего культурно-спортивного комплекса. 
       Удачное расположение поселка Яблоновского на южном берегу р.Кубани обусловило строительство в непосредственной близи от посёлка как гипермаркетов ИКЕА, Ашан, Леруа-Мерлен, МЕТРО, мебельных гипермаркетов и т.д., так и Западного и Центрального округов г. Краснодара.
       Поселок Яблоновского сегодня: Посёлок Яблоновского занимает территорию 964 га, под застройкой из них 700 га. Промышленная зона составляет 63 га. Население - 25,5 тыс. человек (2010г) - второй по численности, после Майкопа населённый пункт Республики Адыгея - Адыгейской автономной области Краснодарского края.
       В настоящее время в пос. Яблоновском работают такие крупные предприятия, как Краснодарское управление добычи и транспортировки газа, филиал "Кубаньбургаз", ООО "Роспластик", ООО "Формика-Юг", ООО "Домбытхим", ООО "Гелас", ООО "Контур", ООО "Пластиктрейд". Имеется 147 частных предприятий - растет экономическая активность, занятость населения, появляются новые рабочие места. Транспортные организации представлены Яблоновской автоколонной управления технологического транспорта и маршрутным такси. В посёлке работают два отделения Федерального управления почтовой связи; АТС районная, АТС комбината, два междугородних переговорных пункта; два магазина "Магнит", два  рынка. В жаркие дни открыты четыре ресторана и несколько кафе, где можно отдохнуть, отметить торжество. Имеются две нотариальные конторы, поселковое отделение милиции, газовый участок, электроучасток, отдел ТИ по Тахтамукайскому району филиал ФГУП "Ростехинвентаризация - Федеральное БТИ"  по Республике Адыгея. Открыты филиалы центра занятости населения, пенсионного фонда и социальной защиты населения. Работают восемь автозаправочных станций, четыре СТО, семь автомоек. 18 артезианских скважин обеспечивают поселок водой; во все дома проведен газ; установлены 20 детских площадок; начальные школы № 21 и № 26 вновь стали детскими садами.          
       Вместо заключения: В связи с изменением этнического состава посёлка Яблон(ов)ского и схаляхизацией и джабраиляцией славянского русскоязычного населения посёлка Яблоновского, я, Кордикова Елена Георгиевна, правнучка юридического законодателя потомственной земли, репрессированного землевладельца Яблонского, лишена с 2004г. избирательных прав для участия в выборах президента Российской Федерации (меня, с 2003г., правоохранительные и праводержательные организации Республики Адыгеи не документируют Паспортом гражданина Российской Федерации) как на территории землевладения моих прадедов Феодосия и Евмения Яблонских (пос. Яблон(ов)ского), так и на территории Республики Адыгея - субъекта Российской Федерации по Южному территориальному округу.
       Условные обозначения: ГАКК - Государственный Архив Краснодарского края.
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ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 9 [1]
От Графа N161
1 Jюля 1865г.

За отсутствiем Наместника Кавказскаго Генерал-Адъютанту 

Князю Орбелiани

Рапорт

      Высочайше утверждённом Положенiи о Марiинском Кубанском Женском Училище, преподаванiе иностранных языков не включено в число обязательных предметов и для них не назначеноособых штатныхпреподавателей; Тогда как Знанiе Иностранных Языков, знакомя с правами, обычаями и отечественною Литературою того народа язык которого изучается, весьма много способствует умственному и нравственному развитiю учащихся; Почему преподаванiе языков преимущественно Французскаго и Немецкаго считается обязательным не только в заведенiях ведомства Императрицы Марiи, но и во всех учебных заведенiях других ведомств.
      Считаю необходимым ввести преподаванiе, одного, по крайней мере, французскаго языка в Марiинском Училище с будущаго академическагогода, я полагаю пригласить для этаго особаго преподавателя с производством ему, до прiисканiя особаго источника, - содержанiя по 600р. в год, назначенное, по штату сего Училища, преподавателем наук, которое в настоящее время так как училище состоит только из четырёх классов остаётся в экономiи, по неименiю полнаго числа преподавателей.
      На это имею честь испрашивать разрешенiя Вашего Сiятельства.

Подлинное подписал Начальник Кубанской Области, Генерал-Лейтенант Граф Сумароков-Эльстон

Скрепил Инспектор Лосицкiй

Верно Письмоводитель Головченко
[1] ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 9. Кубанская войсковая женская гимназия. Переписка с наместником Кавказским о введении преподавания в училище французского языка. Начато 1 июля 1865 – окончено 4 октября 1865. На 4х листах. 
ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 9 [1]
[получ. 4 октября 1865г.]

N150
ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА

НАМЕСТНИК КАВКАЗСКIЙ

По Департаменту Общих Дел

18 сентября 1865 г.

N884
В Тифлисе

Г. Начальнику Кубанской Области

      Согласно представленiю Вашего Сiятельства, от 1 Jюля сего года N161, разрешаю Вас, в виде опыта, пригласить в Марiинское женское училище для преподаванiя французскаго языка, особаго учителя, с производством ему по 600 р. в год жалованья, впредь до отысканiя источника, на основанiи 2го примечанiя к штату заведенiя, из штатной суммы, насодержанiе учителей наук назваченной. По определенiи же постояннаго для этого расхода источника, воидти с представленiем о дополненiи положенiя и штата училища.

За отсутствiем Наместника Кавказскаго,

Генерал-Адъютант Князь Орбелiани

Управляющiй Департаментом [роспись неразборчиво: ОР Вулонов]

[К докладу Его Сiятельства]

[1] ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 9. Кубанская войсковая женская гимназия. Переписка с наместником Кавказским о введении преподавания в училище французского языка. Начато 1 июля 1865 – окончено 4 октября 1865. На 4х листах. 
ГАКК. Фонд 574, опись 1, дело 2436 [1]
Приговор N 26
Монака, =Монако, =Манако
 

26-26об. лист: Диментiй Монака [2];
26-26об. лист: Павел Монака [3]; 
26-26об. лист: Иван Монако [2,3], Карп Монако;
36-36об. лист: Фелип Манако, Иван Монака [2,3], Семён Монако, Афанасiй Монака [4].
 

[1] ГАКК. Фонд 574, опись 1, дело 2436. О назначении особой комиссии для проверки залитых водою юртов участков станиц Петровской, Курчанской, Славянской, Полтавской, Староджерелиевской и Новонижестеблиевской и наделении их дополнительным участком земли. Приговор N26 от 15 сентября 1881г. станицы Староджерелiевской или Английской. Начато 1 декабря 1881г. - закончено 5 февраля 1898г. 190 листов.
[2] =отец Ивана Дементьевича Монако (? - 13.05.1948), супруга Зои Гавриловны Манако (29.09.1912-17.08.1963), похороненной вместе с Иваном Дементьевичем Монако на Всесвятском кладбище в г.Краснодаре.
[3] Иван Павлович [Монако] Яблон(ов)ский, по фамилии жены (сталинские репрессии) ( - 18.11.1948), его сын Павел Иванович Яблон(ов)ский (1883-1948).
[4] Приговор N 26 от 28 декабря 1881г. ст. Староджерелiевской или Английской.
 

 

ГАКК. Фонд 574, опись 1, дело 2669 [1]
Листы 106об-107
 

        Войсковой старшина Миргородский: Ст.Джералиевская, пос.Английский; хутора Миргородского в Полтавском полковом округе, Темрюкском отделе; 
Ст.Старокорсунская, при ней хутора Миргородского - Mirgorodskiy.
[1] ГАКК. Фонд 574, опись 1, дело 2669. О высылке правительственным местам и должностным лицам карт Кубанской области. Начато 11 августа 1888г. - закончено 2 марта 1900г. 195 листов.
 

 

Блестит коль c пустотою взгляд 
 
И красота пятиминутна,
Блестит коль c пустотою взгляд,
Молчит в уюте неуютном,
Статична коль - вперёд-назад.

Вердикт всемирный молвит строго:
Мир роковой живёт красой.
Не чувствам внемлет, а тревогам,
И тянет негой неземной

Средь одиночества, что в грёзах
К себе найти не может путь,
И, замыкаясь, смотрит прозой
На мир, в котором 'нолик' суть.

7.08.2012. Yablonovskiy Village
 

Три века, три мечты, три взгляда
Безусый лучше звёзды слышит,
Их нежный шепот, тишину...
Их силою питает душу,
И мысль пускает, как стрелу,

Навстречу звёздному полёту
В сиянье голубей мечты,
Ликует где весь разум взлёту
С набором ёмкой высоты.

Постарше что, предать готовый
Родную мать или отца,
С презреньем зрит на полдень новый
Или на череп мудреца,

Который всё узнал у жизни.
И что ей от него скрывать,
Когда душа стремится к тризне,
А он не хочет отдавать

Ей жизнь - небесное созданье,
Узнать надеясь у земли,
В чём сила мудрости страданья,
Той, что не хочет жить в пыли.
 

Один - слепой, не видит грязи,
И лик его святой, как день,
Мужчины взгляд - в кровище вязнет,
А старче видит света тень
 

И отгоняет с ней виденья.
Уснувшие в тоске мечты
Вновь просыпаются и тлеют,
Не видя прежней высоты...
10.08.2012. Krasnodar
Exhibition of S. Dali. Krasnodar Art Museum


Красота
 
Эффект в ней важен, состоянье
Души с судьбою на один,
Ум, восхищенье и признанье,
Что ты - единственный, и мир 

Готов к тебе открыть объятья,
Принять талант, понять его
Как личность, дав оценку платью
Что облегает суть его

Пред камерой с игрой актёра,
Патрициев что видит ум
Под звёздным небом, где нить крова
Ведёт туда, где вечно юн.

7.08.2012. Yablonovskiy Village


Я буду вечно молодой!
 
"Я буду вечно молодой!" -
Сказала мне душа моя. -
"Чтоб наслаждаться красотой,
В которой вечна красота."
 

7.08.2012. Yablonovskiy Village
Директриса и Художник

Критика-впечатление на пьесу А.П. Чехова "Медведь"

Первое Действие. Сцена Первая
Директриса, вызвав к себе художника (начальствующим тоном):
 

Спектакль готовим мы. "Медведь".
Сумели пьесу Вы прочесть 
О бедной вдовушке-девице,
Что вопреки всем небылицам
Решила свету доказать,
Что добродетельная мать
Всегда жила в ней неусыпно?
скользит взглядом по Художнику
Жить в вечных сплетнях! Как обидно!
 

Кого прогневала она?
Быть может, музу и Творца,
Что создали её такою,
Другой, не местного покроя,
А ум умеющей и стать.
За это надо прославлять 
Создателя! Ему хвала. 
Мысль в том, что вдовушка жила
 

Не в захолустье нелюдимом,
Где зверь встречается бодливый,
А на виду у всего света,
Того, что верует приметам,
Низдвигнуть может, воскресить
Или заставить долго жить
Молву. Но не о ней рассказ
О бедной мученице сказ,
 

Той, что вернуть решили к жизни:
Страдать - не время для Отчизны,
Когда погиб её герой,
В сраженье пал иль зверь лихой
Загрыз супруга-удальца?
Коварный бес низвёл отца,
Чья кровь играла и бурлила,
Не пропуская крепдешина.
 

Три короба любовных писем!
Ох, до чего же мир зависим
Наш от того, кто что сказал:
"Амур был главный генерал
И вёл по жизни без аккордов!"
Вдовица долго и упорно
Развеивать взялась молву.
Семь месяцев сидеть в жару
 

И в холод в чёрной маске, гриме,
Не принимая пилигримов,
Заезжих зодчих, музыкантов
И утешительниц талантов.
молчит Художник; нем для дам
Семь месяцев жить в тёмных красках!
С ума сойти без добрых сказок
И светлых незабвенных снов.
Каков покрой, таков фасон.
 

Художник, пытаясь робко молвить:
Директриса, перебивая:
А тут и барин с векселями:
Овсу Вы, дескать, задолжали
Смотрителям его дорожным.
И ямщикам, что с подорожной
От власти движутся к иной.
Игрива кровь была виной
У кавалера-муженька.
С три короба любви! Бока
 

Намяла бы при жизни, зная.
Так, нет же. "Вдовушка стра-да-ет," -
Весь свет об этом говорит.
Но чёрный цвет красы не тмит.
трактуя А.П. Чехова
Вдовицы образ не осудят,
Что в тихом омуте живёт.
Как путь бредёт, так и ведёт
 

Себя и это зазеркалье.
Зеркал поболее поставить
Я б посоветовала Вам.
молчит Художник; нем для дам
Итак, сосед Смирнов для драм:
Того ничто не проняло.
Он знать не знает ни-че-го
Про джаз, орган, балы, шарады
Про шоу кукол, маскарады...
 

И, как медведь в посудной лавке
Ведёт, себе повысив ставки
Портфелем жидким, с векселями.
Нет денег справиться с долгами!..
останавливаясь, всматриваясь в молчаливого Художника
Эх, управляющий не едет -
Плута и дьявол не объедет
На фаэтоне золотистом,
Что хлеб ворует у артистов. 
Художник. Пытаясь робко что-то молвить. Директриса, перебивая:
Медведя образ вам понятен?
Он, в общем-целом, неприятен,
Но неопасен. Грубиян!
Так оскорблять приличных дам
И мерить всех своим аршином?!
Скажите, кто тому повинен?
Дом, школа, театр - образованье..?
В семье проблемы! Воспитанье!
 

Вот в свете кто всему виной!
Смирнова образ не псковской,
А местной братии, акульей, 
Что потрошит невинность стульев,
Их прикрывая наготу
Премьерным драпом. За версту
Таких медвежий запах слышен.
Давайте дух его опишем
 

На фоне идеалов Дамы.
И создадим предлог для драмы
На синем благородном фоне,
Всю в розах белых, ум чей стонет,
Пытаясь душу отыскать,
Родней какую не сыскать 
В мучениях вдовицы юной
С любовью к технике латунной.
 

 Первое Действие. Сцена Вторая
Художник заканчивает рисовать декорации. Входит Директриса, оглядываясь по сторонам
Тон светлый. Очень даже мило.
Портрет Перовского? Любила,
Должно быть, вдовушка. Его.
Директриса оценивающе смотрит на портрет:
А что-с поручик? Ничего-с...
заинтересовавшись, обходит портрет:
Усы гусарские, бравада.
Такими восхищаться надо!
Три короба любовных писем?!
Я бы стрелялась! Но при жизни. 

И в глаз, и в бровь! В ребро Адама!
глядя на нарисованный портрет убитого, Директриса, прохаживаясь вокруг него, входит в роль вдовицы:
Он оскорблял меня, как Даму.
Как женщину! О, чёрт возьми!
Другая точно бы с тоски,
Ушла в монахини-сестрицы
Или б на паперть горькой птицей
Взметнулась свету на потеху.
потупясь
Который день живу без смеха 
 

И никуда не выхожу!
Семь месяцев одна сижу
И света белого не вижу,
К могиле подбираясь ближе,
Тогда как плюнуть я должна
На подлеца! Его жена,
Рога которой не поднять...
Я - добродетельная мать! 

А он отнял, всё, что имела.
решительно
Стреляться! До седьмого дела!
Пока все пули не спущу!
И что же я одна грущу?
Да не с кем! Не с кем изменять!
Нет кавалеров - только рать
Медведей без образованья,
Прислуги крайней без призванья,
 

Без принципов, основ и чести...
О нет, не опущусь до мести!
подводя руку к груди
И на груди мерцает крест...
встрепенувшись, обращается к Художнику: 
Пусть в зале будет больше мест,
Чтобы увидели картину.
Того, кого она любила,
Быть может, смыслу вопреки.
видит блики на картине, подходит ближе, вопрошая Художника:
А это что за огоньки?
присматриваясь:
А-а-а... -
Свет зеркал, что отражает
Сей образ, в разум посылая
Раздумья о высоких чувствах
И о любви святой в искусстве,
О страсти вечной и любви
Его несчастнейшей жены?..
О, сколько, сколько было писем!
Он был ни с ней, с другими в жизни.
 

Лишь, умерев, пришёл в объятья
Её, в претраурнейшем платье.
обращаясь к Художнику
Не тихий омут здесь души,
А океан. О том пиши-
спохватившись:
ПишиТе. Я сказала "те"!
А это что там на холсте?
Художник глядит недоумённо на Директрису, пожимая плечами. 
...
Директриса жёстко, начальствующим тоном, указывая:
Вон там. Вверху. 
приседая от ужаса 
Сурок Менсбира?
повышая голос
"Медведя" ставим! Я просила...
кричит
Его! Его нарисовать!
истерично
А это что?! Евойна мать?!
Премьера завтра! Вы в уме ли?
Да как такого Вы посмели
Нарисовать по-над дверьми?!
Ведь это суслик! Боже, Ми!
Что за оскал?! Протез на морде!?
Резцов с десяток! Моцарт в торте 
С капузо-тарасенко [1] вместе!
Расстрел! Стреляемся на месте.
Шестой по счёту клык Медведя! 
А был четвёртым! И "намедни".
Где пистолеты? Поединок!
Я встану вон под той картиной,
дуэль Художника и Портретируемого
Где муженька нарисовали.
подозрительно восклицая
Поди, его Вы лично знали?!
Стреляем оба. И в упор.
Сурок "Менсбира". Этот торт
Мне не даёт давно покоя.
К мучениям готовы Ноя,
Бурлят что, в скалам остывая?
А уши! Уши! Край без края!
 

Бульдожьи?! Ничего не слышу?
Глаза закрыты! Ах, бесстыжий!
И рот... всё говорит подряд.
Одних резцов - бескрайний ряд.
останавливается, на секунду задумавшись:
А, впрочем, в этом что-то есть.
Нельзя ли, Сударь, вслух прочесть
Мне продолженье этой пьесы:
Как занавес идёт у кресел
 

На сцене малого помоста?
Директриса прохаживается, улыбаясь сквозь стиснутые зубы
Ах, маки в вазе? 
Веер острый?
Халат летучий [3] в интерьере?
Ну, хорошо. Спектакль в "Премьере"!
Поднимем помидоры с пола.
А к 'равнодушью' я готова
Давно, с рожденья своего,
Итак, премьера! бей его!
...
[1] Закрытие первых 15 административных окон в многофункциональных центрах (МФЦ) г.Краснодара. Основание - 9 однотипных и более безрезультативных ответов от Правового Управления пинг-понг мэрии г.Краснодара.
[2] ‘Ну, хорошо. Мой выстрел первый.’
[3] Из оперетты И.Штрауса "Летучая мышь".
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Действие Первое. Сцена Первая
Уж полно, барыня, страдать!
Слуга Лука. Ария
Уж полно, барыня, страдать!
Коли убит был барин, знать
На то была Господня воля.
Так быть тому. И с Ним не спорят,
А молятся за упокой, 
Чтоб, наконец, обрёл покой

Дух барский в поднебесном царстве.
Видали мы, каких богатств был
При жизни Николай Михалыч!
Достойный человек! Сказал бы
Плохого слова, - ан, не можу.
Поди, о нём легенды сложат.
Лука останавливается, чтобы перевести дух
А Вы из дома ни на шаг,
Как будто за вратами враг
Подстерегает вас, какой
Живёте год во тьме деньской.
Нехорошо губить так юность.
Одни глаза. Лицо оснулось
 

Поехали б к соседям в гости.
Иль пригласили бы к себе - всех просим!
Поехали б на маскарады,
Где, слышал, танцы до упаду.
Ну полно горевать одной!
Барыня, Елена Ивановна, молчит, теребя красивый чёрный платочек ручной работы
Я помню, плакал над женой,
Погоревал неделю, с месяц,
А уж потом опять стал весел.
 

Жизнь кончена!
Барыня, Елена Ивановна. Ария
...Жизнь кончена! Он из могилы
Давно уж машет мне рукой,
Зовёт к себе неумолимо.
Лишь с ним смогу найти покой

Я в мире этом бессердечном.
Ничто не радует мой взор:
Ни карнавал, ни бал с картечью...
Пройтись чтоб павой? Что за вздор!

Жизнь потеряла смысл и силу.
И к ней, пустой, возврата нет.
Как в одноактном водевиле [1]
Нет главного. Ливреи нет,
 

О благородстве и величье 
Могла что многое сказать,
И о победах всех, где личность
Блистала мужа. Вам ль не знать,

Что сохранить должна я имя
Без пятен сажи на устах
И славу, в кой супруг повинен,
В разнузданных людских умах.
 

Плохого помнить не пристало
Ни мне, ни всей моей семье.
Отдал Отчизне сил немало.
А что теперь? Забыт. И мне
 

Отпущена супружья доля,
Чтоб возвеличить жизнь отца
И мужа - светоч в чистом поле, -
Убитого в Крыму бойца.
 

И честь с достоинством стоит
На страже, дорогого стоя,
Посмертно, жизнью дорожит
И памятью благих устоев.
Психологические материалы к опере-балету "Любови муза и защита"
Его любила я!
Барыня, Елена Ивановна. Ария
Его любила я... Люблю...
Уму и сердцу не прикажешь.
А говорить кому? Куражить - 
Есть смысл нездравому уму.
 
Действие Второе. Сцена Вторая
Если это очень нужно - Et s'il fallait [le faire]
Хореография А. Мацко

Если это очень нужно,
Я б остановила Землю. 
Если это очень нужно,
Звёзды в небе я зажгла,

Если это очень нужно,
Я б перевернула время.
Если это очень нужно, 
Наша бы Любовь жила:
Подняла ветра в пустыне,
Пролилась степным дождём,
Разукрасила жизнь-иней,
Понастроив в ней дворцов, 
 
И тебя вернула б к жизни -
Мудрым праздником любви,
Ярким, солнечным, искристым,
Словно дар самой судьбы.
 

Но, увы, ты не вернёшься,
Если дождь остановлю, -
Извержением прольёшься,
Но подымешь высоту

Нашей жизни поминутной, 
Той, что навсегда ушла,
И оставишь только утро.
Чтобы в нём заря взошла.
 

Действие Второе. Сцена Третья
И никого уж не ищу я
Барыня, Елена Ивановна. Ария
И никого уж не ищу я.
Кто мне заменит идеал,
Которого сама ращу я,
Сокрыв от камнепадов скал,
 

Где день проходит чередою,
Деля на чёрный, белый свет
Столь идеального покроя,
Которому замены нет.
 

Неужто ж нет людей достойных?
Слуга Лука. Ария
Неужто ж нет людей достойных?
Военных сколько! Целый полк,
Стоит что в Рыблове пристойно,
Балы по пятницам даёт,
Музыку каждый день играет.
Военных маршей всех не счесть.
Ах, матушка! Коль кровь младая,
То надобно ль её беречь?
 

Жить в удовольствие, резвиться,
Пускать на лево-право пыль,
Ходить то павой, то жар-птицей
Летать, как прежде, Вы могли.
 

Или соседи, что под боком
Живут не первую войну.
Какая радость одиноко
Вставать, готовяся ко сну?
 

Безучастно, равнодушно, с чёрным платочком:
Мне всё равно: неволя, воля
Барыня, Елена Ивановна. Ария
Мне всё равно: неволя, воля...
Я окольцована судьбой
И изменить себя невольно
Я не могу. Душа в покой
 

Погружена моя. Сквозь дрёму
Свой устремляет цельный взгляд
Туда, где всё до слёз знакомо,
И обращает жизнь назад.
 

Елена Ивановна, подходя сначала к зеркалу, потом к окну:
Я не позирую печалью
Барыня, Елена Ивановна. Ария
Я не позирую печалью,
И скорбью не играюсь я,
Не отдаляют расстоянья
Размеры горя, что таясь
 

Желало б вырваться наружу
И выплеснуться на брега,
Не делать жизнь мою чтоб уже,
Когда беда так глубока.
 

И что ответить мне натурам,
Лишён чей благородства взгляд?
Я не позирую культуре,
Которой сам ты будешь клят.
 

Елена Ивановна, подходя к портрету убитого супруга:
Такая жизнь, где в ранах всё
Барыня, Елена Ивановна. Ария
Жизнь потеряла всякий смысл -
Стремиться не к чему. Застыла
И не пульсирует в ней мысль.
На сердце грустно и тоскливо
 

От чувств, прошли чьи времена
Внезапно, оборвав все связи.
И ты одна, совсем одна...
 

Скорбь не изменит ничего
Слуга Лука. Ария
Стыдиться надобно, не красит
Такая жизнь, где в ранах всё -
Сознанье гордое, надежды,
Скорбь не изменит ничего -
Коль в грусти будет жизнь, как прежде...
 

Живу, не вижу горизонта
Барыня, Елена Ивановна. Ария
Уж не чарует жизнь меня,
Коль в ней бескрайние потери.
И правит случай, дух творя,
А ты лишь наблюдаешь время,

Где тянется к секунде час
и убивает ум в минуте.
Застыло пониманье масс
И веса ценностей и сути.

Боль, притупившись, не бежит,
Не прячется за гнев и ярость,
А как-то тягостно саднит,
И изнутри всю давит алость

От прежних пониманий бед,
Заоблачно-реальных целей,
Где правил ясно белый свет
и не садил судьбу на мели.

А что сейчас? Чарует ль жизнь,
Идут где чередой печали?
В депрессии нетленной мысль
Не видит горизонта дали. 

 

Ну не грустите, Ваша милость!
Слуга Лука. Речитатив 
Ну не грустите, Ваша милость.
На белом свете всё красиво.
И даже кошка погулять 
Во двор выходит, как не знать.
 
И девицы пошли с лукошком -
Осторожно
Кухарка с горничной. 
Прибавляя
За кошкой.
 

Барыня его, кажется, слышит
Несправедлив бывал, жесток он
Барыня, Елена Ивановна. Ария
Несправедлив бывал, жесток он.
И мне он даже изменял.
Но где найти дух без порока?
Я докажу, что Я верна
 

Всегда была ему и буду.
И до других мне дела нет.
Не принимаю я! Осудят? 
На то и нужен Высший Свет.
 

Уж Вам видней. Меня не ранил
Слуга Лука. Речитатив
Уж Вам видней. Меня не ранит
Язык бескостный во ребро.
Коль кто с ехидной что вспомянет,
То надобно простить его.
Коль кто с ехидной что вспомянет,
То надобно простить его.
 

Но не на жизнь, на смерть пеняю
Барыня, Елена Ивановна. Ария 

Жизнь продолжается. Я знаю.
Но не на жизнь, на смерть пеняю,
Что отняла без спросу страсти
Моё сокровище во власти.

И как при всём не впасть в унынье?
Святое чувство не остынет,
Вернёт сполна свою потерю.
В Любовь Вселенскую я верю,

Что может чудеса творить -
Любовь в миру боготворить,
Высокую, с глубоким руслом,
Горящим страстью к вечным чувствам.
 

Слуга Лука
Ну полно, барыня, рядиться.
Бурлит кровь с терпким молочком!
Прикажете к прогулке бриться?
 

Барыня
Коню осьмушку! Нет, потом.
...Верна я буду до могилы.
И докажу, любовь есть то,
Что разлучает смертью милых
И что хранить их дух должно.
 Лука
А приходили к Вам, намедни.
 

Резкий звонок. Барыня вздрагивает
Не принимаю. Ни-ко-го
Слуга Лука выходит
 
Действие Второе. Сцена Первая
Барыня одна в гостиной, рассматривает портрет мужа и его фотографию
Покуда сердце чисто бьётся
Барыня, Елена Ивановна. Ария
Ах, славный, милый Nicolas.
Увидишь ты, любовь жива,
Не изменяю я тебе,
Верна, покладиста судьбе,

Покуда сердце чисто бьётся. 
И лебедь белая клюётся.
Пусть стыдно будет всей округе.
Была Вам верною подругой,

Кто исходила сто дорог,
Закрывши юность на замок.
 

Действие Второе. Сцена Вторая
В гостиную входит встревоженный слуга Лука:
Там кто-то спрашивает Вас
И хочет видеть. В тот же час.

Барыня, Елена Ивановна
Но ты сказал: "Не при-ни-ма-ет."
 
Слуга Лука:
Но барин слушать не желает,
Долдоня: "Очень, очень нужно!"
И рвётся в комнаты.
 
Барыня, Елена Ивановна, возмущённо:
Как можно?!
Слуга Лука:
Не ровен час, весь дом снесёт.
 

Барыня, Елена Ивановна, раздражённо
Какой невежа! 
Помешкав
Пусть войдёт.
 

Как тяжелы все эти люди!
Барыня, Елена Ивановна. Ария
Как тяжелы все эти люди!
Что нужно им? Пусть Бог рассудит.
К чему мой нарушать покой?
Уйти ли в монастырь? 
Задумчиво:
В какой?!
 

Из соседней комнаты слышен голос соседа, Смирнова, говорящего слуге Луке:
Болван! Поменьше разговоров!
Сказал тебе, что дело есть.
Какое? К Барыне два слова.
 

входит Смирнов, видит стоящую барыню, Елену Ивановну
Сударыня! Имею честь
Представиться: землевладелец,
Грегор Степанович Смирнов!
Поручик, в прошлом, артиллерий.
Хотел отвлечь я Вашу честь.
Дела не ждут, торопят время.

Барыня, Елена Ивановна:
Что Вам угодно? 
 
Супруг покойный должен мне
Сосед Смирнов. Ария
Должен мне 
Супруг покойный Ваш 
Именье.
Иль уплатить по векселям.
Их два. И каждый по 6 сотен.
Вот это подпись. Должен в банк
Я уплатить проценты. Просим
 

Сегодня же отдать мне долг,
Который мне отдать не смог
Супруг покойный Ваш.
 

Барыня, Елена Ивановна:
Именье? 
За что он заложил его?
Позвольте, за какие деньги?
За тысячу рублей?
За что?
 

Сосед Смирнов:
Овёс он брал. Коням. У сотни.
А завтра в банк платить по квоте.
Проценты.Уплатите деньги.
 

Барыня, Елена Ивановна:
Я заплачу без промедленья,
Как только будут эти деньги.
Приказчик в городе. Вернётся,
Так тот час же отдаст. Под роспись.
 

Сегодня ж Вашего желанья
Я не исполню. Денег нет.
Свободных. В день моих страданий,
Длиной в скорбящих восемь лет,

Когда похоронила мужа.
Я не изволю обсуждать 
Дела свои. 
Для них пусть хуже.
Приедьте за своим опять.
 

Сосед Смирнов:
Нет, послезавтра невозможно.
И даже завтра для меня.
Сегодня я вернуть всё должен,
Иначе снимут всё с меня.

Имение моё опишут...
Проценты все за векселя,
Как пить дать, вдвое увеличат...
В трубу все вылетят дела...
 

Нет, говорю Вам: Невозможно!
Сегодня деньги мне нужны!
 

Барыня, Елена Ивановна:
Простите-с. Денег нет. Их можно
Вам послезавтра получить.
 

Сосед Смирнов:
Сегодня, говорю, мне нужно!
Сегодня! Завтра еду в банк.
Сейчас! А завтра невозможно.
Иначе станут все дела!
 
Простите-с. Денег нет
Двойной речитатив, совмещённый
Барыня, Елена Ивановна:
Простите-с. Денег нет. Их можно
Вам послезавтра получить.
 

Сосед Смирнов:
Сегодня, говорю, мне нужно!
Сегодня деньги мне нужны!
 

Барыня, Елена Ивановна:
Простите-с. Денег нет. Их можно
Вам послезавтра получить.
 

Сосед Смирнов:
Сегодня, говорю, мне нужно!
Сегодня кони просят пить!
 

Сосед Смирнов:
Так это, значит, Ваше слово?
Последнее? И денег нет,
Чтоб заплатить проценты снова?
 
Барыня, Елена Ивановна:
Последнее. Свободных нет.
 

Сосед Смирнов:
Последнее? Я понял верно?
 

Барыня, Елена Ивановна:
Последнее. Как не понять.
Когда бы был приказчик, верно, 
Я приказала б всё отдать.
 

Не склонен долг красить платежи к утру
Сосед Смирнов. Ария
Итак, последнее, я понял.
Покорнейше благодарю. 
Так и запишем. Что не склонен
Долг красить платежи к утру.
Глядя на молчащую Барыню:
И отчего мне не сердиться,
Когда встречает поутру
Меня, представьте Вы, акцизный
И говорит: "Долги верну, 

Когда погасятся проценты."
Как векселя мне погасить,
Когда одна и та же песня
У должников моих звучит?!
 

Вчера я выехал чуть свет

Сосед Смирнов, речитатив 
Вчера я выехал чуть свет.
Объездил всех, а денег - нет.
Хоть бы один долги отдал,
Тогда бы к Вам я не попал,

А то коней гнал вёрст за сто.
Не получить чтоб ничего?
И как, скажите, не сердиться,
Когда намерен я рядиться!
 
Барыня, Елена Ивановна (речитатив)
Я, кажется, сказала Вам.
Приказчик будет - долг отдам.
 
Сосед Смирнов, речитатив
Вчера я выехал чуть свет.
Объездил всех, а денег - нет.
Хоть бы один долги отдал,
Тогда бы к Вам я не попал,

А то коней гнал вёрст за сто.
Не получить чтоб ничего?
И как, скажите, не сердиться,
Когда намерен я рядиться!
 
Барыня, Елена Ивановна (речитатив)
Я, кажется, сказала Вам.
Приказчик будет - долг отдам.
 

Сосед Смирнов
На кой мне леший Ваш приказчик?
Я к Вам приехал так, за сдачей.
Чтоб с векселей отдать проценты.
 
Барыня, Елена Ивановна
Вы не получите ни цента.
Я не привыкла к выраженьям.
Я слушать больше не могу.
Прощайте. Мне позвать слугу?
 

Простите, мы теряем время
Барыня, Елена Ивановна. Ария
Простите, мы теряем время.
Я слушать больше не могу.
Сейчас вечерний час моленья.
Мой муж как восемь лет в плену.
 

Да что Вам объяснять? Пустое.
Он умер! умер! Нет его!
Простите, сорвалось, не стоит.
Кредиты, верно, не его.
Уходит
Сосед Смирнов, возмущённо
Да как же не его, простите!
Вот подписи на векселях!
 

Действие Второе. Сцена Третья
У себя в комнате
Крест жертвенный был мной утерян?
Барыня, Елена Ивановна. Ария
Крест жертвенный был мной утерян?
И есть смысл вечность в чёрном ждать?
Остановились сутки, время...
Какие деньги?.. (непонимающе)
Умирать 
 

Предстало памяти уснувшей.
Ничто не возвратится вновь.
Исчезли безвозвратно кущи,
В которых нас ждала любовь.
 

А что творилось на балах!
Барыня, Елена Ивановна. Ария
(Смотрит задумчиво на фотографию усопшего)
А что творилось на балах!
Как танцевал! Парил, как маг!
И над паркетами летал.
Диагонали с ходу брал,
 

Закруживая местных дам.
Нет, никому я не отдам
Его и после его смерти!
Неважно: верит кто. Не верьте.
 

Любую мог он обольстить,
И с полувзгляда победить:
Усы, цвет крови с молоком,
Гусар и удаль молодцом.
 

Действие Второе. Сцена Четвёртая
Смирнов, оставшись один в гостиной
Входит слуга Лука и подает воду:

Они больны, не принимают.
 

Смирнов слуге:
Пошёл прочь! Тошно без тебя!
(Слуга Лука уходит)
Останусь здесь. Как Бог управит.
Не обмануть теперь меня.

Болеть неделю коли будет -
Неделю просижу я здесь.
Хоть год - с меня ведь не убудет.
Своё возьму. Начну говеть.

Меня их трауром не тронуть.
И эти ямочки у рта.
Кто свадьбу правит, кто хоронит.
кричит в окно своему слуге:
Семён, задай коням овса.
Да распрягай. Мы остаёмся.
Опять запутался в вожжах
Конь слева! Видишь, что неймётся!
отходит от окна
Эх, скверно как! Жара! Жара!
Невыносимо! Денег нету.
Полночи глаз не мог сомкнуть,
А тут шлейф в трауре одетый...
мечтательно
Вина б домашнего глотнуть!
Пожалуй, выпью! Тело стонет.
кричит
Эй, Челове-ек!
Налить поболе!
 
Вина дай рюмку! Да быстрее!
Сосед Смирнов. Ария

Вина дай рюмку! 
Да быстрее!
Слуга Лука уходит. Смирнов, рассматривая себя:
В пыли, не чёсан, не умыт,
Хорош же гусь. Туфль грязью мерян,
Солома тут и там висит.
Невежливо таким являться.
Отряхивает свой костюм
Я ведь не гость, а кредитор.
Костюм не писан, в чём ругаться.
нараспев

Ах, как я зол! Ох, как я зол!
 

Слуга Лука (входит и подает водку) 
Уж позволяете прилично.
 

Сосед Смирнов
Что слышу я?!
 

Слуга Лука
Нет-с. Ничего-с.
 

Сосед Смирнов
Привыкли шляться в заграничьях,
А как платить - так в толк нейдёт.
Слуга Лука
Ну навязался! Будто леший.
 

Сосед Смирнов
Молчать! Кому сказал молчать!
Отдайте долг! Хоть, вправду, вешай!
Слуга Лука в испуге уходит
Я буду что есть сил кричать!
 

Ах, как я зол!
Сосед Смирнов. Речитатив с перепевами

Ах, как я зол! Так зол, что мог бы
Стереть весь свет я в порошок,
Что дурно стало б преисподней!
Эй, человек! 
Кто б мне помог?
 

Ах, как я зол! Так зол, что мог бы
Стереть весь свет я в порошок,
Что дурно стало б преисподней!
Эй, человек! 
Кричит
Кто б мне помог? Кто б мне-е-е-е-е помог?!
 

Действие Второе. Сцена Пятая
В гостиную входит барыня, Елена Ивановна, опустив глаза

Живу давно в уединенье.
И крик, признаться не по мне.
Я уважаю Ваше мненье.
Но свой покой ценю втройне.

Меня оставить поспешите.
Свободных денег нет, увы.
 
Сосед Смирнов, грозно
Сначала деньги заплатите.
А уж потом поговорим.
 
Но я сказала Вам, по-русски
Барыня, Елена Ивановна. Ария
Но я сказала Вам, по-русски,
Свободных денег нет при мне.
До послезавтра. Круг мой узкий.
Занять я не могу. К родне
 

Отправить Вас не будет смысла -
Не примут даже на порог,
Собак на Вас натравят быстрых
Или пристрелят. Не дай Бог...
 

Что делать мне? Нельзя мне ждать!
Сосед Смирнов. Ария
А коли денег нет свободных,
Что делать мне? Нельзя мне ждать!
Повеситься, у Вас, при входе?
Вы мне заплатите сейчас!
Повеситься, у Вас, при входе?
Вы мне заплатите сейчас!
Повеситься, у Вас, при входе?
Вы мне заплатите сейчас!
Сейчас! Сейчас! Сейчас!
 
Барыня, Елена Ивановна
Нет, не могу. Нет денег в доме.
 
Сосед Смирнов
Тогда у Вас я остаюсь
И буду здесь сидеть я, в горе,
Пока своё не получу.
Садится
Мне надобно платить проценты.
Вы понимаете иль нет?
Я не паду на сантименты.
Вскакивает
Нужны мне деньги, щас, в обед!
 

Барыня, Елена Ивановна
Прошу Вас, сударь, не кричать.
Здесь не конюшня! Ну а ждать
Могли в другом бы месте Вы.
 
Сосед Смирнов
О, нет! Послушайте, ведь Вы -
Виновница моих всех драм.
 
Барыня, Елена Ивановна
Прошу Вас не кричать на дам!
Не созданы Вы для приличий
И не умеете, как личность,
Держать себя в гостях пристойно
При женском обществе достойном.
 
Сосед Смирнов
Умею я.
 
Барыня, Елена Ивановна
Скажу я "нет".
Вы - невоспитанный сосед.
Неделикатный человек
И грубый. Вы - грубее всех!
На дам извольте не кричать!
 
Сосед Смирнов
Как Вам понятливей сказать
По-русски? или по-французски?
Чтоб заплатили мне не чувством,
День-га-ми. 
Ах, какой пардон!
Обеспокоил Ваш я дом
Какая ясная погода!
А этот траур - Вам к лицу.
 
Барыня, Елена Ивановна
Не умно, грубо.
 
Сосед Смирнов
Оччень модный!
Неужто я сродни льстецу?
 

Ах, да. Держаться не умею
Я в обществе приличных дам...
Так вот, сударыня, посмею
Сказать, про что я знаю сам.
 
Видал я разных дам при жизни
Сосед Смирнов. Ария
Видал я разных дам при жизни.
Поболее, чем воробьёв
Знавали Вы, и я не киснул -
Стрелялся трижды я в Покров.

И бросил я двенадцать женщин,
А девять бросили меня.
Я - честный парень, не обманщик.
Вы видели б тогда меня!..
 
Барыня удивлённо пожимает плечами
 
Ах, было время золотое!
Сосед Смирнов. Ария
Ах, было время золотое,
Когда миндальничал, дышал
И жил одною лишь любовью,
Ногами шаркал, забывал

Про всё, словами медоточил
И бисер сыпал перед той,
Которую в супруги прочил,
Вздыхая с нею под луной,

Любя, страдая, холодея.
Напрасно было это всё.
Как я по ночам страдал! Как верил!
Бесился, коли нет Её,

Спускал как деньги на подарках,
На ресторанах и балах.
Я знаю всё. Ах, как здесь жарко!
Эмансипация. Дуррак!

Меня уж Вы не проведёте.
Довольно мучился от чувств.
Ах, эти очи, носик, ротик,
И ямочки на щечках муз!
 

Да я гроша не дам из меди
За всех присутствующих дам!
От мала до велика - в сплетнях,
Кривляки и источник драм,

Все ненавистницы, лгунишки
До мозга самого костей,
Погрязли в суете, как мыши,
И мелочны до краха дней.

Бесжалостны и все хапуги.
Любой их логикой убит.
Что до ума, 
Хлопая себя по лбу
Их мозг напуган
И на создателя сердит.
 

Любая птаха их науке 
Даст сто очков своих вперёд.
Когда они рождают в муках,
Что всякий знает наперёд.
 

Посмотришь с боку на созданье -
Поэзия, везде эфир,
Кисея, муза состраданья.
В душе же - сущий крокодил,
Хватается за спинку стула, стул трещит и ломается
Что мнит себя полубогиней,
Шедевром распрекрасных чувств.
На деле может только нюни
Пускать и хныкать. Скольких "муз"

Я перевидел в этой жизни.
Нет постоянства среди них,
Умов нет искренних, нет мыслей,
Нет верности, хотя б на миг.

Верны, пожалуй, лишь уроды,
Старухи при своих деньгах
Иль бесприданная порода.
По совести скажу я так:

Скорее можно кошку встретить,
С часами в роковом лесу, 
Иль в белом вальдшнепа приметить.
Измена - в этом женщин суть!
 

Да кто же верен, постоянен?
Барыня, Елена Ивановна. Ария
Да кто же верен, постоянен
В любви? 
Хотите ли сказать,
Что средь мужчин найдётся странник,
Кто сможет это доказать?
 
Сосед Смирнов
Да-да. Мужчина.
 

Мужчин на свете верных нет!
Барыня, Елена Ивановна. Ария
Ах, оставьте. 

Мужчин на свете верных нет!
И с постоянством не лукавьте.
Иначе не сносить Вам бед.

Верны мужчины? постоянны?
Да коль на то пошло, скажу:
Из всех был лучшим мой избранник.
А про других я не сужу.
 

Любила мужа я так страстно -
Моим всем кротким существом!
Была вся жизнь у нас для счастья.
Но только не было его

Такого чувства, что искрилось
И пело в молодой душе,
И так, чтоб сердце часто билось.
Любила я, а он при мне

Обманывал меня с другими,
Бессовестно и нагло врал.
Я не могу понять поныне,
За что так часто предавал

Меня, жену свою младую,
В законном браке с алтарём.
Не ревновала, не ревную.
Я верила в его враньё
 

И в птицу призрачного счастья,
Что выбрала меня ему.
Я положила всё для счастья -
Любовь и молодость свою:
 

Дышала, на него молилась
И, как язычница, жила.
Хотела, чтоб при жизни слилась
В любви моей его душа
 

С моею, чтоб не расставаться,
А садом яблочным цвести,
Цветок где каждый спасом в святцах
Рос в основании земли!
 

А он? Обманывал при жизни.
Его был лживым каждый шаг.
Я допустить не смела жизни,
Что жил с враньём он на устах.
 

Неделями, как шут, скитался 
И оставлял меня одну,
Ухаживал при мне, смеялся,
Коль говорила что ему,
 

Сорил моими же деньгами
С именья моего отца,
И задолжал всем векселями -
На карты променял меня.
 

Барыня, Елена Ивановна подходит к портрету
Он беспощадным монстром был
Барыня, Елена Ивановна. Ария
И дома страшен был порою: 
Он беспощадным монстром был,
Кричал, как Дракула, не скрою,
По пьяни сапогами бил,
 

Когда, как муж, был не удачен.
Грозился всё перевернуть.
Любовь гореть не стала ярче,
А лик сумела отвернуть.
 
И издевался он ночами
Барыня, Елена Ивановна. Ария

И издевался он ночами.
Как Дракула, пугал меня
Будил, стуча во тьме ключами,
И запирал во свете дня
 

Неделями совсем одну.
Когда не крепкий мой рассудок.
Я думала с ума сойду,
Он придушить мог. Не до шуток.
 

Когда взбешён был. Это горе.
Я призывала защитить.
Так издевался, что порою
Я не хотела больше жить 
 

И призывала силы свыше,
Освободили чтоб в тот час.
И видно Бог меня услышал.
с ужасом
...Но вот такой же крик у Вас...
 

Да полно жалобить рассказом!
Сосед Смирнов. Ария
Да полно жалобить рассказом
И сказочки свои слагать!
Насквозь увидел я Вас. Сразу.
Извольте деньги мне отдать! 

Мне изменял он всякий раз
Барыня, Елена Ивановна. Ария
Нет, уж позвольте, кто был верен 
И постоянен на века.
А что узнала после смерти?
Что не любил ни дня меня,
 

Когда нашла любовных писем
Я целый ворох средь вещей,
То поняла, как он зависим
От женщин был и их когтей.
Во мне всё разом оборвалось.
Я умерла в тот самый час,
Когда его нутро открылось.
Я говорю сейчас об Вас.
 

Теперь ничто не замечаю.
Хоть умер он - ему верна,
Довольствуюсь одним лишь чаем,
В стенах любви погребена,
 

К обману, фальши непривычна.
Меня не тянет в "высший свет".
И до могилы я, как личность,
Уж буду следовать себе.
 

Ох, не смешите! Этот траур...
Сосед Смирнов. Ария
Ох, не смешите! Этот траур...
Не понимаю ль я чего?
Кто-кто, а я уж точно знаю,
Ходил кто в чёрном домино:

Тамара, вечная царица,
Чью красоту несла молва, 
Затмив собой другие лица,
Чья мудрость правила дела

Вот так же, из любови к мужу,
Замуровав себя в стенах.
А опосля утех негожий
Труп уплывал в седых волнах.

Таинственно и поэтично.
Который юнкер так пропал.
Пошёл на свет - там дом публичный.
 
Барыня, Елена Ивановна, срываясь:
Не сметь! Прошу уйти! Нахал!
Сосед Смирнов, не унимаясь...
А может так? Слуга-избранник
Был к дамской ручке приближён?
 

Барыня, Елена Ивановна:
Невыносимый Вы! Как чайник!]
Извольте-ка езжать в свой дом! 
...
Смирнов, продолжая:
Ах, погребли себя Вы, верно, 
Свой не забыв попудрить нос?!
 
Барыня, Елена Ивановна
Да как Вы смеете?!
 
Сосед Смирнов
Отменно!
Мне заплатите за овёс!
И я уеду тут же, мирно,
Как только деньги получу.

С процентов, за оброк старинный,
И с векселей долги верну.
 
Барыня, Елена Ивановна
Вы оболгали меня трижды:
Не пропадают юнкера
В моём имении приличном.
А мой покорнейший слуга
 

Слугою был ещё отца!
И был при мне старик с рожденья.
Меня ль волнует Ваше мненье?
И с детства я не пудрю нос!
Вы оскорбили - вот вопрос!
 

Столь дерзко, гадко, негуманно,
Я Вам отменнейшую драму
Сейчас устрою на виду
У Рыблова! Вам не к лицу
 

Мой было нарушать покой.
И здесь Вам, сударь, не постой,
И не конюшня, наконец.
Да как посмели Вы, наглец,
 

Сюда прийти без приглашенья.
И против Вас имею мненье.
Вы - глупый муж и попрошайка!
 

Сосед Смирнов
А Вы - надутая зазнайка!
 

Барыня, Елена Ивановна
Вы… Вы…

задыхаясь

Бык! 

И эдакий Бурбон!
Уйдите! Удалитесь! Вон!
 

Сосед Смирнов
Я попрошу не выражаться!
 

Барыня, Елена Ивановна
А Вас - деньгами не швыряться!
 

Сосед Смирнов
Хотите вновь меня задеть?
 

Барыня, Елена Ивановна:
Мужик Вы грубый. Вы - медведь!
Извольте, сударь, убираться!
Вы - вор, мошенник, монстр и плут.
Ах, не уйдёте? Нет? Стреляться!
бросает чёрную перчатку
Сосед Смирнов
Извольте. Где-с?
 
Барыня, Елена Ивановна
Да прямо тут!
И муза я, любви защита!
 

Сосед Смирнов
Да Ваша карта будет бита!
Видали сюси-муси-куси.
Любовный мир во лжи искусен.
Любови вечной нет на свете!
 

Барыня, Елена Ивановна
Любви к Отчизне? к мужу? к детям?
Нет, Вам меня не оскорбить!
Намерена я Вас убить!
сосредотачиваясь
Я стану под портретом мужа
И, клятву верности храня,
Вас застрелю за честь свою же.
Несите револьвер, Лука!
 

Сосед Смирнов:
Не передумали? Стреляться?
Монету в воздухе кладу.
 

Барыня, Елена Ивановна
Извольте встать. Вот там. Здесь драться
Вам не позволю. 
 

Слуга Лука, глядя на поломанную мебель
Там? В саду?
 

Сама свою спасу я честь!
Барыня, Елена Ивановна. Ария
Всажу в Вас пулю. Вместо мужа!
Стреляться! коли пули есть!
К барьеру! Мне никто не нужен! 
Сама свою спасу я честь!
 

Взывать к защитникам не стану:
Блокирует защита код
И сызнова мои рвёт раны.
К барьеру! Слышите? Мой ход!
 

Сосед Смирнов, с усмешкой
А вы умеете ль держать 
Свой револьвер?
 

Барыня, Елена Ивановна
Прошу молчать!
И не перечить, коль сказала.
А Вы, наденьте-ка забрало
И прикусите свой язык,
Молоть что ерунду привык.
 

Сосед Смирнов
Нет, надо же! Им не по нраву
Язык мой. Он снискал мне славу.
 

Барыня, Елена Ивановна
И в чём? В том, чтоб перечить?
 

Сосед Смирнов
Нет, о любви писать. О вечном.
 

Барыня, Елена Ивановна
Об юнкерах? публичном доме?
О картах? игровом притоне?
 

Сосед Смирнов
О нет! О музе несравненной
И о любови самой верной,
Которая внутри живёт,
Когда ничто уж не цветёт
На этой и другой земле.
 

Барыня, Елена Ивановна
Вы верно, сударь, не в себе!
 

Стреляться, значит? Я влюблён
Сосед Смирнов. Ария
Стреляться, значит? Я влюблён.
Владею душами с дворов,
Усадьбой, церковь есть, земля.
Хозяйка в доме мне нужна. 
 

Я дворянин. И честь при мне.
Я приглашаю Вас к себе.
На завтрак, на обед и ужин.
 

Барыня, Елена Ивановна, серьёзно
Но мне совсем никто не нужен!
Я о Любви Большой мечтаю
Барыня, Елена Ивановна. Ария
На что мне мужняя неволя?
Глотнула я свои права.
Сидела так же я на воле
При муже и своих рогах.
 

Терпеть дух мужний не желаю.
До Вас тем боле, дела нет.
Я о Любви Большой мечтаю.
А Вы? Моих источник бед.
с удивлением
Вы не желаете стреляться!?
 

Сосед Смирнов
О что Вы, нет! Я буду драться!
На шпагах! В рыцарских доспехах!
За Даму сердца! за успехи!
И за Любовь глубин вершинных,
В чистоту умов невинных,
За Музу из отвесных скал!
 

Барыня, Елена Ивановна, насмешливо
У Вас есть сердце... Кто бы знал?! 
Я Вам сказала: Вы - медведь!
Довольно дифирамбы петь.
Не верю слову! Ни едину!
 

Сосед Смирнов
Так оскорблять меня, мужчину?!
Да что я, воробей облезлый
Или альбинос-вальдшнеп небесный?!
Своею речью я горжусь
И из-за слов не завожусь,
Когда за ними дела нет.
Коль дела нет - держи ответ.
Муж не вернётся ведь обратно.
И знать об этом мне приятно.
мечтательно
На всю оставшуюся жизнь!
Эх, понеслась! Теперь держись!
Сейчас мы оба равноправны.
В эмансипации нет главных!
Тут оба пола ведь равны.
 
Слуга Лука
Недолго так и до тюрьмы.
Он же, становясь на колени
О пожалей! Мне сделай милость!
Так напужал, сынок родимый,
Аж до смерти. Ещё стреляться?
 
Сосед Смирнов
Уйди! Теперь я буду, буду драться.
Из принципа. И подстрелю.
В лоб ясный пулю я влеплю.
 
Барыня, Елена Ивановна, с иронией
А как же шпаги и доспехи?
Честь Дамы сердца? Для потехи?
 
Сосед Смирнов
Нет, какова! Глаза блестят,
И краски на лице горят.
Перчатку бросила мне с ходу.
Как устоять? Видна порода.
Такую первый раз я вижу! 
Машущему платком слуге  
Уйди! Тебя я не обижу.
 
Слуга Лука
Молить заставь ты вечно Бога.
Иди-ка с нашего порога.
 
Смирнов, не слушая слугу
Вот это женщина! Огонь!
Такую даму только тронь,
Так сразу же отпору даст.
И целится мне прямо в глаз?!
говорит Елене Ивановне:
О нет, постойте, не спешите.
К барьеру Вы сперва пройдите!
с восторгом 
Вот эта женщина! Ракета!
И как убить любви комету,

Что тут же взвилась прямо в небо?
Догнать на колеснице Феба?
А эти ямочки у рта!
О как вскружилась голова!
И злость куда-то подевалась.
Какой-то долг... Такая малость!
 

Действие Второе. Сцена Шестая
Те же. Входит Барыня, Елена Ивановна, с револьверами
Вот пистолеты. Будем драться.

Извольте прежде показать,
Как надобно из них стреляться.
Всего могла я и не знать.
 
Слуга Лука, крестясь и тихо молясь
Спаси, Ты, Господи! Помилуй!
И вразумение вложи!
показывает на Смирнова

В неё и в эту вот скотину. 
За оскорбленье не взыщи!
Громко
Поду за кучером. Сыщу.
Садовника, всех приведу!
Уходит
 

Сосед Смирнов
Ну хорошо, о пистолетах.
Их столько, что мне будет лестно
Вам рассказать о Монтимере,
И капсульной его системе.
Но что у Вас? Система Вессон?
Тройного действия и веса?
С экстрактором? Гм... Центральный бой.
поглядывая на портрет
Видать супруг и впрямь герой.
Система Смит у револьвера?
Ну этот будет для премьеры.
Цена как минимум за пару...
посматривая на Елену Ивановну
А может быть, не стоит пару
Пускать нам с Вами? горячиться?
в сторону
Глаза горят! Как у Царицы!
И зажигают в тот же миг,
Что хочется слагать мне стих.
 
Барыня, Елена Ивановна, не слышит
Что делать надобно? 
 
Сосед Смирнов
Щелчок.
Вы поднимаете курок
И целитесь. Не в бровь, а в глаз.
в сторону
Она красивая. Отказ
Я получил иль получу.
Я с нею драться не хочу.
громко, Елене Ивановне:
Теперь не надо горячиться.
в сторону
Нельзя в такую не влюбиться. 
громко, Елене Ивановне:
И целимся мы не спеша...
в сторону
О, Боже мой! Как хороша!
громко, Елене Ивановне:
И пусть теперь рука не дрогнет...
в сторону
Что я несу?! Она не дрогнет,
А выстрелит мне прямо в глаз.
О, Боже мой! Неровен час,
Что мне её убить придётся.
громко
Стреляться нам не приведётся.
Я - рыцарь и защитник дам.
Барыня, Елена Ивановна
Опять обман! Сплошной обман!
 
Сосед Смирнов, расстраиваясь
Здесь не удобно мне стреляться.
Извольно в сад. Там будем драться.
помешкав
Нет, буду в воздух я стрелять.
За что мне Даму убивать?
 

Барыня, Елена Ивановна
Нет, отчего же не стреляться?!
Все оскорбления напрасны!
Долг платежом, сказали, красит?
Что струсили? 
молчание
Ответ Ваш ясен.
О, как я ненавижу Вас!
Пробью Ваш лоб системой Васс.
 

Сосед Смирнов
Нет, я не струсил, я влюблён!
 

Барыня, Елена Ивановна
Он смеет говорить! Да он...
 

Сосед Смирнов
Вы нравитесь мне, не на шутку.
 
Барыня, Елена Ивановна
Прочь отойдите. Вот уж сутки,
Как Вы здесь мучите меня.
 
Действие Второе. Сцена Седьмая
В саду. Барыня Елена Ивановна и сосед Смирнов
Я, кажется, сошёл с ума
Сосед Смирнов. Ария
Я, кажется, сошёл с ума.
И в Вас влюбился, как мальчишка!
Пропал, как в мышеловке мышка!
Умён, заботлив, добр и смел!
...И у меня овёс созрел!
Видал я разных дам при жизни
Сосед Смирнов. Ария

Видал я разных дам при жизни.
Поболее, чем воробьёв
Знавали Вы, и я не киснул -
Стрелялся трижды я в Покров.

И бросил я двенадцать женщин,
А девять бросили меня.
Я - честный парень, не обманщик.
Вы видели б тогда меня!..
 

Я в жизни не видал такого!
Такая женщина! До гроба
Всю романтическую жизнь.
всматриваясь в звёздное небо
Как воздух ароматен, чист!
 

И звёзды ласково сверкают
Сосед Смирнов. Романс
И звёзды ласково сверкают
На небе, что томит в ночи,
Цветы, природа оживает
И ароматами пленит.
 

И ты стремишься вверх душою,
Трепещешь в воздухе цветов
И наполняешь мир любовью,
К которой так давно сам шёл.
в упоении с природой
Под звуки музыки небесной
Цветы танцуют, мыслям тесно,
Всё ярким пламенем сияет,
Любви свет Землю освещает.

 Какое счастье умереть под этим взглядом глаз прелестных
Сосед Смирнов. Ария
Какое счастье умереть
Под этим взглядом глаз прелестных, 
От чувства, что растёт в душе
И о Любви слагает песни.
 

Для нас она открылась вдруг
И стала искренней, желанной.
О музе я Любви пою,
О чувстве самом в жизни главном.
 

Готов я ручки целовать
В сиянии Луны незрячей
И шепот звёзд осознавать.
И от Любви, от Счастья плачут.
Обращаясь к Елене Ивановне
Со мной такое первый раз
Случилось в жизни безрассветной.
Влюбился бесконечно в Вас,
Мечтая о Любви ответной. 
 

Барыня, Елена Ивановна
Ах, если б знали, как я зла
На Вас была всё это время!
 
Любовь таинственно ждала
Сосед Смирнов. Ария
Любовь таинственно ждала.
Мы с ней пришпорим жизни стремя
И понесёмся над страной,
По-над лесами и горами,
Где каждый был из нас герой,
Когда держал Любови знамя.
 

Барыня, Елена Ивановна
Должна ли что-то я сказать?
 

Вы лучше спойте мне о чуде
Сосед Смирнов. Ария
Нет, лучше спойте мне о чуде,
О Музе тоненькой в мечтах,
Чья ария ответом будет
 

На чувства нежные мои,
Под кровом что живут защиты.
Я люблю Вас, тонкие шипы, 
Росой жемчужною покрыты. 
 

Ария романтиков
И пусть нам нечего надеть,
Пусть протекает в доме крыша.
Пусть хлеб последний не купить,
Не упадём, а станем выше,
 

В петлицу вставив первоцвет,
Мы первые Весну заметим,
Чтоб встретить утренний рассвет,
Где Муза вновь Защиту встретит.
 

Et s'il fallait le faire - Если это очень нужно, то по Звёздному Пути

Ария Смирнова
Будем вместе - горько ль, сладко.
За меня теперь держись
В нашей жизни беспощадной -
Здесь живая бьётся мысль.

Буду ждать тебя ночами,
Буду нравиться тебе.
Если вдруг задует пламя,
Вновь зажжёшь любовь во мне,
 

Если будет очень нужно,
Окрылишь меня в ночи, 
Чтобы слились наши души
В Звёздной неземной любви. 
 

Если это очень нужно,
Землю я остановлю. 
Если это будет нужно,
Звёзды для любви найду.
6-7.11.2012. Yablonovskiy Village
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52  Арфа звуком золотистым

53  Соперник Томский

53  Ария. От Тебя одной жду жизни. Ария Германа

54  Я без вести пропасть не смею

55  Блюз голубой: цвета в нём неба

56  Песня. Приносит ветер южный перемены

56  Бурлеск. Билеты отрывал охранник

57  Среди кокосов, ананасов

57  Романс. Прощайте, счастливые грёзы

58  Ария. Прощайте, счастливые сны! Ария Виолетты

59  Ария. Хочу не умереть - остаться! Ария Виолетты

59  Ария. Как странно... Боль моя утихла. Ария Виолетты

60  Ария. Вернулся милый! Сердцу радость! Ария Виолетты

60  Ария. Прощение подарком станет. Ария Виолетты

61  Dreamed Heart - Уснувшее сердце. Я никого не полюблю

62  Но нет! Не сломлена судьба!

62  Танцуют все!

63  На перекрёстке ста дорог

63  Ария. Вернулся милый мой! Как странно... Ария Виолетты

63  Оставим голову себе

64  Ах, этот стройный контрабас

64  И снова саксофон поёт!

64  Дуэт трубы и саксофона

65  Всегда во всём быть сложно первым

65  Играя на ракушках джаз

66  Играют два рояля вместе?

66  Учитесь танцевать легко!

67  Ария. Как страшно умирать... Как страшно. Ария Виолетты

67  Ария. Страданья! Вы меня оставьте! Ария Виолетты

68  Ария. Дай силы! Силы! Жить хочу я! Ария Виолетты

68  Ария. Раньше и сердце так нежно любило. Ария Виолетты

69  Ария. Глоток целительной надежды! Ария Виолетты

69  Ария. И муки совести кричат. Ария отца Альфреда

70  Ария. Это Любовь трубит! Выходная ария

70  Душа ликует, сердце бьётся

71  Алеют маки в чистом поле

71  Ария. Я полон счастья рядом с нею. Ария Альфреда

72  Звенят монисты в перекатах

72  Ария. Что будет, коль краса увянет? Ария отца Альфреда

73  Ария. Я уважаю Ваши слёзы. Ария отца Альфреда

74  О, пошлый плеб, к торговле склонный!

74  Времена негодяев, увы, не прошли

74  Когда нет сильных чувств. У всехя

75  Ария. О, сжальтесь! Жить осталось мало! Ария Виолетты

75  Жу-жу-жу, - жужжат жуки. АБВГДЕйка

75  Уходит пар болтливый в никуда

76  Ария. Господь оценит Ваши слёзы. Ария отца Альфреда

76  Ария. Судьба оставила меня! Ария Виолетты

77  Ария. Вы всю таинственность Вселенной несёте. Ария Альфреда

77  Ария. Любовь приводит чувства в трепет. Ария Виолетты

78  Ария. О, час мимолётной услады! Застольная

78  Ария. И в сердце кипит пусть любовь! Застольная

80  Семейная фуга 

80  И пусть вино украсит жизни!
81  Жизнь в танце! Каждую секунду!

81  Я просто чувствую Весну

82  Элегическая сюита - LaMento 

83  А он предал мою мечту

83  Тромбон идёт не вниз, а вверх

83  Возрадуйся, Святая Дева!

84  Песня. Как учила меня мать дорогая

84  Венский Вальс - The Jitterbug Waltz

85  Труба! Непревзойдённый класс!

85  Aria. Recondita armonia - What subtle harmony!

86  Ария. Какая тонкая гармонья! - Recondita armonia 

86  Чиста пред светом и собой... 

87  Aria. E lucevan le stelle…

87  Ария. И звёзды празднично сияют... E lucevan le stelle… And the stars were shining… Прощальная ария Каварадосси

88  Ария. Люблю тебя. Ты это знаешь. Прощальная ария Каварадосси

89  Песня. Пишу прощальное письмо. Прощальная песня художника Каварадосси

90  Любимая! Хочу сказать: Прощальное письмо-гротеск

90  Aria. Vissi d’arte - I lived for art, I lived for love 

91  Ария. Жила ради любви, искусства. Ария Тоски - Vissi d’arte - I lived for art, I lived for love

92  Развитья нет - регресс надвис

92  Туманный сон, преобразившись

92  Chanson. Et s'il fallait le faire - Если это очень нужно
93  Если это очень нужно - Et s'il fallait le faire - 1

94  Если это очень нужно - Et s'il fallait le faire - 2. II. Чтоб по Звёздному Пути

95  Я буду вашей Королевой

95  Программа тонко и изящно ход мыслей излагает зрячим

96  Мне нравится, как звук поёт!

96  Вновь несравненный Карлсруэ!

97  Всё вдохновляющий мажор

97  How can we help you? - Ты улыбнись, и я пойму
98  Лохматый клоун с тёртой дыней. Памяти И.Л. Олейникова

99  Мне надоело притворяться

99  Баян, который с грифом С

100 Слёзы

100 Tears. Dean del Giusto. English translation

101 Динозавры
102 Dinosaurs. Dean del Giusto. English translation

103 Трудоголик
103 Workaholic. Dean del Giusto. English translation

104 Чтобы поведать исполинам

104 За любовь, за дружбу, братство!

104 Всё ж поражает путь баяна
105 All the same affects the way the accordion. Dean del Giusto. English translation

105 Прорвёмся! 

106 Рассказ. Городу К. требуются электрики. Монолог с крутыми глухими

109 Бурлеск. Охренела Клемменкова

110 Пределов нет. Есть беспределье

110 Живут здесь все не по средствам?

111 Лишь элегичное стозвучье рвёт занавес из тысяч миль

111 В жестокий мир мысль окуная
111 And you create your world again

112 Инициация - извне! 1) 

112 Идёт спокойно, ровно тема 2) 

113 На крыле и под крылом

114 Страдаю. Но не от любви

114 Мысль созерцая изнутри

114 Dreaming Heart 2 - И грусть щемящую тая

115 Dreaming Heart 3 - Я вновь мечтаю о Тебе

115 Философский креатив

115 Dreaming Heart 4 - Мечтает сердце о Тебе

116 Dreaming Heart 5 - Уснул мир счастья для меня

116 И по велению души

117 Предметы ветхой старины...

117 И пусть

118 Горит Париж, и звёзды блещут

119 Гопак задорный

119 Не печалься уж боле о том, что свершилось

120 Чёрный Орфей

120 Ты видел Воланда?! Признайся!

121 Бездомный Мастер с тонкой тростью

121 Подарок зрителям достойный

121 Три ангела, три Бога музы 

122 Три белых лебедя плывут

122 Всё было в жизни: боль и радость

123 А Баядера 'Аблай Хан'

123 Быть драматическим актёром

124 Два Мистера с великой буквы

124 Парад "двойников": здесь мягкий юмор, добрый смех

124 Дуэт Ферри и Королевы Чардаша. Дуэт Сильвы и Эдвина

125 И Чардаш! Чардаш Королевский!

125 Две Розалинды?! Не сравнимы

126 О, сколько сказочных павлинов!

126 Какое я б одела платье?

126 Карамболина изменила! Шутка

127 И белый парусник надежды

127 Спектакль имеет место быть!

128 Чтоб путь земной не был печален

128 Входить сквозь тесные врата 

129 Страдай, терпи, потворствуй, плачь 

129 Благость Божья зачастую заменяет нам любовь 

130 Нёс он любовь, а с ней свой крест 

130 Сподвигнув к действию глаголы 

131 Пророк без чести не бывает

131 Шамаханская царевна

132 Голеностоп костей не ломит

132 Кармен! Отдам тебе я сердце!

133 Его сломали. Очень просто

133 Клоунесса и попутчик?

134 Пляс половецкий на Кубани

134 Они убили в ней поэта

135 Сегодня Дарвин отдыхает

135 Когда слепой щит смотрит влево

136 Себя не в силах победить

136 Оконтурен серой рамой путь, в котором жизни три

137 Люблю каштанов нежный лепет

137 Права в России?

137 Вернёмся в год пятидесятых

138 Хочу я подарить себя 

138 Романс. Напрасно измены мне прочат

139 Ничто не радует

139 Идёт балет через столетья

140 И, забывая фальшь оркестра, взираешь на балет

140 Звучит настойчиво капель о балюстрадный клин забора 

141 Корпускулярность душ живая в себя вмещает белый свет

141 Поникший взор глядит с утёсов

142 Небесный свет земным рождённый

142 Склоняясь над мольбертом мыслью

142 А время мечется по кругу

143 Мир деформирует сознанье

143 Я верю в магию судьбы

144 Взирая в терпкую тоску

145 Переосмыслив бытиё

145 Я научу вас улыбаться

146 Руду из глупости спортивной обогащаем мыслью дивной

146 Чайник слева, чайник справа

147 А мне плевать на колокольни. Арьергард

148 Прыжок высокий! - в нём полёт!

149 Прибавим звон малины юной

149 Корсар - красавец удалой

150 Эсмеральда. Глава в монистах золотых

150 Чтоб жить на светлой стороне

151 Числитель множа на любовь

151 О, сколько было Эсмеральд! Но эта поражает взоры

152 Свобода! Вечная свобода!

152 Цыганка - это руки, плечи и магнетизм

152 Уродства по наследству - Мой тяжкий крест и вечная печать!

153 Не позволяя унывать капели, что устала падать

153 И бубном тюкает по ножке

153 Султан бы обалдел от дивы

154 Вопросы "Да", ответы "Нет"

154 Басня. Меч-кладунец, Ларец, Кувшин [Секир, Ларец и Ваза в ярком]

156 Пандоры Лар - прорыв беспечья

156 Кувшин с вином, кровавым адом

157 Виной всему, конечно, зависть

157 Лихие пляшут старики

158 Шопен

158 Оставим в памяти любовь

158 Тих и печален усталый рояль

159 Вальс благородный

159 Басня. Карнавал. Сова

160 Лотос Любви

160 Мне просто нравится кино

161 Шансон, старинное шитьё

161 Стоит облезлый крест и пикой...

162 Я - Совушка

162 Живут здесь все не по средствам?

162 Кандидаты в поэты

164 Либретто. Г.Ф. Гендель. Опера родовой знати "Ксеркс" - Libretto. G.F. Handel. Opera of the Nobility “Serse” [Xerxes] 

169 Либретто. Дж. Россини. Опера “Шёлковая лестница” - Libretto. G. Rossini. Opera “La scala di seta”

172 Расстрелянный, как детский сад

172 ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 4. От 3 апреля 1865г. 

174 ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 12. От 10/12 Ноября 1866г. 

175 ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 4. От 30 Ноября 1866г.

176 ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 4. От 3 февраля 1867г.

177 ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 4. От 8 февраля 1867г. 

178 ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 228. От 18 апреля 1867г. и по 1919г.

193 ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 19. От 5 февраля 1872г.

197 ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 19. От 28 марта 1872г.

198 ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 19. От 8 июня 1872г.

199 ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 19. От 28 февраля 1874г.

206 ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 19. От 27 июня 1875г.

207 ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 6. От 24 июня 1915г.

208 ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 6. От 4 сентября 1915г.

209 ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 265. От 16 августа 1917г.

210 ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 265. От ноября 1918г.

210 ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 246. От 22 мая 1919г. 

211 Кувшин объём имеет формы 

212 Бурлеск. Дура-дура чумакова...

213 Цыганский танец - мак цветущий 

213 Когда волнуется цвет маковой росы

214 Романс. Боль

214 Романс. Я никому уже не верю

215 КАМАЗ на встречной полосе

215 Притча. Мудрец и Ручей

216 Притча. Мудрец и Ручей. Послесловие

217 Пространство вспарывает звук

217 Считалочка. Пять весёлых репок
218 We are Smashing Pumpkins! Funny count  


219 ГЕНЕАЛОГИЯ ПОТОМСТВЕННЫХ ДВОРЯН ДЕ-ВИТТЕ (ДеВитт) – 
de WITTE (DeWitt) 

225 ГЕНЕАЛОГИЯ ‘МИРГОРОДСКИХ’ (children of Elisabeth Mikhaylovna GOLITZYNE and Leontiy Tikhonovich ROMANOV-BEAUGARNAIS-LEUCHTENBERG)
230 СВИДЕТЕЛЬСТВО N14700, выданное Господину Леонтию Тихоновичу Миргородскому от 26 октября 1906г.
231 АВПРИ. Документ N886/ар/идд. От 18 Марта 1906г.

231 ИСТОРИКО-АРХИВНАЯ И СОЦИАЛЬНО-ПРАВОВАЯ СПРАВКИ на Емельяна Александровича ЯБЛОНСКОГО и его семью.

234 ГЕНЕАЛОГИЯ КНЯЗЕЙ ЯБЛОНСКИХ И ЯБЛОНОВСКИХ (YABLONSKIY & YABLONOVSKIY)

236 АКЕЕ. Дело 405. От 6 августа 1945г.

237 АКЕЕ. Дело 405. От 28 августа 1945г.

239 АКЕЕ. Дело 405. От 20 декабря 1947г.

242 АКЕЕ. Дело 405. От 1947г.

243 АКЕЕ. Дело 405. От 17 февраля 1949г.

244 АКЕЕ. Дело 405. От 25 февраля 1949г.

244 АКЕЕ. Дело 405. От 13 мая 1949г.

245 АКЕЕ. Дело 405. От 16 мая 1949г.

246 АКЕЕ. Дело 405. От 21 мая 1949г.

246 АКЕЕ. Дело 405. От 25 сентября 1949г.

247 АКЕЕ. Дело 405. От 28 ноября 1951г. 

251 АКЕЕ. Дело 405. От 18 июля 1952г. 

252 СВИДЕТЕЛЬСТВО О СМЕРТИ АЯ N086740 от 27 августа 1952г. 

252 СПРАВКА О СМЕРТИ N99 от 16 июля 2012 г.

253 Лето пятьдесят второго

254 Ураганы, катаклизмы, наводнения

255 ХУТОР ЯБЛОНСКОГО - ХУТОР/ПОСЁЛОК ЯБЛОНОВСКОГО

КРАСНОДАРСКОГО КРАЯ / РЕСПУБЛИКИ АДЫГЕЯ

273 ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 9. От 1 июля 1865г.

274 ГАКК. Фонд 469, опись 1, дело 9. От 18 сентября 1865 г.

275 ГАКК. Фонд 574, опись 1, дело 2436. От 15 сентября 1881г. 

275 ГАКК. Фонд 574, опись 1, дело 2669. От 11 августа 1888г.

276 Блестит коль c пустотою взгляд 

276 Три века, три мечты, три взгляда

277 Красота

278 Я буду вечно молодой!

278 Директриса и Художник. Критика-впечатление на пьесу А.П. Чехова "Медведь"

285 Опера-балет "Любови муза и защита" - Opera-Ballet "Muse and Defence of Love"
285 Ария. Уж полно, барыня, страдать!

286 Ария. Жизнь кончена!

287 Ария. Его любила я!

287 Ария. Если это очень нужно - Et s'il fallait [le faire]

288 Ария. И никого уж не ищу я

288 Ария. Неужто ж нет людей достойных?

289 Ария. Мне всё равно: неволя, воля

289 Ария. Я не позирую печалью

290 Ария. Такая жизнь, где в ранах всё

290 Ария. Скорбь не изменит ничего

290 Ария. Живу, не вижу горизонта

291 Речитатив. Ну не грустите, Ваша милость!

291 Ария. Несправедлив бывал, жесток он

292 Ария. Уж Вам видней. Меня не ранил

292 Ария. Но не на жизнь, на смерть пеняю

293 Ария. Покуда сердце чисто бьётся

294 Ария. Как тяжелы все эти люди!

294 Ария. Супруг покойный должен мне

296 Речитатив. Простите-с. Денег нет

297 Ария. Не склонен долг красить платежи к утру

298 Речитатив. Вчера я выехал чуть свет

299 Ария. Простите, мы теряем время

299 Ария. Крест жертвенный был мной утерян?

299 Ария. А что творилось на балах!

301 Ария. Вина дай рюмку! Да быстрее!

302 Речитатив. Ах, как я зол!

303 Ария. Но я сказала Вам, по-русски

303 Ария. Что делать мне? Нельзя мне ждать!

305 Ария. Видал я разных дам при жизни

305 Ария. Ах, было время золотое!

307 Ария. Да кто же верен, постоянен?

307 Ария. Мужчин на свете верных нет!

309 Ария. Он беспощадным монстром был

309 Ария. И издевался он ночами

310 Ария. Да полно жалобить рассказом!

310 Ария. Мне изменял он всякий раз

311 Ария. Ох, не смешите! Этот траур...

314 Ария. Сама свою спасу я честь!

316 Ария. Стреляться, значит? Я влюблён

316 Ария. Я о Любви Большой мечтаю

318 Ария. Я, кажется, сошёл с ума

321 Ария. Видал я разных дам при жизни

321 Романс. И звёзды ласково сверкают

322 Ария. Какое счастье умереть под этим взглядом глаз прелестных

323 Ария. Любовь таинственно ждала

323 Ария. Вы лучше спойте мне о чуде

324 Ария романтиков 

324 Ария. Et s'il fallait le faire - Если это очень нужно, то по Звёздному Пути
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